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Till Herr Statsrddet och Chefen fér Kungl. Justitiedepartementet.

I skrivelse den 4 mars 1935, nr 61, anholl riksdagen, i anledning av tva
inom andra kammaren viickta motioner (II: 130 och II: 340), att Kungl.
Maj:t ville foranstalta om utredning angiende en sirskild lag om djurskydd
och vad diarmed #gde samband samt for riksdagen framligga det forslag,
vartill utredningen kunde féranleda.

Den 23 april 1937 anmildes infér Kungl. Maj:t i statsrAdet av chefen for
justitiedepartementet statsradet Westman dels ifrdgavarande riksdagsskri-
velse, dels ock atskilliga fran enskilda organisationer gjorda framstéllningar
i djurskyddsfragan. Departementschefen anfoérde hirefter, bland annat, att
dven enligt hans mening skulle en lagstiftning av det slag, riksdagen angivit,
vara av betydelse sasom fignad att motverka att onddigt lidande tillfogades
djuren. En utredning syntes alltsd boéra komma till stind rérande en sir-
skild lag om djurskydd och vad dirmed figde samband. Under detta utred-
ningsarbete borde, under beaktande av lagstiftningen pa detta omride i vara
grannlinder, till allsidig provning upptagas samtliga de sporsméal som fran
olika hall blivit i denna friaga vickta. Utredningen borde salunda bland an-
nat avse fragorna om kastrering av husdjur, om kupering av vissa kropps-
delar & djur, om transport av djur, om handel med och export av histar, om
reglering av det vetenskapliga anvindandet av djur for forsoksindamal, om
djurskyddsinspektion samt om nya bestimmelser angdende omhéndertagan-
de av djur, som utsattes for djurpldgeri, och om menagerier. Huruvida 18
kap. 16 § strafflagen borde undergd omarbetning syntes ock bora goras till
foremal for undersékning. Departementschefen anforde vidare, att utred-
ningen syntes bora anfértros 4t siirskild utredningsman med bitride av sek-
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reterare. Utredningsmannen torde beredas tillfille att under arbetets gang
overligga med representanter fér de intressen som berérdes av ifragavaran-
de sporsmal. Ett antal sakkunniga personer torde diirfér bora utses for att
i den omfattning, utredningsmannen funne erforderligt, med honom deltaga
i utredningsarbetet. .

Sedan Kungl. Maj:t i anledning hiirav bemyndigat chefen for justitiede-

partementet att lita verkstilla den ifrigavarande utredningen, tillkallades
Jamlikt detta bemyndigande undertecknad den 5 maj 1937 att vara utred-
ningsman, varjimte professorn vid veterindrhogskolan, medicine doktorn
. Vilhelm Sahlstedt, vice ordforanden i De svenska djurskyddsféreningarnas
centralforbund, fére detta professorn Harry Stalfors och ledamoten av riks-
dagens andra kammare, hemmansigaren Nestor Hammarlund i Errarp sam-
ma dag tillkallades att sdsom sakkunniga med utredningsmannen deltaga i
overliggningarna i dmnet. Till sekreterare it utredningsmannen utsags sam-
tidigt extra fiskalen i Svea hovritt Karl Sidenbladh.

Sedan Stilfors anmélt, att han pa grund av tilltagande ohilsa icke
kunde berikna att annat #n tillfilligtvis deltaga i forekommande overligg-
ningar, tillkallade departementschefen den 22 mars 1938 sekreteraren i De
svenska djurskyddsforeningarnas centralférbund, majoren, filosofie kandi-
daten Max Schiirer von Waldheim sisom ytterligare sakkunnig. Stalfors
avled sedermera den 20 juni 1938.

Under utredningsmannens sysslande med uppdraget har till honom for
att tagas i overvigande vid fullgérandet av detsamma overlimnats yiterligare
ett antal framstillningar, varjimte andra framstillningar inkommit direkt
till utredningsmannen.

De sakkunniga ha pd kallelse av utredningsmannen sammantriilt sex
ganger och antalet 6verliggningsdagar har utgjort Atta.

Sedan utredningen numera slutférts, far utredningsmannen hiirmed vord-
samt avgiva betinkande med forslag till djurskyddslagstiftning, som inne-
fattar foljande forfattningsforslag, namligen

1) forslag till djurskyddslag;

2) forslag till lag om dndring i 18 kap. strafflagen;

3) forslag till lag angdende tilligg till lagen den 8 april 1927 (nr 77) om
forsikringsavtal;

4) forslag till lag om okynnes och skadegérande hundar;

5) forslag till kungérelse med forbud mot vissa metalltradsstingsel;

6) forslag till kungérelse angdende aldersmirkning av hist;

7) forslag till kungorelse angdende #ndring i viss del av veteriniirtaxan
den 8 december 1933 (nr 630);

8) forslag till kungérelse angidende transport av levande djur med motor-
fordon;

9) forslag till kungérelse angdende #ndring i vissa delar av jarnvagstra-
fikstadgan den 12 juni 1925 (nr 348); samt

10) forslag till foérordning angiende djurs omhiindertagande eller avli-
vande i vissa fall.
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De salunda i betinkandet innefattade forfattningsforslagen ha av de
sakkunniga enhilligt bitritts. Schiirer von Waldheim har darvid uttalat,
att han med hinsyn till de intressen, vilka han ndrmast hade att foretrada,
helst sett, att forslagen i olika avseenden ytterligare utbyggts och gjorts
mera ingripande, men att han, i betraktande av de enligt hans mening obe-
stridliga fordelar ur djurskyddssynpunkt, som ett genomforande av forsla-
gen Andock komme att medfora, ansett sig kunna bitrida de olika forslagen.

Betinkandet innehaller vidare en historisk oversikt jimte redogorelser for
gillande inhemsk och utlindsk djurskyddslagstiftning dvensom motiv till
de framlagda forfattningsforslagen.

I form av bilagor ha till betéinkandet fogats vissa statistiska uppgifter samt
en forteckning over ovan omformilda, till utredningsmannen overlamnade
eller inkomna framstéallningar.

Stockholm den 1 november 1938.

GUSTAF ADOLF BOUVENG.

!
/

/ Karl Sidenbladh.







FORFATTNINGSFORSLAG







Forslag
till
Djurskyddslag.

Hirigenom foérordnas som foljer:

Om djurs vard och behandling.
158,

Djur skall behandlas med omtanke och p& sadant sitt, att det icke ono-
digtvis tillfogas lidande.

2°8.

Stallrum eller annat utrymme, vari djur férvaras, skall vara tillrickligt
rymligt och tiitt divensom i dvrigt av beskaffenhet, som med hinsyn till ra-
dande forhallanden kan anses ldmplig.

Niir omstiindigheterna déartill féranleda, skall djur forvaras i eller hava
tillgang till stallrum eller utrymme, som sigs i forsta stycket.

308,

Djur skall forses med foder, vatten och stro i tillricklig myckenhet samt
av tillfredsstillande beskaffenhet fivensom i dvrigt erhilla skélig omvardnad.

Stallrum eller annat utrymme, vari djur forvaras, skall hallas tillfreds-
stillande rengjort.

4 §.

Djur mé ej bindas eller tjudras pa ett for djuret plagsamt sitt eller salun-
da, att det icke kan komma i dtnjutande av erforderlig vila. Ej heller vare
det tillatet att inskrinka djurs rorelsefrihet under betesgang genom att med
rem eller dylikt férbinda négot av djurets ben med dess hals eller huvud.

P4 Konungen ankommer att meddela siddana foreskrifter angdende sting-
sels beskaffenhet, som kunna erfordras i syfte att forebygga skada a djur
som hallas 4 bete.

Hund som halles bunden eller innestingd skall genom tillgang till rymlig
hundgird, genom rastning eller pa annat lampligt sitt dagligen erhalla till-
fille till nodig motion. Genom detta stadgande gores dock icke inskriankning
i vad sirskilda forfattningar innehalla angdende hunds lésgaende.
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5 §.

Vid agande av djur ma icke anvéindas piska, rem, spé eller dylikt, darest
den del av féremalet i fraga, som vid slaget triffar djuret, dr forsedd med
metallbeslag, tagg, storre knut eller liknande inréittning.

6 §. |
Levande djur mé ej upphéngas vid ndgon kroppsdel, sivida det icke dess-
forinnan fullstindigt bedévats eller friga ir om foretagande av operativt in-
grepp eller annan behandling fér sjukdom.,

|
|
4 ;
Djur ma icke anvindas till arbetsprestation, vars utforande overstiger |
djurets krafter eller vilken foér detsamma medfor 6veranstriingning. Vid be- |
domandet hirav skall hinsyn tagas jamvil till en av alderdom, trotthet, sjuk- i
dom eller annan orsak beroende kraftnedsittning hos djuret. 1
\

8 §.

Djur m4 icke anviindas till forevisning, filminspelning eller dylik tillstall-
ning, di anvindandet medfér avsevird smérta, dngest eller dirmed jamfor-
ligt lidande for djuret, ej heller vare dressyr av djur for sidan tillstillning
tillaten, di dirav foljer lidande som nyss ar sagt.

9 8.

I cirkus eller annan sidan inrittning, som féres fran ort till ort, ma fore-
visning av djur dga rum allenast i det fall, att forevisningen huvudsak-
ligen avser att Adagaligga djuret bibragt dressyr och dger rum & dirfor av-
sedd arena eller annan dirmed jamforlig, sirskild plats; dock att vad sa-
lunda stadgas icke utgér hinder att i anslutning till dylik uppvisning fore-
visa sadant djur jimvil i stall eller annat férvaringsrum.

10 §.

Hiést som pa grund av alderdom, sjukdom, lyte eller oart icke limpligen |
kan anvindas sisom avels- eller bruksdjur m4 icke utan tillstind av polis- |
chefen i orten siljas eller bortbytas till annat indamal in slakt, savida icke |
forsiljningen eller bytet sker i samband med overlatelse av jordbruks- eller !
annan rorelse. |

Hist skall fore utgdngen av det kalenderar, d4 den uppnar tva ars alder,

forses med Aldersmiirke. Nirmare bestimmelser angaende siadan mirkning |
meddelas av Konungen.

11 8.
Ej ma nagon utan Konungens tillstind fran riket utféra hiast som pa

grund av alderdom, sjukdom, lyte eller oart icke limpligen kan anvindas
som avels- eller bruksdjur.
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12 §.

Vid transport av djur, vare sig djuret befordras med jirnvig, automobil,
fartyg eller annat fortskaffningsmedel, skall iakttagas:

a) att transportmedlet dr limpligt f6r den ifrigavarande transporten samt
utrustat med erforderliga anordningar for underlittande av djurets last-
ning eller lossning dvensom for dess skyddande under transporten mot sto-
tar, skavning eller dylikt, mot onédiga anstrangningar samt mot ogynnsam-
ma vaderleksforhillanden;

b) att djuret inlastas pa lampligt sitt samt under firden erhaller tillrick-
ligt med foder, vatten och luft jimte nodig vard och, diar sa limpligen kan
ske, tillfalle till erforderlig vila; samt

c) att transporten utféres med nodig forsiktighet.

Konungen #ger meddela nirmare foreskrifter rorande transport av djur.

13 §.
Kastrering av hist mi uiféras endast av veterinir och under bedévning.
Vad salunda stadgas om hiist skall dga tillampning jamvél i fraga om
kastrering av annat djur éver tre minaders alder med undantag for ren.

14 §.

Kupering av svansen a hiist ma foretagas allenast dir operationen sker till
hiavande av sjukdom eller oart hos djuret eller, betriffande hist av arden-
ner- eller dirmed jamforlig ras, diar djuret dr avsett till avel eller utforsel
ur riket. Operationen skall utféras av veterinir och under beddvning.

Kupering av svansen & annat djur dn hist mi, dir djuret uppnatt tvd
ménaders alder, utféras endast av veterindr och under beddvning.

Kupering av éronen & hund ir férbjuden.

158,

Annat operativt ingrepp av nimnvird betydelse & djur én i 13 eller 14 §
siigs, vilket icke avser vetenskapligt forsoksindamal, ma foretagas endast av
veteriniir, sivida icke anlitande av sidan skulle medfora oskélig kostnad
eller tidsutdrikt som kan fdventyra operationens resultat.

16 §.

Sadan behandling av djur, vilken foretages i avsikt att bota sjukdom eller
skkada hos djuret och ej bestar i operativt ingrepp av ndmnviird betydelse,
ma, dir behandlingen kan befaras medfora avsevirt lidande for djuret, ut-
foras endast av veterinir eller efter dennes anvisningar; dock vare tillkal-
lande eller radfrigande av veterindr icke nddvindigt, dérest detta skulle
medféra kostnad eller tidsutdrikt, som sigs i 15 §.

1708:
Konungen iiger forordna, att vad i 13, 15 eller 16 § stadgas icke eller blott
i vissa avseenden skall figa tillimpning inom viss del av riket.



18 §.

Anvindande av levande djur till vetenskapligt forsok, vilket bestar i ope-
rativt ingrepp, insprutning eller blodavtappning eller eljest dr sadant, att
det kan befaras medfora lidande for djuret, mé dga rum vid universitet,
hogskola eller dirmed jamstillt forskningsinstitut, som drives av staten eller
understodes med statsmedel, vid av staten, landsting eller kommun drivet
sjukhus eller vid av hushallningssillskap inriittat laboratorium.

Forsok som nyss ar sagt skall utféras under éverinseende av ledaren for
vederborande institution eller den avdelning dirav, diar forsoket foretages,
och pa hans ansvar.

Efter beprovande av ledaren for institutionen ma forsok foretagas dven
utanfor dennas lokaler.

19 §.

Vill niagon eljest utfora forsok som avses i 18 § soke dirtill medicinal-
styrelsens tillstind. Sidant tillstind skall angiva forsokens dndamal, plats
for utforande av forsoken dvensom art och antal av de djur som fi anvin-
das dirtill. Tillstand meddelas for viss tid, hogst tva ar, och ma nir skil
dartill dro Aterkallas.

Vid utférande av férsok varom ir friga i denna paragraf skall vad i 18 §
andra stycket stadgas dga motsvarande tillimpning.

20 §.

Forsok varom formiéles i 18 eller 19 § skall utforas si, att dirvid anviint
djur tillfogas si litet lidande som forsdkets syfte medgiver. Innebir for-
soket operativt ingrepp av ndmnvird betydelse eller kan det eljest befaras
medfora avsevirt lidande for djuret, skall detta dodas, si snart dndamalet
med forsoket uppndtts, sivida icke de menliga verkningarna dirav vid
denna tidpunkt huvudsakligen upphort.

Innebér forsoket operativt ingrepp av nidmnviird betydelse & varmblodigt
djur, ma forsoket, direst det sker for forskningsindamal, foretagas endast
till utrénande av nagot for vetenskapen okiint eller osiikert forhallande, och,
om det sker i undervisningssyfte, foretagas blott i sadant fall, dir dess &n-
damal icke lampligen kan uppnis pi annan viig, sisom genom anvindande
av plansch, film, modell eller preparat.

Forsok vars syfte dr uppndende av teknisk firdighet ma foretagas &
varmblodigt djur allenast dir djuret genom beddvning forsatts i medvetslost
tillstand.

21 §.

Kalv eller far, som inféres till slakthus eller annat slakteri, skall nedslak-
tas snarast mojligt under den dag djuret ankommit dit. Annat djur skall
efter ankomsten till nu nimnd inrdttning nedslaktas si snart sig gora later.
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Om 6vervakning av lagens efterlevnad samt om djurs omhiindertagande
i vissa fall.

22

Inom varje kommun skall hiilsovardsnimnden eller, dar siarskild sadan
ej finnes tillsatt, kommunalnimnden till djurskyddsinspektor utse en eller
flera bland nimndens ledamoter eller, diir si befinnes limpligare, bland 6v-
riga till ledamot av ndmnden valbara personer. Uppdraget att vara djur-
skyddsinspektor giller for fyra ar.

Djurskyddsinspektor skall enligt nimndens anvisningar inom kommunen
vaka dirover, att de till djurens skydd meddelade bestimmelserna, sarskilt
i friga om djurstallars beskaffenhet samt djurs behandling och utfodring,
vederborligen efterlevas. Han skall till nimnden meddela av honom iakt-
tagna missférhallanden évensom av honom i anledning dirav eller i ovrigt
vidtagna atgérder.

23 5%

Linsstyrelsen figer pa begiran av djurskyddsorganisation godkénna limp-
lig person att vara djurskyddskonsulent inom lanet eller del darav. For
verksamhet inom samma omride ma vid behov godkinnas tva eller flera
djurskyddskonsulenter. Godkinnande meddelas for viss tid, hogst fyra ar,
och ma nir skil dartill dro aterkallas.

Djurskyddskonsulent dger att ga allmdnheten tillhanda med rédd och an-
visningar angdende djurs vard och behandling. Han éger ock vaka over
att de till djurens skydd meddelade foreskrifterna efterlevas. Han bor vid
utovandet av sin verksamhet samverka med vederborande djurskyddsin-
spektorer.

24 8.

Det &ligger en var som #ger, vardar eller befordrar djur att vid anfordran
limna polisman, djurskyddsinspektor, djurskyddskonsulent och med polis-
mans befogenhet utrustad ordningsvakt for djurtillsyn dvensom veterinir
tilltride till stallrum, inhiignad eller annat stille, dir djur forvaras, jamte
tillfille att besiktiga varje av honom #agt eller omhinderhaft djur, foderparti,
fordon eller annat transportmedel, varmed djur befordras, samt bindsle,
sele eller redskap, som anvindes vid djurs skotsel, utnyttjande, uppfostran
eller dressyr.

25 §.

Den som utfér forsok varom formiles i 18 eller 19 § éar skyldig att
fora sirskild bok angdende inkop av dartill avsedda varmblodiga djur. I
boken skall angivas siiljares namn och adress samt inkopta djurs antal, art
och, i den man siddan kan angivas, ras.

Bok varom siigs i forsta stycket skall férvaras under en tid av tio ar, rak-
nat fran den dag, di sista inskrivningen verkstilldes. Den skall pa begaran

foretes for polismyndighet.
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26 §.

Finner polisman, att djur dr utsatt for djurplageri av allvarlig beskaffen-
het eller behandling, som strider mot bestimmelserna i denna lag och som
kan befaras medfora sidant djurplageri, och sker ej pa tillsigelse av polis-
mannen omedelbar rittelse, iger han skriftligen meddela férbud att anvinda
stallrum, foder, transportmedel, bindsle, sele eller annat, som kan forutsittas
vara eller bliva orsak till djurets lidande, si ock meddela annan foreskrift for
ifragavarande djurs vard och behandling.

Forbud eller foreskrift, som salunda meddelats, skall omedelbart linda
till efterrittelse inda att darover fores klagan.

27 8.

Ar djur utsatt for djurpligeri som sigs i 26 § och sker ej pa tillsigelse
av polisman omedelbar riittelse, éiger polischefen i orten att i den ordning
Konungen férordnar omhindertaga djuret och foranstalta om veterindrbe-
siktning 4 detsamma samt, dir sddant finnes pakallat av omstindigheterna,
lata efter viirdering avliva djuret eller ock forsalja det.

28 §.

Meddelas forbud eller annan foreskrift, som sigs i 26 §, eller vidtages Aat-
gird varom formiles i 27 § skall den som meddelat forbudet eller fore-
skriften eller vidtagit tgiirden ofordrojligen vicka atal for djurplageri eller
eljest lagstridig behandling av djur eller, dir han ej sjilv #dger anhingig-
gora ftal, hos allmin Aklagare gora angivelse om brottet.

Har forbud eller foreskrift, som avses i forsta stycket, meddelats eller
dir nimnd Aatgiird vidtagits, och har talan om ansvar ej blivit vickt eller
svaranden med stimning sokt inom atta dagar dérefter, vare forbud eller f6-
reskrift, som nyss nimnts, ej lingre gillande och gange atgird, varom &r
fraga, dter dir sa kan ske.

29 8.

Infaller ej dag till vilken maAlet instimts sist 4 fjortonde dagen frian den,
déd beslut meddelats om forbud eller annan foreskrift, varom férmiles i 26
§, eller dirom, huru skall férfaras med djur som omhindertagits enligt 27
§, ma, s framt ej djuret blivit avlivat eller forsalt, den mot vilken talian
viickts pakalla linsstyrelsens provning av det foreliggande beslutet.

Vad ldnsstyrelsen besluter ginge omedelbart i verkstallighet.

30 8.

Har talan om ansvar fér djurpligeri eller eljest lagstridig behandling :av
djur blivit anhingiggjord, och yrkar svaranden, i fall di djuret icke bliwit
avlivat eller forsilt, att férbud eller annan foreskrift, som meddelats, elller
eljest vidtagen atgéird skall upphiivas eller andras, har domstolen att si snart
kan ske meddela beslut i frigan.
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Over domstolens beslut ma klagan foras allenast av svaranden. Meddelas
beslutet under rittegngen, skall klagan darover foras sirskilt.

Sl

Finner veterinir, att sjukt eller skadat djur, som vardas av honom, icke
kan berdknas bliva ndjaktigt aterstillt och att det skulle medfora onodigt
lidande for djuret att lata det leva, och viigrar #garen att lita avliva detsam-
ma, skall veteriniren omedelbart gora anmilan om forhallandet till polis-
chefen i orten.

32 §.

Finner polischefen pa grund av anmilan som sags i 31 § eller eljest
anledning antaga, att djur befinner sig i sidana omstindigheter, som i nimn-
da lagrum foérmiles, dger han att efter veterinarbesiktning, dar ej skriftligt
utlatande av veterinir angdende djurets tillstind dndock finnes att tillga, och
viirdering samt i ovrigt i den ordning Konungen forordnar ombesorja djurets
avlivande.

Befinnes djur vara si svart skadat, att det uppenbarligen maste avlivas,
diger polischefen samt i sdrskilt uppenbara och tringande fall annan polis-
man eller veterinir att utan iakttagande av bestimmelserna i forsta stycket
genast draga forsorg om djurets dodande.

Om dodande av vissa skadade jaktbara djur finnes sirskilt stadgat.

Ansvarsbhestimmelser m. m.

33
Overtriider nagon i denna lag meddelad bestimmelse om djurs vard och
behandling, straffes med dagsboter, dér ej forseelsen ar straffbar sdsom djur-
plageri enligt allménna strafflagen.
Till enahanda straff vare den forfallen, som vigrar att limna tilltride
eller tillfille till besiktning varom forméles i 24 §.

34 8.

Underlater veterinir att gora anmilan varom stadgas i 31 § och dr han
icke underkastad ansvar for ambetsbrott, straffes med dagsboter.

3518
Den som uraktlater att fullgora i 10 § andra stycket foreskriven mark-
ningsskyldighet, si ock den som icke iakttager bestimmelserna i 25 § an-
géende forande, forvarande eller uppvisande av dar omfoérméild bok, straffes
med boter fran och med fem till och med tre hundra kronor.
2—388706.



36 §.

Séljer, bortbyter, giver, pantsiitter, lanar eller leger nagon djur till den,
for vilken meddelats férbud varom férmiles i 18 kap. 17 § strafflagen, eller
anstiller han denne till att skota, kora, slakta eller eljest syssla med djur,
straffes, direst han hade vetskap om férbudet, med dagsboter.

37 §.

Begar barn under femton ar forseelse mot denna lag, svare den vilken
varden om barnet dligger fér forseelsen, dir det ej visas, att den skett utan

hans vetskap eller att han gjort vad pA honom ankommit for att férhindra
densamma.

38 §.

Atal for forseelse mot denna lag anhéngiggores vid allmin domstol,
Boter som &ddmas enligt denna lag tillfalla kronan.

39 §.

Polischefen i orten iger instiilla forevisning av djur, vilken strider mot de
i denna lag meddelade foreskrifterna.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1940; dock att dels aldersmirkning
varom formiiles i 10 § andra stycket ej erfordras i friga om hist som fotts
fore nimnda dag, dels ock tillstind jimlikt 19 § att efter lagens ikraft-
tridande utfora forsék som avses i nimnda lagrum m& meddelas dessfor-
innan.

Genom denna lag upphivas lagen den 6 maj 1921 (nr 188) om riitt i
vissa fall fér polismyndighet att omhiindertaga djur samt forordningen den
30 december 1916 (nr 596) angdende férbud mot férevisning av djur i s. k.
menagerier.




Forslag
till
Lag om iindring i 18 kap. strafilagen.

|

|

; Hirigenom forordnas, att 18 kap. 16 § strafflagen® skall erhdlla foljande
 indrade lydelse samt att i samma kap. skall inféras en ny paragraf, beteck-
nad 17 §, av nedan angivna innehall:

16 §.

Visar nagon i behandling av djur uppenbar grymhet, genom misshandel,
overanstringning, vanvard eller annorledes, straffes for djurplageri med bo-
ter eller fingelse i hogst sex manader. Finnes brottet vara att tillskriva syn-
nerlig rdhet hos girningsmannen eller iro omstindigheterna eljest forsva-
rande, m4 till straffarbete i hogst ett ar domas.

17°8.

Begar nigon girning, som i 16 § siigs, ma domstolen, om géirningsmannen
kan antagas vara for framtiden uppenbart olimplig att handhava djur, med-
dela honom férbud for viss tid, minst ett och hogst fem ar, eller for alltid
att Aga, skota, kora, slakta eller eljest syssla med djur.

Overtrider nagon honom meddelat féorbud som nu ir sagt, straffes med
boter eller fingelse i hogst sex manader.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1940.

1 Senaste lydelse se 1921: 187.



Forslag
till
Lag angdende tilligg till lagen den 8 april 1927 (ar 77)
om forsikringsavtal.

Hérigenom forordnas, att i lagen den 8 april 1927 om forsikringsavtal
skall inféras en ny paragraf, betecknad 90 a §, av foljande lydelse:

90 a §.

Innehdller forsikringsavtal forbehall, enligt vilket forsikringshavarens riitt
till ersitining skall vara underkastad siirskilda regler fér det fall att djur
dodas i den ordning varom finnes siirskilt stadgat, vare det férbehall utan
verkan, direst vederborlig uppgift om foérsikringens bestind limnats vid
foreginget provningsforfarande eller skadat djur dodats utan sirskilt sadant
forfarande.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1940.



Forslag
till
Lag om okynnes och skadegérande hundar.

Hirigenom foérordnas, med édndring av vad 22 kap. 6 och 7 §§ byggninga-
balken innehélla mot denna lag stridande, som foljer:

118

Okynnes hund, som biter folk eller hemdjur, ma ej 10s vara.

Halles ej hund som nyss sagts bunden eller instingd eller eljest under
omedelbar tillsyn av fgaren eller annan, som har hunden i sin vard, ma
polischefen i orten foranstalta om dess dodande. Antriffas sdidan hund &
omrade, varéver hundens #dgare eller vardare ej dger forfoga, ma den av en
var dodas.

adey

Vad i 1 § stadgas gille ock, under tid da fir hallas a bete i trakten, be-

traffande hund som driver far.

3. 8.

Gores av hund skada a4 hemdjur, gilde hundens #gare skadan fullt. Kan
det ej utronas, vilken dgares hund fordvat sidan skadegorelse, skall sia an-
ses som hade skadan orsakats av hund, vilken vid tidpunkten for skadego-
relsen 16pte 16s i den nejd dir skadegorelsen forovades; dock vare hundens
digare fri frin ansvarighet, diirest det gores antagligt att hunden icke dstad-
kommit skadan.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1940.
Genom denna lag upphéives lagen den 9 juni 1893 (nr 37 s. 1) angaende
andring i vissa delar av 22 kap. 6 och 7 §§ byggningabalken.



Forslag
till
Kungorelse med forbud mot vissa metalltradsstingsel.

Hérigenom férordnas, med stéd av 4 § andra stycket djurskyddslagen, som
foljer:

158;

Innehaller for betesdjur uppsatt stingsel, som ir avsett att nyttjas under
lingre tid &n sex manader, en eller flera med taggar forsedda metalltradar,
och bestar det icke i ovrigt till viisentlig del av staket, girdesgird, stenmur
cller jordvall, skall det vara forsett med lingslopande slana, limpligen an-
bragt nagot under den Oversta traden.

2 8.
Slipper ndgon djur & omride, som #r inhiignat med stingsel av beskaf-
fenhet att det jimlikt 1 § icke mi nyttjas, bote, dir ej & forseelsen {6ljer

straff enligt djurskyddslagen, fran och med fem till och med tvd hundra
kronor.

Denna kungorelse trider i kraft den 1 januari 1940.



Forslag
till

Kungorelse angéende aldersmirkning av hist.

|
% Hérigenom forordnas, med stod av 10 § andra stycket djurskyddslagen,
~ som foljer:

Aldersmirkning av hiist, varom férmiles i 10 § andra stycket djurskydds-
lagen, skall verkstillas genom brinnmirkning pa histens hals under manen
eller pa bakdelen. Det inbrinda mirket skall tydligt utvisa de tva sista
siffrorna i djurets fodelseartal.

Mirkning som nyss sagts skall utféras av veterinir.

Denna kungorelse trider i kraft den 1 januari 1940.



Forslag
till

Kungorelse angiaende éndring i viss del av veteriniirtaxan
den 8 december 1933 (nr 630).

Harigenom forordnas, att 9 § taxan den 8 december 1933 for arvode at
vissa i civil tjinst anstillda veterinirer m. fl. (veterinirtaxa) skall erhalla
foljande dndrade lydelse:

9 §.
For veterinirens — — — arvode silunda:
1. For operation, mindre

> annat hir ej ndmnt intyg, utforligare

> > > > » » , mindre utforligt
21. » aldersmérkning av hést
Betriffande ersidttning — — — i 8 §

Denna kungorelse trader i kraft den 1 januari 1940.




Forslag
till
Kungorelse angiende transport av levande djur med
motorfordon.

Hirigenom foérordnas, med stod av 12 § djurskyddslagen, som foljer:

Allmiinna bestimmelser.

18§.
Transport av levande djur med motorfordon ma, forutom i fall varom ne-
dan stadgas, forsiggd allenast med iakttagande av foreskrifterna i denna kun-
gorelse.

2.8

Slipfordon som drages av annat motorfordon &n traktor eller dirmed jim-
forligt motorredskap m4 icke brukas for transport av levande djur.

Levande djur m& icke transporteras i samma lastrum som annat gods, sa-
vida icke djuret ar inneslutet i limpligt emballage. Vad salunda stadgas ut-
gor dock icke hinder att i lastrum vari djur transporteras inlasta annat gods,
saframt det for djuret aterstiende utrymmet ér av beskaffenhet och storlek,
som stadgas i 14 §, och siddana anordningar i dvrigt vidtagits, att djuret icke
1oper risk att bliva kliamt eller eljest skadat.

Om fordonets beskaffenhet och utrusining.

) 30G.

Lastflaket skall vara si starkt, att icke ens det tyngsta ifrdgakommande
djur kan trampa igenom detsamma.

Skall fordonet anvindas for transport av hastar eller fullvuxna notkreatur,
skall lastrummet mita minst 2.5 meter i liingd och 1.7 meter i bredd.

4 8.
Lastrummet skall vara forsett med viggar av sidan styrka, att de under
alla foérhallanden kunna motstd inlastade djurs tryck vid fordonets kring-
ningar eller vid lastning och lossning.




26

Lastrummets frimre gavel skall vid transport av histar eller fullvuxna not-
kreatur vara minst 1.756 meter och eljest minst 1.5 meter hog. Ovriga viaggar
skola halla minst 1.5 meter i hojd.

s

Lastrummets framre gavel skall vara tit. Sidovdggarna skola vara tita
till minst 1 meters héjd ovan flaket och bakgaveln till minst 0.5 meters hojd
ovan detsamma. I dvrigt skola i lastrummets viiggar finnas anbragta for er-
forderlig ventilation tillriickliga hél eller springor. Dessa oppningar skola
vid kall viderlek kunna pa limpligt sitt utifran tillslutas. Vid sadan tillslut-
ning skall iakttagas, att de inlastade djuren dock erhilla tillracklig lufttill-
forsel.

Lastrummets viiggar skola titt sluta till varandra och till flaket.

6 §.

Lastflaket, insidan av lastrummets viggar samt forekommande avbalk-
ningar skola vara slita, varfér inga utskjutande kanter, beslag, ringar, bultar,
muttrar, skruvar eller spikar fa dir forekomma.

Vid transport av hiistar bora sidoviggarna madrasseras eller klidas med
sackar, filtar eller dylikt.

st
A fordon, som icke dr avsett att anviindas uteslutande for transport av djur
som befordras i sirskilda burar, 1&dor eller dylikt, skola finnas ringar for
djurens bindning. Ringarna skola vara infillbara eller anbragta pa utsidan
av lastrummets viggar. I sistnimnda fall skola bindslena triadas igenom for
dndamadlet i nimnda viiggar anbragta hal, vilkas kanter skola vara beslagna
eller noggrant avfasade.

8 §.

Vid transport av andra djur én sddana, som limpligen kunna lyftas pa och
av fordonet, skall medféras en tillriickligt hallfast lastbrygga, direst icke si-
dan brygga eller dirmed jimstilld anordning med visshet kan beriknas vara
tillgéinglig pa platsen for djurens in- eller urlastning.

Medférd lastbrygga skall vara minst dubbelt si lang som avstandet fran
lastflakets Gvre sida till marken och forsedd med tvirgdende ribbor till stéd
for djurens fétter. En sidan lastbrygga kan limpligen utgéras av lastrum-
mets bakre gavel, vilken i si fall bér vara dubbel, hopvikbar med tvirribbor-
na pa de hopfillda insidorna och nedfillbar utit pA medférda bommar.

9 §.

Vid avsevird nederbord, kyla, stark vind eller starkt solsken skall, savida
ej annan, likvirdig anordning triiffats, sisom tak over lastrummet anbringas
en dirtill avpassad presenning, vilken jamte for dess paldggande nédiga an-
ordningar alltid skall medféras & fordonet.




10 §.

Vid transport av djur, som icke befordras i sirskilda burar, lador eller dy-
likt, skall lastrummets golv forses med ett omkring 5 centimeter tjockt lager
av grov sdgspan, kutterspén, torvstro, vete- eller havreagnar, ungefar 10 cen-
timeter 1ang hackelse, stenfri sand eller annat med héinsyn till ridande for-
hallanden limpligt stromedel. S&som stromedel mé ej anvindas fin sagspan,
torvmull, kalk eller grovt grus. Finare grus mi endast anvandas vid trans-
port av djur, som befordras i stiende stallning.

Vid transport av svin under stark véirme bor kallt vatten tillféras stromed-
let men far icke hillas pa djuren.

Om burar, lddor och annat emballage.

11 §.

Bur, lada eller dylik anordning, vari djur transporteras, skall vara tillriack-
ligt hallfast. Den skall vara sa konstruerad, att nodig luftvixling mojliggo-
res, och i ovrigt vara av sadan storlek och beskaffenhet, att diri inneslutet
djur fritt kan intaga stdende stéllning och icke léper fara att skadas.

12 §.

Ar fordon inrittat uteslutande foér transport av djur i fack eller lador, ma
vad i 4 och 5 §§ stadgas eftergivas, savida varje fack eller lada, med iaktta-
gande av vad i 11 § foreskrives angaende luftviixling, &r tillrackligt tit att
forhindra, att déri inneslutet djur utsittes for vind och kyla.

13 §.

Vad i 10 § ir stadgat angdende stromedel & lastrummets golv skall 4ga mot-
svarande tillimpning & bottnen i bur, lda eller dylikt, vari djur befordras.

Om lastning av djur.

14 §.

Djur skola lastas s, att de icke tréinga varandra. Storre djur skola alltid
hava bekvim staplats, varvid sirskilt skall iakttagas, att de icke kunna
mot lastrummets bakre gavel eller eljest skada svansroten eller bakdelen av
kroppen i ovrigt. Mindre djur skola, nir de befordras i sirskilt emballage
eller nir transporten Overskrider fyra timmar, hava plats att samtidigt
ligga.

For varje inlastat djur av nedannimnda slag skall alltefter djurets stor-
lek och transporiens lingd beriknas foljande golvyta:
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1'50—2'00 kv
1'40—1°60

Fargalt, sugga

Kalv over 120 kilograms levande vikt

Kalv om 80—120 kilograms levande vikt, godsvin . ..
Kalv under 80 kilograms levande vikt, far, get
Smagris

Djur som befordras i stdende stillning skola av varandra eller av sir-
skilt anbragta viggar eller bommar hava sidant stod i sidled, att de kunna
sta stadigt och icke skadas vid fordonets kringningar eller genom stotar
pa ojamn vig.

16 §.

Djur av olika art eller avsevirt olika storlek ma icke lastas pa samma
fordon, siavida de ej efter art och storlek atskiljas fran varandra genom
lampliga avbalkningar; dock mAa far och mindre kalvar lastas tillsammans.

Haéstar skola avskiljas frdn djur av andra slag med heltiita vaggar.

19180
Djur ma icke lastas tviirs 6ver fordonet bakom andra, i fordonets langd-
riktning placerade djur, med mindre sirskilda anordningar vidtagits, som
forhindra att djuret trampas eller nedsmutsas av de framfor stiende djuren.

18 §.

Bindning av djur vid transport skall ske pA sadant sitt, att djuret kan
hilla huvudet i naturlig héjd och hava erforderlig rérelsefrihet. Sirskilt
skall detta iakttagas betriffande tjur, som bindes i nosring. Djurs huvud
ma icke genom bo4jning av halsen eller pi annat plagsamt sitt tvingas in-
nanfor lastrummets viggar.

Grimma, rep eller rem, varmed djur bindes, skall vara av erforderlig styr-
ka och mi ej anbringas pa sddant sitt att djuret kan skadas eller pliagas
darav.

Histar, fullvuxna nétkreatur och ungnét skola under transporten vara
bundna.

19 §.

Djur ma icke transporteras med sammanbundna ben, sivida det icke Pa

grund av svaghet eller sjukdom maste befordras i liggande stillning.

20 §.

Vid transport av svagt, sjukt eller hogdriktigt djur skola sirskilda for-
siktighetsmatt vidtagas, s att djuret ej utsiittes for onodiga lidanden och
anstrangningar.

Djur som ir behéftat med benbrott eller annan allvarlig skada ma icke
befordras i levande tillstand.




21 §.

Burar, lador eller dylikt, vari djur befordras, skola stadigt fastas vid for-
donet och vid varandra. Belryggande atgirder skola vidtagas, si att samt-
liga djur tillféras tillrickligl med luft och si att orenlighet fran ett i ovre
lagret lastat djur icke rinner ned pi diarunder forvarat djur.

22 §.

Vid slakthus, marknadsplats eller annat stille, dar lastning eller lossning
av levande djur kan beriiknas férekomma i storre utstriickning, skall finnas
limplig anordning for lastningens eller lossningens underlittande.

Om djurs vard under transporten.

23 §.

Fordon varmed djur befordras skall framfdéras med forsiktighet, sa att
djuret icke skadas genom stdtar pé ojamn vig eller vid fordonets kringning-
ar i kurvor eller inbromsning.

24 §.

Savida icke & fordonet finnes anordning som gor det mojligt for foraren
eller vid transporten medfoljande person att halla nédig tillsyn 4 beford-
rat djur, Aligger det foraren att minst en gang varje timme avbryta far-
den och forvissa sig om djurets tillstand.

258 8.

Stérre djur ma icke transporteras lingre tid dn fem timmar och mindre
djur lingre tid édn fyra timmar i striick. Innan firden sedan fortsattes, skall
djur, savida det icke befordras i rymligt emballage, urlastas samt i varje
fall utfodras, vattnas och beredas nodig vila.

Vid 6vernattning skall djur forvaras pa skyddad plats.

Om renhallning.
26 §.

Efter anvindningen skall fordonet snarast vél rengoras och, da transpor-
ten avsett djur som kan tinkas vara behiftat med smittsam sjukdom, jam-
val desinfekteras.

Bur, 1ada eller dylikt, varmed djur befordrats, ma ej utan foregaende
rengoring anyo anviindas for siddant dndamal. Kan befordrat djur tinkas
vara behiftat med smittsam sjukdom, skall ifragavarande emballage snarasl
efter anvindningen desinfekteras eller uppbrénnas.




Ansvarsbhestimmelser m. m.

27 §.

Anvinder négon for transport av levande djur fordon, eller bur, 1ada eller
dylikt, som enligt denna kungérelse icke ma dirtill nyttjas, eller underla-
ter nigon att fér sidan transport utrusta fordon, eller bur, 1ada eller dylikt,
pa sitt ovan finnes stadgat, eller lastar nigon djur annorlunda #n som en-
ligt denna kungorelse ir tillitet, eller &sidosiitter nagon de angiende djurs
vard under transporten ovan meddelade foreskrifterna, straffes jimlikt 33 §
djurskyddslagen.

28 §.
Underliter nagon att iakttaga vad i 22 eller 26 § 4r stadgat, straffes med
dagsboter, dar ej forseelsen skall straffas enligt allmiin strafflag.
Vad i 38 § djurskyddslagen ir féreskrivet skall figa motsvarande tillamp-
ning a forseelse, som avses i denna paragraf.

29 §.

Angdende ritt for polisman, djurskyddsinspektor, djurskyddskonsulent,
med polismans befogenhet utrustad ordningsvakt for djurtillsyn eller vete-
rindr att besiktiga sivill fordon som dirmed befordrat djur finnes stadgat i
24 § djurskyddslagen.

Undantagsbestimmelser.

30 §.

Vad i denna kungorelse stadgas skall icke iiga tillimpning & transport av
skadat eller sjukt djur till veteriniir, sivida transporten utféres p& sidant
sitt, att djuret ej utsiittes for onodigt lidande.

Bestimmelserna i denna kungorelse skola ej heller iga tillimpning 4 mi-
litdr transport, & transport av hogst 40 kilometers sammanlagd lingd, som
djurs #gare eller stadigvarande innehavare sjilv eller genom hos honom
anstélld person tillfilligtvis foretager, eller & transport av djur inuti person-
automobil, allt sivida transporten ir si anordnad, att djuret icke skadas
eller plagas.

Denna kungorelse triider i kraft den 1 januari 1940.

Motorfordon som foére niimnda dag sirskilt inriittats for transport av le-
vande djur méi dock, oaktat det icke uppfyller de i denna kungérelse givna
foreskrifterna angdende beskaffenhet och utrustning, intill den 1 januari
1945 fortfarande anviindas till sidan transport, sivida avvikelserna av be-
siktningsman efter samridd med veterinir provas icke medféra storre oli-
genhet i djurskyddshénseende. Sidan besikining vare dock ej erforderlig,
dérest fordonet i vederbérlig ordning godkiints foér yrkesmiissig befordran
av levande djur.




Forslag
till

o oo

Kungorelse angiende indring i vissa delar av jarnvégs-
trafikstadgan den 12 juni 1925 (nr 348).

Hirigenom forordnas, att §§ 46, 47 och 50 jarnvagstrafikstadgan den 12
juni 1925 skola erhdlla dndrad lydelse pé sitt nedan angives:

§ 46.

Allmiinna bestimmelser angiende mottagande och befordring av djur.

1. For befordring av djur skall utfirdas fraktsedel i enlighet med vad
for befordring av ilgods finnes stadgat; dock ma for befordring av djur, som
forvaras i emballage, utfirdas fraktgodsfraktsedel, direst avsindaren onskar
forsinda dem sasom fraktgods och jérnvigen icke med hénsyn till férhan-
denvarande omstindigheter finner ett sidant transportsitt vadligt for deras
vilbefinnande.

2. Jiarnvigsforvaltning dger — — — f& transporteras.

6. Jarnvigsvagn, varmed djur befordras, skall rangeras med nodig for-
siktighet och bor icke framféras i tagets sista del.
7. Angdende djur, som medféras av resande, ir stadgat i 2 kap. hir ovan.

§ 47.

Inlastning.

1. I fraiga — — — foljande bestdmmelser:

a) Inlastningen skall — — — stationsbefilet bestimmer.

b) Det aligger jirnvigen att ombesorja, att golv och viiggar i de vagnar, i
vilka djur skola transporteras, dro fria fran utskjutande kanter, spikar eller
dylikt, att inga foremal, varpa djuren kunna skada sig, finnas i vagnarna,
samt att golvet fore djurens inférande i vagnarna i erforderlig grad bestros
med aska, sand, sdgspan, torvstrd eller annat ldmpligt strédmne, darvid sar-
skilt skall iakttagas att, om 6ppna vagnar anvéndas, strodmnet icke ma vara
av lattantiandlig beskaffenhet.
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c) Det aligger — — — vara hopbundna.

f) Djur av visentligt olika art och storlek fa icke lastas i samma vagn, for
sd vitt icke djuren kunna genom avbalkningar, skiljeviggar eller eljest pa
betryggande siitt skiljas i limpliga grupper efter art och storlek. Aven vid
transport av storre antal smakreatur av samma slag eller svin skall jarnvigs-
vagnen pa nyss nimnt sétt indelas i fllor av lamplig storlek.

2. I fraga — — — lampliga skiljeviggar.

§ 50.
Jérnviigens tillsyn over djuren.

1. Jarnvigspersonalen skall — — — till befordring.

2. Skulle jarnvigspersonalen under transporten finna, att djuren plagas
till f61jd av bristande utrymme, otillricklig fodring eller vattning, bristande
lufttillforsel, olamplig eller otillricklig uppbindning, ogynnsamma inflytel-
ser av rddande viaderlek eller andra orsaker, skall personalen utan dréjsmal
ombesorja, att anledningarna till djurens lidanden savitt mojligt avligsnas.
Kunna bristerna icke avhjilpas av medfdljande vardare eller jirnvigsper-
sonalen under tigets ging eller under de i tidtabellen angivna uppehdllen
4 stationerna, skola djuren, i den mén behov dirav foreligger, urlastas och
anstalt triffas om deras dndamaélsenliga virdande. SAa snart ske kan, skola
de urlastade djuren vidarebefordras. Samtidigt med djurens vidaresindande
skall bestimmelsestationen, utan kostnad for trafikanten, medelst telegram
underrittas om tidpunkten, di djuren vintas ankomma dit. Det iligger be-
stimmelsestationen att, savitt mojligt, skyndsamt meddela mottagaren sadan
underrittelse.

For det — — — icke ersiittningsskyldig.

Denna kungérelse triider i kraft den 1 januari 1940.




Forslag
till

Forordning angéende djurs omhiindertagande eller
avlivande i vissa fall.

Hirigenom férordnas, med stéd av 27 och 32 §§ djurskyddslagen, som
foljer:

Lt

Finnes anledning foreligga till ingripande som avses i 27 § djurskyddsla-
gen, vare polischefen skyldig att, fore eller omedelbart efter det atgiard for
djurets omhindertagande vidtagits, tillkalla veterinir for att anstélla besikt-
ning & djuret. Ar djuret, enligt vad fér polismyndigheten #ir ként, forsiakrat,
skall forsikringsgivaren eller hans ombud beredas tillfille att narvara vid
besiktningen, om det kan ske utan oskilig tidsutdrakt.

Efter besiktningen, diarvid protokoll skall féras, har veterinidren att avgiva
yttrande angdende djurets vidare behandling.

28,

Skall ingripande varom férméles i 32 § forsta stycket djurskyddslagen
foretagas, har polischefen att foranstalta om besikining som stadgas i 1 §
denna forordning. Grundas anméilan om foérhallande, som féranleder ovan
nimnt ingripande, pa skriftligt intyg av veterinir, vare dock dylik besikt-
ning erforderlig blott d& djurets dgare eller, om det ar forsikrat, forsikrings-
givaren eller dennes ombud férklarat sig pafordra besiktning och annan ve-
terindr kan tillkallas utan oskilig tidsutdrikt.

51 Gl

Finner i fall som avses i 1 eller 2 § veteriniren att djuret bor avlivas, skall
vardering av djuret foretagas av veteriniren och tillkallad, med virdet & djur
av ifragavarande slag kunnig, trovirdig person. Onskar forsikringsgivaren
eller hans ombud narvara vid varderingen, ma detta ej forvéigras, dar det kan
ske utan oskalig tidsforlust.

Viarderingsminnen skola s6ka utrona jamvil det virde djuret skulle hava
Agt om sjukdom eller skada, varav djuret lider, ej intraffat. Vid virdering-
en skall foras protokoll.

I fall varom formiles i 32 § andra stycket djurskyddslagen skall virde-
ring som nyss ar sagt foretagas snarast mojligt efter djurets avlivande, om
djurets dgare eller forsakringsgivaren eller hans ombud det pafordrar.

3—388706.




34
4 §.

Efter det besiktning och virdering gt rum, skall polischefen oférdrojligen
besluta, huru med djuret skall forfaras.

Provas i fall varom forméles i 1 § djuret ej bora avlivas och kan det ej
vardas utan oskilig kostnad, m4 polischefen lata forsilja djuret.

5 §.

Ersittning till veterinir for besiktning sd ock oOvriga kostnader, vilka for-
anledas av atgird varom ir friga i denna forordning, skola forskjutas av
allmiinna medel. Vad silunda stadgas giiller dock ej kostnad som uppstar
for forsikringsgivaren, djurets #dgare eller den eljest har hand om djuret;
och skall kostnad for virdering enligt 3 § tredje stycket erliiggas av den,
som pakallat sddan forrattning.

Har atal for djurplageri blivit anstillt, skall domstolen i slutliga utslaget
i méalet prova, huruvida férskjutna kostnader skola atergéldas till statsver-
ket, vare sig av allmiin aklagare eller av den tilltalade. Aklagaren ma for-
pliktas dértill blott i det fall han utan skél vidtagit den atgird som foranlett
kostnaderna.

Har atgird vidtagits i fall som siigs i 2 § och har djuret avlivats, skall dju-
rets dgare atergilda statsverket forskjutna kostnader; dock att forsikrings-
givaren har att bira den kostnad, som foranletts av begiiran som framstallts
av honom eller hans ombud.

I ovriga fall skola forskjutna kostnader stanna & statsverket.

6 §.
Har djuret av polischefen forsilts, skall han i avbidan pa domstolens be-
slut i kostnadsfragan av forsiljningssumman innehalla belopp, svarande mot
vad av allminna medel forskjutits.

Denna foérordning trider i kraft den 1 januari 1940.




MOTIV







Gillande bestimmelser och deras tillkomst.

Straff for djurplageri infordes i svensk ritt forst genom en forordning den
91 december 1857 angdende ansvar for misshandling av djur. Enligt denna
forordning skulle den som i behandling av egna eller andras kreatur visade
uppenbar grymhet straffas med boter fran fem till och med etthundra riks-
daler riksmynt. Forordningen var alltsi icke tillimplig betréffande andra
djur dn husdjur. Stadgandet upptogs oférindrat uti 18 kap. 16 § 1 1864 drs
strafflag. Genom lag den 20 juni 1890 hojdes straffmaximum i paragrafen
till 500 kronors boter och genom lag den 29 juni 1900 erholl densamma ett
tilliigg, enligt vilket straffet, direst omstindigheterna vore synnerligen for-
svarande, kunde bestimmas till fingelse i hogst sex manader. I syfte att
straffbeliigga misshandel av varje slag av djur ersattes genom lag den 12
juli 1907 uttrycket »egna eller andras kreatur» av ordet »djur».

Friga om #ndring av lagrummet var sedermera vid upprepade tillfallerx
foremal for riksdagens behandling utan att féranleda nagon atgérd. I an-
ledning av en vid riksdagen ar 1917 vickt motion (II: 246), som dock nér-
mast avsig kupering av svansen & hiist och som nedan ytterligare skall be-
handlas, anholl emellertid riksdagen hos Kungl. Maj:t om utarbetande av
torslag till sidan andring i strafflagen, att begreppet straffbart djurplageri
komme att omfatta dven andra fall av djurplageri in sddana, som adaga-
lade »uppenbar grymhet».

I anledning av proposition (nr 6) till 1921 ars riksdag om éndring i 18 kap.
16 § strafflagen antog riksdagen en i forhallande till propositionen dndrad
lydelse av lagrummet, varefter Kungl. Maj:t genom lag den 6 maj 1921 fast-
stillde nu gillande lydelse av 18 kap. 16 § strafflagen:

»Visar nigon i behandling av djur uppenbar grymhet, genom misshandel,
overanstringning, vanvard eller annorledes, straffes for djurplageri med
boter. Ar djurplageriet av svar beskaffenhet eller dro omstindigheterna el-
jest synnerligen forsvarande; mé till fingelse i hogst sex ménader démas.»

Utoéver denna allminna straffbestimmelse for djurpligeri finnas i svensk
ratt sirskilda foreskrifter, som rora behandling av djur.

I anslutning till 1921 ars dndring av 18 kap. 16 § strafflagen utfirdades
lagen den 6 maj 1921 (nr 188) om rdtt i vissa fall fér polismyndighet att
omhdndertaga djur. Denna lag har sin upprinnelse i en vid 1915 érs riks-
dag viickt motion (I: 28), i anledning varav riksdagen hemstillde om utred-
ning i Amnet.*

! Lagutsk. utl., nr 52, Riksd. skr. nr 208.
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Vid remiss till lagradet av ett hérefter inom justitiedepartementet upprat-
tat lagforslag i dmnet, som sedermera i nigot foridndrad form forelades
1921 Ars riksdag (prop. nr 6) och av riksdagen godkindes, yttrade departe-
mentschefen bland annat.

En lagstiftning & omradet bor, sisom ock riksdagen forutsatt, avse allenast svi-
rare fall av djurplageri. Betrdffande lindrigare fall av sidant brott synes en lag-
stiftning sa mycket mindre pakallad som det redan med gillande bestimmelser lirer
tillkomma polismyndighet att vidtaga de &tgérder, som kunna erfordras till for-
hindrande av fortsatt sidan forseelse. Med siddan myndighets forpliktelse att for-
hindra brotts begdende larer fa anses folja rétt att vidtaga ej alltfér vittgiende in-
skridanden i enskild ritt, dir sidant erfordras for nyssberorda syftes vinnande. I
de fall ater, som i den férevarande lagstiftningen avses, skulle ofta i enskild ritt
ganska ingripande étgirder forekomma, nimligen djurs mera stadigvarande skiljan-
de fran deras dgare eller djurs avlivande. Da det maste anses tvivel underkastat,
om si vidstrickt ridtt nu tillkommer polismyndighet, samt i allt fall dess nidrmare
reglerande ir av behovet pakallat, har jag latit inom justitiedepartementet utarbeta
forslag till bestimmelser i &mnet. — — — Innan djuret skiljes fran fdgaren eller
innehavaren, skall polismyndigheten genom foérestillningar och rad séka astadkom-
ma rittelse och forst sedan detta visat sig resultatlost, skall polismyndigheten om-
héndertaga djuret. Sikerligen kommer i manga fall sidan atgird icke att bliva er-
forderlig, da vederborande kunna antagas vilja att folja limnade foreskrifter fram-
for att fa djuren omhindertagna.

I den nu nirmast ifrigavarande lagen foreskrives, att om djur ar utsatt
for djurplageri av svar beskaffenhet och rittelse ej sker pa tillsigelse av
polismyndighet, dger polismyndigheten att i den ordning, som stadgas i la-
gen, omhindertaga djuret samt, diar sadant finnes pakallat av omstiandig-
heterna, lita avliva eller forsilja det (1 §). Finner polismyndighet anled-
ning till dylikt ingripande, skall den i viss ordning foranstalta om veterinér-
besikining & djuret samt, direst veterindren finner att djuret bor avlivas,
virdering av detsamma (2 och 3 §§). Hirefter skall polismyndigheten ofor-
drojligen besluta, huru med djuret skall férfaras (4 §). DA polismyndighet
vidtager atgird av ifrdgavarande slag, skall den ofordréjligen vicka atal for
djurplageriet eller, dir polismyndigheten ej sjilv dger anhingiggora atal, hos
allmin aklagare goéra angivelse om brottet. Har talan om ansvar ej blivit
vickt eller svaranden med stimning sokt inom étta dagar frian dtgirdens
vidtagande, génge den dir si ske kan ater (5 §). Infaller ej dag, till vilken
malet instimts, sist 4 fjortonde dagen frian den, di polismyndigheten med-
delat beslut huru med djuret skall forfaras, ma, saframt ej djuret blivit av-
livat eller forsalt, detta beslut dragas under linsstyrelsens provning av den,
mot vilken talan vickts. Vad ldnsstyrelsen besluter skall omedelbart ga i
verkstillighet (6 §). Har talan om ansvar for djurpligeri blivit anhingig-
gjord, och yrkar svaranden, i fall da djuret icke blivit avlivat eller forsalt,
att vidtagen atgird skall upphéivas eller d4ndras, har domstolen att si snart
ske kan meddela beslut i fragan. Over domstolens beslut ma allenast sva-
randen fora klagan, vilken, om beslutet meddelas under rittegidngen, skall
foras sirskilt (7 §). Vidare limnas foreskrifter om att kostnader enligt la-
gen skola forskjutas av statsmedel samt i vilken mén de skola atergildas av
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allmin aklagare eller av den tilltalade m. m. (8 §). Lagen avser med polis-
myndighet 4 landet landsfogde, landsfiskal, polisuppsyningsman eller po-
liskommissarie samt i stad magistrat, polismiistare, stadsfiskal eller chef for
detektiv polisavdelning (9 §). Slutligen finnes angivet, att Konungen medde-
lar nirmare foreskrifter angdende lagens tillimpning (10 8).

Med anledning av ett motionsvis (I: 18; II: 103) framfort yrkande hem-
stillde 1913 ars riksdag (skr. nr 71), att Kungl. Maj:t métte vidtaga atgar-
der i syfte att forbjuda kringférande frin ort till ort av vilda djur till fore-
visning. S& skedde dven genom férordningen den 30 december 1916 (nr
596) angdende férbud mot férevisning av djur i s. k. menagerier. Enligt
denna ir det forbjudet att mot betalning forevisa eller lata forevisa djur,
som i s& kallade menagerier foras fran ort till ort. Forbudet skall dock icke
utgdra hinder mot forevisande av djur vid cirkus- eller liknande forestill-
ning, dir huvudsakligen avses att visa djuren bibragt dressyr.

Sasom resultatet av langvariga strivanden fran djurskyddsvénligt hall
framstar lagen den 4 juni 1937 (nr 313) angdende slakt av husdjur, vars hu-
vudbestimmelse ér, att vid sddan slakt djuret skall beddvas omedelbart fore
blodets avtappande, dock att fjiderfia och kaniner méa utan foregdende be-
dévning avlivas dirigenom att huvudet hastigt skiljes fran kroppen.

Ytterligare ett antal forfattningar innehalla — jimte andra foreskrifter —
bestimmelser, som rora djurs behandling. Dessa bestimmelser ha i at-
skilliga fall tillkommit av andra orsaker dn djursskyddsskil men sakna dir-
for ej betydelse dven ur djurskyddssynpunkt. Med bortseende huvudsak-
ligen fran de forfattningar, vilkas nirmaste syfte ar att forebygga eller be-
kimpa smittsamma sjukdomar bland djur, mi hir foljande omnamnas.

I friga om stallrum for djur meddelas vissa bestimmelser i skogshdrbdr-
geslagen den 21 maj 1937 (nr 268)." Diri stadgas, att det vid skogsavverk-
nings-, vig-, vattenavlednings- och flottledsbyggnadsarbete aligger arbetsgi-
varen att sorja for att i eller i nirheten av arbetsstillet tillgdng finnes till
limpligt stallrum for de histar, som anvindas vid arbetet (1 8). Stallrum-
met skall ej mindre erbjuda tillrickligt utrymme samt tillfredsstillande
skydd mot kold och nederbord én éven i &vrigt, med tillborlig hinsyn tagen
till den tid och de forhallanden, under vilka stallrummet kan forviintas kom-
ma till anviindning, motsvara skiliga fordringar pa ett tillfilligt stall (2 8).
Vidare limnas bestimmelser om tillsyn & lagens efterlevnad under overin-
seende och ledning av yrkesinspektionens chefsmyndighet m. m. (4—
11 §8). Salunda stadgas bland annat, att de, som hava att taga befattning
med tillsyn & lagens efterlevnad, skola, nér helst de si pafordra, dga till-
triide till de stall, som finnas anordnade, dvensom riitt att dir foretaga vissa
undersokningar, samt att yrkesinspektionens chefsmyndighet i vissa fall
figer forbjuda arbetsgivaren eller upplataren av stall att anvinda, respektive
upplata stallet utan att hava vidtagit av chefsmyndigheten angiven atgird.

1 Vissa indringar i lagen ha gjorts genom lag den 3 juni 1938 (nr 213).
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Overtriidelse av sadant forbud straffas med dagsboter dock ej under tio, el-
ler, dér omstindigheterna #éro synnerligen forsvarande, med fingelse i hogst
sex méanader.

Jamvil i hdlsovdrdsstadgan den 19 juni 1919 (nr 566) finnas vissa regler
om huru stall, fihus och svinhus skola vara inrittade (17, 18 8§§). Fore-
skrifterna gilla dock endast stiders planlagda omriden m. fl. tittbebyggda
omréaden.

Angiende transport av djur innehéller jarnvdagstrafikstadgan den 12 juni
1925 (nr 348) vissa foreskrifter, gillande samtliga for allmén trafik 6pp-
nade svenska jarnvigar. Bestimmelser om befordring av levande djur gi-
vas 1 §§ 46—55, varjamte i §§ 36—40 stadgas om hundar och andra djur, som
medféras av resande. I § 81, senast findrad genom kungorelse den 7
maj 1937 (nr 285), meddelas foreskrifter om jirnvigs ansvarighet for skada
4 levande djur under transporten. Av dessa bestimmelser iro emellertid
de flesta foreskrivna av endast trafiktekniska och dylika skal. Ur djur-
skyddssynpunkt ha huvudsakligen §§ 46—50, 52, 54 och 81 intresse.

Betriffande sjotransport av djur finnes blott ett enda stadgande, som i
detta sammanhang ir av nigon betydelse, nimligen den foreskrift om vissa
djurs forseende med vatten, som meddelats i 8 § kungérelsen den 8 novem-
ber 1912 (nr 343) angdende villkoren for transport av idisslande djur samt
djur horande till histsliktet dvensom svinkreatur medelst angfirja mellan
Sverige och utlandet.

Vidare mi nimnas vissa bestimmelser rérande yrkesméssig befordran av
levande djur med motorfordon, som meddelats med stéd av motorfordons-
forordningen den 20 juni 1930 (nr 284) av overstathallarimbetet samt det
overvigande antalet linsstyrelser, vanligen i form av lanskungorelser. De-
ras betydelse har emellertid minskats diirigenom att i en senare kungorelse
(den 30 juni 1936, nr 448) frin motorfordonsférordningens sirskilda bestim-
melser angiende yrkesmissig trafik undantagits fall, diir automobil anviindes
for transport uteslutande av mjolk, mjolkprodukter eller slaktdjur. Bestim-
melserna iro vidare endast i ett mindre antal fall likalydande i lin, som
grinsa till varandra.

I tjdnstgoringsreglementet for armén den 2 maj 1931 forekomma bestim-
melser om kupering. Salunda foreskrives dels att pa stamhist manen icke
far avklippas eller svansen kortklippas, dels ock att pa godkind egen tjinste-
hist manen i regel icke fir klippas eller svansen kuperas med mindre ve-
derbérande chef efter veteriniirs horande dértill Iimnat sitt medgivande.

Av betydelse ur djurskyddssynpunkt #ro #ven gillande bestimmelser i
friga om metoder och redskap for bedrivande av jakt och fiske. Bestim-
melserna aterfinnas huvudsakligen i jaktstadgan den 3 juni 1938 (nr 279) och
fiskeristadgan den 17 oktober 1900 (nr 78 s. 1).




Ifragasatta reformer betriffande lagstiftningen om djur-
plageri och djurskydd.

Jamsides med det lagstiftningsarbete, vilket ovan skildrats i sina huvud-
drag, ha strivanden férekommit att dven i andra avseenden eller dn ytter-
ligare utbygga skyddet for djuren. Ménga djurskyddsfragor ha silunda p
grund av motioner varit foremal for riksdagens behandling eller bragts pa
tal genom framstillningar direkt till Kungl. Maj:t.

Bland de fragor, som forevarit i riksdagen, intager frigan om kup e-
ring av vissa kroppsdelar & djur, frimst svansen & hést, i viss man en sir-
stillning, d4 man hir fran bérjan icke begéirde en i sirskild forfattning med-
delad reglering utan fastmer — i den ovan berdrda motionen (IT: 246) vid
1917 ars riksdag — ifragasatte sidan bestéimmelse i strafflagen, att kupering
av hiistar, direst den icke ansiges nodvindig av uteslutande veterinira skil,
skulle betraktas som straffbart djurplageri.

Motionéiren motiverade sin hemstillan med bland annat foljande.

Det verkliga skiilet for kuperingen, dir den ej, sisom vanligen torde vara fallet,
Ar en ren lyxoperation, tyckes vara det, att en del hiistuppfodare anse, att de genom
det fordelaktiga utseende, som histen formenas erhilla genom kuperingen, skola
kunna betinga sig ett hégre forsiljningspris fér djuret.

Vare sig man betraktar kuperingen som »forskoningsatgird» eller som en moj-
lighet att fa hogre betalning for histen, kan den ej forsvaras, alldenstund den med-
f6r stor smirta under utférandet och permanenta oligenheter for histen. Det ér
en sjilvklar sak, att kuperingen skall utgdra ett grymt djurplageri dels genom
sjilva operationen, dels det sitt, varpA man i regel forsoker himma den starka
blédningen efter densamma. Vanligen brinnes sirytan med glédande jarn. Histen
lider ocksid mycket av den bremsning, som vil i de flesta fall féorekommer under
operationen. — — — Utom det att kuperingen ir ett djurpligeri, medfoér den
andra oligenheter for histen. Han berdvas sitt naturliga skydd mot flygfin. Ku-
peringen nedsiitter dven hastens tjinstbarhet darigenom, att han si kan oroas av
insekter, att han icke éter sig mitt och dirigenom icke erhéller de krafter, som han
behover for arbetet. En hist med kuperad svans ér dven mindre pdlitlig dn en
sidan med ling svans. Insektpligan kan goéra honom besinningslos och dirigenom
bringa den, som firdas med honom, i fara.

I utlatande (nr 42) éver motionen fann lagutskottet det onskligt, att be-
stimmelsen i 18 kap. 16 § strafflagen om straff for djurpligeri erholle sadan
avfattning, att ifrdgavarande forfarande otvetydigt inginge under densamima.
Det nirmare innehallet i utskottets utav riksdagen bifallna hemstéllan om
indring av lagrummet framgér av den tidigare limnade redogorelsen.

Med anledning av riksdagens skrivelse inkom styrelsen for Stamboksfor-
eningen for svenska ardennerhdsten till Kungl. Maj:t med en framstillning,
diri bland annat anfordes, att om all svanskupering, som icke foranleddes
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av sjukdom, omojliggjordes, skulle landets da i stark blomstring stadda ar-
dennerhistavel tillfogas en synnerligen kinnbar skada och forlust. Okupe-
rade inhemska avelsdjur skulle vid jamforelse med importerade djur av
samma slag — i utlandet skedde kupering av hiistsvansar i stor utstrickning
— viirdesiittas ligre &n de fortjinade, siviil av prisnimnder som framfor
allt av allménheten. Ett kuperingsforbud skulle med all siikerhet féranleda
6kning av héstimporten i hogre grad #n som vore behovligt eller ens 6nsk-
véirt och jimvil verka kraftigt himmande pi en framtida export i storre
skala av svenska avelsdjur av ardennerras. Det vore fullt riktigt att oinda-
malsenlig och sérskilt plagsamt utford svanskupering borde kunna beivras,
men avklipptes endast de yttersta kotorna pa svanstdngen, vars nedre del
vore tunn och kéttfri samt fattig pa blodkiirl och nerver, och utférdes opera-
tionen med ett sirskilt for detta dndamal avsett instrument, si skedde den si
ogonblickligt och vore for hiisten si smirtfri, att han icke alls reagerade for
den. En ritt utférd brianning av sarytan till blédningens stillande medférde
vidare endast 6gonblicklig och helt lindrig smiirta. Styrelsen fann iven, att
man Gverdrivit svanskuperingens betydelse for djurens méjligheter att skyd-
da sig mot insekter, sirskilt som en kuperad svans icke behdvde vara lika
kort som dess svansting utan kunde fa vixa ut till den lingd, som motsva-
rade det mest verksamma flugskyddet.

I yttrande 6ver denna framstillning anférde stuterioverstyrelsen i forsta
rummet, att kupering av svansarna 4 avelsdjur av ardennerras hade visst be-
rittigande och vore av ganska stor ekonomisk betydelse, sirskilt i friga om
djur, som skulle siljas till export och alltsi maste mota konkurrens med
héstar fran andra linder.

Med foranledande av sistnimnda riksdagsskrivelse utarbetades inom justi-
tiedepartementet det forslag till éindrad lydelse av 18 kap. 16 § strafflagen,
vilket sisom ovan anforts forelades 1921 ars riksdag. Vid forslagets remiss
till lagriadet anférde departementschefen i nu forevarande fraga bland annat
foljande.

Dérest misshandel, éveranstriingning eller vanvard av djur kriminaliseras obe-
roende av graden, méste sirskild uppmiirksamhet dgnas at det forhéllandet, att
handlingar av detta slag ofta pikallas av legilima intressen och pa grund hirav
framsta siasom fullt férsvarlign. — — — En positiv reglering helt eller delvis av
hithdrande intressekollisioner ir varken genomférbar eller erforderlig. P4 ménga
omriden kan hinvisas till vissa vedertagna grundsatser om vad som vid behand-
ling av djur ar tillitet eller icke. Men fiven i andra fall torde det icke vara forenat
med alltfor stor vansklighet att avgora, vad som med nuvarande kulturstindpunkt
och samhillsiskidning skall anses befogat eller obefogat. — — — Kupering av
hiistsvansar for tillgodoseende av blotta lyx- eller modehiinsyn 4r obefogad, men
dtgirden kan bliva befogad i den mén den fortfarande uppbires av elt allmint
avelsintresse. Det blir rittstillimpningens uppgift att hir anpassa sig till askad-
ningen i livet sjilvt. Naturligen forutsittes dirjimte, att ingreppet sker med all
den hiinsyn till djuret, som praktiskt méojliggores med nutida tekniska hjalpmedel.

Kuperingsfrigan har sedermera ater blivit aktuell genom tva framstill-
ningar till Kungl. Maj:t. Salunda hemstillde Svenska sdllskapshundklubben
i skrivelse den 10 januari 1934, att Kungl. Maj:t matte fér riksdagen fram-
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ligga forslag till lag, innefattande férbud mot kupering. Klubben berdrde
dirvid savil hastsvanskupering, vilken enligt klubbens mening berovade
djuret dess naturliga skydd mot pliagande insekter och salunda beredde det
ett livslangt lidande, som kupering av éronen & hund, vilken operation ut-
gjorde en meningslos stympning, vars enda uppgift vore att tillfredsstilla en
modenyck, en férvind smak. Om sistnimnda ingrepp anforde klubben vi-
dare.

Fragan huruvida kuperingen férorsakar djuret lidande torde icke behdva svar.
Det bor for en var ligga i oppen dag, att diven om operationen utféres under bedov-
ning och séledes i och for sig dr smirtfri, likningstiden dock mdste vara pligsam.
— — — Kuperingen, huru den in utféres, bereder djuret lidande. — — — Ligges
hiirtill, att forfarandet icke har nigon estetiskt tilltalande effekt och att nigra prak-
tiska fordelar ej heller genom detsamma vinnas, bliver det endast en brutalitet mot
den virnlose, en oférsvarlig handling, som skarpt sticker av mot var tids humana
installning.

Klubbens framstillning remitterades for yttrande till medicinalstyrelsen,
vilken sasom eget utlitande aberopade vad veterinirhogskolans lararekolle-
gium i ett av styrelsen infordrat yttrande anfort.

Veterindrhégskolans lirarekollegium forklarade sig inledningsvis intaga
en avvisande instidllning till alla s. k. lyxoperationer, d. v. s. sadana opera-
tioner, som icke vore betingade av sjukdom hos djuren eller av omstindig-
heter, som i nimnvird grad inskrinkte deras anviandbarhet for olika dnda-
mal. Kollegiet anforde vidare i huvudsak foljande.

Kollegiet anser det icke blott onskvirt, utan i hog grad pakallat, att lampliga &t-
giirder vidtagas dven i vért land fér utrotande av oseden att verkstilla sidana
operativa ingrepp pa husdjur, som icke hava annat dindamal an tillfredsstillande
av modenycker, — — — och sisom sadana riknar kollegiet svanskupering samt
kupering av oronen pd hund, n. b. siframt ej sjukliga processer foreligga, som
gora dessa operationer indicerade. Ingen av de nu brukliga kuperingarna av djur
medfér nimligen nigon som helst nytta ur synpunkten av ett bitire utnyttjande av
djuret, utan utféras uteslutande for att giva detsamma sddana former, som tillfreds-
stilla ett ridande mod.

Huruvida emellertid det torde fi anses noédviindigt eller ens limpligt att genom
lagfist forbud for dessa operationers utférande stivja ofoget, dirom ar kollegiet
icke Overtygat. Dels synes det nimligen kollegiet svart att finna ett tillrickligt bé-
rande motiv for en sadan lagbestimmelse, dels anser kollegiet, att malet bor kunna
ernas lika vdl pA annan vig. Hirom vill kollegiet anféra foljande.

Ifragavarande operationer kunna utforas si, att genom sjilva ingreppet smirta
eller storre obehag — annat #n det som &tféljer en allmén narkos i de fall sidan
erfordras for undvikande av operationssmiirtan — icke asamkas djuren. Betriffande
svanskuperingen torde man vara beriitigad att anse, att ej heller likningsprocessen
i regel behover vélla djuret nigra mera pligsamma fornimmelser, nigot som vil
diremot svérligen kan undgds vid den efterbehandling till 6ronkupering pa hund,
som verkstilles for erniende av den onskade formen pa oronen. Vad si angir de
fér djuren kvarstiende foljderna av ifragavarande stympningar, s kan utan vidare
siigas, att de fér hundens vidkommande sakna varje betydelse. For en hist kom-
mer diremot avkortandet av svansen att medféra minskad effektivitet hos denna
kroppsdel som vapen mot insekter, vilket, framforallt vid betesging, har till foljd
oligenheter for djuret. Att operationerna i friga i vissa fall kunna betecknas som
djurplageri vill kollegiet icke bestrida. Men av vad hir sagls framgir enligt kolle-
giets mening, att en eventuell laghestimmelse med foérevarande dndamal icke ldmp-
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ligen kan generellt motiveras med att de skulle innebira uppenbar grymhet mot
djur, och under sidana omstindigheter kan kollegiet icke finna nigot plausibelt
skl att fororda en lagstiftningsatgird.

Kollegiet fann didremot ifrigavarande operationer mycket vil kunna och
béra motarbetas pi annat sitt och anférde hirom vidare.

D& svanskupering pa hiist numera si gott som uteslutande torde utféras pa ar-
dennerhiistar, skulle en bestimmelse med forbud fér premiering och stamboks-
foring av i Sverige fédda kuperade histar — naturligtvis avfattad med limplig
overgingsbestimmelse betriiffande ikrafttridandet — medféra, att denna operation
icke vidare komme till utférande. Som emellertid bestimmelserna i premierings-
reglementet (och for stambokféringen) viil uteslutande skola avse vad som har be-
tydelse fér aveln, och det dirfér eventuellt kan anses icke limpligt att dir infora
stadganden med annat findama4l, vill kollegiet framhalla att lantbruksstyrelsen, jim-
vél sirskilda stadganden foérutan, torde ha mojligheter att genom premieringsniimn-
derna astadkomma en effektiv pitryckning i berérda hinseende p# héistuppfodarna.

Vad angir kuperingsoperationerna pd hundar, si synes, av Svenska sillskaps-
hundklubbens foreliggande skrivelse att déma, pé vederhiftigt och inflytelserikt hall
bland hundigare ett livligt intresse for dessa operationers avskaffande finnas. Det
forefaller kollegiet dirfér vara en framkomlig viig till detta mal, att en 6verens-
kommelse triffades emellan de ledande kennelorganisationerna att forviigra till-
triide till de offentliga hundutstillningarna fér hundar med kuperade 6ron.

Kollegiet avstyrkte foljaktligen klubbens forslag men framholl samtidigt
onskvirdheten av att de av kollegiet anvisade atgidrderna att pa annat sitt
utrota oseden i friga med det snaraste matte komma till utférande.

Hirefter remitterades drendet till lantbruksstyrelsen, som i huvudsak an-
forde foljande.

Sasom lirarekollegiet vid veterinirhégskolan framhillit — — — utféres svans-
kupering numera si gott som uteslutande pa ardennerhiistar. Detta foérhallande
grundar sig emellertid icke enbart pa striivan att giva hiisten en mera tilltalande
exterior, utan férestavas dven av rent praktiska skil. Ardennerhistens svans &ir
némligen betriffande savil sjilva stommen som tagelmassan mycket kraftigt ut-
vecklad. Detta ir till hinder och obehag sirskilt di hiisten kores och den tunga
svansen allt som oftast kommer éver témmarna. D3 vid sidana tillfillen tommarna
skola frigoras fororsakas dirav ofta svara och i lingden mycket enerverande och
pligsamma ryckningar i hiistens mun. Denna oligenhet undvikes genom ldmplig
kupering av svansen. — — —

Utan atl pa ndgot siitt vilja férsvara éverdriven kupering anser lantbruksstyrelsen
att svanskupering & ardennerhiistar ofta kan vara till nytta under forutsittning lik-
vil, att kuperingen utféres pa ett fornuftigt sitt och att taglen fritt fi viixa ut fran
den efter kuperingen kvarvarande svansstommen, varigenom erhélles ett littare och
till skydd mot insekter limpligare vapen én den okuperade men tviirklippta svansen.

Pi grund av vad silunda anférts kan lantbruksstyrelsen icke finna nigra sir-
skilda lagbestimmelser till férhindrande av svanskupering 4 hist erforderliga eller
ens onskvérda.

De svenska djurskyddsféreningarnas centralférbund erhoéll hirefter till-
falle att avgiva yttrande i drendet och intog déirvid i huvudsak samma stand-
punkt som Svenska sillskapshundklubben. Centralférbundet framhéll bland
annat, att en ardennerhéist med okuperad men till lamplig tjocklek och lingd
avkammad svans icke behdvde valla det minsta besvir vid korning, dirige-
nom att svansen trasslade in sig i tommarna. Direst ett generellt férbud mot
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kupering ej med det snaraste komme till stdnd, onskade centralférbundet, att
det borde aliggas ordférandena i statens premieringsnimnder att i sina i
sammanhang med premieringarna hallna foredrag for allminheten fram-
halla vikten av att hiistarnas svansar ej kuperades, samt att frin premiering
med penningpris av statsmedel borde uteslutas alla kuperade héstar, som
vore fodda efter ingdngen av divarande ar.

I fornyat yttrande vidholl lantbruksstyrelsen direfter sin tidigare intagna
standpunkt. Styrelsen forklarade sig icke kunna bitrida centralférbundets
forslag om uteslutande fran premiering av kuperade histar, fodda efter en
viss tidpunkt. Att en framstdende hist skulle uteslutas fran premiering enbart
pa den grund, att héstens dgare funnit andamalsenligt att betriaffande héstens
exteriér vidtaga en atgird, som icke pa nagot sitt sammanhingde med has-
tens viirde eller beskaffenhet sisom avelsdjur kunde i och fér sig och ur de
synpunkter, vilka vid premieringen borde vara ensamt avgorande, icke anses
forsvarligt.

Arendet har overlimnats till utredningsmannen for att tagas i overviagande
vid det honom meddelade utredningsuppdraget.

Den andra av de ovannimnda framstillningarna i kuperingsfragan — vil-
ken framstillning likaledes overlimnats till utredningsmannen — harror
fran Svenska veterindrlikareféreningen, som, med instimmande i vad vete-
rindirhogskolans lidrarekollegium anfort i sitt nyss berorda utlatande, i skri-
velse den 11 mars 1935 hemstillt, att Kungl. Maj:t tiicktes dels vidtaga Atgéir-
der for utfirdande av forbud att kupera svansen a hiist, dock undantaget fall,
vilka av veterinar forklarats pakalla operativt ingrepp pa nimnda organ,
dels ock, i avvaktan pa ett sidant férbud — eller om det ej skulle befinnas
limpligt — pa administrativ vig utfirda foreskrifter darom, att héstar, av-
sedda till avel, icke métte godkéinnas dirtill, premieras eller eljest belénas vid
med statsmedel understddd premiering eller utstillning, direst de efter en
viss bestimd tidpunkt blivit kuperade.

Efter att inledningsvis ha erinrat om bland annat hurusom féreningen redan
ar 1915 stillt sig principiellt avvisande mot kupering av svansen pa hastar
som lyx- och modeoperation, anférde foreningen till stod for sin hemstillan
i huvudsak foljande.

Med de hjilpmedel, som sti veteriniren med hans utbildning till buds, kan hir-
for erforderlig operation genomféras, utan att djuret férorsakas nigon smirta.
Sarlikningen forsiggir ocksa efter en enligt vetenskapliga grunder utford operation
pa kortaste tid och med minsta mdjliga smérta.

Liknande férhallanden kunna diremot icke sigas vara for handen, di kupe-
ringen verkstiilles av personer utan vetenskaplig skolning och utan tillgang till be-

dovningsmedel, tack vare vilka fackmannen kan genomfora en operation utan
smirta for patienten. — — —

Anledningen till att en del histuppfodare lita kupera sina djur torde i de flesta
fall vara att soka i den uppfattningen, att djuren genom kuperingen erhélla ett
fordelaktigare och mera tilltalande utseende samt pa grund hirav tillerkinnas hogre
virde én eljest, di det giller deras bedomning sisom avelsdjur. — — —

Att vagnshistar ofta kuperas, beror diremot huvudsakligen dirpd, att de dairige-
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nom kunna bibringas en mera likartad svansforing, vilket fér deras utseende vid
korning i par spelar en viss roll. Men da det blott giller histar av detta slag, har
kuperingsfrigan ringa betydelse, enir hiistekipagen numera nistan helt och héallet
tringts undan av bilarna.

Vad angir histar, som hillas till salu, bliva de ofta kuperade. Man kan svar-
ligen frigéra sig fran den tanken, att avsikten dirmed &r att vilseleda mindre for-
farna spekulanter, varfér kuperingen under sidana férhallanden &r fordomlig fdven
ur rittssynpunkt.

Foreningen férdomde kuperingen dven av humanitira skil och fortsatte:

Veterinirerna, som ej hava skyldighet att utfora operationer av sidant slag,
reagera ocksi allmint pia det kraftigaste mot denna svansstympning. Men dirmed
att de vigra att limna sin medverkan till utférande av denna operation, vinnes
dock ej madlet att forhindra kupering, di personer, som hantverksmiissigt lirt sig
att »avhugga» histsvansar, utan paféljd ataga sig detta.

Mycket skulle visserligen vinnas, om hidanefter kuperade histar ej bleve pre-
mierade eller eljest belénade som avelsdjur. Men dirmed vore frdgan i dess hel-
het likvil icke 1ost pa tillfredsstillande sitt.

Detta kan endast ske genom férbud.

Ovriga djurskyddsspérsmal, vilka motionsledes forelagts riksdagen, ha
forslagsstdllarna tinkt sig 16sta genom sirskilda regleringar.

Bland dessa sporsmal har frigan om vetenskapligt anviandan-
de av djur fo6r forsoksidndamal tidigast varit foremal for riks-
dagens behandling. Redan vid 1881 &rs riksdag foreldg nimligen en motion
(IT: 100) med forslag till lag om vivisektionens inskrinkning, vilket féranled-
de en riksdagens skrivelse (nr 32) till Kungl. Maj:t i frendet. Kungl. Maj:t

fann emellertid i beslut den 23 juni 1882 nagon Atgird for det davarande icke
bora vidtagas.

Vid riksdagarna aren 1884, 1888 och 1900 viicktes motioner (IT: 72, II: 88
och II: 143) angdende reglering av pligsamma forsok pa levande djur i veten-
skapligt syfte, vilka motioner dock avslogos. Samma 6de ronte de motioner
i &mnet, som vicktes vid 1918 ars lagtima riksdag och vilka dels asyftade
offentlighet genom noggrann protokollféring av vissa vetenskapliga expe-
riment pa levande djur (I:55; II: 113), dels innehéllo énskemal om en lag
med vissa villkor for rittighet att utféra vetenskapliga experiment p4 levande
djur utanfér av staten uppehallen eller understédd liro- eller forskningsan-
stalt, nimligen anmilan fore experimentets utférande hos av staten utsedd
kontrollmyndighet, noggrant protokoll &ver forrattningen samt tillsyn av
kontrollanter vid pégdende experiment, sirskilt angdende protokollens san-
ningsenlighet (I: 57; II: 114).

Slutligen férelades fragan om vivisektion 1934 &rs riksdag genom en nedan
vidare berérd, omfattande motion (I: 12), vari bland annat yrkades, att riks-
dagen matte hos Kungl. Maj:t begira en specialforfatining med férbud for
vivisektion eller 4tminstone statskontroll pA densamma. Detta yrkande lim-
nades emellertid p4 forsta lagutskottets hemstillan utan atgiard av riksdagen,
sedan utskottet i sitt utlitande (nr 34) anfort bland annat foljande.

Utskottet vill till en bérjan framhalla, att dven utanfér vetenskapsméiinnens krets
har efter hand den insikten allt mer vunnit spridning, att vivisektionen ar for vissa
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grenar av den vetenskapliga forskningen oumbirlig. Ett inférande av forbud mot
vivisektion synes darfor uteslutet.

Betraffande fragan om kontroll éver densamma torde i vart land vivisektionen
knappast utbvas i andra fall én dir efter eventuellt inforande av exempelvis till-
stindstvang sadant tillstind skulle meddelas. For begrinsning av den Kkrets av
personer som verkstilla vivisektion skulle tillstandstvang silunda knappast ha nigon
uppgift att fylla, och nigon garanti dérutover, att vivisektion icke utfoéres pa ett
sitt som tillfogar djuret onddigt lidande, kan tillstandstvanget icke innebira. Nagon
anledning till antagande att vivisektion, med den utstrickta anvindning som kloro-
formeringen nu vunnit, skulle i vart land utféras pa ett for djuret onédigt smart-
samt sdtt har for ovrigt icke utskottet veterligen forekommit och utskottet forut-
sitler, att vederborande vetenskapsmiin dven for framtiden skola beflita sig om att
jakttaga vederbérlig hinsyn uti férevarande avseende.

Sedan 1935 ars riksdag, sdsom nedan nirmare forméles, hos Kungl. Maj:t
anhillit om utredning angéende en sérskild lag om djurskydd och vad dir-
med Agde samband, hemstéllde styrelsen for Nordiska samfundet till bekdm-
pande av det vetenskapliga djurpldgeriet i skrivelse den 30 mars 1935, att
direst en dylik utredning igangsattes densamma matte fa omfatta dven fra-
ganom vivisektionen och over huvud taget allt vetenskapligt anvan-
dande av djur for forsoksindamal. Till utveckling av sin framstéllning an-
forde styrelsen i huvudsak foljande.

Det synes styrelsen éindamalslost att hérvid ifragasitta vivisektionens fullstéindiga
forbjudande. Men det torde dock vara ett beriittigat och ofrankomligt krav, att at-
minsone de forutsittningar, under vilka vetenskapliga experiment pa djur fa fore-
tagas, bliva i lag faststillda.

Silunda torde det bora bestimmas, vilka institutioner skola dga rittighet att an-
ordna sidana experiment och att dessa fi utforas endast av fullt kompetenta per-
soner; vidare synes det vara nodvindigt, att foreskrifter utfirdas for djurens be-
dévning under plagsamma experiment och foér deras omedelbara avlivande efter
experimentets upphdrande, innan bedévningen upphort att verka. Slutligen torde en
effektiv kontroll i friga om dessa experiment béra anordnas, i det att alla dylika
under ansvar av vederborande institutions forestindare bokféras och bestyrkas i
enlighet med fér detta dndamal utarbetade och faststillda blankettformulér.

De institutioner, vid vilka experiment med levande djur komma att tilldtas, bora
endast under fullt betryggande former fa inkdpa forsoksdjur, varvid siljarens namn
och adress bora i en liggare antecknas jimte djurens proveniens. Det har niimligen
intriffat, att stulna djur uppképts av dylika institutioner. Foreskrifter torde éven
béra utfirdas for varden av utav dessa institutioner innehavda djur. Dessas for-
varing och vard bér kunna inspekteras genom polisens och djurskyddsforeningarnas
forsorg.

Nista sirskilda djurskyddssporsmaél, som provades av riksdagen, var fré-
gan om transport av d jur. Vid 1902 ars riksdag vicktes namligen
en motion (II: 23) med begiran om utredning i dmnet, i anledning varav
riksdagen i skrivelse (nr 48) anhéll om utredning och forslag angiende vilka
allméinna bestimmelser till djurens skydd under transporter som kunde be-
finnas nodiga.

Efter viss utredning fann emellertid Kungl. Maj:t den 10 december 1926
skrivelsen icke till ytterligare atgidrd foranleda.
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Friagan om transport av djur har sedermera ater bragts under Kungl.
Maj:ts provning i den man transporten utféres med motorfordon.

Sélunda framhoéll linsstyrelsen i Virmlands Iin i skrivelse den 3 oktober
1935 behovet av sddana for hela riket gillande foreskrifter, som forhindrade
djurplageri vid automobiltransporter av frimst smagrisar men #dven andra
levande djur, och hemstiillde om beaktande av vad linets djurskyddsfor-
bund anfért i drendet i en till linsstyrelsen ingiven framstillning.

I yttrande, som infordrades éver linsstyrelsens framstéllning, bekriftade
och understrok medicinalstyrelsen behovet av ifragasatta foreskrifter till for-
hindrande av djurplgeri vid djurtransporter.

En annan framstiillning i dmnet hiirrér frin ldnsstyrelsen i Kronobergs
ldn, som i skrivelse den 7 december 1936 till statsridet och chefen for kom-
munikationsdepartementet hemstillde, att statsradet ville efter horande av
linsstyrelser och djurskyddsorganisationer med flera vederborande vidtaga
de atgirder till frimjande av djurskyddsintresset vid transport med auto-
mobil av levande djur, som kunde anses pakallade av férhallandena. Lins-
styrelsen anférde dérvid bland annat féljande.

Det synes pakallat, att det allméinna férbehaller sig en effektiv kontroll dver dessa
transporter., Mest &ndamalsenligt synes déirvid vara, om mer enhetliga bestimmelser
utfirdades, di ju slaktdjurstransporterna ofta utstriickas éver flera lin, inom vilka
fér nirvarande ganska olikartade féreskrifter iiro gillande angdende yrkesmissig
transport av levande djur, om &éver huvud taget dylika bestimmelser alls iro med-
delade. Vidare borde dessa foreskrifter savitt mojligt avse all transport med auto-
mobil av levande djur, alltsd icke blott sidan som i enlighet med nu gillande mo-
torfordonsférordning sker yrkesmissigt, och borde dirvid i detalj regleras savil
hur automobil, som anvindes for dndamalet, skall vara beskaffad som ock hur de
transporterade djuren skola skétas under transporten. Sannolikt kunde dock féore-
skrifterna visentligen mildras, di det giiller mera tillfilliga, kortare transporter.

Over denna skrivelse avgay vdg- och vattenbyggnadsstyrelsen infordrat ut-
latande diri tillstyrktes vidtagandet av atgiirder av fiskat slag.

Slutligen har en tredje framstiillning gjorts i detta amne, i det De svenska
djurskyddsféreningarnas centralférbund i skrivelse den 22 januari 1937
hemstillde om utfirdande av for hela riket gillande foreskrifter rorande
transporterna av kreatur med automobil, sivil i yvrkesmaéssig som i privat
trafik, och att hirvid matte beaktas de onskemal, forbundet framfort i skri-
velsen. Denna innehéll néimligen férutom en ingdende skildring av ridande
missférhdllanden bland annat detaljerade dnskemél angiende sidana fore-
skrifters utformning.

Foérbundets framstillning remitterades for yttrande till medicinalstyrelsen,
som efter horande av veterindrhégskolans Idrarekollegium hemstillde om
sakkunnigutredning i fragan.

Samtliga tre nyssnimnda framstillningar ha éverlimnats till utrednings-
mannen.

Vid 1905 ars riksdag vicktes en motion (IT: 1), som &syftade bestimmelser
med férbud mot anvindande av taggig stingseltrad vid uppfoérandet
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av hiignader, dar fara dirav kunde uppsta for ménniskor eller djur. Fragan
foll genom kamrarnas skiljaktiga beslut.

Vid 1911 ars riksdag fordes en reglering av hdsthandeln pa tal genom
en motion (II: 98), vari — under framhéallande av de oefterrittliga forhal-
landen, som for det davarande gjorde sig gillande vid handel med héistar
inom riket — hemstilldes, att riksdagen matte hos Kungl. Maj:t anhalla om
utredning och forslag angdende vilka lagstiftningsitgiarder borde vidtagas i
syfte att féorhindra svek vid handel med héstar samt handel med o6veririga,
till anvindning i korslor virdeldsa histkreatur. Motiondrerna framforde
den tanken, att varje hist exempelvis fore utgdngen av sitt forsta levnadsar
skulle forses med ett outplanligt, litt iakttagbart kiinnemirke, som angave
djurets alder, varjamte det skulle stadgas, att hiist, som vore over 18 ar, icke
finge forsiljas utan medgivande av viss myndighet. Motionen avslogs av
riksdagen, men de diri framférda yrkandena dterkommo i en motion (II: 87)
vid 1913 ars riksdag. -Denna riksdags lagutskott hiinvisade i sitt avstyrkande
utlitande (nr 5) till lagen den 20 juni 1905 om kop och byte av 16s egendom
och anforde i ovrigt sarskilt foljande.

Det synes ock utskottet, som om de ovan dberopade, i gillande lag meddelade be-
stimmelserna bora vara i allmiinhet tillriickliga for att jamvil vid kop av kreatur,
och siledes dven histar, forekomma skada och férlust pa grund av svek frdn silja-
rens sida. Nagot sidant behov, som kunde motivera en speciallagstiftning for ifraga-
varande fall, synes icke hava blivit pavisat. Utan tvivel skulle det ock — — — méta
svirigheter att iviigabringa en fér indamadlet effektiv, for olika fall och olika lands-
delar fullt limplig sidan lagstiftning, iven om den kunde i ett eller annat hin-
seende vara till nytta med avseende pA vissa av de i motionen berérda missfor-
héillandena.

Vad siirskilt angir den till forekommande av svek betrdffande djurens élder i
1911 Ars motion ifragasatta Atgirden, att alla histar under exempelvis forsta lev-
nadsaret skulle forses med nigot mirke, utvisande deras dlder — — — synes den
nytta, som mojligen skulle kunna vinnas genom en féreskrift av dylikt innehdll,
icke komma att motsvara de oligenheter, som diirmed skulle vara férbundna. Sir-
skilt torde det bliva forenat med oligenheter och dven kostnader att dstadkomma
en dirvid nddvindig effektiv kontroll. Ej heller synes det utskottet gagneligt eller
limpligt att, sisom i nyssberérda motion jimvil antydes, stadga foérbud att utan
sirskilt tillstind av myndighet forsilja histar 6ver 18 ar. En sadan inskriinkning
i friheten att kopa och silja skulle utan tvivel av allménheten betraktas sisom béide
obehorig och opakallad.

Ej heller denna motion foranledde niagon riksdagens atgérd.

Vid 1938 ars riksdag vicktes inom andra kammaren en motion (II: 321),
vilken med foranledande nirmast av skogsomradenas forhallanden utmyn-
nade i en hemstillan, att riksdagen méatte hos Kungl. Maj:t anhalla om utred-
ning och férslag angdende mojligheten att dstadkomma en lagstiftning avse-
ende skyldighet for forsiljare av hiistkreatur att tillhandahalla intyg om de-
ras alder.

Sedan motionen hinvisats till jordbruksutskottet och detta inférskaffat
yttranden fran medicinalstyrelsen — vilken i sin tur dberopat ett utlitande
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av veterinidrhogskolans lirarekollegium jimte dirvid fogad promemoria av
professorn vid hogskolan Gerhard Forssell — #vensom frén De svenska
djurskyddsforeningarnas centralforbund, hemstillde utskottet i utlatande
(nr 58), att riksdagen métte hos Kungl. Maj:t anhilla, att Kungl. Maj:t ville
taga under Overviigande, huruvida och i vad man Atgirder kunde vara pa-
kallade for att vid handel med héstar vinna stérre siikerhet om djurens alder.
Riksdagen (skr. nr 203) beslét i enlighet med utskottets hemstillan.

Hérefter har Kungl. Maj:t den 17 juni 1938 uppdragit at lantbruksstyrel-
sen att verkstilla den fskade utredningen samt att till Kungl. Maj:t inkom-
ma med denna utredning jimte dirav foranledda forslag.

Frégan om reglering av handeln med hiistar hade emellertid pa ett langt
tidigare stadium upptagits till 6vervigande av utredningsmannen, som icke
funnit Kungl. Maj:ts sistberorda beslut utgéra hinder mot att i frigan fram-
ligga det forslag, som framgitt ur detta 6vervigande.

Frigan om kastrering av djur forelades 1926 ars riksdag. I motion
(IT: 341) hemstélldes niimligen, att en riksdagsskrivelse matte avlatas till
Kungl. Maj:t med begiran om utredning rorande frigan om att kastrering
av husdjur over fyra ménaders alder skulle utféras av veterinir och under
beddvning. Denna hemstillan vann riksdagens bifall. I skrivelse (nr 214)
anforde riksdagen bland annat féljande.

Riksdagen ér fullt ense med motioniren och de i hans motion dberopade veteri-
nirmedicinska auktoriteterna diri, att vid kastration & vara husdjur si litet pliagor
som mdjligt bora tillskyndas djuren. Det ér dirfér onskviirt att fa till stind en lag-
stiftning i dmnet, som kan bidraga till férekommande i stérsta mojliga utstrickning
av djurplageri vid ifragavarande operationer. Foér detta findamal synes en fran
olika synpunkter sakkunnig utredning i #mnet bora komma till stind.

Vid en sidan utredning anser sig riksdagen béra framhalla vissa synpunkter,
som synas bora tagas i beaktande. Motioniiren har férutsatt, bland annat, att lag-
stadganden skulle meddelas, att kastration av husdjur 6ver fyra manaders ilder skall
dga rum under bed6vning medelst narkos och verkstillas av veterinir. Enligt riks-
dagens mening bor det emellertid utrénas, huruvida en kastration med narkos un-
der alla férhéllanden #r att frin djurskyddsviinlig synpunkt foredraga framfér en
kastration utan narkos. Riksdagen ir icke dvertygad aft si ir fallet och vill i detta
héinseende erinra didrom, att minga kastrationer 4 mindre djur utan bed6vning
med hénsyn till det snabba férloppet av operationen torde medféra mindre plagor
for djuret &n narkosen med dess i vissa fall pligsamma och under alla férhallan-
den lingvariga foljdverkningar. Vidare synas mojligheterna for uppritthallande av
den foreslagna kastrationslagen bora noggrant prévas och med hiinsyn hértill 6ver-
viigas omfattningen av erforderliga bestimmelser i #imnet. Det torde vara bekant,
att man betriffande husdjur av olika slag ofta icke kan, da djuret icke fr dldre #n
fyra manader, bestimma, huruvida kastration bor utféras eller ej. DA nu kastra-
tioner vid hégre dlder dro mycket vanliga och i regel icke erbjuda nigon svérighet,
torde djuriigaren ofta komma att draga sig for kostnaden att tillkalla veterinir.
Aven i étskilliga andra fall skulle siikerligen kostnaderna fér veteriniirs tillkallande
forsvara lagens efterlevande. En effektiv kontroll dirdver, att veterinir anfértros
kastrationen torde ock erbjuda praktiska svirigheter. De linga avstinden till vete-
rindr i stora delar av vart land skulle slutligen i minga fall oméjliggéra eller for-
svira lagens effektivitet. Nu papekade svirigheter synas riksdagen bora féranleda
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till en undersdkning, huruvida icke vissa djur kunde undantagas frin lagens be-
stimmelser eller ock kastration i vissa fall fi utféras av icke veterinir.

Kungl. Maj:t remitterade riksdagens skrivelse till styrelsen for veterinar-
hogskolan, vilken i sin tur beredde veterindrhdgskolans ldrarekollegium till-
fille att yttra sig i drendet. Kollegiet anforde i sitt yttrande huvudsakligen
foljande.

Lirarekollegiet — — — #r av den uppfatiningen, att 6ver huvud taget alla smirt-
samma operativa ingrepp pi djur savitt mojligt bora géras under beddvning, for
att djuren skola forskonas frin onddiga pldgor — — —. Dirvid vill kollegiet sér-
skilt framhalla, att, di kastrationen ir ett ingrepp pa friska djur, avsett allenast att
gora dessa limpligare eller littare anvindbara for vissa praktiska indamél, alltsi
ej ir en behandlingsmetod for sjukdom, det i hogre grad in i andra fall foreligger
en moralisk forpliktelse att gora ingreppet si litet sméirtsamt for djuren som maoj-
ligt. De bista garantierna hérutinnan vinnas utan tvivel diirigenom, att kastrations-
operationen 6verlimnas at fullt sakkunnig person, némligen veterinir, vilken kan
med korrekta metoder och dirigenom minsta risk fér komplikationer samt under
anvindande av bedévning verkstédlla densamma.

Principiellt star alltsi kollegiet pA den stindpunkten, att alla kastrationer (ej blott
av djur over 4 manader) borde utféras av veterinir under anvindande av ldmplig
form av bedévning, och skulle siledes anse en lag med detta syftemal vara det mest
tillfredsstillande. Kollegiet inser emellertid — — — att en si generellt avfattad
kastrationslag skulle i tillimpningen stéta pd avsevirda praktiska svarigheter, och
forstar darfor dven de betinkligheter, som kommit till synes i riksdagens skri-
velse s=—i—1

De avse i forsta rummet den foreslagna bestiimmelsen, att kastration av djur over
4 manader skulle ske under bedévning — — —. Hiremot vill kollegiet anféra,
att det visst icke alltid dr nédvindigt eller onskvirt att anviinda allmin narkos, da
i manga fall, och framfér allt di det giller de mindre husdjuren, lokalbedévning
genom insprutning av kokain eller liknande medel kan vara fullkomligt tillfyllest.
Vidare vill kollegiet pipeka, att dven om allmén narkos kommer till anvindning,
denna vid normalt forlopp av kastrationen kan goéras si lindrig och kortvarig, att
den icke behdver giva nigra pligsamma eller ens obehagliga efterverkningar. Vad
sirskilt hésten betriffar, ma det pépekas, att bedévningen vid kastration ger be-
tydligt storre trygghet mot olycksfall, sirskilt benbrott, som f6ljd av frigorelsefor-
sok av det fingslade djuret. Numera torde ocksd veterindrerna i regel anvinda
négon form av beddvning vid kastration. Kostnadsokningen genom anvindning av
bedévningsmedel blir slutligen si obetydlig, att man kan bortse frin densamma. Nigra
som helst vigande betiinkligheter mot anviindande av bedévning synes det kollegiet
alltsd icke finnas. Men bedévningsmedel kunna icke fran apotek utfis och ej heller
pa ritt sitt anvindas av annan dn veterindr. Visar det sig nddvindigt att gora
undantag i en eventuell kastrationslag frin foreskriften, att denna operation skall
utforas av veterinir, medfor detta silunda fdven motsvarande undantag fran bedov-
ningstvang.

Vad hirefter angar de inskrinkningar i den foreslagna lagen, som av praktiska
skil torde bliva atminstone tills vidare nddvindiga, forefinnes i lagstiftningsférslaget
redan en sidan inskrinkning, i det bestimmelserna avsetts att gilla allenast djur
av mer dn 4 manaders dlder. En sidan generell bestimmelse, vilken synbarligem
tagits fran den danska kastrationslagen, synes kollegiet mindre limplig, emedam
de olika husdjurens utveckling sker betydligt olika snabbt och den normala kastra-
tionstiden i allmiinhet rittas direfter. Silunda kastreras svinen i regel visentligt
tidigare, hingstfolen diremot senare. Mest rationellt synes det kollegiet vara aii
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helt borttaga aldersgriinsen for hiistar, da dessa djur dro de, som i allmiinhet synas
Adagaligga de starkaste smirtfornimmelserna, och for ovriga husdjur faststilla en
ligre aldersgrins, namligen 3 méinader, vilket icke torde medféra nagra som helst
olidgenheter for kreatursiigarna, atminstone ej i de trakter av landet, dér veterinir-
distrikten ej hava myckel stor utstrickning. De kastrationer, som #dnnu mera all-
mint utféras av kreatursskotare, verkstillas nimligen, som ovan nimnts, vanligen
vid tidigare alder. Till de undantag, som torde bliva behovliga pa grund av sva-
righet att anlita veteriniir, iterkommer kollegiet i det féljande.

Vidare synes det kollegiet nodviindigt, att undantag géres for kastrationen av
renar samt for s. k. kapunering av hons. Den férra utfores av lapparna enligt en
urdldrig, men synbarligen jimforelsevis smirtfri metod, vilken dels pa grund av
lappfolkets kinda konservatism, dels pi grund av svirigheterna att i de trakter,
dir renaveln bedrives, ha tillging till veteriniir, torde vara omdjlig att fa ersatt med
modernare metoder. Hirtill kommer fiven att lapparna éro av den uppfattningen
att kastration utférd pa blodig viig menligt inverkar PA renarnas utseende sirskilt
pd hornbildningen, varigenom deras viirde skulle nedsittas. Kapuneringen, vilken
f. 6. ej utfores i nigon stérre utstriickning i vart land, torde kunna undantagas pa
grund av figlarnas med sannolikhet viisentligt mindre utvecklade kénslighet och
den litthet och snabbhet, varmed operationen av niagot sa nir van operatér kan
utforas.

Det har i riksdagens skrivelse framforts den betéinkligheten, att en lag, i vilken
stadgades skyldighet att fér kastration anlita veterinir, skulle, dir veterinirens resor
bleve linga, fér mycket fordyra operationen, och dessutom forsvéira kontrollen dver
lagens tillimpning. Detta ir en synpunkt, som kollegiet icke kan undga att finna
beaktansvard. Men det synes kollegiet, att veterinirdistrikten endast i de nord-
ligaste delarna av landet hava en sidan utstriickning, att niagon risk i berérda hin-
seende forefinnes, och olégenhelen torde kunna undgis, om lagen tills vidare gjordes
fakultativ for de nordligaste linen. Det skulle alltsi ankomma pa Kungl. Maj:t att
efter lansstyrelsernas (eller eventuellt fiven hushallningssillskapens eller annan fér
frigans bedémande kompetent myndighets) hérande foér dessa lin bestimma, i vil-
ken utstrickning lagen skulle tillimpas.

Kollegiet uttalade som sammanfattning, att, forsavitt lagbestimmelser an-
géende kastrering av husdjur komme till stand, borde diiri angivas, att kastre-
ring av histar, oberoende av dlder, samt av andra djur éver tre manaders
dlder med undantag dock for renar och fjaderfi endast finge utforas av
veterindr och under anviindande av bedévning, men att Kungl. Maj:t kunde
meddela vissa undantagsbestimmelser.

Styrelsen for veterincirhigskolan fann i sitt utlatande, att ldrarekollegiets
forslag i huvudsak skulle vil tillgodose alla berittigade intressen, varfor sty-
relsen i allt visentligt instimde i vad kollegiet anfort.

Kungl. Maj:t avskrev iirendet genom beslut den 27 januari 1933.

I négra andra djurskyddsfrigor har lagstiftning ifragasatts i framstall-
ningar, som ingivits direkt till Kungl. Maj:t. Av dessa har fragan om
djurfoérevisningar sedermera siirskilt uppméirksammats i den i and-
ra sammanhang omf&érmélda motionen (I:12) vid 1934 ars riksdag. Dess-
forinnan inkom emellertid De svenska djurskyddsforeningarnas centralfér-
bund med en skrivelse av den 18 februari 1930, vari férbundet foreslog, att
sista stycket i férordningen den 30 december 1916 angiende forbud mot
forevisning av djur i s. k. menagerier matte utgd, varigenom férevisande av
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djur dven vid cirkus- eller liknande forestidllning skulle falla under for-
budet. I skrivelsen anférde forbundet bland annat foljande.

I stiillet for de gamla menagerierna har uppstitt en ny form av ambulerande
djursamlingar, som man benidmner »zoologisk cirkus». Dessa zoologiska cirkusar
fora obestridligen djur fran ort till ort och hilla dessa inspirrade under precis
samma klandervirda former, som pi sin tid gidvo anledning till forbud mot mena-
gerier. — — —

Men i de zoologiska cirkusarna har dessutom tillkommit ett nytt moment. Ty
under det att djuren i menagerierna sisom regel limnades relativt i fred, tvingas
numera djuren i de zoologiska cirkusarna att upptrida och gora s. k. konststycken
fér att roa en tanklos allménhet, som ej diger kinnedom om de oerhdrda lidanden
de vilda djuren fatt utstd, innan de lirt sig dressyrnumren, eller med andra ord —
Kungl. férordningen har gjort slut pA menagerierna och det dirmed férenade djur-
plageriet, men i strid med dess andemening astadkommit genom den bekanta un-
dantagsbestimmelsen i samma férordning ett komplicerat och vida stérre djurpli-
geri, bestaende icke endast i inspirrning och transport i trdnga burar utan fven i en
plagsam dressyr av de forevisade djuren.

Svenska allmdnna kvinnoféreningen till djurens skydd uttalade i under-
danig skrivelse den 26 februari 1930 sin anslutning till de yrkanden och syn-
punkter, varat forbundet givit uttryck i sin nyssheroérda framstillning. Cen-
tralforbundet avgav hirefter ytterligare skrivelser i irendet, dels den 10
oktober 1931 till statsridet och chefen fér justitiedepartementet, dels ock
den 17 oktober 1932 och den 31 augusti 1933 till Kungl. Maj:t.

Kungl. Maj:t limnade emellertid genom beslut den 31 maj 1934 framstill-
ningarna utan atgird.

De svenska djurskyddsforeningarnas centralforbund har dven fort fragam
pm utforsel av hastar pa tal genom skrivelse den 4 december 1931,
vari forbundet hemstillde, att Kungl. Maj:t métte forhindra, att gamla eller
forbrukade hastar, s. k. slakthiistar, utfordes fran Sverige. Forbundet an-
forde harvid i huvudsak féljande.

Man har alls ingen garanti fér att dessa gamla och uttjinta eller med sjukdom
och fel behiiftade hiistar komme att omedelbart slaktas, och detta har ju ej heller
forespeglats. Fastmer ér det troligt, att deras sista krafter komme att utpressas i ett
hart arbete under vidriga férhéllanden. Kanske komme de att hamna i gruvorna
i likhet med en del frin England utforda gamla héstar.

Over denna foérbundets framstillning avgav stuterioverstyrelsen infordrat
utlatande, vari hemstilldes, att framstiillningen icke matte foranleda till nd-
gon vidare atgird. I utlatandet framholl 6verstyrelsen bland annat foljande.

Forbundets farhiga att hiistarna komme att anvindas i de franska gruvorna
torde knappast kunna anses ha fog foér sig. Till arbete i gruvorna kunna endast
hiistar av minsta slag anviindas. Enligt vad som under hand meddelats stuteri-
overstyrelsen frin linsveterindren i Malmdé C. M. L. Sandgren, vilken besiktigat
tidigare i Sverige uppkopta och dirifrin utférda slakthistar, ha koparna av sddana
visat sig angeligna att forvirva si stora histar som mdjligt. De utférda slakt-
hiistarna ha fér ovrigt enligt veterinir Sandgrens utsago varit av sidan beskaffen-
het, att de icke skulle kunnat anvéndas till nidgot som helst arbete.
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Centralférbundet vidholl emellertid i fornyad framstillning till Kungl.
Maj:t den 19 december 1931 sin tidigare hemstillan. Forbundet anforde nu
sdsom ytterligare skél, att den ladnga transporten vore synnerligen pligsam
siarskilt for gamla och utarbetade histar. Hartill komme, att slakten i de
franska hiistslakterierna forsigginge pa ett vida mindre humant sitt an vad
som vore fallet vid slakt av histar i Sverige. Det syntes forbundet vidare
vara uppenbart, att intet hinder skulle kunna mota for att hastarna, till und-
vikande av djurplégeri, i vanlig ordning slaktades i Sverige och kottet dér-
efter exporterades.

Hérefter infordrade Kungl. Maj:t medicinalstyrelsens yttrande i arendet.
Detta dmbetsverk forklarade sig icke hava funnit nagot stéd for de av for-
bundet uttalade farhagorna, att till Frankrike utforda slakthiistar i stillet for
att nedslaktas skulle komma att anvindas sdsom dragdjur.

Nordiska djurskyddsforeningen hemstillde den 20 januari 1932 om for-
bud for export av f6l under sex méanaders alder, diar de ej atfoljde sin till
avelsindamal forsalda moder, samt av alla »mindervirdiga histar», vilket
begrepp foreningen nidrmare definierade.

Stuteridéverstyrelsen anforde i yttrande héréver bland annat foljande.

Ur histavelssynpunkt finnes intet att erinra mot att héstar av sidan beskaffen-
het, att de icke bora anvindas till arbete, icke fa utféras ur riket, si framt icke
erforderliga garantier stillas for att de omedelbart nedslaktas. — — — Frigan om
sadant férbuds utfirdande stir utan tvivel i niira samband med de uppgifter, som
under senare tid forekommit i tidningspressen och eljest rorande den behandling,
for vilken fran Sverige till Frankrike utférda héstar pistitts komma att bliva ut-
satta, direst de, sisom befaras, komma till anvindning i de franska gruvorna. — — —

Stuterioverstyrelsen har nu frdn hirvarande franska legation — — — inhimtat,
att tullen i Frankrike a slakthistar utgér allenast med ett belopp, som motsvarar
en fjirdedel av tullen for brukshistar, dvensom att kontroll utdévas dirdver, att
slakthéstar efter ankomsten till bestimmelseorten direkt avforas till slakthus och
senast inom tio dagar darefter nedslaktas.

Overstyrelsen, som ansége sig icke hava att yttra sig i drendet ur handels-
synpunkt, anmailde till slut, att den icke hade nagot att erinra mot att for-
bud meddelades mot utfoérsel fran riket av histar av sidan beskaffenhet, att
de icke borde anvindas i arbete, s framt icke — sdsom forhillandet vore i
Frankrike — garantier stilldes for att de omedelbart komme att nedslaktas,
men att den ansige framstéillningen i 6vrigt icke bora foranleda till nigon
Kungl. Maj:ts atgérd.

Aven fran kommerskollegium infordrades utlitande 6ver foreningens
framstallning. Kollegiet hemstéillde déri, att framstillningen icke matte for-
anleda nagon Kungl. Maj:ts vidare atgard, dels emedan kollegiet icke Over-
tygats om behovet av det av foreningen begirda exportforbudet, dels ock
enir det sirskilt under da radande ekonomiska forhallanden syntes ange-
liaget att icke utan barande skél lidgga hinder i vigen for vir exporthandel.

Kungl. Maj:t limnade genom beslut den 18 november 1932 de av central-
forbundet och f{dreningen gjorda framstillningarna utan Aatgird.
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Centralférbundet riktade sedermera den 31 augusti 1933 till Kungl. Maj:t
dnnu en viadjan om férbud mot export av slakthéstar.

Sedan lantbruksstyrelsens yttrande i detta nya drende inhdmtats och sty-
relsen dirvid — under hinvisning till bland annat géllande bestimmelser
om ritt for polismyndighet att omhiéndertaga djur — hemstéllt, att fram-
stillningen icke matte till nigon Kungl. Maj:ts atgiird foranleda, lamnade
Kungl. Maj:t genom beslut den 21 december 1933 &ven denna viadjan utan
atgird.

Under senaste tid ha de djurskyddsvinliga reformstrivandena ater inrik-
tats pA den centrala bestimmelsen inom detta omrade, 18 kap. 16 § straffla-
gen. Samtidigt ha emellertid olika specialfragor inyo tagits upp sasom de-
lar av en som erforderlig ansedd, omfattande djurskyddslagstiftning.

Salunda viicktes vid 1934 ars riksdag en ovan 1 olika sammanhang berdérd
motion (I: 12), vilken efter en oversiktlig framstillning av djurskyddsfragan
utmynnade i en serie forslag. Forst hemstillde motioniren, att riksdagen
ville besluta féljande éindrade lydelse av 18 kap. 16 § strafflagen:

»Visar nigon i behandling av djur, hemdjur savil som vilda djur, grym-
het genom misshandel, dveranstringning, vanvard eller annorledes straffes
for djurplageri med béter eller fingelse. Ar djurplageriet av svir beskaf-
fenhet eller dro omstindigheterna eljest forsvarande, ma till straffarbete i
hogst sex manader domas.»

Vidare hemstillde motionidren, att riksdagen ville i anslutning till detta
allminna lagbud hos Kungl. Maj:t begira specialférfattningar angdende
humanitira bestimmelser om slakt, jakt och fiske, angdende férbud mot
eller Atminstone statskontroll pa vivisektion, angaende férbud mot drevjakt
jimte andra jaklfragor, angdende férbud mot djurférevisningar samt an-
giende humanitira bestimmelser om hemdjur och fdngna vilda djurs bo-
stadsforhallanden. Bland ovriga forslag i denna motion ma hir nidmnas,
att motionéiren payrkade allméin atalsritt i djurpligerimal samt undervisning
i skolorna om djurskyddets biologi och djurplageriets oménsklighet.

Forsta lagutskottet hemstillde i avgivet utlitande (nr 34), att motiona-
rens forslag till indring i 18 kap. 16 § strafflagen icke métte av riksdagen
bifallas, samt att 6vriga i motionen upptagna yrkanden — bortsett fran yr-
kandet om en forfattning med humanitira bestimmelser om slakt, vilket i
sinom tid resulterade i nu gillande slaktlag — icke matte till nigon riks-
dagens atgird foranleda.

Betriiffande den foreslagna strafflagséindringen pépekade utskottet, att
forslaget innebure, bland annat, att lagtextens uttryck »uppenbar grymhet»
skulle utbytas mot »grymhet» samt att den i lagrummet intagna straffskalan
skulle skiarpas, samt anforde hirom.

Vad férst angar uttrycket »uppenbar grymhet» vill utskottet framhéalla, att déir-
med forstas att forfarandet enligt en inom samhillet allmént hérskande uppfattning
otvetydigt framstar sisom otillborligt. Det synes utskottet som om man knappast

skulle kunna underlata att sisom forutsittning for straff uppstilla ett dylikt villkor
och utskottet kan saledes icke for sin del férorda nigon #ndring i denna del. I
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friga slutligen om den i lagrummet intagna straffskalan ger densamma fér nir-
varande domstolarna befogenhet att doma till fingelse i hogst sex manader sa
snart djurplageriet dr av svar beskaffenhet eller omstéindigheterna eljest iro syn-
nerligen férsvirande, Utskottet finner den mdjlighet att 4déma frihetsstraff som
sdlunda foreligger fullt tillricklig.

Vid motionens behandling i riksdagen ronte utskottets hemstiillan genom-
gaende bifall.

Slutligen vicktes vid riksdagen ar 1935 inom andra kammaren tva
motioner i nu forevarande #mne. I den ena motionen (II: 130) yrkades,
att riksdagen for sin del ville besluta sidan indring i strafflagen, att djur-
plageri i vanliga fall skulle straffas med boter eller fangelse, i svarare fall
ater med fingelse eller straffarbete. I den andra motionen (IT: 340) yrkades,
att riksdagen ville besluta om en ingiende och forutsattningslés utredning
av vissa patalade forhéllanden, varigenom behovet av straffskérpning for
djurplageribrotten skulle klarliggas och en mera human behandling av
djuren befordras.

Sedan motionerna hinvisats till forsta lagutskottet, anforde detta i utli-
tande (nr 13) — efter att ha limnat statistiska uppgifter angaende djur-
plageriparagrafens tillimpning samt en redogorelse for viss utlindsk lag-
stiftning — huvudsakligen f6ljande.

Nir utskottet vid 1934 ars riksdag senast behandlade fraigan om #ndring av 18
kap. 16 § strafflagen, uttalade utskottet bland annat, att den mdojlighet att déoma
till frihetsstraff som redan féreligger syntes fullt tillrdicklig. De statistiska uppgifter
som utskottet anfort torde dven visa att domstolarna vid tillimpning av lagrummet
i icke si fi fall utmita fingelse. A andra sidan vill utskottet icke bestrida, att
objektivt sett svarartade fall av djurpligeri mangen gang till synes bedémas milt.
Av storre betydelse dr emellertid enligt utskottets mening, att manga fall dir djuren
dsamkas onodigt lidande icke bli foéremal for beivran, och det forefaller icke an-
tagligt att ett mera effektivt ingripande dirutinnan skulle avsevirt frimjas med en
straffskirpning.

P4 siitt utskottet framhéll i sitt utlatande i dmnet sistférflutna ar har definitionen &
djurpligeri i 18 kap. 16 § strafflagen sa avfattats, att dirunder icke faller annal
forfarande &n det som enligt en inom sambhillet allmiint hirskande uppfattning
otvetydigt framstar sisom otillborligt. Enligt utskottets mening madste det ocksi
anses riktigt, att, dir lagstiftaren icke niirmare én hos oss ir fallet anger den ritts-
stridiga handlingen, straff icke bér intrida i andra fall &n dir forfarandet star i
sddan motsittning till den allminna uppfattningen som nyss nimnts. Den stind-
punkt som utmirker den svenska lagen i forevarande avseende torde jimvil dnda
till senaste tid ha stitt i huvudsaklig 6verensstimmelse med lagstiftningen i andra
linder. Det kan for 6vrigt ifrdgasittas, huruvida en bestimmelse om djurplageri
i allmiin sirafflag 6verhuvud limpligen kan givas ett innehall som mera vasentligt
avviker fran den svenska strafflagens.

Den av utskottet limnade redogérelsen for utlindsk lagstiftning synes emellertid
ge vid handen att i andra linder lagstiftaren ansett sig bora betrida nya viigar for
att mera effektivt bidraga till att dstadkomma en human behandling av djuren. Sa-
lunda ha nyligen i Finland och Tyskland antagits omfattande sirskilda lagar om
djurskydd, varjamte i Norge féreligger ett forslag i samma riktning. Dessa lagar
och lagférslag utmérka sig for stor utforlighet, innehallande bland annat kategoriska
forbud att behandla djuren pa vissa angivna siitt, férbud foér annan #n veterinir
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att féretaga operativa ingrepp m. m. Detsamma giller, ehuru ej i lika hog grad,
den négot iildre lagen om djurskydd i Danmark. Det dir uppenbart, att man genom
en sidan lagstiftningsmetod vinner stora mdojligheter att leda det allménna tinke-
siittet i forevarande dmne in pa nya banor. I detta hinseende lérer sjilva upp-
rikningen i lagen av vissa férbjudna handlingar i och fér sig vara av stor betydelse.
Dirjimte synes sirskilt i norska forslaget omformild djurskyddsnimnd — en for
varje kommun — vara fignad att hos befolkningen inféra nya och forbitirade seder
vid behandlingen av djuren. Sdsom en stor férdel miste betecknas att den allménna
opinionen pA sidant sitt lirer kunna kraftigt piverkas utan att man behover till-
gripa den straffsanktion som lagférslaget jamvil innehdller.

Nagon dylik opinionsbildande verkan tillkommer uppenbarligen icke en sidan
straffbestimmelse som 18 kap. 16 § i den svenska strafflagen. Pa sétt férut erin-
rats tager lagrummet sikte allenast pi sidana handlingar som otvetydigt strida mot
den gingse uppfattningen. Det har emellertid synts utskottet pakallat att i vart
land soka hirutdéver ingripa i huvudsak pa siitt som skett i vira grannlinder. Aven
hos oss forekomma ménga av de forfaringssitt som dir med ritta ansetts bora
forbjudas, och vad sirskilt betriiffar husdjuren rida otvivelaktigt pa talrika orter
inrotade seder och bruk i friga om deras behandling vilka firo dgnade att orsaka
djuren onddigt lidande. Ej sillan hallas djuren instingda i morka och osunda stall,
sviltfodas eller misskotas pa annat sétt.

Pi grund av vad silunda anférts vill utskottet i anslutning till motionen II: 340
fororda, att frigan om en genomgripande djurskyddslagstifining blir foremal for
utredning. Huruvida dirvid kan befinnas nodvindigt att i anslutning till en ny
lag om djurskydd underkasta 18 kap. 16 § strafflagen nigon omarbetning kan
uppenbarligen icke nu avgoras.

Den féreslagna utredningen lirer bland annat béra omfatta jimvil frigan om
nya bestimmelser angdende omhindertagande av djur, i vilket dmne nu stadgas
i lagen den 6 maj 1921, varférutom en omarbetning av menageriférordningen den

30 december 1916 lirer bora tagas under 6verviigande.

Utskottet hemstillde slutligen, att riksdagen matte i skrivelse till Kungl.
Maj:t anhéilla, ait Kungl. Maj:t ville med beaktande av vad utskottet anfort
féranstalta om utredning angdende en sirskild lag om djurskydd och vad
dirmed dgde samband samt for riksdagen framléigga det forslag, vartill ut-
redningen kunde foranleda.

Utskottets hemstillan bifolls av riksdagens bida kamrar, varpa riksdagen
i skrivelse den 4 mars 1935 (nr 61) hos Kungl. Maj:t anholl om den 6nska-
de utredningen.




Utléindsk lagstiftning.

England.

Den engelska rittens huvudforfatining pa djurskyddets omrade ir djur-
skyddslagen (Protection of Animals Act) av ar 1911, dndrad 1912, 1921 och
1927. Denna lag innehéller i huvudsak foljande bestimmelser. For djur-
plageri (»cruelty») straffas den som pa ett grymt sitt slar, sparkar, Overan-
stringer, skrimmer eller pi vissa andra vis behandlar djur eller pa vissa
sétt tillater eller féranleder sidan behandling, eller den som vid ett djurs
ledande eller transport {6rorsakar onddigt lidande for djuret, eller den som
pa vissa sitt medverkar till eller vid forestiliningar, dir djur sliss eller
hetsas, eller den som férgiftar djur eller den som underkastar ett djur en
operation, som utféres utan vederborlig omsorg och humanitet. Straffet ut-
gores av boter, hogst 25 pund, eller fingelse eller straffarbete i hogst tre
ménader eller bida dessa straff (avd. 1.). Domstol har ritt att férordna om
dédande av djur vars digare démes for djurplageri, sivida domstolen ir Gver-
tygad, att det skulle vara grymt att halla djuret vid liv (avd. 2.). Domstolen
ma #dven foérordna, att djuret frantages figaren, om denne pa grund av tidi-
gare forbrytelser eller sin karaktir eller av annan orsak kan troligen befaras
utsiitta djuret f6r vidare grymhet, om han fir behélla det (avd. 3.). Vidare
foreskrives — vid risk av ligre botesstraff — skyldighet att forse djur i in-
hiignader med foder och vatten i tillricklig myckenhet och av lamplig be-
skaffenhet. I vissa fall av underlitenhet hiirutinnan #ger en var ritt att
pé fgarens bekosinad fylla bristen (avd. 7.). Vissa bestimmelser meddelas
mot giftiga fodermedel (avd. 8.). Med vissa boter straffas den som anvin-
der draghund pa allmén vig (avd. 9.) eller den som icke minst en ging var-
je dag vittjar vissa fillor for fangst av hare eller kanin (avd. 10.). Enligt
lagen har vidare varje polisman mojlighet att ingripa vid tillfille, d4& han
finner ett djur sa sjukt eller sa allvarligt skadat eller i ett siddant fysiskt till-
stind, att det enligt hans mening och i férhallande till de hjilpmedel, som
st till buds, icke kan flyttas utan djurpldgeri. Polismannen skall, savida
dgaren dr franvarande eller végrar sitt samtycke till djurets dédande, till-
kalla veterinir, om sddan finnes inom rimlig nirhet. Om veteriniren gi-
ver ett intyg, att djuret Ar dodligt skadat eller eijest i sidant tillstand, att
det skulle vara grymt att lala det leva, har polismannen ritt att utan #dga-
rens samtycke ombesorja djurets dédande. Djuriigaren skall bira kostna-
derna for ingripandet (avd. 11.). Anhaéller polisman nigon, som har hand
om ett djur, har polismannen ritt att taga hand om djuret och pa #ga-
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rens bekostnad sitta det i siker vard, till dess malet avgjorts eller domsto-
len annorlunda forordnat (avd. 12.).

Vid sidan om denna djurskyddslag finnas ett antal forfattningar, som helt
eller delvis hava karaktiren av djurskyddsiagstiftning. En lag av ar 1921
(Captive Birds Shooting (Prohibition) Act) forbjuder skytte 4 faglar, som
just 16sslappts ur fangenskap, och en fagelskyddslag av ar 1925 (Protection
of Birds Act) foreskriver bland annat, att figelbur i regel skall hava sadana
dimensioner, att figeln kan fritt stricka ut vingarna. Rorande djurtillstall-
ningar finnas tre forfattningar att ndmna. En lag 1925 om djurs utstill-
ning och dressyr till forevisning (Performing Animals (Regulation) Act)
stadgar registreringsskyldighet for den som vill utstilla eller dressera ett
djur till forevisning samt ritt for polis att inspektera lokaler och djur. Vissa
undantag meddelas dock. En lag om skydd for vissa djur av ar 1934 (Pro-
tection of Animals Act) forbjuder vissa forestillningar, diar oovade héstar
eller notkreatur utsittas for vissa anstringningar, medan en lag av ar 1937
om filmer, vid vilkas tillkomst lidande tillfogats djur (Cinematograph Films
(Animals) Act), forbjuder forevisande av varje film, oavsett om den ir av
in- eller utlindsk produktion, vid vars inspelning nigon scen inneburit visst
djurplageri.

I friga om utforsel av histar och likartade djur ma nimnas 1910 ars lag
om djursjukdomar (Diseases of Animals Act), &ndrad genom sarskilda la-
gar om hiistexport iren 1914 och 1937 (Exportation of Horses Acts). Den-
na lagstiftning forbjuder utférsel av djur, som icke dro arbetsdugliga och
som icke tala transporten. Kontrollen hérvidlag utévas av besiktigande ve-
terindirer. I regel fa de utférda djuren vara hogst dtta ar gamla och maste
ha ett visst virde, bestimt olika for olika slags djur. Vidare meddelas
foreskrifter om bland annat nedslaktning av sirskilt skropliga eller ock for-
olyckade djur.

Slutligen ma nimnas tvd andra forfattningar. En lag av ar 1919 om be-
dévning av djur (Animals (Anaesthetics) Act) foreskriver, att vid utférande
av en mingd i bilagor uppriknade operationer 4 hastar, hundar, katter och
notkreatur m. fl. djur bedévning skall anvindas. I vissa fall fordras full-
stiindig narkos, vid andra operationer medgives dven lokalbedovning. Till den
forsta gruppen hora kastrering av hund eller katt av minst sex manaders
alder, till den senare kupering av svansen eller 6ronen 4 sadant djur i samma
alder eller av svansen & hiist. Den andra av dessa lagar dr 1876 ars lag om
djurplageri (Cruelty to Animals Act) som utforligt reglerar pligsamma for-
sok pé levande djur. Restriktiva bestimmelser finnas salunda meddelade i
avseende & forsokens syfte, ritten att utfora forsok, beddvning, forsoksdjurs
avlivande och arten av anvinda djur. Vederborande ministerium kan for-
ordna om viss 6vervakning av forsokens utférande.




Tyskland.

Den tyska djurskyddslagen (Tierschutzgesetz) tillkom &r 1933. Denna lag
innehéller f6rst férbud att i onédan plaga eller ritt misshandla djur. Att
pliga djur definieras sisom att tillfoga det betydande smiirta eller lidande,
som varar en lingre tid eller som upprepas; sisom onodigt betecknas lidan-
det, niir det icke tjinar nigot fornuftigt eller berittigat 4ndamal. Den miss-
handlar djur, som tillfogar det betydande smirta; misshandeln ir rd, om
den hérrér frin en kinslolos sinnesart (§ 1). Hirefter forbjudes: att si for-
summa djur i friga om underhéll, vard och stallrum eller vid transport att
det dirigenom lider betydande smiirta eller skada; att i onédan anviinda djur
till arbetsprestationer, som uppenbarligen overstiga dess krafter eller valla
det betydande smirta eller vilka det i foljd av sitt tillstdnd ej dr vuxet; att
anvinda djur till dressyr, filminspelningar, utstillningar eller dylikt, om dér-
med ir forenad betydande smirta eller hiilsofara for djuret; att foryttra eller
forviarva brickligt, sjukt, uttjint eller gammalt husdjur, for vilket fortsatt
liv innebér lidande, annat in till en snar och smirtfri dod; att utsiitta eget
husdjur for att bli av med det; att dressera eller anvinda hundar till hetsjakt
pa levande katter, ravar eller andra djur; att kupera 6ronen eller svansen
pd hund, som ir 6ver tva veckor gammal, sdvida ingreppet icke foretages
under beddvning; att kupera svansen pa hiist, savida det icke sker under be-
dovning och till hiivande av oart eller svanssjukdom hos hiisten; att foretaga
smértsamt ingrepp pa djur pi ett icke sakkunnigt siitt eller, sisom regel, utan
bed6vning, i vilket samband féreskrifter lamnas, att kastrering av hist, eller
av not eller svin 6ver 3 manaders alder m. fl. djur ir att anse som smirtsam;
att tvangsmata fjiderfi; med mera (§ 2). I en tilliggsforfattning av ar 1934
(Erste Verordnung zur Ausfiihrung des Tierschutzgesetzes) har foreskrivits,
att endast auktoriserad veterinir far utfora bedévning. I djurskyddslagen
meddelas vidare, bland andra bestimmelser, forbud — med vissa undantag
— mot import av kuperade histar (§ 3). Omfattande bestimmelser reglera
utférandet av forsok pa levande djur (8§ 5—8), vilka forsok endast ma fore-
tagas efter vederborligt tillstind och under iakttagande av en serie foreskrif-
ter om vetenskapligt ansvar fér och vetenskaplig ledning av foérsoken, om
undvikande av varje umbiirlig smirtframkallning, om forbud mot vissa oné-
diga forsok eller férsok pa djur av onddigt kiénslig art eller pa onodigt antal
djur, om beddvning av forsoksdjuren och dédande av desamma efter vissa
mer ingripande forsok — allt forsavitt forsokets syfte enligt ledarens &sikt
tilliter detta —, samt om anteckningar 6ver de anvinda djurens art dvensom
forsokens dndamal, utférande och resultat. For ympningar och liknande
forsok gilla mindre stringa foreskrifter. Den som onddigt pliagar eller ratt
misshandlar ett djur domes till fingelse i hogst tvA ar och boéter eller ettdera
av dessa straff. Andra Overtriadelser av lagen bestraffas enligt andra straff-
skalor. Silunda straffas den, som uppsatligen eller av vardsloshet underliter
att av avhdlla barn eller andra personer, som sti under hans uppsikt och
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tillhora hans hushall, fran att 6vertrida lagen, med boter hogst 150 riksmark
eller fingelse (§ 9). Vid uppsétlig forbrytelse av djurigare kan domstol for-
ordna om djurets konfiskering eller dodande eller om dess utackorderande i
hogst tre manader pa den domdes bekostnad. Konfiskering eller dodande kan
pabjudas, dven om ingen person kan #talas eller domas (§ 10). Vid uppre-
pad forbrytelse kan viss myndighet forbjuda den domde att halla vissa djur
eller att yrkesmiissigt syssla eller handla med dem antingen for viss tid eller
| for framtiden. Forbudet kan upphévas efter ett &r. Myndigheten kan dven
pA #garens bekostnad utackordera vanvirdade djur, till dess betingelser for
en klanderfri vard erhéllits (§ 11).

Bland 6vriga tyska forfattningar av djurskyddskaraktir ma hiar — for-
utom vissa delstatsforfattningar med foreskrifter om djurtransport — nim-
nas 1936 ars forordning om slakt och férvaring av levande fiskar och andra
kallblodiga djur (Verordnung iiber das Schlachten und Aufbewahren von
lebenden Fischen und anderen kaltbliitigen Tieren). Denna forordning in-
nehaller ndmligen vid sidan om regler angdende bland annat bedovning av
fisk fore slakten samt dédande av kraftdjur och grodor, avsedda till ménnisko-
foda, dven foreskrifter dirom, att detaljforsiljning av levande fisk endast
far ske pa koparens uttryckliga begiran och savida képaren medfor lamplig
vattenbehéllare, samt dirom, huru levande fisk och kriftdjur skola férvaras
och befordras.

Danmark.

Den danska strafflagen av ar 1930 stadgar i § 196, att den, som genom
Hveranstringning eller vanvard eller pa annat séitt behandlar djur oforsvarligt,
skall straffas for djurplageri med boter, » Hefte» eller med »Fangsel> som
nir forhallandet har karaktiren av misshandel kan d4domas for en tid av ett
ar. Vid sidan om denna allminna straffbestimmelse géller 1916 ars lag om
djurskydd (Lov om Vern for Dyr). Enligt denna lag ér det forbjudet for
annan in veterinir att foretaga kupering av svansen & histar, varjimte med-
delas viss bestimmelse om transport av histar efter sidan kupering. Vidare
meddelas vissa bestimmelser om borttagande av mjolktinder & héstar.
Kastrering av hiistar och andra husdjur 6ver 4 méanaders dlder ma blott fore-
tagas av veterinir. Levande fisk mé icke transporteras med hjalp av stinger,
vidjor, krokar eller snéren, anbragta genom gilarna, kikarna eller dylikt.
Vigning av levande fisk far icke heller ske pa visst sitt. Overtradelse av
dessa bestimmelser straffas med boter fran 10 till 500 kronor (§ 2). Enligt
lagen kan vidare riitt att utfora slakt for viss tid eller for alltid frankédnnas
den, som gjort sig skyldig till grov misshandel av djur (8 3). Det aligger
polismyndigheten att vid vunnen kénnedom dirom, att skadat eller sjukt
husdjur icke kan botas och att det skulle medféra onodigt lidande att lata
det leva, snarast mojligt vidtaga undersékning, varefter djurets égare eller
besittare kan foreliggas att inom viss tid avliva detsamma. Aven veterinir
har vissa forpliktelser i motsvarande avseende, varvid dock djurédgaren och
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forsékringsgivaren #dga att rddfraga andra veterinirer. Bestimmelser i for-
sikringsavtal, enligt vilka siirskilda regler uppstillas for ersittnings utgi-
ende, nir djur dodas enligt de i lagen meddelade foreskrifterna, dro icke bin-
dande for forsidkringshavaren (§ 4).

Dessutom finnas #tskilliga specialforfattningar pa djurskyddets omrade.
En kungérelse av ar 1936 angiende kontroll i fraga om rovdjur och vissa
storre djur (Bekendtgerelse angaaende Kontrol med Rovdyr og visse storre
Dyr) foreskriver, att innehavare av cirkus, menageri, zoologisk tridgard,
varieté etc., vilken onskar forevisa rovdjur och storre djur, som hallas inne-
stingda i burar eller dylikt, skall innan forevisningen dger rum gora anmé-
lan darom till polismyndighet, vars godkinnande av de lokaler, burar o. s. v.,
vari djuren skola forvaras, skall avvaktas (§ 1). Aven den, som i andra fall
an nyss nimnts vill hélla rovdjur eller andra stérre djur inspiarrade i burar
eller dylikt, skall i férvig inhimta polismyndighetens godkinnande av dju-
rens tillirnade forvaringsrum (§ 2). Polisen har tilltriide till lokaler, bu-
rar o. s. v, déri djur forvaras, och #dger bland annat vidtaga sddana Atgir-
der, som ma pafordras for att djuren skola erhalla tillriickligt underhall och
erforderlig vard (§ 3).

1934 ars kungorelse angdende kontroll i friga om yrkesméssig handel
med hundar och vissa andra mindre diggdjur (Bekendtgorelse angaaende
Kontrol med erhvervsmessig Handel med Hunde og visse andre mindre
Pattedyr) stadgar for siadan handel anmilningsskyldighet till polismyn-
dighet, vilken skall godkinna de utrymmen, diiri djuren forvaras. Vidare
meddelas vissa foreskrifter till skydd fér djuren — sdsom att de icke efter
stingningstid m& belysas av elektriskt eller annat starkt 1jus — samt om poli-
sens ritt att inspektera ifrigakommande lokaler och dir vidtaga Atgirder
bland annat till djurens erforderliga underhall och vard. 1937 &rs lag om
hundar (Lov om Hunde) innehiller bland annat féljande bestimmelser.
Hund mé icke utan polisens tillstind hallas pa stille, dar ingen bor (§ 9).
Bandhund far ej vara bunden med kortare lina #n tre meter, varjimte hund-
kojan skall skydda mot regn, blast och kyla samt vara tillrackligt stor (§
12). Skadar hund nigon till person eller egendom, skall besittaren fylla
skadan och doémas till bétesstraff. Besittaren av bitsk eller eljest aggressiv
hund kan av polisen aliggas att doda djuret, om det ej stindigt halles bun-
det eller instingt eller forsett med tillfredsstillande munkorg. Vissa hun-
dar — bland andra saddana, som angripa far, eller sidana, som trots var-
ning till besittaren stryka kring pa annans mark — kunna nedskjutas (§ 13).
Personer, som domts till frihetsstraff for djurpligeri, ma ej utan polisens
eller i vissa fall justitieministerns tillstand i sarskilt svara fall alls icke
— inneha hund. Motsvarande géller om de &démts botesstraff for oforsvar-
lig behandling av hund. Yrkesmiissig handel med eller uppfodning av hun-
dar fordrar polistillstind. S&dant tillstind m& icke meddelas at den, som
4domts frihetsstraff for djurpligeri (§ 14). Hundar skola vara ansvarig-
hetsforsikrade (§ 15). Enligt ett i anledning av lagen utfiardat cirkuldr utga
ansvarighetsforsikringspremierna med 2 till 4 kronor fé6r hund. Over-
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tridelse av nu nimnda bestimmelser i lagen om hundar straffas med
béter (§ 16).

En kungorelse av ar 1924 angdende sjotransport av levande djur (Bekendt-
gorelse angaaende Transport til Ses af levende Dyr) limnar utforliga reg-
ler om sadan transport, sirskilt for fyrfotadjur och sirskilt for fjaderfa. Be-
triffande fyrfotadjuren giller, att transportfartyg for storre djur, sasom
hiistar, not, far, getter och svin, skola vara godkénda av fartygsinspektionen
| (Skibstilsynet) for siddan transport, dirvid inspektionen bestdmt det storsta
antal djur, som far medforas, samt de delar av fartyget, dér djur fi inlastas
(§ 1). Vid utférsel tillkommer dessutom viss veterinirinspektion (§ 2). Vi-
dare limnas foreskrifter mot onodigt trang lastning, om renhéllning och ven-
tilation, om skydd mot sjo, regn och sno, om djurs uppbindning, om att
svin och mindre kalvar skola ga l6sa utan att bindas, mot transport med
bundna ben och mot samlastning av djur av viisentligt olika art eller storlek
(88 3—6). Smiirre djur, sdsom hundar, katter, smagrisar och kaniner, skola
befordras i rymligt emballage (§ 7). Under transporten skola djuren,
vart efter sin art, erhalla foder, dricksvatten och stré av lamplig be-
skaffenhet och i tillriicklig mingd (§ 8). Vad éter angar transport av fja-
derfi, skall sadant likasd befordras i rymligt emballage. Narmare bestim-
melser om emballagets konstruktion meddelas. Levande fjiderfi ma ej
transporteras i sickar eller med bundna ben (§ 9). Vidare stadgas bland
annat, att fjaderfi av olika art skall lastas Atskilt, likasa vuxna djur och
kycklingar eller annat ungt fjiderfa (§ 10).

Motsvarande och i stort sett likartade bestimmelser for transporter med
motorfordon limnas i en kungérelse av ar 1934 (Bekendtgorelse angaaende
Transport af levende Dyr med Motorkeretsjer). I en avdelning om yrkes-
miissig transport av storre djur limnas for olika kategorier av djur bestim-
melser om lastrummets storlek, viggarnas frihet fran ojaimnheter, viggar-
nas tithet, uppbindning av storre djur, vederborligt utrymme och rorelse-
frihet for varje djur, skiljeviiggar mellan olika djur, str6 pa lastrummets
golv, skydd mot viider och vind, rengdring av fordon m. m. I andra av-
delningar limnas foreskrifter for all transport av mindre fyrfotadjur och
fjaderfa.

Slutligen ma niimnas den &r 1891 utfirdade lagen om vivisektioner (Lov
om Vivisektioner). Denna lag bestimmer av vem och var smirtsamma for-
sok pa levande djur mé foretagas. Vidare foreskrives for andra forsok én
ympningar och blodavtappningar, att forsoksdjur savitt mojligt skall be-
dévas samt att det, om ej smirtan fullstiindigt upphort, skall dodas snarast
mojligt efter bedévningens upphorande. Vid alla forsok skall foras journal
enligt faststillt formuldr. Utéver botesstraff pa — vid aterfall — hogst
1 000 kronor kan vid en tredje lagféring adomas forbud att vidare utfora
vivisektionella forsok. En sirskild nimnd kontrollerar enligt en kungorelse
av ar 1929 (Bekendtgerelse angaaende Tilsyn med Benyttelsen av Vivisek-
tionstilladelser), att nimnda journaler vederborligen foras.




Finland.

Den finska strafflagen av ar 1889 innehaller en bestimmelse om djur-
pligeri i 43 kap. 5 §, vilken efter idndring ar 1914 har denna lydelse:

»Den, som Adagalagt grymhet emot djur, vare sig att brottet skett upp-
sitligen eller af groft vallande, straffes med béter ej Ofver femhundra
mark eller fingelse i hogst sex manader.

Sker det i afsikt att 4samka annan skada eller iro omstindigheterna an-
nars forsvarande; vare straffet boter minst femtio mark eller fingelse ej
ofver tva ar.»

Vidare finnes en lag om djurskydd av ar 1934. I denna foérklaras till en
borjan, att djur bér behandlas si, att detsamma ej i onodan asamkas lidan-
de (1 §). Det ir enligt lagen forbjudet att sld husdjur med vissa tillhyggen;
att stubba svansen pa hiist medelst avskirande av svanskota, -muskler eller
-senor; att anvénda taggsporrar; att aga husdjur i onddan eller omattligt;
att giva husdjur foér hillsan veterligen farlig foda; att plocka levande fji-
derfi eller fli eller upphiinga levande djur; att véga levande fisk genom
att fista den vid nigon kroppsdel pi besmanskrok; att forsla levande djur
upphéingt vid nagon kroppsdel; samt att anviinda levande duvor for duv-
skytte (2 §). Vidare forbjudes att i sa kallade menagerier férevisa djur, vil-
ka foras fran ort till ort, dock att detta ej skall utgora hinder for forevis-
ning av djur pd av lantbruksministeriet faststillda villkor vid cirkus- eller
andra dirmed jamforliga forestillningar, vilkas syfte i huvudsak &Ar att
uppvisa djuren bibragt dressyr (3 §). Dirjimte meddelas vissa bestim-
melser om slakt av husdjur m. m. (4, 5 §§). Vidare stadgar lagen, att
om husdjur dr i sidant tillstind, att dess hallande vid liv uppenbarligen
innebér grymhet mot djuret, skall polismyndighet med bitride av legiti-
merad veterinir eller annan med skotsel av husdjur fértrogen, tillforlitlig
person verkstilla besiktning av djuret. Polismyndighet #ger, dir det till
undvikande av vidare lidanden fér djuret anses av noden, pa stillet avliva
eller lata avliva djuret. Enahanda befogenhet tillkommer jimvil polisbe-
tjint, om djur drabbats av svart olycksfall och djuret i anledning dirav
maste ofordréjligen avlivas. I sidana plotsliga fall mé ej besiktning fordras.
Finner polismyndigheten skiil icke foreligga att avliva djuret, men framgar
vid besiktningen, att djuret dr i behov av sirskild vard, kan polismyndig-
heten for djuret anskaffa sidan vard eller skriftligen forordna, att den,
i vars virjo djuret befinner sig eller som ager detsamma, skall anskaffa
sadan vard for djuret vid dventyr att, om detta underlates, polismyndighet
ager lata forsilja eller, om forsiljning ej fas till stind eller skulle foranleda
uppenbart oskiliga kostnader, avliva djuret (6 §). Vid besiktningen skall
protokoll foras, vari utlatande av veteriniir eller annan sakkunnig skall in-
tagas. Finnas sannolika skiil foér att djurpligeri eller annan hithérande
lagovertridelse forekommit, skall avskrift av protokollet insindas till all-
mén aklagare. Kostnaderna for besiktning, vard eller avlivning av djur
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drabba djurets innehavare (7 §). Landshovding #ger, dir sirskilda for-
hallanden A nagon ort det pakalla, forordna legitimerad veterinir eller annan
med skotsel av husdjur fortrogen, tillforlitlig person att 4 orten utdva sam-
ma befogenheter och riittigheter, som tilldelats polismyndighet och polisbe-
tjant i fraga om omhindertagande av djur (8 §). DBland lagens ovriga stad-
ganden ma anforas, att overtriddelse av lagen straffas med boter eller vid
synnerligen forsvarande omstiindigheter med fingelse i hogst sex méanader,
allt forsavitt ej for brottet annorstides finnes stadgat striingare straff (9 §).

Atskilliga specialforfattningar med bestammelser av djurskyddsvénligt
innehall ha dessutom utfirdats. En forordning av ar 1934 angiende till-
limpning av lagen om djurskydd reglerar slakt av husdjur men aven do-
dande av hund, katt och pilsdjur. Vidare stadgar denna férordning, bland
annat, att vetenskapligt experiment, som kan valla dérvid anvint djur
pina eller smirta, m4 utforas endast med tillstind av vederborande ministe-
rium & vissa inriittningar och pa inrittningsforestindares ansvar. Experi-
ment med djur i undervisningssyfte skola savitt mojligt ersédttas genom
andra undervisningsmetoder.

Vidare innehdller 1932 ars lag om renskotsel vissa bestimmelsr av nu
ifragavarande karaktir (39 §). 1928 ars foérordning innefattande allméin
ordningsstadga for landsbygden stadgar bland annat, att fordon icke ma
lastas sa tungt eller pa sidant sitt, att dragaren Overanstringes, samt att
dragare icke ma pligas genom opdkallad anvindning av piska eller ryc-
kande i tdémmarna (28 §).

Transport av djur till sjoss regleras i vésentlig utstrickning genom en
forordning av ar 1920 angiende transport a4 fartyg av vissa slag av varor
och gods. For kreatur skola inrittas sidrskilda avbalkningar, for héastar
bora darjamte finnas spiltor eller boxar, en for vart djur. I kreatursav-
balkning bor en gang limnas fri. Storre djur, dock ej histar, skola kunna
ligga sig ned (14 §). Vidare foreskrives bland annat viss belysning och
vissa ventilationsanordningar (15 §). I vissa fall skall skoétare medfolja
(17 §). Under resa, som tager mer idn tolv timmar, utan att hamn anlopes,
skall medtagas foder och vatten i mingder, som angivits for varje djur
och dygn (18 §). Dessutom meddelas vissa bestimmelser for transport av
kreatur & passagerarfartyg (19 §).

Bestimmelser om jarnvigstransporter av djur finnas intagna i 1929 Aars
trafikstadga for statsjirnvigarna, i hithérande delar dndrad 1932 genom
tillaggsblad nr 3. Dessa bestimmelser fdro i stort sett likartade men i all-
méinhet nagot utforligare 4n den svenska jirnvigstrafikstadgans motsva-
rande foreskrifter.

Norge.

Den viktigaste djurskyddsforfattningen i Norge ar 1935 ars lag om djur-
skydd (lov om dyrevern). Denna lag innehaller inledningsvis en allmén be-
staimmelse, att djur skola behandlas vil, sa att de icke utsittas for onodigt li-
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dande (§ 1). Agaren eller besittaren av husdjur eller den som har tillsyn
over det skall sorja for att det far behovlig tillsyn och omvardnad samt till-
rickligt med foder och vatten fivensom for att stallrummet ér tillfredsstil-
lande. Veterindr och polisman ha inspektionsritt hérvidlag. Enahanda
ratt tillkommer medlem i djurskyddsnimnd, varom ytterligare nedan (§ 2).
Nér det ar uppenbart, att djurs fdgare eller besittare eller dylik person over-
tritt bestimmelserna om tillfredsstillande stallrum, foder, vatten, tillsyn och
vard betriffande djuret, sa att detta har lidit eller lider, skall polisen med
djurskyddsnimndens hjilp foretaga de &dtgirder, som #ro nodvindiga for
att aviigabringa rittelse. Detsamma giller, nir det anses overvigande san-
nolikt, att djuret kommer att fa for litet foder. Atgirderna, som vidtagas,
kunna bestd i nodig forbiittring av stallrum eller anskaffande av behdv-
ligt foder, allt pa djurigarens eller besittarens bekostnad. Pabud kan ocksa
givas, att dgaren eller besittaren inom viss tidsfrist skall reducera antalet
djur i en besittning. Besittas djur av annan in #garen, skall denne under-
riattas om siddant pdbud. Om pabudet ej efterkommes, skall polisen ombe-
sorja, att reduktionen genomféres (§ 3). Direst figaren eller besittaren ej
samtycker till atgird, som beslutits, kan denna icke verkstillas utan sam-
tycke av djurskyddsnimndens flertal. Reduktion av kreatursbesiittning el-
ler atgird, som eljest medfor viisentliga utgifter for dgare eller besittare,
fordrar dock enhilligt forslag av nimnden jimte veteriniirs bifall (§ 4).
Enligt djurskyddslagen ar det vidare — med vissa undantag — forbjudet
for annan #én auktoriserad veterinir att foretaga smiirtsamma operativa in-
grepp pé djur eller att foranstalta om annan behandling, som kan medféra
smirta for djuret. Vidare ir férbjudet for annan iin auktoriserad veterinir
att kastrera héstar samt nétkreatur och svin 6ver 3 manaders alder m. fl.
husdjur. Vid sidan kastration skall beddvning iga rum. Betriffande
kastration av ren m. m. iger Konungen utfirda bestimmelser (§ 5). Lagen
innehdller dven bestimmelser om skyldighet for veterinir att sorja for av-
livandet av husdjur, som han patriffat sjukt eller skadat, sivida han finner,
att det icke kan éterstiillas och att det skulle lida onodigt, om det behélles
vid liv. Djurets #gare eller besittare kan dock kriiva, att firendet pa hans
bekostnad framlidgges for viss statlig veterinir. Polisen eller medlem av
djurskyddsnimnd kan taga initiativ till motsvarande undersokning av djur
— med eventuellt foljande avlivhing — genom denne statlige veterinir, dock
pa allmén bekostnad (§ 6). Den som i skog eller mark finner ett allvarligt
sjukt, skadat eller i 6vrigt hjilplost husdjur, dr skyldig att limna hjalp
eller underritta djurets égare eller besittare eller polisen. I vissa fall har
han ritt att sjilv avliva djuret, varom dock anmilan till polisen skall ske
sd snart som mojligt (§ 7). Vidare stadgas bland annat férbud att utan djur-
skyddsnimndens tillstind i regel kopa eller silja hist, som ir éver 20 ar,
for annat dndamal &n slakt (§ 8). For ritt att yrkesmissigt uthyra histar
till arbetsbruk fordras offentlig myndighets tillstind (§ 9). Hirefter for-
bjudes: att sla husdjur med vissa tillhyggen; att 6veranstringa djur; att an-
vinda eller dressera djur for uppvisningar, filmning eller dylikt om detta
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ar forbundet med nimnvird smirta eller dr skadligt for djuret; att kastrera
fjaderfi; att tvAngsmata fjaderfa for godning; att uppsitta eller driva me-
nageri; att kupera svansen pi hést; att anvinda levande fisk som agn; att
viiga eller transportera levande fisk, hingande pa stang, snore, krok eller
annat foremal, som stuckits in i eller genom nagon del av fiskens kropp;
att ligga levande fisk eller kriaftdjur i butiksfonster; med mera (§ 10). Djur-
skyddsnimnd skall finnas i varje kommun och bestd av tre medlemmar (§
11). Nimnden har till uppgift att i enlighet med av lantbruksdepartemen-
tet faststillda foreskrifter vara polismyndigheten behjalplig att tillse, att
gillande bestimmelser for djurskydd efterlevas, och att vidtaga de atgirder,
som i vart fall ma vara erforderliga (§ 12). Vivisektion fir fdga rum med
Konungens tillstand (§ 14). Boter eller fingelse i hogst sex manader stad-
gas for overtridelse av lagen, varjamte i sirskilt svara fall eller vid aterfall
den domde kan for viss tid eller for alltid frankinnas ritten att halla, bruka,
varda, slakta eller i 6vrigt ha hand om husdjur (§ 16).

Bland de norska forfattningarna pa nu ifrdgavarande omride mi nimnas
ytterligare nigra. En forfattning rérande djurs anvindande som beford-
ringsmedel (plakat om regler for dyrs benyttelse som befordringsmiddel)
utfardades &r 1908. Detta plakat innehéaller en foreskrift, att djur som an-
viindes till befordran av minniskor eller gods icke fir dveranstriingas (§ 1).
Det ar forbjudet att sld siadant djur med piska eller sp6 pa mindre kottfulla
delar, saisom huvud, buk eller ben, samt over huvud taget med vissa till-
hyggen (§ 2). Vidare stadgas bland annat, att seltyg skola vara i forsvar-
ligt skick och att histar, som sti ute i kyla, sno eller regn, skola skyddas med
ticken (§ 4). Sjuka, avmagrade eller uttjinta djur fa ej anvindas, halta
eller selbrutna djur endast under vissa omstindigheter (§ 7). Overtriidelse
av plakatet straffas med boter sivida ingen stringare straffbestimmelse ar
‘tillimplig (§ 9).

En annan tillhorande forfattning ar 1927 ars plakat om regler foér transport
av husdjur. Detta avser varje transport av husdjur, vare sig till sjoss eller
till lands. Djuren fa ej utsittas for onodiga lidanden och skola placeras si,
att de ej skada sig sjilva eller varandra. Storre djur skola avskiljas frin
mindre. Om nodviandigt skola framskjutande delar av fartyg eller vagn
overklidas, sd att djuren icke sli sig under sjogang, vid bils slingring eller
vid rangering av jirnvigsvagnar. Med undantag av histar skola djuren,
om firden varar dver sex timmar, ha plats att 1igga sig och resa sig. Héstar

ch storboskap skola hallas bundna pi tillfredsstillande sitt (§ 1). Vissa
bestimmelser meddelas for att tillforsikra transporterade djur tillrackligt
red foder och vatten for resan, om den varar over sex timmar. Djur fi ej
befordras med sammanbundna ben. Genom tillrickligt med stré och ren-
hallning skall det sorjas for att underlaget ej blir for halt (§ 2). Vid inlast-
ning och lossning av sjotransporterade histar och storboskap — sarskilt
ogdriiktigca djur — skall forsiktighet iakttagas (§ 3). Djurlastade jarn-
dgsvagnar skola rangeras med forsiktighet och skola sa snart befordrings-
sittet tilliter sindas till bestimmelsestationen (§ 4). Hundar, katter, kani-
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ner, smagrisar, fjiderfi och andra smadjur skola transporteras i burar eller
korgar av sadan storlek, att djuren kunna std uppritt utan att beréra taket
och kunna rora sig om varandra. Burar och korgar skola ha tit botten
och for ovrigt vara si beskaffade, att djuren fa tillrickligt med luft och
ljus. Oppningarna fa ej vara sa stora, att djuren kunna sticka ut huvud eller
ben och dérvid skada sig. Burarna eller korgarna skola vara rikligt férsedda
med stro och placeras sa, att att det blir tillrdcklig luftférnyelse i dem alla.
Olika arter fjaderfa skola skiljas fran varandra (§ 5). Transporterade djur
skola i man av mojlighet skyddas mot att lida av virme om sommaren
och av kyla och ovider om vintern bade under sjilva transporten och pa
lastnings- eller lossningsplatser (§ 6). Plakatet innehéller dven bestimmel-
ser om landsvagsdrifter (§ 7). Straffbestimmelserna dro lika de i det forut
refererade plakatet (§ 8).

Forutom den norska slaktlagen av ar 1929 (lov om avlivning av husdyr
och tamren) finnas regler om avlivning av hund, katt, silverriv och andra
palsdjur, som héllas i fangenskap, utfirdade av lantbruksdepartementet ar
1930.




Utredningsmannens forslag.

Inledande synpunkter.

Av det siitt, varpa en minniska upptrider gentemot djuren, kan man vil
icke allena draga avgorande slutsatser om hennes moraliska och kulturella
standpunkt. Alltféor méanga omstindigheter, sisom askadningssittet under
olika tidséldrar, rasegenskaper m. fl., utéva nimligen en sa stark inverkan
i namnda avseende, att man icke torde vara beriittigad att ur den ena eller
andra foreteelsen alltfor mycket generalisera. Med nutida uppfattning hos
vart folk i allminhet torde det emellertid, savitt ror viara egna forhallanden,
biist dverensstimma, om man siger, att dalig eller grym behandling av djur
visar hin mot karaktirsegenskaper, som vi icke anse fi forefinnas hos en
fullodig méinniska och medborgare.

I stort sett torde man vara beriittigad till det omdomet, att svenskarna ut-
miirka sig fér djurvénlighet, och det 6vervigande antalet av de svenska
djurigarna séker ocksa behandla sina djur vél. Utvecklingen pa detta om-
rade har pa senare tider gatt mérkbart framat. Djurbehandlingen har for-
bittrats savil dirigenom, att det stigande vilstindet i landet kommit djuren
till godo i form av bittre stallar och béttre utfodring, som pa den grund, att
genom den andliga kulturens utveckling ett allt stérre antal ménniskor kom-
mit till insikt om att dalig behandling av djur, vare sig tama eller vilda, ar
oforenlig med sann miénsklighet.

I bilaga A angives for senare ar antalet brott mot strafflagens djurpligeri-
paragraf, vidare antalet i forsta instans for sidana brott tilltalade och sak-
fillda personer samt slutligen den huvudsakliga beskaffenheten av de adom-
da straffen. Sasom tabellen utvisar dr tendensen for den ifragavarande
brottsligheten klart sjunkande. Under det senaste ar, for vilket statistik
finnes tillgiinglig, uppgar brottsligheten till foga mer én en fjirdedel av mot-
svarande siffror blott 20 ar dessforinnan. For nirvarande torde man kunna
beriikna, att nigot éver 200 personer arligen filllas till ansvar for ett eller
flera djurplageribrott. Aven antalet fall, dir fingelse adomts, visar samma
sjunkande tendens, dock betydligt mindre utpréglad.

Trots dessa glidjande foreteelser maste emellertid forhallandena inom
landet pa detta omrade siigas dnnu limna mycket dvrigt att onska. Langt
talrikare dn &talen och domarna for djurpligeri av ett eller annat slag éro
de fall av grym eller pa tankloshet, okunnighet eller slentrian beroende
behandling av djur, vilka pa grund av att girningsmannen kunnat férsvinna
eller av andra skil icke blivit foremal for lagféring. Och ett stort antal fall
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av den ena eller andra hithérande kategorien kommer aldrig till allménhe-
tens kénnedom. Troligt ér att dven dessa bada grupper fall ha undergatt
minskning i dtminstone samma grad som de Atalade fallen. Detta forhal-
lande, om vilket man ju icke vet nigot med sikerhet, kan dock ej jiva rik-
tigheten av det sist uttalade omdémet. Denna bestyrkes 4n mer, om man
undersoker arten av foérovat djurpligeri.

I syfte att erhilla nigon kinnedom hiirom ha undersokts de fall av dalig
behandling av djur, vilka under &ren 1931—1937 inrapporterats till De
svenska djurskyddsféreningarnas centralforbund, vare sig direkt eller i form
av pressreferat. Resultatet av undersokningen framgar av bilaga B. Denna
miste emellertid ldsas med viss forsiktighet. A ena sidan Ar namligen ma-
terialet mycket ofullstiindigt — béde i avseende 4 antalet fall och de enskilda
fallens utveckling — och ingalunda hopbragt i syfte att tjina som grundval
for noggrannare statistiska beriikningar, 4 andra sidan inga diri atskilliga
fall, vilka av enskilda anmélare eller en allminnare uppfattning betecknats
sdsom otillborlig behandling av djur, men vilka icke foranlett atal, vare sig
nu detta berott pi att giirningsmannen varit okind eller — i enstaka fall —
pa att dklagaren ansett atal icke béra anstillas. Fall, som uppenbarligen
icke bort kunna féranleda atal, ha dock hiir utrensats ur materialet. En
noggrannare uppdelning av materialet har icke varit gorlig.

Ur denna tabell kan emellertid med timlig sikerhet utlédsas, vilka former
av dalig djurbehandling som vanligast forekomma. Silunda bestar en mycket
stor del av de anmirkta fallen i svéiltfodning av djur, annan vanvard av djur
eller férvarande av djur i déliga stallrum eller nigon kombination av dessa
forfaranden. Ytterligare ett antal fall giller vanvard av sjuka eller skadade
djur. En annan stor grupp av djurplagerifall innefattar misshandel av djur.
Till denna grupp hér bland annat det overvigande antalet fall, diar fangelse-
straff utdomts. Misshandeln har i allminhet forovats genom slag eller spar-
kar men bjuder i 6vrigt en skrimmande provkarta pa en om stor rihet vitt-
nande uppfinningsrikedom. Sérskilt kunna nimnas olika slags knivskér-
ning, ibland sisom en hidmndeakt mot djurets dgare. I Atskilliga misshan-
delsfall har gérningsmannen varit berusad. Det sistnimnda géller for ovrigt
dven vissa andra grupper.

Fran den nyss ndmnda gruppen ir steget icke lingt till de likaledes tal-
rika fallen av korning med sjuka eller skadade djur eller annan Overan-
stringning av dragare. Ofta ha #ven fall av misshandel sin upprinnelse i |
koérning med en selbruten eller orkeslos hist. Nir hiisten stannat for att na-
got taga igen sig eller rentav stupat av trotthet, har sinnet kunna rinna pa
korkarlen och slagen och sparkarna borjat hagla.

En fjirde storre grupp av djurpligerifall bestar i olika slags missforhal-
landen vid transport av djur. Bland &vriga grupper, vilka i allmiinhet #ro 1
forhallandevis smé och vilka nirmare framgi av tabellen, ma hir nimnas
olimplig avlivning av djur. Dessa fall utvisa #an rahet hos girningsmannen,
dn stor okunnighet om mdéjligheten att med anvinda medel doda det djur,
varom varit fraga.
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Av de berdrda tabellerna framgar, att i ett icke ringa antal fall en for djur-
plageri tilltalad person icke blivit sakfilld. Det synes icke uteslutet, att den-
na omstindighet bland andra orsaker dven har sin grund i att de rittstill-
limpande myndigheterna befunnit sig si att siiga nagot i efterhand i for-
hallande till utvecklingen av rittsuppfattningen. Ett studium av de under
senare tid i hogsta instans avgjorda djurpligerimélen synes i viss man ge
vid handen, att en sddan, ytterst pa det nu géllande lagrummets avfattning
beroende motsittning foreligger. I de flesta av dessa rattsfall har Hogsta
domstolen funnit den tilltalade icke kunna fillas till ansvar, da han genom
sitt forfarande icke adagalagt uppenbar grymhet mot djur.® I &tminstone
nagra av fallen skulle sikerligen en motsatt utgang mottagits med storre till-
fredsstillelse av den icke juridiskt skolade allminheten.

Forutom denna omstindighet, att friande utslag forekommit i en omfatt-
ning, vars overensstimmelse med radande rittsuppfattning kan ifrigaséttas,
har det ofta framforts klagomal dérover, att olika djurplégerifall icke bli-
vit bestraffade stringare dn som skett. I manga fall har detta uppenbarligen
sin grund i att dagsbotssystemet for den icke ekonomiskt vilbirgade de
facto medfor strafflindring. I andra fall ater, framfor allt de dir man pi-
yrkat frihetsstraff i stillet for boter, torde klagomalen kunna tolkas som tec-
ken pa en inom vida kretsar omfattad &sikt, att de mojligheter att skydda
djuren, som svensk lag for niirvarande erbjuder, dro fordldrade och otill-
rackliga.

Det &r visserligen icke uteslutet att nigon forbéttring skulle kunna ernas
dirigenom att at det nu givna brottsbegreppet i 18 kap. 16 § strafflagen ga-
ves ett annat och nagot vidare innehall. Pa sa siitt skulle det bliva mojligt
att genom straff motarbeta en hel del forfaranden, som nu falla utom det
straffbelagda omradet. Dirigenom skulle emellertid lagrummets opinions-
bildande verkan icke namnvirt forstirkas. S&som bade forsta lagutskottet
vid 1935 ars riksdag och departementschefen med styrka framhallit, &r emel-
lertid en sddan opinionsbildande verkan hos djurskyddslagstiftningen av stor
vikt. Utredningsmannen delar till fullo den uppfattningen, att om man ge-
nom ny lagstiftning skall kunna astadkomma ett viisentligt béttre skydd for
djuren, maste denna lagstiftning vara si beskaffad, att den direkt eller indi-
rekt motverkar férekommande olimpliga seder och bruk i fraga om djurens
behandling och #ven i ovrigt paverkar den allménna opinionen till ett hu-
manare handhavande av djur.

En annan viig att erhalla forbéttrade forhéllanden pa ifrigavarande om-
rade én ett utbyggande av 18 kap. 16 § strafflagen maste diarfor sokas. En
anvisning hidrom synes kunna erhallas av det sitt, varpa véira grannlander
och vissa andra stater 16st sitt motsvarande lagstiftningsproblem, da de ndm-
ligen antagit djurskyddslagar, innefattande serier av foreskrifter angiende
ej mindre behandlingen av djur i olika, i det dagliga livet allmént forekom-

1 Se hirom rittstall i Nytt juridiskt arkiv, avd. I, argangarna 1914 s. 175, 1925 s. 439, 1928
s. 29, 1931 s. 235, 1932 s. 51, jamfor 4 andra sidan 1921 s. 660 och 1934 s. 36.
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mande situationer eller i vissa nédfall, &n Aven offentlig myndighets ritt att
Overvaka djurens forhéllanden och vid behov ingripa rittande diri. Utred-
ningsmannen har funnit évervigande skil tala for att denna vag betrides
dven i vart land p4d si sitt, att en enhetlig, uttommande djurskyddslag till-
skapas. I denna lag bora di forst och frimst med storsta mojliga fullstin-
dighet regleras olika forhallanden angiende behandling och anvindande av
djur. Men déri bora vidare intagas bestimmelser, motsvarande nu gallande
foreskrifter angéende ritt for polismyndighet att omhéndertaga djur samt
angéende forevisning av djur i s. k. menagerier. Atskilliga av de lagbud,
som sélunda torde bora inflyta i djurskyddslagen, kriiva tillimpnings- och
detaljforeskrifter. De torde dock icke limpligen bora infogas i sjilva djur-
skyddslagen utan erhélla sin plats i sirskilda foljdforfattningar. Dessutom
aro atskilliga av de forhéllanden, i vilka djurskyddslagen ingriper regleran-
de, av den art, att &ndringar bli pakallade i vissa giillande lagar och forfatt-
ningar.

Ehuruvil en djurskyddslag av i det féregiende skisserad gestaltning tager
sikte pA méanniskans férhallande till djuren, oavsett om de dro tama eller
vilda, fir lagen sjilvfallet sin storsta betydelse for behandlingen och anvin-
dandet av de tama djuren. Fér de vilda djurens del behover djurskyddslagen
dirfér kompletteras genom bestimmelser i jaktvards- och naturskyddslag-
stiftningen. Den innevarande ar utfiirdade nya jaktlagstiftningen torde fa
anses i tillborlig grad tillgodose det djurskyddsvéinliga intresset. Aven atskil-
liga bestimmelser i naturskyddslagstiftningen verka, Atminstone indirekt, i
samma riktning.

Med lagstiftning allena uppnas emellertid icke de onskade forbattringarna
i frAga om djurens ritt. Harfor erfordras, att insikten om vad denna ritt
kriver forefinnes hos en var, som i nigot avseende har med djur att gora.
I den man sddan insikt saknas, maste den dirfér frammanas. Det hirfér
nodiga upplysningsarbetet bér sdsom forut i forsta hand utforas av de frivil-
liga organisationer, som ha djurens skyddande pa sitt program. Hittills har
méhinda upplysningsverksamheten fitt sti ndgot tillbaka for strivandena
att erhdlla en tidsenlig lagstiftning pA omradet. Direst en dylik lagstiftning
nu kommer till stind, synes det kunna férviintas, att djurskyddsorganisatio-
nerna skola kunna helt inrikta sig pa arbetet att sprida kunskap om djurens
riatt. Aven det allmidnna kan emellertid limna sin medverkan héirtill, nim-
ligen genom undervisningen i skolorna. Ty jimvil pd detta omrade torde
gilla, att intryck och lirdomar, férvirvade i barnaaren, bli av bestiende viir-
de for handel och vandel vid mogen &lder.

Genom salunda bedriven undervisning och upplysning, stodd och forstirkt
genom en opinionen paverkande lagstifining, kan det mahiinda bringas diir-
héin, att det svenska folket jimvil i sitt umgiinge med djuren, savil de tama
som de i frihet i naturen levande, skall kunna géra sig fortjint av vitsordet
att vara ett féredome fér andra.




Forslaget till djurskyddslag.

Behandling i allménhet av djur.

For att en djurskyddslag skall ratt kunna fylla sin i det foregaende be-
rorda opinionsbildande uppgift torde den, jimte de i detalj gdende stadgan-
dena om handhavande och anvindande av djur, béra mera allmint angiva
de grundsatser som enligt lagstiftarens uppfattning skola vara vigledande
vid all behandling av djur. S& har ock i det foreliggande forslaget skett ge-
nom bestimmelsen i 1 §, att djur skall behandlas med omtanke och pa sa-
dant sitt, att det icke onddigtvis tillfogas lidande. Med denna bestammelse
avser forslaget att pa ett otvetydigt siitt inskérpa, att en praktiskt inriktad
djurviinlighet skall vara den ledande grundsatsen vid allt handhavande av
djur, samtidigt som det sirskilt framhdlles, att det for en var galler att und-
vika behandlingsmetoder, varigenom djur i onddan tillfogas lidande.

Medan man med gillande lags stindpunkt har att bedéma behandlingen
av ett djur ur synpunkten huruvida dirigenom mot djuret visas uppenbar
grymhet eller icke, skall saledes enligi forslaget frigan om det tillborliga
eller otillbérliga i sddan behandling avgoras fran en viisentligen annan och
for djuren gynnsammare utgdngspunkt. Jamvil i de fall, dar enligt forsla-
get speciella foreskrifter ingripa reglerande, kommer den ifragavarande all-
minna regeln att fa tillimplighet, di ju av litt insedda skil dven atskilliga
av specialforeskrifterna ha mast givas en vag eller i varje fall allmént hallen
avfattning.

Inledningsvis har framhallits, att djurskyddslagen icke i princip gor nagon
skillnad mellan tama och vilda djur. Den vanligaste formen for utnyttjande
av de vilda djuren torde vara jakt. For méangen lirer vil jakten framsta sa-
som oférenlig med stadgandet i forevarande paragraf. S& dr dock i sjalva
verket icke forhallandet. Jakten som sadan innebdr med till visshet grin-
sande sannolikhet icke ett lidande for villebrddet. Detta hindrar icke att
jakt kan s& bedrivas, att den medfor dylikt lidande. Lika vil som straffla-
gens djurplageriparagraf blir tillimplig & den som vid jakt visar uppenbar
grymhet mot villebradet, kommer den i forevarande paragraf givna foreskrif-
ten om sadan behandling av djur, att det icke onddigtvis tillfogas lidande, att
fa avseende dven a4 jakten. Detsamma giller dven fisket. Vad jakten be-
triiffar har den ifrigavarande regeln redan fatt sitt uttryck i jaktstadgan, i
vars 1 § stadgas att jakt icke ma bedrivas sa, att villebrddet tillfogas ond-
digt lidande.

Ej heller gores i forevarande paragraf nagon skillnad mellan hogre eller
ligre stdende djur. Vil torde — sdsom vetenskapliga rén giva vid handen
— foérmagan att kiinna smirta vara betydligt mindre utvecklad hos de ligre
djuren. Det synes emellertid i sd hog grad ligga i samhillets intresse att inga
djur utsiittas foér tanklos eller forrdande behandling, att nigon generell
distinktion mellan hogre eller ligre djur icke bor goras i en djurskyddslag.
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Det ligger dock utan sirskilt stadgande i sakens natur, att varmblodiga djur i
hogre grad dn kallblodiga béra behandlas med omtanke och vilvilja samt
att ryggradslosa djur jimvil i detta avseende mdiste sittas avsevirt lagre an
de kallblodiga ryggradsdjuren.

Stallrum.

Atskilliga av de patalade missforhallandena rorande d jurs véard och behand-
ling ha sdsom tidigare framhdllits hanfort sig till det siitt, varpa djuren for-
varats. Det har hiirvidlag fér det mesta varit friga om anvindande av brist-
falliga eller i 6vrigt olimpliga stall- eller andra forvaringsrum. Men det har
nigon ging dven varit sd, att férvaringsrum helt saknats. Med hiansyn héir-
till har det befunnits lampligt att i forslaget intaga vissa bestimmelser om
skyldigheten att forse djur med stallrum och om dettas beskaffenhet. De
foreslagna bestimmelserna Aterfinnas i 2 §. DA deras syfte huvudsakligen
ar att tillforsikra djur ett utrymme, dir djuret kan vistas utan att tillfogas
direkta lidanden, ha de icke gjorts alltfor detaljerade utan erhallit mojligast
allménna avfattning.

Forslagets forsta krav pa ett stallrum ér, att detsamma skall vara rymligt.
Det fér alltsa icke vara fér trangt utan méste medgiva djuret erforderlig ro-
relsefrihet. Framfor allt maste djuret kunna std uppriitt utan att berora ta-
ket eller dirifran nedhiingande féremal samt hava god plats att ligga. For-
varas flera djur i samma box eller avbalkning, maste de ha plats att ligga
samtidigt samt att réra sig om varandra. Fagelburar béra, alltefter fagelns
art, vara @n rymligare, s att de i mén av behov tillata flygturer av rimlig
omfattning. Over huvud béra i fangenskap héllna vilda djur hava betydligt
storre utrymme till sitt férfogande éin tamdjur. Vidare foreskrives i para-
grafen, att stallrummet skall vara tillrickligt titt. Hirmed avses savil att
stallrummet skall erbjuda tillrickligt skydd mot nederbord och sméltvatten
som att det skall vara dragfritt och skydda mot kold.

Hérutover uppstiller forslaget fordran pa att stallrummet skall vara i ov-
rigt lampligt. Genom denna bestimmelse lirer det bliva mojligt att ingripa
mot alltfér morka, kvava eller fuktiga djurstallar. Oldmpliga hundkojor
kunna saledes utdémas, varforutom mojlighet beredes for ingripande 6ver |
huvud mot djurs férvarande & platser, vilkas beskaffenhet dr dgnad medfora |
hygieniska vador eller direkta lidanden. Utredningsmannen vill hirutinnan
sarskilt framhailla, att stadgandet avser att gora slut pa ridande oskick att
i butiksfonster el. dyl. utstiilla levande déiggdjur, t. ex. hundvalpar, i reklam-
syfte. Utan sirskilt stadgande torde vidare gilla, att djur, som till sin natur
ir vattendjur, skall hava tillgang till lamplig vattenbassing, betriffande vars
storlek motsvarande fordringar béra uppstillas som i friga om djurbox. Vi- ‘
dare motsvaras i detta fall fordringen p& frisk luft av krav fiven pa friskt |
vatten. Slutligen méste vid bedémandet av ett stallrums lamplighet for sitt |
dndamal avseende fastas vid den omstindigheten, huruvida djuret vistas
déirstides hela dygnet eller blott nattetid.
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Vidkommande bestimmelserna i andra stycket fir utredningsmannen fram-
halla, att kravet pa tillgdng till stallrum &r beroende pa omstindigheterna.
I frimsta rummet kommer hirvid i betraktande de i det sirskilda fallet
radande viderleksforhallandena. De fordringar, som dérvid skilligen kunna
stillas pa stallrummets kvalitet, skifta efter rddande férhallanden, siasom
djurets art och vanor — t. ex. dess egenskap av utegangsdjur — samt ars-
tiden.

I forevarande sammanhang vill utredningsmannen négot berora frigan hu-
ruvida icke den nu radande obegrinsade riittigheten att hélla vilda djur i
fangenskap limpligen bor begrinsas. Fangenskapen medfér ju ofta nog li-
danden for djuret, vare sig dessa lidanden besta i smirtor eller umbiranden
eller diro av rent psykisk art. Dessa lidanden kunna ej heller tillriickligt verk-
samt motarbetas genom bestimmelser om tillfredsstillande bostider, foda,
vatten och vard for djuren. Vid bedomande av denna friga far di tagas i
betraktande, att syftet med en sidan fingenskap kan vara av olika slag. I
den man det ir friga om djur, som hallas fingna i avsikt att forevisas for
allméinheten, kommer sporsmaélet att bli foremal fér behandling i annat sam-
manhang. Vad ater angdr évriga syften med hallande av vilda djur i fangen-
skap, kunna dessa vara iin att tillgodogora sig djurets péls eller kott eller an-
nan del av djuret, in att jaga djuret, t. ex. djur i en djurpark, &n att driva
uppfédning av djur i och fér utplantering, in att anvénda djuret vid jakt,
t. ex. iller for kaninjakt eller uv vid krikskytte, in att & djuret verkstilla ve-
tenskapliga observationer. I Ater andra fall kan det vara friga om ren barm-
hiirtighet mot djuret, sdsom di nigon soker foda upp en figelunge, som ram-
lat ur boet eller vars forildrars blivit dodade, for att aterge den friheten, da
den blivit stor nog att kunna reda sig pa egen hand. Slutligen kan ndjes-
lystnad eller nyfikenhet utgéra motiv for ett vilt djurs fingenskap. Bortsett
fran papegojor, kanariefaglar och andra utlindska burfaglar av ursprungli-
gen vilda men méhiinda i de flesta fall sedan #tskilliga led i fingenskap le-
vande arter eller fran de numera allmint féorekommande skéldpaddorna och
akvariefiskarna, torde det silunda icke vara alltfér ovanligt, att vilda djur
héallas fangna utan nigot ekonomiskt eller humanitiirt skil. Vanligen géller
det pojkar, som av verkligt eller foreburet intresse for naturen halla faglar
i bur eller fiskar i en sa eller damm, men édven andra fall forekomma. Den i
dldre tider ingalunda séllsynta vanan att hdlla ekorrar i bur torde diremot
dessbiittre vara stadd i utdéende.

Av de nu uppriknade formerna av vilda djurs fingenskap — uppriikningen
gor ej ansprak pa fullstindighet — torde endast vissa av de sist nimnda kun-
na tinkas bli foremal for ingripande i nu foérevarande sammanhang. S&-
dant hallande av diggdjur och faglar i fingenskap, som huvudsakligen beror
pa okynne, nyfikenhet eller dylikt, bor sjalvfallet motarbetas. Skulle harvid
stadgas férbud, torde det av praktiska skil fi inskrdnkas att avse allenast
inhemska diggdjur och faglar, enir det ju nistan uteslutande ér sidana, som
hallas i fangenskap av nu nirmast ifrigavarande slag. D det emellertid i
det enskilda fallet ofta nog lirer bli synnerligen svért att tillforlitligt utreda
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syftet med fangenskapen, komme ett férbud antagligen att verka bade ojamnt
och i enstaka fall patagligt orittvist. Icke heller synes nagon annan form
for reglering av ifrdgavarande foreteelser limpligen kunna genomforas. I
den mén de allménna bestimmelserna i 1 och 2 8§ icke kunna anses garan-
tera i allo tillfredsstillande forhallanden, synes det dirfor fi Overlatas At
djurskyddspropagandan att paverka sérskilt skolbarnen till en med sann djur-
vanlighet biittre 6verensstimmande instillning till frigan om héallandet av
vilda djur i fingenskap.

Utfodring och skétsel.

Jamvil om djurs dagliga utfodring och skotsel har det befunnits erfor-
derligt att i forslaget intaga vissa allmiéinna foreskrifter, avseende att utgora
en erinran om de skyldigheter, som déirutinnan avila den som dger, innehar
eller virdar djur. Bestimmelserna, som i forslaget upptagits i 2 §, bora dir-
vid framst soka motverka, att djur kommer att lida brist pa tjanligt foder
och limpligt vatten. Likaledes bor stré nimnas bland de fornédenheter,
som i tillrdckliga méngder och av limpligt material skola tilldelas djur. S&-
vil mingden som materialet blir i det sirskilda fallet beroende pa djurets
art och stallrummets beskaffenhet. Aven den dagliga varden i ovrigt har
ansetts bora tillgodoses genom ett stadgande innebirande fordran pa skilig
omviardnad. Diri ingar givetvis #dven tillfredsstillande renhallning av det
stallrum eller annat utrymme, vari djuret férvaras. D& enligt vad erfaren-
heten utvisar denna detalj av omvardnaden ofta forbises, har skyldlgheten
att ombesorja sidan renhdllning ansetts bora understrykas genom ett sir-
skilt stadgande, som tillfogats paragrafen siésom ett andra stycke.

Bestimmelserna i denna paragraf om utfodring fa givetvis sin storsta be-
tydelse i fraga om djur, som befinna sig under minniskans omedelbara
herravilde. En vidstricktare tillimpning ir dock icke utesluten. Salunda
lirer den som héller djur i jaktpark gora sig skyldig till straffbar forseelse
mot de ifrdgavarande bestimmelserna, direst han icke drager forsorg om
djurens forseende med foder och vatten, om sidant skulle saknas.

Bindning jéimte annat inskrinkande av djurs rorelsefrihet.

I en djurskyddslag av hir foreslagen gestaltning lira diven mera allmint
forekommande metoder att inskrinka djurs rorelsefrihet bora underkastas
viss reglering. I nu forevarande sammanhang kommer dirvid i betraktande
dels bindning och tjudring av djur, dels ock innestingande av djur medelst
stingsel. Bestimmelser héirom upptagas i forslagets 4 §.

Vad férst angér bindning och tjudring av djur féreskrives, att djur ej
mé bindas eller tjudras pi ett for djuret plagsamt siitt eller sdlunda, att dju-
ret icke kan komma i dtnjutande av erforderlig vila. Genom foreskriften
att bindning eller tjudring icke fir ske pa ett pligsamt siitt avses att for-
bjuda anviindande av grimma, klave, rep, rem eller dylikt, som p&4 grund av
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sin beskaffenhet litt kan fororsaka djuret skavsar eller liknande. Vidare
avser stadgandet att motverka bindning av djur sdlunda, att djuret tvingas
intaga en for detsamma onaturlig stillning. Framfoér allt skall dédrvid upp-
mirksammas, att djuret kan halla huvudet i naturlig hojd och att under-
laget dr nigorlunda jimnt. Aven vid tjudring avses att genom ifragavarande
bestimmelse tillforsikra djuret erforderlig rorelsefrihet. Viktigast torde
darvid vara, att djuret icke hindras hélla huvudet i naturlig hojd och
sviinga med detsamma till skydd mot insekter. Stadgandet att djuret skall
kunna komma i atnjutande av erforderlig vila ér frimst avsett att garan-
tera, att djuret, direst det skall std bundet linge, t. ex. i ett stall, skall vara
bundet pa sa sitt, att det kan ligga sig ned utan att mer in nodvandigt be-
svaras av bindanordningarna.

For djur, som héllas a bete utan att dirvid vara tjudrade, dr det emeller-
tid i vissa fall nodvindigt att vidtaga sirskilda anordningar for att forhind-
ra, att djuren, t. ex. genom att floja Over stingsel eller pa annat sitt, av-
ligsna sig frdn betesmarken. Vissa av dessa anordningar #ro av den be-
skaffenhet, att utredningsmannen funnit dem bora foranleda sarskilt stad-
gande i forevarande sammanhang. De asyftade anordningarna éro dels djurs
torseende med s. k. klubbor, dels ock héllning av djur.

En klubba utgores av ett pa olika sitt format tristycke, som fastes vid
djurets ben eller hals och som djuret alltsa far slipa med sig. Klubbningen
medfér givetvis ett visst, ibland ganska avsevart besvar for djuret. Erfa-
renheten visar dock, att med klubba forsedda djur ganska snart anpassa
sina rorelser efter hindret. Egentlig smirta eller namnvirt obehag orsakar
darfor redskapet i regel icke och nagot forbud mot eller inskrinkning i dess
anviindande har med hiinsyn hirtill ej ansetts behéva stadgas.

Vid hillning inskriinkes djurets rorelsefrihet pa si sitt, att tva av djurets
ben férbindas med en rem el. dyl. Aven hirvidlag torde gilla, att djuret
ganska litt vinjer sig vid hindret. I vissa trakter férekommer emellertid
s. k. nickhillning, som tillgar salunda, att en rem eller lina fistes med den
ena inden vid djurets huvud eller kring dess hals och med den andra vid
nigot av dess ben, vanligen ett framben, och pa sidant sitt, att djuret, om
det vill halla huvudet i naturlig hojd, maste lyfta det fjattrade benet fran
marken; siittes ater detta ben i marken, méste djuret boja ned huvudet. Gi-
vet dr att denna hillningsmetod &r ytterligt besvirande och plagsam for
djuret. Som den dessutom ir helt onddig anser utredningsmannen, att den
bor forbjudas. S& har ock i den forevarande paragrafen skett genom stad-
gandet i forsta styckets andra punkt.

Vad ater angar de for betesmarks avstingande nyttjade sténgslen lira
ur djurskyddssynpunkt allenast taggtradsstingslen kréiva sirskilt beaktande.
Ur namnda synpunkt skulle helt visst ett féorbud mot anvindande av taggig
stingseltrdd vara motiverat, ty svarartade skador tillfogas Arligen betande
djur genom taggtriden. Hirtill kommer en annan omstiandighet av icke
mindre betydelse, nimligen den ekonomiska forlust, som dessa skador till-
skynda djurigaren dérigenom, att av taggtrad repade djurhudar betinga
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ett visentligt ligre pris é&n oskadade hudar. De sakkunniga ha upplyst, att
denna forlust arligen uppgar till betydande belopp.

Ett generellt forbud mot anvindande av taggtrad som stangselmaterial kan
emellertid enligt utredningsmannens mening av litt insedda skil icke komma
i friga. Daremot har det synts utredningsmannen som om man genom vissa
bestimmelser angiende taggtridsstiingsels beskaffenhet skall kunna minska
skadorna. Det dr dirvid att mérka, att det overvigande antalet skador torde
intraffa till f6ljd av att djuren ha svart att iakttaga sddana stiingsel, som
bestd av allenast storar eller palar med diremellan dragna en eller flera
traddar. Livliga djur, sdsom fol och unghéstar, rusa diarfér ofta emot och
trasa sonder sig 4 stiangslet. Om stingsel av nu nimnd art goras mera i
Ogonen fallande, torde risken foér skador bli avsevirt mindre. Lampligen
torde detta kunna ske pa si siitt, att parallellt med och nirmast under den
Gversta triden anbringas en slana. Stingsel av ifrigavarande slag uppsattas
emellertid ofta for tillfélligt behov, t. ex. for att indela en betesvall i siarskilda
fallor, och det skulle siirskilt i virkesfattiga trakter sikert bli alltfér be-
tungande for kreatursigarna om varje sadant stiingsel méaste forses med
slanor. Dérfor torde en eventuell skyldighet att forse taggtradsstingsel med
slana fa inskrinkas till mera permanenta stingsel, forslagsvis sidana, som
iro avsedda att begagnas under ldngre tid in sex manader.

De i férevarande avseende erforderliga bestimmelserna iro nappeligen av
den art, att de bora inflyta i djurskyddslagen. Man synes darfor limpligen
kunna forfara si, att ssom skett i andra stycket av 4 § i nidmnda lag 4t
Konungen gives bemyndigande att meddela sédana foreskrifter angaende

stingsels beskaffenhet, som kunna erfordras i syfte att forebygga skada &
djur, som héllas & bete. Dessa foreskrifter fa sedan intagas i en sirskild kun-
gorelse. Forslag till sidan kungorelse ingar bland de av utredningsmannen
utarbetade forfattningsférslagen. N&gon éndring eller hinvisning i 5 § lagen
om #dgofred synes, direst man foérfar pa nu angivet sitt, icke vara erforderlig.

I detta sammanhang boér uppmirksamhet #ignas dven de forhéllanden,
under vilka hundars rorelsefrihet begriinsas. Helt allméint kan dirvid pastis,
att ett mycket stort antal hundar bade i stiiderna och pa landsbygden icke
f4 den motion de behdva. Ofta nog foreligga missférhallanden av den art,
att vederborande djur tillfogas ett med fi avbrott stindigt fortgiende lidan-
de. Sirskilt giller detta flertalet bandhundar, vilka sillan fiA mera rorelse
dn vad en ofta alltfér kort lina eller kedja tilliter. Men #ven i andra fall
méste omstéindigheterna anses oefterrittliga. De nirmare detaljerna kunna
vara sirdeles skiftande; hidr m# endast yiterligare nimnas det ingalunda
sillsynta férhallandet, att en mindre nogriknad och ansvarskinnande hund-
uppfédare eller nagon annan, som utan erforderliga kvalifikationer drager
vinning av hunden sisom modebetonat sillskapsdjur, férvarar ett avseviirt
antal djur inom timligen begrinsade utrymmen och under sidana forhal-
landen i 6vrigt, att han icke med bésta vilja har mojlighet att giva djuren
tillfille till den rorelse de behova. Sirskilt som de i nu ifrigavarande av-
seende forsummade hundarna i det kanske overvdgande antalet fall ha d&-
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liga bostider eller eljest behandlas illa — varfér dock andra stadganden i
djurskyddslagen soka riada bot — méste det anses berittigat att genom en
siirskild lagbestimmelse forscka komma till ritta med missférhillandena i
fraga om hundars rorelsefrihet.

Det torde emellertid fa anses olimpligt att meddela alltfér snéva restrik-
tioner eller mer detaljerade foreskrifter, iven om dérmed en hogre verknings-
grad siikerligen skulle uppnas. Liksom i manga andra fall bor djurskydds-
lagen pa denna punkt innehdlla endast en allmént hallen bestimmelse. 1
4 § tredje stycket har diirfor foreslagits ett stadgande av innehdall, att hund,
som halles bunden eller innestingd, dagligen skall erhilla tillfdlle till nodig
motion genom tillgang till rymlig hundgard, genom rasining eller pA annat
lampligt sitt. I nodfall torde den erforderliga rorelsefriheten kunna beredas
| hunden dérigenom, att den lina eller dylikt, vari den ir kopplad, med sin
| andra idnde ir rorligt fiastad vid en vagritt uppspénd lina pé sddant sitt,
att hunden utan anstringning kan draga den nedhiéngande linan utefter den
uppspanda.

Ett papekande dirav, att giillande bestimmelser rérande hunds 16sgaende
skola iakttagas fiven vid nu foreskrivet motionerande av hund, synes emeller-
tid erforderligt och har dirfor intagits i det foreslagna lagrummet. Sidana
bestimmelser finnas for nirvarande mangenstides meddelade jamlikt ord-
ningsstadgan for rikets stiider den 24 mars 1868, § 5, enligt vilket forfatt-
ningsrum #gare av hund ar pliktig att vid 2 till 20 riksdalers bot iakttaga
vad magistraten med avseende 4 sidant kreaturs utelopande i stad, till fore-
kommande av oldgenheter dirav, forordnar. Av mera vidstrickt giltighet
ir jaktstadgans i 9 § meddelade foreskrift, att hund — med vissa, av jakt-
rittsinnehavarens intresse betingade undantag — frian och med den 1 mars
till och med den 20 augusti skall hallas under sidan vard, att den férhind-
ras 16pa 16s i mark dér villebrad finnes. Loper hunden i strid med denna
foreskrift 16s, ar jamlikt 29 § 5 mom. i stadgan hundens #gare eller inne-
havare forfallen till boter fran och med 10 — vid terfall 20 — till och med
300 kronor. Dessutom m4 erinras om stadgandet i lagen den 3 juni 1938 om
riitt till jakt, 22 §, enligt vilket hund, som l6per 16s i mark dér villebrad
finnes, kan for utlosen upptagas av jaktriittsinnehavaren eller hans folk.

Agande av djur.

Den som tilldelar djur overdriven aga eller vid agande av djur anviinder
uppenbart olimpliga metoder — t. ex. slar djuret med en stor eller metall-
kitting — gor sig givetvis skyldig till 6vertridelse av den i 1 § av forslaget
meddelade allminna regeln om djurs behandling, darest tilliventyrs icke
agan dr sddan, att den maste betecknas sdsom uppenbart grym misshandel,
da allmiinna strafflagens djurplageriparagraf trider i funktion.

Oberoende hiirav har det emellertid synts utredningsmannen onskvirt att
genom sérskild bestimmelse i djurskyddslagen soka motverka, att for ut-
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delande av aga anviinda foremél forses med sddana inrdttningar, som vil
forhoja effekten av slagen men vilka samtidigt tillfoga djuret onodigt lidande
eller sar. 1 5 § har dirfor foreslagits férbud mot att tilldela djur slag med
sadana foremal, dir metallbeslag, taggar, stérre knutar eller andra sirskilt
harda, vassa eller utstdende delar av tillhygget eller vidfistade foremal kun-
na befaras medfora, att utdelade slag fi en ur djurvinlig synpunkt icke nsk-
vird effekt. Ett sidant forbud kan antagligen bidraga till att sa inréattade red-
skap for aga sa sméningom komma ur bruk. Ett snabbare realiserande av
sistnimnda 6nskemal skulle man kanske erni genom att férbjuda innehav av
P4 nu ifrdgavarande sitt utrustade piskor eller andra féremal, som méste
antagas komma till anvindning vid utdelande av otilliten aga. Ett sidant
utstriackt forbud skulle sikerligen dven medfora ett underlittande av aklaga-
rens bevisforing i atskilliga fall, men det torde & andra sidan — med hinsyn
till de forhéallanden, som inom lantbruket rada betriffande bland annat
forbrukade féremal av olika slag — kunna befaras bli antingen ineffektivt
eller oskiligt stringt. Av denna anledning har ett dylikt forbud icke upp-
tagits i forslaget.

Upphiéingning av djur.

Upphingande av levande djur vid nigon kroppsdel torde inom riket nu-
mera férekomma — férutom vid behandling for sjukdom — huvudsakligen
allenast vid slakt och vid viigning av fisk. Metoden méste karakteriseras si-
som innebédrande en rd och vanligen #ven plagsam behandling av djur, vil-
ken bor férbjudas. Sa har ock skett genom bestimmelse i 6 §. Under for-
budet faller savil sidant upphingande, dir en krok eller dylikt stickes ige-
nom kroppsdelen, som ett forfarande, dir en rem, ett rep eller dylikt féstes
kring densamma. Forbudet omfattar diremot icke ett tillfilligt lyftande av
ett djur vid nagon kroppsdel, sésom niir man lyfter en gris i bakbenen eller
en hund i nackskinnet.

Frimst av hiinsyn till vissa slaktmetoder har fran férbudet gjorts uttryck-
ligt undantag for djur, som fére upphingandet fullstindigt beddvats. Vidare
har det ansetts nodvindigt att direkt utsiga, att forbudet icke har avseende
4 upphiingning vid operativt ingrepp eller annan behandling fér sjukdom.

Overanstringning.

Ehuruvil man i friga om utnyttjandet av djurs arbetsforméga synes ha
anledning till det omdomet, att jaimvil pa detta omrade numera stérre hin-
syn tages till djurvanliga synpunkter, limna férhallandena dirutinnan &nnu
mycket att 6nska. Sarskilt torde detta vara fallet i de norra skogsomradena.
Det har dérfor synts av behovet pakallat att bland de foreskrifter, som giva
siarskilda regler for behandlingen av djur, upptaga ett stadgande om férbud
att overanstringa djur. I detta stadgande, 7 § i forslaget, har det dirvid
ur bland annat bevissynpunkt befunnits 1dmpligt att skilja mellan djurs an-
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vindande till & ena sidan arbetsprestation, vars utférande overstiger djurets
krafter, d. v. s. en prestation som djuret helt enkelt icke orkar med, och &
andra sidan arbetsprestation, vilken for djuret medfor Overanstringning. I
det forra fallet larer forbudet innebiira, att ansvar kan Adomas den som sa-
lunda anvéint djuret, oavsett om djuret tillfogats nagon skada, i det senare
fallet #ter torde erfordras sirskild utredning ddrom, att djuret lidit men
av det for tunga arbetet. Stadgandet innehéller vidare en erinran dir-
om, att vid bedémandet av djurets arbetsformaga hénsyn skall tagas till
mojligen forekommande kraftnedsittning hos djuret, vare sig nu denna be-
ror pa dlderdom, trotthet, sjukdom eller annan orsak.

Djurs medverkan och forevisande vid vissa tillstillningar.

Den nu radande, vidstrickta friheten att i undervisnings- och framfor allt
forstroelsesyfte forevisa djur i burar eller inhdgnader eller vid vissa tillstill-
ningar dvensom att anvinda djur vid filminspelningar anses av mangen bora
om ej helt férbjudas s dock visentligt inskrinkas. Man anfor déirvid, att
ett dylikt anvindande av djur ir dgnat att for dem medféra svara lidanden
av fysisk och psykisk art. I frimsta rummet giller detta de vilda djuren.

Fragan om vilda djurs hallande i fingenskap har av utredningsmannen tidi-
gare skirskadats ur vissa synpunkter, nimligen vid redogorelsen for inne-
hallet i 2 § Héir torde allenast vara att tilligga, att ehuru det visserligen
icke kan fornekas, att fangenskapen, sirskilt i dess begynnelse, maste for
ménga vilda djur antagas medfoéra psykiskt lidande, detta dock far anses
vara overgaende och i varje fall icke av den art, att dess forekomst kan tagas
till intikt for ett forbud mot djurs hallande i burar och inhidgnader. Delta
givetvis under forutsitining dels att alla mojliga atgarder vidtagas for att
gora tillvaron for de ifrdgavarande djuren si driglig som det 6ver huvud
taget dr mojligt, dels ock att djurets hillande i fingenskap tjinar ett for-
nuftigt Andamal.

Vad ater angar friagan om djurs medverkan och forevisande vid vissa till-
stillningar kan vél dven hiremot riktas inviindningen att djuren dérvid till-
fogas psykiska lidanden. Dessa torde dock i huvudsak ha sin grund i den
behandling i fysiskt avseende, som ifrigavarande djur fa underga, och ett
av huvudargumenten mot att tillita sidana férevisningar och tillstédllningar
ar ocksd, att de orsaka djuren fysiskt lidande.

Hirvidlag synes man enligt utredningsmannens mening bora fastsla, att
dérest en tillstillning fororsakar djuret avsevird direkt smérta, utgér denna
omstindighet ett avgorande skil for tillstillningens forbjudande. Detsamma
bor givetvis giilla dven fall, dir djuret lider patagliga och svara psykiska li-
danden, sdsom ren angest. Diremot torde rimlig aga och mattlig svilt samt
liknande forfaranden gentemot djuret fa anses tillitna. Bestdmmelser i detta
Amne hava intagits i forslagets 8 §.

Ett annat argument mot vissa djurupptridanden ar, att djurens dressyr
innebidr djurplageri. Hur dirmed forhéller sig torde vara svart att tillfor-
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litligen utreda, bland annat pa den grund att obehoriga och foljaktligen oja-
viga personer sillan fi niarvara vid dressyr. Att bortsett frin mattlig aga for-
utsidtta misshandel av de djur, som skola dresseras, torde icke utan vidare
vara berittigat. Erfarenheterna frian de former av dressyr, som bestd i in-
korning eller inridning av héstar eller uppfostran av hundar, synas narmast
medge slutsatser i motsatt riktning, nir det giller tama djur. Aven vad vilda
djur betriffar torde det icke fi anses uteslutet, att goda dressyrresultat upp-
nas med en relativt vilvillig behandling, dven om dressyren ofta nog pa
grund av djurens vildhet dtminstone i borjan torde behova timligen kraftigt
verkande medel. Det nu ifrigavarande argumentet — som visserligen far
anses med visst fog paverka méngen i riktning mot den ovan berorda avvi-
sande instillningen mot atskilliga former av djurforevisning o. dyl. — torde
darfor bora frankdnnas betydelse for frigan om tillstidllningarnas forbjudan-
de. Ett tillgodoseende av de sdlunda foreliggande motstridiga intressena sy-
nes emellertid utredningsmannen kunna ske pa sa sitt att man stadgar for-
bud mot sadan dressyr, som bibringas ett djur i syfte att detta skall kunna
forevisas m. m. och som medfor avsevirt lidande for det dresserade djuret.
Forbudet synes i avseende i det tillfogade lidandets grad limpligen bora vara
lika omfattande som det nyss berérda forbudet mot vissa tillstillningar. I
forslaget har det darfor infogats i 8 §.

Vad betraffar mojligheterna att 6vervaka efterlevnaden av ett dylikt for-
bud vill utredningsmannen erinra om foreskrifterna i ordningsstadgan for
rikets stdder den 24 mars 1868, § 13, och kungorelsen den 10 juni 1932 ang.
tillimpning for riket i dess helhet av vissa bestimmelser i ordningsstadgan,
enligt vilka forfattningar polismyndighetens tillstind till djurforevisning
skall avvaktas efter anméilan om tillimnad forestillning, varjamte det &r
forbjudet att, innan tillstind meddelats, utlimna intrideskort, fordra, be-
gira eller mottaga avgift (jfr iven kungorelsen den 31 december 1913 angi-
ende ritt for utlinning att hir i riket giva offentlig forestillning m. m.).
Mojligheterna till kontroll komma att ytterligare okas, direst utrednings-
mannens forslag om en sirskild djurskyddsinspektion genomfdéres. Enligt
detta i det foljande nadrmare utvecklade forslag skall ndmligen polisman och
djurskyddsinspektor m. fl. beredas tilltrade till, bland annat, lokal déar djur-
dressyr pagar eller dresserade eller under dressyr varande djur eljest be-
finna sig.

Slutligen har mot vissa tillstillningar riktats anmérkningen, att djur, som
anvindas dartill, Asamkas fysiskt lidande genom trianga och osunda bosti-
der samt daligt underhall. Héaremot invindes, mahdnda, att djurskyddsla-
gens allminna bestimmelser i friaga om stallrum och underhall dro tillrick-
liga att forebygga missforhallanden. En sidan argumentering lirer dock
icke for alla fall vara hallbar. Den tanke, varpa den nu gillande menageri-
forordningen vilar, namligen att djur, som kringforas till forevisning, sa ofta
utsittas for lidanden, att all menageriverksamhet bor forbjudas, synes fort-
farande #ga full giltighet. Overhuvud kan sigas, att allt kringfoérande av
djur till forevisningar o. dyl. medfor stor fara for att djuren pa ett eller an-
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nat sitt utsittas for umbédranden. Det undantag frin menageriférordningens
forbud, som hittills gillt for cirkus- eller liknande forestidllningar, lirer dock
fortfarande bora bestd, emedan det kan antagas, att de upptriddande djuren,
sirskilt med de mdjligheter till 6vervakning, som en djurskyddslag kommer
att erbjuda, skola erhalla relativt tillfredsstillande stallrum, tillrickligt med
foder och vatten samt god vard. Det bor emellertid savitt mojligt forhind-
ras, att menageriférbudet kringgis med hjilp av denna undantagsbestim-
melse.

Forslagets 9 §, som innehaller bestimmelser motsvarande menageriférord-
ningens 1 §, har dirfor givits en i férhallande till sistndmnda forfattnings-
rum avvikande lydelse. Forst ma framhallas, att dven forevisning, som ej
sker mot betalning, har ansetts bora forbjudas. Vidare har det asyftats att
annu skarpare framhalla, att endast de djur, som forevisas i huvudsaklig
avsikt att adagaligga djuren bibragt dressyr, fa visas, medan djur, som ej
dro dresserade eller som eljest ej upptrida, icke f& komma infor allménhe-
tens O0gon. Till den d4ndan har foreskrivits, att forevisningen skall d4ga rum
4 darfor avsedd arena eller annan didrmed jamforlig, sirskild plats. Saledes
skall det i framtiden vara uteslutet att lata djur upptrdda i den bur eller
dylikt, dédr det eljest forvaras. D4 alltsd varje form av s. k. menageri i fram-
tiden blir férbjuden, har ordet menageri, sisom forande tanken pa nagot som
tillates existera inom riket och sidsom i ovrigt varande overflodigt, ej uppta-
gits i lagtexten.

Fran detta stadgande synes emellertid det undantaget bora goras, att det
fortfarande skall vara tillatet for cirkusféretagen att liata allménheten besoka
djurstallarna och dven diar se de upptridande djuren. Dels torde det fa
anses rimligt att lata allminheten bese ett djur sivil mellan som under dess
upptridanden, dels torde det vara av icke ringa vidrde att erhalla den kon-
troll 6ver cirkusdjurens vard och behandling, som maéste anses ligga i denna
allminhetens inspektion. Den foreslagna formuleringen torde utesluta ett
kringgdende av menageriférbudet. Det lirer nimligen icke mota négon
storre svarighet att konstatera, om de férevisade djurstallarna innehalla ett
nimnvirt antal andra djur in dem som uppirida pa cirkusarenan eller an-
nan forekommande, sarskild forevisningsplats.

I paragrafen foreslas slutligen, att forevisandet av cirkusdjur i stall eller
annat forvaringsrum skall ske i anslutning till de egentliga forestillningarna.
Saledes skall allmfinheten dga besoka stallarna savil under eller omedelbart
efter en cirkusforestillning som tidigare pa dagen.

Genom de foreslagna bestimmelserna i forslagets 8 och 9 §§ synes det ut-
redningsmannen som om de djurskyddsvinliga synpunkterna i nu berérda
avseenden skulle bli i tillriicklig grad tillgodosedda. Ett ytterligare inskrin-
kande av mojligheterna att forevisa djur skulle ddremot enligt utrednings-
mannens mening innebiira ett icke onskvért intrang i de intressen, som utgora
grunden till dessa foretags uppkomst och fortvaro. Man synes nimligen
icke kunna bortse fran att dskddandet av djur i zoologiska tradgardar och
djurparker, av djur som medverka i filmer samt av dresserade djur i cirku-
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sar i sig innefattar — foérutom moment av férstréelse och noje — mojlighet
att erhdlla kiinnedom om djurens utseende, psyke, vanor och forméga, som
for de flesta ménniskor icke stir till buds pa annat siitt och som i varje fall
icke helt kan ersittas genom férevisning av bilder, museala anordningar
o. dyl.

Handel med histar inom riket.

Ehuru den ansvarslésa och med manga lidanden for djuren forenade hiist-
handeln numera fir anses hava — sirskilt inom landets sydligaste delar —
visentligt minskat i omfing, torde sidan handel #innu férekomma i en ut-
strickning, som gor ett ingripande fullt berittigat. Det giiller hiirvidlag icke
blott att skydda mer eller mindre uttjinta histar fran Overanstriingningar
och umbiranden i samband med sjilva transaktionen. Ofta nog kunna li-
danden for djuren uppstd pi den grund, att koparen bibragts en felaktig
forestillning om deras dlder och dirfor i god tro eller i forargelsen Gver att
ha blivit lurad soker att av dem utvinna mer dn deras krafter forma. Av be-
tydelse ir dven den visserligen icke djurskyddsbetonade synpunkten, att ko-
pare av. histar boéra i man av mojlighet beredas skydd mot de sa kallade
»héistskojarnas» samvetslosa framfart.

Den lagstiftning, som silunda bor genomféras, maste emellertid utformas
sd, att den legitima histhandeln och histuppfédningen icke beredes nagot
avsevirt besvir, medan »histskojarnas» niringsfing sivitt mojligt inskrin-
kes. De tva linjer, efter vilka lagstiftningen kan tinkas framgi, dro regle-
ring av histhandeln, sirskilt i vad den avser otjinstbara djur, samt inféran-
det av foreskrifter, tjinande till att géra det mojligt for koparen av en hést
att bilda sig en tillforlitlig uppfattning om djurets alder.

Vad forst betriffar frigan om en reglering av histhandeln, maste det
anses limpligare att, sasom foreslagits i 10 §, med vissa av de praktiska
behoven betingade undantag forbjuda handel med histar av viss beskaffen-
het édn att underkasta hastmarknaderna ytterligare restriktioner. Sistndmn-
da forfarande skulle nidmligen icke drabba den histhandel, som for ‘nirva-
rande dger rum annorstides d4n & marknad, en synpunkt som med histmark-
nadernas avtagande betydelse vinner i vikt. Det skulle dven troligen vara att
forvinta, att en ytterligare reglering av histmarknaderna skulle fa den icke
onskade verkan, att allt flera histaffarer forlades till andra platser #in mark-
nadsorterna, dven om det dia skulle bli svarare att skaffa kopare till de ut-
tjanta eller eljest skropliga histar, varom nu ir friga.

Ett forbud mot handel med otjénstbara histar till annat Aandamal dn slakt
vilar pa den uppenbarligen sunda principen, att en hist, som icke lingre har
eller kan beridknas aterfa avels- eller bruksvarde, skall slaktas. Da 4garen
av en héast icke torde kunna tvingas att nedslakta densamma, blott darfor
att den blivit otjdnstbar utan férst, som nedan i annat sammanhang vidare
skall utvecklas, di dess otjanstbarhet enbart eller i férening med andra
omstindigheter orsakar den lidande, maste fran nyssnamnda princip det un-
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dantaget medgivas, att det skall sta en var fritt att av barmhirtighet behalla
en otjanstbar hidst. Principen kommer foljaktligen endast att kunna tillam-
pas, dd en dylik hist byter digare. Aven detta innebir ett ingrepp i dganderiitten
till histen, men detta ingrepp har ansetts fullt motiverat av djurskyddsskal.

En héastagares ratt till sitt djur liarer emellertid f4 inskrinkas 4n ytterli-
gare satillvida, som forbudet att avyttra hist till annat dndamal 4dn slakt i
regel maste gilla dven hist, som icke for tillfdllet har avels- eller bruksvirde
men som, mihinda inom en nara framtid, kan beriknas aterfa sddant virde.
En annan utformning av nu ifrdgavarande bestimmelse skulle nimligen go-
ra skyddet for de uttjinta eller eljest otjinstbara histarna timligen illuso-
riskt och oppna mdjlighet for en mindre nogriknad hésthandlare, som till
arbetsbruk silt en stadigvarande otjanstbar hist, att undga ansvar genom
att forebira, att han dgde en vilgrundad férhoppning om héstens snara ater-
stillande till hilsa och krafter.

I den foreslagna 10 §, forsta stycket, har definitionen pa otjanstbar hist
avfattats silunda, att djuret pa grund av dlderdom, sjukdom, lyte eller oart
icke lampligen skall kunna anvindas sasom avels- eller bruksdjur. Det har
synts utredningsmannen limpligare att allméint stadga, att hiisten pa grund
av alderdom skall vara oanvindbar, dn att foreskriva en viss aldersgrins,
t. ex. tjuguarsildern. En sidan grins torde namligen fa anses alltfér sche-
matisk: en hést kan sidkerligen fére tjuguarsaldern vara utsliten, under det
att minga hiastar dnnu linge direfter bibehalla antingen ett hégt avelsvirde
eller en icke foraktlig arbetsférméga. Stadgandet paverkas icke dirav, att
sddana bestimmelser inféras, som inom en framtid gora det mojligt att med
sikerhet faststilla en hists alder.

Forbudet iar avsett att drabba handel med héstar; foljaktligen falla dirun-
der k6p och byte, men ej andra laga fing. Det far vidare anses lampligt att
endast straffa den som avyttrar, d. v. s. siljer eller byter bort, den under-
maliga histen, medan koparen, respektive den som byter till sig histen gar
fri. Skulle bida kontrahenterna kunna straffas, torde visserligen den »hést-
skojare», som forviarvade histen i syfte att i sin tur avyttra den, kunna bli
foremal for ingripande redan innan en andra affir kommit till stand. For
den mer respektable koparen kommer det diremot nog i allméinhet att stilla
sig sd, att han pA grund av brist i det subjektiva brottsrekvisitet bleve —
som ock torde vara rimligt — skyddad for straffpaféljd for sitt handlings-
sitt. Den foreslagna bestimmelsen synes emellertid i sin tillimpning bliva
enklare och Kklarare.

DA vissa former av histhandel dro av den art, att missforhallanden vid
dem knappast kunna befaras forekomma, ha sadana handelsformer ansetts
bora uttryckligen undantagas fran det foreslagna forbudet. Detta giller de
fall, dar hiist mera ar att betrakta som tillbehor till det vésentliga foremalet
for en Overlatelse, t. ex. dir ett jordbruk siljes eller dir ett jordbruksinven-
tariebestdnd pa en arrendegard i samband med arrendets dvertagande byter
agare eller ock vid Overlatelse av en dkerirorelse. I dessa fall torde det vis-
serligen ligga i den tilliridande dgarens intresse att forsdkra sig darom, att i
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overlatelsen ingdende héastar dro arbetsdugliga och i god kondition, men fall
kunna sikerligen ofta forekomma, di en hést ar tillfilligt sjuk eller da dess
arbetsformiga ir av alderdom visentligen men ej helt nedsatt, si att den
lampligen endast bor fa utfora latta korslor, o. s. v. I siddana samt i mera
tveksamma fall torde det fi anses limpligt, att den tilltridande utan sar-
skild omging kan fa overtaga dven djur, vilka i andra fall mahinda eller
med sédkerhet icke skulle fi byta dgare.

Slutligen torde det fa anses onskvirt, att mojlighet till undantag — i ensta-
ka fall — fran nu ifragavarande stadgande beredes, till synes limpligen dir-
igenom, att polismyndighet kan giva tillstind till viss affar. Bland annat
skulle genom ett tillstindsforfarande mojlighet 6ppnas att overlata en hiist,
som lider av sjukdom men som med all sannolikhet kan vintas bli aterstilld,
eller skulle samvetsgranna personer i tveksamma fall pa detta sidtt kunna
skydda sig mot eventuella efterrikningar. Tillstind synes kunna limnas
i de allra flesta fall, diar koparen ar en djurskyddsorganisation eller en for
polismyndigheten kind person, mot vars djurvinlighet intet finnes att erinra.
Déaremot bor tillstdnd icke fa limnas, direst det forsalda djuret kan beridknas
bli foremal for utforsel ur riket.

Till sist torde det i detta sammanhang vara pa sin plats att papeka, att ett
utnyttjande av de mojligheter till inspektion genom veterindr och polis av
kreatursmarknader och handelsstallar, som nu finnas eller som utrednings-
mannen amnar foresld, ir av den storsta betydelse for bekdmpandet av icke
onskviard histhandel.

Vad ater rorer sporsmaélet, huru det skall vara mojligt for en kopare att
forvissa sig om en hiists alder, torde till en borjan kunna utan vidare pastas,
att den vig, som den forut omnimnda, vid 1938 ars riksdag vickta motionen
(IT: 321) anvisar, namligen att foreskriva aldersintyg vid héastférsiljningar,
knappast dr framkomlig. Dels skulle sidana intyg, om deras riktighet Gver-
huvud kunde kontrolleras, antingen fa formen av timligen innehallsrika le-
gitimationsbocker eller ocksia behova kompletteras med ett omstandligt re-
gistreringsforfarande. Men 4dven da skulle det antagligen vara timligen litt
att genom olika atgiarder prestera oriktiga intyg och timligen svart att 6ver-
tyga »histskojare» om brottslighet harutinnan.

Diaremot torde det fa anses mojligt att — sisom framgér av det i anled-
ning av nimnda motion av professorn Gerhard Forssell avgivna utlatandet —
genomfora ett enkelt forfarande for aldersmérkning av hist. Ett anbragt
mirke bor vara outplanligt, svart att dndra och sa litet i 6gonen fallande
som mojligt. Med hdnsyn hirtill dr, sisom av de sakkunniga utan menings-
skiljaktighet vitsordats, brinnmirkning &4 histens hud avgjort overliagsen
varje annan metod, i all synnerhet som smértan vid sjdlva brinningen maste
betecknas som ringa. Det inbrinda mirket bor di utvisa de tva sista siff-
rorna i djurets fodelseartal och limpligen anbringas pa histens hals under
manen eller alternativt pi bakdelen. For kontrollens skull och for att si-
kerstilla ett sakkunnigt utféorande av brinningen bor méirket asittas av ve-
terinar. Kostnaden fér mirkningen torde kunna héllas 1g, dels genom att i
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veterindrtaxan det sirskilda arvodet for varje mirkning bestimmes till ett
lagt belopp, forslagsvis till 2 kronor, dels genom foreskrift att mérkningen
icke behover ha figt rum forrin under det kalenderar, under vilket djuret
uppnatt tva ars alder. Genom sistnimnda bestimmelse torde man, utan att
mirkningens palitlighet eftersiittes, ha i gorligaste man garanterat mojlighet
for djuriigaren att vid premiering, kastrering, veterinirbesok eller annat
tillfille fA den unga histen Aldersmiirkt utan andra kostnader dn nyssnimn-
da sirskilda arvode. Detta gilller 4ven inom de nordligaste landsdelarna.

Med ett salunda utformat méirkningsforfarande torde — forutom det
skydd det skulle bereda minga histar och histkopare — vara forknippat
iven den fordelen, att hiistens alder vid tagandet av en forsikring skall
kunna sikert bestimmas. Metoden att bestimma en hiists lder med ledning
av notningen 4 tinderna maste nimligen anses mindre tillforlitlig, redan da
djuret ir mattligt gammalt, och synnerligen osiker, dd djuret nirmar sig
femtonarsaldern. Séarskilt torde detta gilla hiastar av nordsvensk ras.

Utredningsmannen har foljaktligen — hérutinnan livligt understodd av de
sakkunniga — funnit att det nu angivna systemet med &ldersmérkning av
histar sasom limpligt och virdefullt bor inforlivas med lagstiftningen. Hir-
vid torde i djurskyddslagen, limpligen som ett andra stycke av 10 §, bora
foreskrivas, att hist fore utgdngen av det kalenderar, di den uppnir tva
ars alder, skall forses med aldersmiirke i den ordning Konungen bestimmer.
Ovriga foreskrifter torde kunna meddelas, férutom i veteriniirtaxan, i en
sirskild kungorelse. Forslag till sidan kungorelse dvensom till éndring av
veteriniirtaxan inga bland de av utredningsmannen uppgjorda forfattnings-
forslagen.

Export av héstar.

Allvarliga missforhallanden i samband med utforsel av histar torde icke
behéva befaras i annat fall dn dir djurens ldga virde kan tinkas foranleda,
att dgaren later dem undergi en vérdslos och mer eller mindre pligsam be-
handling i stillet f6r att varda sig om dem Atminstone i den grad, som kan
vara erforderlig for uppritthillande av djurens hélsa och krafter. Séledes
torde endast utforseln av f6l och otjinstbara histar hir behova tagas i be-
traktande. NAagon reglering av félexporten lirer emellertid for nirvarande
icke hava visats vara pa nagot sitt erforderlig. Vad ater betriiffar de otjinst-
bara hiistarna, vilka enligt gingse inhemsk uppfattning bora ga till slakt,
torde forhallandet fa anses vara i viss man annorlunda.

Den svenska exporten av slakthiistar finnes icke statistiskt registrerad.
Exportstatistiken rérande levande histar skiljer endast mellan f6l under ett
ar, hingstar och andra histar. D4 statistiken emellertid for varje land an-
giver savil antalet hiistar som deras sammanlagda exportvirde, kan medel-
viirdet av till visst land under visst ar utférd hést beriknas. 1 bilaga C an-
gives for dren 1925—1936 dels omfatiningen i antal och virde av den svenska
exporten av andra histar dn nyssnimnda fol och hingstar, dels antalet till
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olika linder exporterade sidana hiistar och dels slutligen de utférda histar-
nas genomsnittliga virden.

Av bilagan torde vissa slutsatser angdende exporten av slakthistar kunna
dragas. De liga medelviirdena for exporten till Danmark aren 1933 och 1934,
till Tyska riket ar 1931, till Nederlinderna &ren 1931, 1934 och 1935, till
Belgien aren 1934 och 1935 samt till Frankrike aren 1931 och 1932 ma&ste
anses giva vid handen, att de utférda djuren till 6verviigande del bestitt av
slakthéstar. 1 ovrigt torde det foreliggande siffermaterialet icke medgiva
slutgiltiga omdomen. D4 ju utforseln av blott ett mindre antal relativt vir-
defulla djur i mer eller mindre hog grad hojer vederborande medelvirde,
lira atskilliga av 6vriga siffror avse dven export av slakthiastar. I huvudsak
giller detta utforseln till Danmark, Tyska riket och Schweiz.

Vissa allmiinna slutsatser torde emellertid ytterligare kunna dragas. Ut-
forseln av slakthistar synes i viss, mahéinda huvudsaklig omfattning vara av
mer periodisk karaktir. Salunda forekom t. ex. ar 1936 knappast nagon
slakthistexport. Man synes emellertid vara berittigad antaga, att exporten
ater kan komma att 6kas snart sagt niir som helst. Vidare ar det patagligt,
hurusom utférseln av levande histar under senare ar haft en bestimt sjun-
kande tendens, vartill en huvudorsak torde vara handelspolitiska atgirder,
som olika avnimarelinder foretagit. Detta forhallande ger anledning att
vid ett eventuellt ingripande framgi med forsiktighet, s& att icke den be-
tringda histexporten dn ytterligare himmas.

Direst slakthiistexporten finnes vara forenad med allvarliga oligenheter,
torde det visserligen fa anses beriittigat att med lagstiftning séka avhjilpa
dessa oliigenheter, under forutsiittning att detta kan ske utan att jordbrukets
rittmitiga exportintressen tridas fér nidra. Hirvid torde endast ett forbud
mot utforsel av otjinstbara histar, eventuellt i férening med ett licenssystem,
komma i fraga. Hirom torde f6ljande vara att anfora.

I enlighet med den foreslagna 10 § skall en otjianstbar hiist i regel ej fa
siljas till annat &ndamadl én slakt. Denna regel dr helt naturligt avsedd att
gilla dven forséljning till export. Ett skiil, som visserligen icke far tillma-
tas avgorande styrka, for forbud mot varje export av otjinstbara histar,
vare sig till slakt eller annat dndamal, dr att det eljest torde finnas vissa
mojligheter att kringga bestimmelsen i nyssnimnda 10 §. Detta kan nim-
ligen ske dirigenom att man under slaktdjursbeteckning siljer en hist, som
ritteligen borde nedslaktas, till utrikes bruksindamal. Ett sidant forfarande
kan vara frestande for histigaren pA grund av det hogre pris, kanske av-
seviart overstigande slaktviirdet, som i sidant fall kan beriknas bli betalt for
djuret.

Aven andra, fran djurskyddshall framforda skil for ett forbud mot slakt-
hiistexport finnas. Framst torde bland dessa bora beaktas den omstindig-
heten, att kontroll ofta nog saknas 6ver de éden, som de i god tro exporte-
rade slakthédstarna ga till motes. Under nu rddande férhallanden torde si-
kerhet icke kunna anses foreligga for att djuren alltid nedslaktas omedelbart
efter framkosten till den utrikes bestimmelseorten eller i den nirmaste ti-
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den direfter. Direst alltsi utforda slakthiistar i nimnvird utstrdckning icke
nedslaktas utan att forst under lidngre eller kortare tid ha utfort arbete,
maste exporten omojliggoras eller underkastas en sadan reglering, att miss-
bruk icke lingre kunna forekomma. Detta méste i all synnerhet fa anses
vara fallet, dir exporten sker till ett land, vars befolkning hyser en frén all-
min svensk uppfattning betydligt avvikande instéllning till djur och djurbe-
handling och dir foljaktligen det arbete, som en enligt svenska begrepp
otjinstbar hiist far utfora, kan beriknas ske under former eller férhéllanden,
som for det svenska rittsmedvetandet miste te sig frimmande och fransto-
tande, for att icke siga upprorande.

De 6vriga skillen mot utforsel av slakthistar i levande tillstind besta diri,
att transporten for de gamla och utslitna djuren innebéra svéra lidanden och
umbiiranden, och diri, att slakten niir den slutligen sker mahinda forsiggar
under mindre humana former #n i Sverige. Dessa skil gilla varje utforsel
av slaktdjur, ehuru de antagligen i ovanligt hog grad gilla histar. Vad det
forsta argumentet angar, kunna slakthistar i allménhet anses befinna sig i
samre tillstind dn andra slaktdjur. Vidare sker slakthistexporten ofta till
relativt avlidgset beligna linder, varfér resan blir lingre. Betriffande det
andra skilet torde kunna ségas, att i linder med foér djuren avsevirt mindre
torstdende befolkning — och till sidana linder synas knappast andra slakt-
djur én histar utféras fran Sverige — maste slakten beriknas bliva mindre
humant utford.

Det har ifragasatts, att exporten av slakthéstar skulle kunna ersittas med
utforsel av dessa histars kott, sedan djuren nedslaktats inom landet. Vore
detta mojligt, kan det anses uteslutande lyckligt. Det bor dock pépekas, att
iiven under senare &r en tidvis icke alltfér obetydlig utforsel av héstkott agt
rum. Det utférda kottet har nistan uteslutande varit farskt. Salunda ha
under Aren 1925—1936 exporterats nigot over 800 ton firskt och endast
drygt 6 ton rokt eller saltat histkott till ett viarde av nagot over 400 000 kro-
nor, resp. omkring 5 000 kronor. Exporten har emellertid varit synnerligen
ojimn. Storre omfattning har utforseln endast haft aren 1925, 1926 och
1930, dA till Norge utforts resp. 357, 82 och 46 ton till ett virde av resp. unge-
far 220 000, 52 000 och 20 000 kronor, samt dren 1934 och 1935, da huvud-
sakligen till Belgien exporterats 188, resp. 139 ton for cirka 77 000, resp.
45 000 kronor. Under ar 1936 utfordes endast 92 kilogram for 28 kronor.

Den av de nu anforda siffrorna éddagalagda forinderligheten éven betrif-
fande hiistkottutforseln lirer jimte kinnedomen om de osdkra handelspo-
litiska framtidsutsikterna gora det fullt beriittigat att pastd, att man icke
vAgar bygga pa mojligheten att ersitta slakthistexport med hastkottexport.

Under beaktande av ovan anférda skil har i 11 § i det foreliggande forsla-
get intagits en bestimmelse om histexport. Enligt detta forslag skall ut-
forsel fran riket av otjinstbar hist vara forbjuden. Begreppet otjanstbar
hist har beskrivits pa enahanda siitt som i 10 §. Fran utforselférbudet skall
enligt forslaget undantag kunna medgivas. Det kunde visserligen anses
praktiskt, att ett sdidant undantag medgéves av den myndighet som dger med-
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dela tillstind till utforsel enligt kungorelsen den 3 januari 1931 med
vissa bestimmelser rorande utforsel av klovbarande djur och histar till av
mul- och kldovsjuka smittat land, niamligen linsstyrelsen i det lin, dir ex-
portéren har sitt hemvist. Emellertid har utredningsmannen frimst pa grund
av vikten av enhetlig bedémning av forekommande fall foreslagit, att det
skall ankomma pa Konungen att meddela tillstand till utférsel av slakthistar.
Huruvida den omsténdigheten, att utférsel av samma hist pA grund av den
nu foreslagna bestimmelsen kan komma att kriava tillstind fran savil Ko-
nungen som av ldnsstyrelse, bor foranleda nagon #tgérd i férenklande syfte,
torde tills vidare kunna limnas oppet.

Det torde fa forutsittas, att Konungen kommer att meddela tillstind till
slakthéstexport i sddana fall, dir omstéindigheterna fi anses utesluta djur-
plageri. I nodfall torde dven allminna ekonomiska och handelspolitiska
forhallanden fa inverka pa tillstindsprovningen. Vid tillstind torde kunna
knytas de villkor Konungen finner lampliga.

Transport av djur.

Av den tidigare redogorelsen for de ifrigasatta reformerna pa omradet
for djurskyddslagstiftningen framgar, att behov foreligger att ur djurskydds-
synpunkt reglera férekommande former av transporter av levande djur. I
den mén en siddan transportform ir mera allmint férekommande eller kan
tinkas medfora storre fara for lidanden for de befordrade djuren, lirer an-
ledning forefinnas att gora regleringen mera utforlig. Sdlunda torde for

djurtransporter medelst jirnvig och bil bora forefinnas bestimmelser, som
genom tillrdcklig utforlighet verka darhin, att dessa transporter som regel
komma att utféras pa vissa sitt och med iakttagande av vissa forsiktighets-
Atgarder. Hirigenom skulle dessa transporter bliva standardiserade till vissa
former, som med storsta sannolikhet komma att utesluta namnvirda lidan-
den for djuren eller dtminstone nedbringa dessa lidanden till ett minimum.
Forutom djurskyddsintresset skulle hirigenom tillgodoses idven djuridgarnas
och djurtransportorernas berittigade intresse att genom vidtagande av vissa,
relativt enkla atgirder kunna skydda sig ej blott for efterrikningar i form
av atal for djurpligeri eller eljest ur djurskyddssynpunkt olimplig djur-
transport utan #dven for tvivel att icke hava visat tillricklig djurvinlighet.
Vid utformandet av de sidlunda sisom erforderliga befunna stadgandena
har utredningsmannen ansett det ur alla synpunkter limpligast att bibehalla
reglerna for djurtransporter &4 jarnvag i jarnvégstrafikstadgan. Bestimmel-
serna angaende djurtransporter med motorfordon ha diremot funnits lIamp-
ligen bora meddelas i en fristiende forfattning, bland annat pia den grund
att de, sdsom i annat sammanhang framhalles, skola gilla fiven icke yrkes-
maéssig trafik och déarfor icke girna bora forenas med de ur annan syn-
punkt dn djurskyddssynpunkten for siadan trafik givna foreskrifterna.
Harefter aterstaende, mera allmint férekommande former av djurtransport
dro — forutom landsvégsdrift, som vél néppeligen torde behova underkastas




91

siarskild reglering utan fir bedémas efter djurskyddslagens allménna reg-
ler, bland andra reglerna om anvindande av djur till arbetsprestationer —
sjotransport och transport 4 icke motordrivna fordon. Nagot behov att ut-
forligt reglera dven dessa transportformer synes emellertid knappast foreligga.
Vad sjotransporter av levande djur angar ha dessa under senare tider, fram-
for allt i samband med motortrafikens utveckling, blivit allt mindre talrika
och de dro i huvudsak inskrinkta till sddana férbindelseleder, som pa grund
av naturforhillandena &dro utan konkurrens fran jiarnvigar och lastbilar.
Det bor dven beaktas att transporter till och fran utlandet i avsevard ut-
strickning iger rum formedelst firjor, 4 vilka de djurlastade jarnvigsvag-
narna tagas ombord. Vad Aater betriffar djurtransporterna med icke motor-
drivna fordon giller dven i friga om dem, att framfor allt biltrafikens ut-
veckling minskat bade deras antal och lingd. Icke motordrivna fordon tor-
de numera komma i friga huvudsakligen for lokala och tillfilliga transpor-
ter, dir en utférligare reglering ofta nog skulle medféra omgéng och oldgen-
het féor mangen jordbrukare utan att dirmed nigra storre vinster for djur-
skyddet skulle vara att forvianta.

Utredningsmannen har foljaktligen funnit det mest dAndamalsenliga vara
att i djurskyddslagen, sasom ock skett i 12 § i forslaget, faststilla de allmén-
na principer, som bora linda till efterrittelse vid varje transport av djur, dar
befordran med nagot slag av fortskaffningsmedel — i vilket uttryck lands-
vagsdrift icke torde kunna inbegripas — foérekommer. Dérjamte bor
Konungen givas ritt att meddela nirmare foreskrifter rorande transport av
djur for de transportformer, dir sidana foreskrifter kunna vara erforderliga.

De allmiénna principer for djurtransport, vilka silunda ansetts bora lag-
fastas, aro foljande. Forst och framst skall transportmedlet vara lampligt
for den transport varom ir fraga. Hirmed bor forstas, att transportmedlet
skall vara si beskaffat, att transporten, om den utféres med iakttagande av
endast normal aktsamhet, med sikerhet kan beriknas bliva en allenast nor-
mal pafrestning for ett darmed befordrat djur. I nédra samband med denna
regel star kravet pa limplig utrustning av transportmedlet, vare sig utrust-
ningen ar av fast eller mera tillfillig karaktir. SA& bora krivas anordningar
for underlittande av djurets lastning eller lossning, t. ex. en lamplig last-
brygga, direst en sidan anordning erfordras for att forebygga att onddigt
lidande tillfogas ett djur vid de olika lastnings- och lossningstillfillen, som
kunna komma i friga. Men ocksi anordningar for djurets skyddande under
sjalva transporten bli i regel nodvandiga. Det kan darvidlag bli frdga om &n
att undvika stotar, skavning eller dylikt, t. ex. genom att man Overkliader
utstdende horn eller skarpa kanter eller sitter for springor, dir ett djur kan
befaras rdka i klim, in att skydda djur mot onddiga anstriangningar, t. ex.
diarigenom, att hallfasta viggar och avbalkningar samt palitliga bindanord-
ningar anbringas i dndamal att djuret icke skall behova alltfor mycket
spjarna emot for att halla sig kvar i sitt ldge, eller darigenom, att man ge-
nom lampligt stro soker mildra fortskaffningsmedlets for djuret tréttande
skakningar. Det kan an vidare vara friga om att t. ex. med en medford
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presenning skydda djur mot ogynnsamma viderleksforhallanden, sisom kyla,
hetta, blast eller nederbord.

Ytterligare har foreskrivits, att djuret skall inlastas pa lampligt siitt. En
lampligt utférd inlastning forutsitter, att hinsyn tagits till ett flertal olika
synpunkter, vare sig djuret lastats direkt i transportmedlet eller det innan
lastningen placerats i ndgon 1dda eller bur eller i annat emballage. S& skall
tillrickligt med utrymme beriiknas for varje djur, varvid i avseviird man Sy-
nes kunna tillimpas de ovan berérda synpunkterna vid bedémandet av ett
stallrums limplighet for sitt dndamal. Vidare skall inlastningen ha verk-
stélllts si, att djuret har tillrickligt stod vid transportmedlets slingringar och
ej kastas fram och tillbaka. Djurets uppbindning skall ha utforts sa, att den
icke i onédan besvirar djuret. Det lirer dirjimte bora uttrycklingen stad-
gas, att djuret under firden skall erhélla foder, vatten och luft — sirskilt
vid sjotransporter fir ventilationen icke forsummas — i erforderlig ut-
strickning, nodig vard samt, dir si limpligen kan ske, tillfille till behovlig
vila.

Slutligen har foreskrivits, att transporten skall utféras med nodig forsik-
tighet, varmed avses att forhindra, att befordrat djur genom &6verdadig fram-
fart av olika slag utsiittes fér onédiga lidanden och anstringningar samt 6ka-
kade risker for olycksfall.

Kastrering.

Av vad som férekom vid det senaste tillfillet, di frigan om intagande i
lagstiftningen av regler for kastrering var pa tal, framgar, att behovet av
dylika regler allmént vitsordades. JiAmvil utredningsmannen, som kommit
till den uppfattningen, att djurskyddslagen bor innehilla bestimmelser an-
giende de nirmare betingelserna for utférande av operativa ingrepp a djur
i allméinhet, anser behov foreligga att nirmare reglera kastreringen. I stort
sett kan utredningsmannen déirvid ansluta sig till de synpunkter, som fram-
fordes av veterinirhogskolans liararekollegium i det tidigare hiir ovan (sid.
51) atergivna yttrandet.

Enligt utredningsmannens mening bor saledes det ifrigavarande ingrep-
pets utférande anfoértros &t sakkunnig person, d. v. s. veterinir, i alla de
fall, dér icke jordbrukarnas eller andra djuriigares beriittigade intresse att
ej utan viigande skil behdva underkasta sig en sidan omging med ty at-
foljande kostnader fortjinar mer beaktande én djurskyddsintresset. Fran
huvudregeln att veterinir skall anlitas skola undantag alltsi kunna kom-
ma i friga dels i de fall, dir operationen dr foga smirtsam och dir folj-
aktligen djurskyddsintresset icke talar med négon storre styrka, dels ock
i de fall diar ovanliga svarigheter och kostnader att anskaffa veterinir gora
sig gillande vid varje kastrering.

Bestimmelserna om kastrering ha intagits i forslagets 13 §, enligt vilken
som huvudregel géller dels att, s&som nyss antytts, kastrering av djur skall
foretagas av veteriniir, dels ock att operationen skall foretagas under be-




93

doévning. Sistnimnda bestimmelse torde tarva att nigot nirmare utveck-
las, d& det mojligen torde kunna ifragasittas, om bedovningstvang be-
hover eller bor stadgas.

Det giller hirvidlag att mot varandra vdga 4 ena sidan det obehag eller
den pliaga, som bedévningen kan medféra fér djuret, och a andra sidan smir-
tan av det ingrepp som foretages. Vad foérst angar sméirtan av ingreppet
torde operationen vara synnerligen smirtsam for histar oberoende av aldern
och, betriffande andra djur, for de ildre, medan for yngre sidana djur
smirtférnimmelsen kan anses vara mindre utpriglad. En bedovning ater
synes som regel icke vara pligsam. Aven obehaget av en allmin narkos —
d4 man oftast miste rikna med en viss skrickreaktion pa grund av den ova-
na lukten — torde sisom regel fa anses betyda jamforelsevis litet i forhal-
lande till den smirta, som undvikes genom beddvningen.

Enligt vad utredningen givit vid handen behova nagra betinkligheter ur
kostnadssynpunkt icke hysas i friga om inforandet av beddvningstvang.
Vid bedémandet hirav maste det jamvéil beaktas, att kastreringen som regel
ir en operation med ekonomiskt syfte, som foretages a ett friskt djur blott
for att gora detsamma mer virdefullt. A andra sidan dr merkostnaden fér
erforderlig bedovning timligen mattlig. Enligt gidllande veterinidrtaxa utgor
veterinirens extra arvode for utféord bedovning 2 kronor, vartill kommer
kostnaden for bedovningsmedel, vilken kostnad dock #r skiligen obetyd-
lig. Tillaggas ma4a, att kastrering av hingst eller storre tjur enligt samma
taxa kostar 5 till 8 kronor och av annat djur 1 till 4 kronor, allt utéver rad-
fragningsarvode och resekostnadsersittning, diar sadant forekommer.,

Som ett ytterligare argument for inforandet av ett lagstadgat bedovnings-
tving skulle kunna anforas, att det kunde tinkas utgora ett stod for
den veterinir, som mot djurigarens mening onskade bedova ett djur
i och for kastreringen, eller for den djurigare, som motsatte sig veterini-
rens avsikt att verkstiilla operationen pa ett obedovat djur. Detta argument
torde emellertid i sjalva verket fa tillméitas endast ringa betydelse. Den 6ver-
vigande delen av den svenska veterinirkaren torde namligen anse kastre-
ringar bora i regel utforas under bedévning. De svenska djurdgarna ater
torde — &aven bortsett fran den allmfinna djurvinlighet, som i de flesta fall
ar forhanden — blott i sdllsynta undantagsfall soka gora sin mening i fra-
ga om en operations utforande gillande gentemot veterindrens sakkunniga
omdome.

Sasom forut antytts kan emellertid den nu angivna huvudregeln icke un-
dantagslost uppratthallas betrdffande alla forekommande fall av kastre-
ring. Till en bérjan méiste av praktiska skil undantag goras fOr vissa
yngre djur, vilkas kinslighet for kastreringsoperationen kan antagas vara
mindre utvecklad och vilka pa denna grund och di en bestimmelse av
motsatt innehdll skulle oskiligt betunga djurigarna skola fi kastreras utan
anlitande av veterinir och fo6ljaktligen utan anbringande av bedovning. Ut-
redningsmannen har hirutinnan funnit det ur olika synpunkter limpligast
att draga grinsen mellan de djur, vilkas kastrering regleras, och dem, vil-
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ka ma kastreras utan iakttagande av lagens bestammelser, pa sitt veterinir-
hogskolans ldrarekollegium i sitt nyssberérda utldtande foreslagit. Ifraga-
varande reglering har foljaktligen foreslagits att gilla dels hist, oberoende
av alder, dels ock annat djur 6ver tre manaders alder.

Det av kollegiet framforda forslaget, att kastrering av dven #dldre hons
icke borde goras till féoremal for nigon reglering — vilket forslag motivera-
des med faglarnas sannolikt mindre utvecklade kénslighet samt den Ilitt-
het och snabbhet, varmed operationen kunde utforas — har didremot icke
upptagits i forslaget. Tillrickliga skil for ett sidant undantag synas nim-
ligen icke foreligga, i all synnerhet som syftet med en kapunering icke tor-
de fortjaina samma beaktande som det dndamadl, for vilket kastreringar i
allménhet foretagas. !

I forslaget har emellertid vidare beaktats den omstindigheten, att det i
vissa fall kan vara oskiligt besvirligt och dyrbart att tillkalla veterinir for
att kastrera ett djur. Detta giller naturligen friamst de glesast befolkade
delarna av vart land, dédr veterinirerna &dro fia och deras distrikt ibland
mycket omfattande. Veterindrhogskolans lirarekollegium hade hirutinnan
foreslagit undantag dels for kastrering av ren, diarvid dven den omstin-
digheten inverkat, att sidant ingrepp i allminhet utfordes enligt en jam-
forelsevis smartfri, av alder brukad metod, dels ock for kastrationer i all-
ménhet i de nordligaste linen. Det forsta av dessa undantag har i for-
slaget kommit till uttryck i 13 § andra stycket enligt vilket kastrationsregle-
ringen icke skall #ga tillimpning & kastrering av ren. Aven den till grund
for det andra av de nu ifrigavarande undantagen liggande synpunkten har
beaktats i forslaget, dock endast satillvida att enligt 17 § Konungen skall
dga forordna, att, bland andra, bestimmelserna om kastrering icke eller blott
i vissa avseenden skola dga tillimpning inom viss del av riket. Denna be-
stimmelse dr, savitt nu ar friga, nirmast avsedd att vara en beredskaps-
bestimmelse. Under nu ridande férhallanden torde namligen undantag
fran kastrationregleringen knappast behéva meddelas for ndgon del av
riket.

Kupering.

Kuperingsoperationer lira for nirvarande foretagas dels i avsikt att for-
korta svansen & vissa djur, frimst & histar och hundar men dven 4 far eller
nagon ging i katter, dels ock for att omforma 6ronen & hundar. D3 sa-
vil motiven till kuperingen som verkningarna av ingreppet dro olika for
olika djurarter, torde de forekommande kuperingsmetoderna liampligen bora
behandlas var for sig.

Vad da forst angar histsvanskuperingen, éro de skil, som aberopats for ett
ingripande diaremot, vare sig i form av viss reglering eller totalt forbud, del-
vis av ideell natur. Dessa skil, som bottna i asikten att ingreppet innebir
ett valdféorande av djurets naturliga skapnad och darfor ett férfulande av
detsamma, eller att kuperingen endast ir en eftergift 4t radande mod eller
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dylikt, torde visserligen bora i och for sig tillmitas virde. Sasom grund for
i lanthushillningen mer eller mindre ingripande atgirder mot operationen
i friga kunna de emellertid icke anses hava utslagsgivande betydelse.
Skola atgirder mot ingreppet foretagas, torde de fa grundas & den smirta
och det obehag, som operationens utforande innebér, eller 4 de lidanden och
besviirligheter, som djuret dsamkas av att efter operationen icke kunna ritt
virja sig mot sina plagoandar ur insektsvérlden.

Vad det forstnimnda av dessa biada skéil betraffar lirer det forhalla sig
sd, att en av sakkunnig person verkstilld kupering som regel forsiggar utan
allvarligare lidanden fér djuret, medan en icke fackmaissigt utférd operation
ofta nog tillfogar detsamma avsevird smirta. Hirav torde nidrmast kun-
na dragas samma slutsats, som utredningsmannen i det féljande kommer
till betraffande operationer i allménhet, nidmligen att de i mojligaste man
skola utféras av veterinidr. Om alltsi detta argument starkt talar till for-
méan for en reglering av kuperingarna av héstsvansar, synes det emeller-
tid icke uteslutande kunna aberopas, nir det géiller att féorbjuda dessa opera-
tioner.

Vad ater angar det andra av de nyssberérda skilen mot bruket att kupera
histsvansar eller att kuperingen berdvar histen hans viktigaste forsvars-
vapen mot insekter, lirer detta argument framst tala for inférande av kupe-
ringsférbud, medan det diremot blott i andra hand synes kunna aberopas
till stod for reglerande foreskrifter for kuperingens foretagande. I det forst-
nimnda avseendet vill utredningsmannen framhdalla foljande.

Sarskilt under betesgdng maste det anses innebéra ett ofta till svart lidande
stegrat obehag for en hist att icke kunna freda sig mot stickande och blod-
sugande insekter. Aven om svansen icke utgor ett i allo verksamt skydds-
medel mot dessa insekter, dr det dock stillt utom tvivel, att ett berévande av
en storre eller mindre del av nimnda kroppsdel i visentlig man minskar
djurets formiga att hilla insekterna pi avstand. Séirskilt maste sddana ku-
peringar, som kvarlimna blott en kort stump av svanstingen med en ofta
nog tamligen obetydlig tagelviixt, anses medfora ett allvarligt framtida men
och en orsak till stindigt Aterkommande lidanden. Aven avelsdjur, vilka
mer iAn andra histar pliga kuperas, befinna sig ofta pa bete eller eljest un-
der sddana forhillanden att de ha behov av en tillrickligt ldng svans for att
kunna skydda sig mot sina plagoandar ur insektsvirlden. Ej heller synes
det vara befogat att pasta, att en ej alltfor kort kuperad svans med lagom
utvuxet tagel utgor ett bittre insektsskydd dn en okuperad svans. Dels kan
en okuperad svans genom ldmplig utkamning och eventuellt klippning léit-
tare bibringas den for skyddsindamal mest verksamma formen, dels visar
erfarenheten, att svanskuperingen mycket ofta atfoljes av kortklippning av
det dterstiende svanstaglet. Det maste vid sddant forhillande anses effek-
tivare att forbjuda kuperingen dn att soka motverka dess menliga foljder i
nu ifrigavarande avseende genom bestimmelser, som reglera klippningen
av svanstaglet.

De nu anforda omstindigheterna ha synts utredningsmannen vara av si-
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dan betydelse, att de ensamt for sig gora ett ingripande mot de ifrigavarande
operationerna i form av forbud fullt berittigat, sa framt icke synnerligen
tungt vagande skil befinnas tala diremot.

Ett skil for fortfarande tilliten svanskupering, som mera allmint brukar
framdragas, dr att genom kuperingen 6vervinnas oligenheterna av vanan hos
sarskilt ardennerhistar att »taga tom», d. v. s. l1igga svansen ovan och om-
kring en eller bada tommarna. Nimnda ovana ir emellertid sikert mycket
overskattad av svanskuperingens forsvarare. Det torde namligen icke fin-
nas skil for pastdendet, att ardennerhistar ha storre benigenhet att taga
tom 4n t. ex. histar av nordsvensk ras, vilka i allminhet dro utrustade med
bade langa och fylliga svansar. Andock torde det vara ytterligt sillsynt, att
svansen a en nordsvensk hést forkortas. Skilet ifriga synes darfor icke
inverka pa den ovan intagna instidllningen till svanskuperingen 4 hist. En
annan sak ar att det kan vara rimligt att, pa sitt nedan vidare utvecklas,
bereda mojlighet till undantag fran kuperingsforbudet, darest den ifragava-
rande ovanan utvecklar sig till en mera besvarande oart.

Som ett ytterligare skidl mot ett kuperingsféorbud har man anfért, att det-
samma skulle minska mojligheterna till export och alltsi medféra menlig
verkan for rikets hastuppfodare. Ej heller detta skil synes utredningsman-
nen vara av den art, att det i och for sig bor fa hindra ett eljest onskvirt
forbud att kupera histsvansar. Det ldrer namligen ingalunda fi anses ute-
slutet, att utlindska kopare av svenska histar — i detta sammanhang hu-
vudsakligen djur av ardennerras — lika girna skulle tillhandla sig okupe-
rade histar, om de blott visste, att svenska histar icke finge kuperas. Dess-
utom skulle ju alltid den utvigen atersta att efter exporten utfora ingreppet.
Mojligheten att frin svensk sida overvaka operationens utforande gar dock
da forlorad. Det fortjanar dven pipekas att, sisom framgér av redogorelsen
for den utlindska lagstiftningen, i atskilliga linder kuperingsféorbud redan
utfirdats, i ett fall i férening med férbud mot import av kuperade hiistar.

Vad ater inforseln betriffar torde for nidrvarande anledning saknas att
befara en okad import av histar av frimst ardennerras blott pi den grund,
att utlindska histar skulle kunna erhallas kuperade och foljaktligen av yt-
ligt domande kopare anses overliagsna de inom landet uppfodda, okuperade
hastarna. Skulle emellertid en sidan tendens uppsta, torde den litt kunna
motarbetas genom ett importforbud i friga om kuperade histar, varifran
undantag skulle meddelas blott for virdefullare avelsdjur. Sddana undantag
torde alltid kunna beviljas, di det icke med fog torde kunna misstinkas,
att de hastuppfdédare, varom det hir kunde bli fraga, skulle pa grund av att
en hists svans avkortats bedoma djuret fordelaktigare dn vad dess egenska-
per eljest borde giva anledning till.

Emellertid torde det icke fi anses alldeles uteslutet, att ett kuperingsférbud
kan véilla den svenska histexporten ett visst avbrick och silunda tillfoga

! Den tyska djurskyddslagens forbud mot kupering av histsvansar trider i kraft den 1 januari
1940. Néagon bestimmelse om ikrafttridande av samma lags férbud mot inférsel av histar med
kuperade svansar har diremot dnnu icke meddelats.
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framst den med betydande kostnader uppbyggda svenska ardenneraveln ska-
da. Sirskilt i betraktande av det svenska jordbrukets allminna lige synes
det darfor onskvirt att i denna fraga framga med viss forsiktighet. Mojlig-
heten att histexporten kommer till skada har silunda av utredningsmannen
funnits bora foranleda till vissa undantag fran ett allmint kuperingsférbud.
Histar av ardenner- eller dirmed jamforlig ras skola alltsd f4 kuperas, om
de dro uppfodda i avsikt att eventuellt exporteras. Vidare torde — om ock
med stor tvekan — svanskupering fa medgivas betriffande djur av nyss
namnd ras, vilket 4r avsett att anvandas till avel. Grunden hartill dr den,
att utlindska spekulanter pa yngre histar diarigenom f3 tillfille att betrakta
dven dessa histars foridldrar med flera under for uppkoéparna vanda for-
hallanden.

I forslaget ha bestimmelserna om kupering av svansen a4 hist upptagits i
forsta stycket av 14 §. Bortsett frin undantaget for hist av ovan angiven
ras, som ir avsedd till avel eller utférsel ur riket, skall enligt forslaget opera-
tionen fa foretagas blott i det fall att den sker till hivande av sjukdom
eller oart hos djuret. Med oart avses, som ovan antytts, frimst vanan att
»taga tom». Vidare har det av skil som ovan anférts befunnits nédigt stad-
ga, att operationen skall utféras av veterinir och — i likhet med vad som
foreslagits i frdga om kastrering — under beddvning. Héirigenom vinnes
den fordelen, att forekommande kuperingar bli utférda pa for djuren skon-
sammaste och for framtiden minst olimpliga sidtt. Detta i férening med ve-
terinirkarens adagalagda olust att verkstidlla onddiga lyxoperationer kan
forviantas medfora, att det i lagen limnade medgivandet att 1ata kupera vissa
héstar av frimst ardennerras kommer att begagnas huvudsakligen i sddana
fall, diar verkliga exportintressen std pa spel.

Nagon anledning att fran bestimmelserna om histsvanskupering undan-
taga viss del av riket eller att stadga lindrigare regler for kupering till hé-
vande av sjukdom synes icke foreligga. Hirvid kommer i betraktande bland
annat angeligenheten av att forhindra, att bestimmelserna om héstsvans-
kupering kringgis.

Vad hirefter angar rddande sedvinja att kupera oron eller svans 4 hund
méaste man beteckna dessa forfaranden sdsom rena lyxoperationer, vilka ej
tjAina nagot for djurets brukbarhet praktiskt syfte. Till forsvar for opera-
tionerna torde inga vigande skil kunna anféras, medan diaremot allvarliga
erinringar kunna framstillas mot desamma. Bruket att kupera vissa hund-
raser, i synnerhet di det sker betriffande Ooronen, maste anses innebidra en
osed, som bor motarbetas.

Hirav foljer emellertid icke med nodvindighet, att ett forbud att kupera
oronen eller svansen 4 hund bor utan vidare inféras. I olikhet med vad
forhallandet 4r i friga om héstsvanskuperingen, medfor nimligen en ku-
peringsatgird av nu nirmast foreliggande slag i regel inga framtida men
for djuret. Vad sirskilt betrdffar svanskuperingen pligar denna operation
i allménhet utféras vid en Aalder, d4& hunden endast i ringa min kénner

7—3888706.
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smértan av ingreppet. Och for det fall att operationen utféres vid en mera
framskriden &lder, kan man genom ett stadgande om beddvningstvang ute-
sluta faran att djuret tillfogas lidande.

Giiller det ater kupering av éronen & hund, stiller sig problemet betydligt
annorlunda. Aven ett sidant ingrepp pligar visserligen foretagas, medan
djuret Annu befinner sig i spid &lder, och dven i nu ifragavarande fall torde
sméirtan av ett senare utfort ingrepp kunna avligsnas genom beddvning.
Hir tillkommer emellertid det forhallandet, att 6ronkuperingen i regel icke
kan anses avslutad i och med den forsta operationen. En efterbehandling,
varvid oronen uppbindas och deras form kontrolleras och korrigeras, maste
i allminhet vidtaga. Denna efterbehandling medfor ett icke obetydligt li-
dande dven for en forhallandevis okéinslig hundvalp, i all synnerhet som
komplikationer, i allminhet bestiende i varbildning eller brand i delar av
oronbrosket, relativt ofta tillstota.

A andra sidan torde bora beaktas, att ett forbud mot kupering av oron
och svans & hund kan beriknas fi ekonomiska foljder for dem som uppfoda
hundar av siddana raser, dir for nirvarande nistan varje djur ér kuperat
och dir okuperade exemplar av rasen i allmiinhetens égon icke te sig lika
tilltalande som kuperade. Man far hirvidlag utgd ifran att, savida icke all-
méanhetens instillning till kuperingsvanan dessforinnan avsevirt fordndrats,
vilket icke torde vara sannolikt, ett kuperingsforbud skall méirkbart be-
skidra avsittningsmojligheterna fér hundar av nu nidrmast ifrdgavarande
raser till férman for andra, redan nu okuperade hundraser. Sadana verk-
ningar skulle emellertid med sikerhet medfélja ett forbud mot hundsvans-
kupering i betydligt hogre grad dn ett forbud mot kupering av hundoron.
Oronens utseende synes nimligen for totalintrycket av en hund spela en vi-
sentligt mindre roll dn det forhillandet, om svansen #r lang eller for-
kortad.

Vid 6vervigandet av nu anférda omstindigheter har utredningsmannen
funnit det berittigat att férbjuda kupering av hundéron, medan kupering av
svans & hund allenast underkastas viss reglering i syfte att tillférsikra dju-
ren en mojligast sakkunnig och smiirtfri behandling. Bestimmelser i denna
riktning ha i forslaget intagits i andra och tredje styckena av 14 §. Hérvid
innehaller lagrummets andra stycke bestimmelserna om kupering av svan-
sen & bland andra djur hund. Sadant ingrepp ma foretagas endast av
veteriniir och under bedovning. Fran denna foreskrift har undantag emel-
lertid ansetts bora meddelas betriffande hund, som ej uppnétt tvd méana-
ders alder. P& grund av en si ung hundvalps mindre utvecklade kéns-
lighet torde det namligen icke mdota betiinkligheter att limna svanskupering
4 djuret helt oreglerad. Denna undantagsbestimmelse torde komma framst
den organiserade hundaveln till godo.

Nagot annat undantag fran bestimmelserna om kupering av svans &4 hund
har icke ansetts bora komma i fraga.

Vad slutligen angar éterstiende forekommande kuperingar, nimligen ku-
pering av svansen & huvudsakligen fir och néigon géng annat djur, t. ex.
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katt, torde i princip kunna anforas, att d4 hunden ar ett av de djur, vars
kinslighet ar mest utvecklad, lirer den for hundsvanskuperingar foreslag-
na regleringen icke bora av hinsyn till djurets kénslighet skirpas, nir
fraga blir om lampligaste séttet att utfora kupering av svansen 4 annat djur.
Ej heller torde nu nirmast ifrdgavarande ingrepp medféra sidan fara for
framtida men att dirav motiveras en skidrpning av nyssnamnda reglering.
Tvartom synes farsvanskupering — som i allménhet utféres p4 lamm som
dnnu ej uppnatt tva veckors dlder — vara av en viss nytta for djuret, da
detta efter operationen blir littare att hélla rent.

Med hénsyn till vad nu anforts har andra stycket i den foreslagna 14 §
helt allmént angivits avse kupering av svansen 4 annat djur an hést.

Egentliga operationer samt annan sjukvard.

Sasom utredningsmannen inledningsvis antytt torde det kunna sigas, att
de svenska djurdgarna i allménhet behandla sina djur med omsorg och vin-
lighet, sérskilt da djur som insjuknat eller skadats, och att de vanligen i
erforderlig utstrickning anlita veterinir for varden av siddant djur. I de
flesta fall ldra dven vederborande forsikringsbolag kriva, att veterinar till-
kallas. Undantag fran nu angivna forhillanden férekomma dock, och i be-
traktande hirav samt jaimvéil av de fall, dir slentrian eller annan orsak for-
anleder en i bésta mening utférd, men i realiteten olamplig och for djuret
direkt eller indirekt pligsam behandling, har utredningsmannen funnit det
angeliget att till provning upptaga — férutom frédgan om omhindertagande
av djur, varom mera nedan — sporsmélet, huruvida icke bestimmelser kun-
na inféras, som, utan att paligga jordbrukare och andra djurigare nimn-
vird tunga, dro dgnade att garantera en mojligast sakkunnig och smaértfri
behandling av sjuka eller skadade djur.

I forsta hand har déarvid synts bora provas den fragan, huruvida icke djur-
skyddslagen bor innehdlla en foreskrift, att vid svArare sjukdomsfall hos
ett djur dettas dgare eller eventuellt virdare skall vara skyldig att tillkalla
veterinir. Genom en sadan bestimmelse skulle troligen bista mojliga ga-
ranti erhallas for att varje allvarligt skadat eller sjukt djur verkligen komme i
atnjutande av tillfredsstillande vard.

En dylik skyldighet synes emellertid icke béra uttryckligen stadgas
och detta av atskilliga orsaker. Framst far hérvid tagas i betraktande, att
det méaste anses synnerligen svart att giva skyldigheten en omfattning, som
icke medfor mindre onskvirda féljder. Behovet av veterindrviard kan nim-
ligen icke sigas std i nigon bestimd proportion till de lidanden, som ett
sjukt eller skadat djur méste underga. Ibland kan det vara friga om ganska
sméartsamma yttre skador, vilka dock kunna botas genom en relativt enkel
behandling som utan storre vidor torde kunna anfortros at en erfaren och
djurvinlig djurskotare, ehuru det i de flesta fall torde vara limpligt med
veterinértillsyn dven 4 en sddan skada. I ett annat fall kan en sedermera svar-
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artad och o6desdiger sjukdom borja under tdmligen lindriga symptom. Det
vill dock synas, som skulle det innebédra ett alltfor hart ingrepp i djuriga-
rens ritt om man fordrade, att han, 4ven om han kunnat riktigt tyda dessa
symptom, skulle vara skyldig inhdmta veterinirs rad och ledning innan djuret
begynt lida i avsevird man.

Ett annat viktigt skidl mot en lagstadgad skyldighet att tillkalla veterinar
utgor kostnadsfragan. Det ldrer icke utan mycket vigande orsaker kunna
forsvaras att aligga de svenska djurigarna de kostnader, som kunde upp-
komma i samband med veterinidrbesok vilka tillkommit mot den samvets-
granne djurigarens Overtygelse men pa hans av hénsyn till en lagbestim-
melse dikterade begidran. Till annan stindpunkt synes man ej heller kom-
ma direst man beaktar stadgandena i kungorelsen den 28 maj 1937 anga-
ende statsbidrag till lindring i mindre bemedlades kostnader for djursjuk-
vard, enligt vilken forfattning vissa mindre bemedlade djurigare kunna
erhilla statsbidrag med tre femtedelar dels av den del av veterinirarvodet,
som Overstiger sju kronor, dels ock av resekostnaden for den del av veterini-
rens resa, som faller utanfor ett avstdnd av tio kilometer fran veterinirsta-
tionen.

Nir det giller att giva sjuka och skadade djur veterindrvard, synes man
darfér huvudsakligen fa lita till det foreslagna stadgandet i 3 § djurskydds-
lagen, att djur skall erhilla skilig omvardnad — ett begrepp som torde fa
anses i sig innesluta jimvél viss sjukvard — samt till djurdgarens eller djur-
vardarens intresse att undvika forluster eller skadestind genom att om
varje djur taga den vérd, som en forstindig person kan finna limplig.
En ritt bedriven upplysningsverksamhet blir hérvidlag dven av betydel-
se. Genom allt detta kan dock naturligen aldrig fullstindig garanti skapas
for att sjuka eller skadade djur si snart som mojligt fi den viard de behdva
eller ock nedslaktas. De fall dir sa ej blir forhallandet torde fa angripas
med forutom strafflagsbestimmelsen om djurpligeri de i forhallande till
gillande ritt visentligt utbyggda bestimmelser om djurskyddsinspektion och
omhiindertagande av djur, som utredningsmannen dmnar foresla.

Om alltsd en sakkunnig vard icke limpligen torde kunna framtvingas
genom en positiv lagbestimmelse av ovan diskuterad karaktir, synes det
utredningsmannen bora overviigas om icke ett bittre tillstind i friga om
varden av sjuka och skadade djur skulle kunna uppnés pi en annan tink-
bar viig, nimligen genom ett stadgande som forbjuder vissa oldmpliga eller
presumerat olimpliga behandlingsmetoder. Aven hirvidlag maste emellertid
synnerligt avseende fiistas vid de djuriigarens intressen av framst ekonomisk
art, vilka nyss anfoérdes som skil mot lagfiist skyldighet att vid allvarligare
sjukdomsfall tillkalla veterinir. Dessa skil synas utredningsmannen bora
foranleda till att det ifrigasatta lagstadgandet inskriinkes att avse allenast si-
dana fall, dir behandlingen kan befaras medféra avsevirt lidande for djuret.
Salunda har det befunnits erforderligt att sirskilja & ena sidan de fall, dér
behandlingen innefattar operativt ingrepp av namnvird betydelse och dar
foljaktligen med tidmligen stor siikerhet kan paridknas, att djuret tillfogas
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avseviart lidande, om det ej pa sakkunnigt sitt bedovas, och 4 andra sidan
de fall, dir behandlingen ar av annat slag och dir siddant lidande for djuret
endast behover uppsta i vissa fall Sasom operativa ingrepp utan nidmnvird
betydelse ha da betraktats atgirder till avhjilpande av smirre olycksfall, i
huvudsak motsvarande de tillfillen, diar ett i princip operativt ingrepp 4 en
méanniska brukar foretagas av vem som helst och utan bedovning.

I forslaget behandlar 15 § operativa ingrepp av nidmnvird betydelse och
16 § ovriga behandlingsmetoder. Dérvid ha fran tillimpningsomradet for
15 § sjialvfallet undantagits de operativa ingrepp, som regleras av andra stad-
ganden i forslaget. Detta dr fallet med — forutom de tidigare behandlade
kastrering och kupering — vetenskapliga forsok, d. v. s. vivisektion i vid-
strickt mening, varom forslagets 18—20 §§ innehalla bestimmelser. Strangt
taget avser foljaktligen 15 § icke blott sidana operativa ingrepp, som ske i
syfte att bota en sjukdom, skada eller oart hos djuret, utan #ven annat
sidant ingrepp, vars syfte icke medfor att det skall behandlas efter nigon
av de nyss uppriknade bestimmelserna. 15 § kan sialunda tinkas ha bety-
delse som beredskapslagstiftning, direst ett mod att foretaga nu icke bruk-
liga lyxoperationer skulle uppkomma.

Om foérfarandet vid operativt ingrepp foreskrives endast, att atgirden skall
foretagas av veterinir, varemot nigon féreskrift om beddvning ej meddelats.
DA operationerna i det overvigande antalet hithérande fall maste antagas
ske for Andamal, som ur varje synpunkt édro tillaitna, och d& betriffande fra-
gan om bed6vning huvudsakligen veterindra synpunkter spela in, synes ve-
terindren icke pa nigot sidtt bora bindas i sin handlingsfrihet. Den svenska
veterindrkarens allmint djurvinliga instillning liarer ock fa anses utgora en
tillricklig garanti for att operativa ingrepp foretagas pa ett sitt, som i er-
forderlig grad besparar djuren lidande.

Regeln att veterinir skall utfora operativt ingrepp av nidmnvird betydelse
torde emellertid icke alltid kunna uppritthéllas. Tillfdllen kunna alltid tén-
kas, vare sig av nodfalls karaktar eller icke, di ett anlitande av veterinir
skulle medféra oskilig kostnad eller tidsutdrikt. I 15 § ha sddana fall undan-
tagits fran huvudregeln. Dessutom har i 17 § ansetts bora meddelas den
bestimmelsen, att Konungen idger forordna att, bland annat, vad i 15 § stad-
gas icke eller blott i vissa avseenden skall dga tillaimpning inom viss del av
riket. Sistnimnda bestimmelse avser det fall, att i nigon del av riket pa
grund av linga avstind och dylikt undantagen fran den i 15 § meddelade
huvudregeln méiste beriknas bliva regel eller atminstone si talrika, att det
bland annat pi grund av den ovisshet om ritta forfarandet, som i manga
fall skulle uppstd, miste anses oskiligt eller oldmpligt att kriva huvudre-
gelns iakttagande for blott en del av djurdgarna.

Den foreslagna 16 § avser enligt sin ordalydelse behandling av djur, vil-
ken foretages i avsikt att bota sjukdom eller skada hos djuret och som ej
bestar i operativt ingrepp av ndmnvird betydelse. Begrédnsningen av stad-
gandets tillimplighetsomrade till att avse allenast sjukdom eller skada med-
for att utanfor detsamma falla forekommande veterinidr-medicinska behand-
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lingsmetoder i syfte att hiva oart hos ett djur. Sasom framgar av redogorel-
sen for bestimmelserna om kupering har visst fall, av behandling mot oart
reglerats i 14 §. Vissa fall omfattas av stadgandena i 15 §. I ovriga fall
torde en reglering vara av ett tdmligen tvivelaktigt virde. Bestimmelsen
avser vidare endast siddan behandling, som kan befaras medféra avsevirt
lidande for djuret, medan oOvriga behandlingsformer limnats oreglerade, en
begrinsning vilken ovan framstillts sdsom betingad av framst djurdgarens
ekonomiska intressen. Huruvida grinsen mellan reglerade och oreglerade
behandlingsformer pa detta vis blivit uppdragen pa lampligaste sitt kan gi-
vetvis diskuteras. Enligt forslaget kommer huvudsakligen utvirtes behand-
ling med mera handgripliga metoder att kunna motarbetas, medan ingivan-
det av olika slags medicin eller paliggandet av salvor och dylikt endast i
undantagsfall torde komma i strid med lagrummet i friga. A andra sidan
torde det vara ogorligt att anknyta grinsdragningen till sjukdomens eller
skadans svarighetsgrad eller det lidande, som sjukdomen eller skadan for-
orsakar djuret. Ett stadgande av sidan innebord skulle ju icke kunna till-
lampas, med mindre tillforlitlig diagnos bleve stilld, och en dylik kan, sér-
skilt vad angar sjukdom, oftast icke stillas forrin veterinir tillkallats eller
Atminstone radfragats. Det torde dérfor vara tvivelaktigt, om en mer verk-
ningsfull bestimmelse kan astadkommas utan att djurdgarens intresse trides
for nira.

I 16 § har betriffande behandlingens utforande foreskrivits, att denna
skall foretagas av veterinir eller efter dennes anvisningar. Hirmed torde
alla beriittigade krav hava tillgodosetts. Undantag har, i Overenstimmelse
med 15 §, meddelats for det fall, dir tillkallande eller radfrigande av vete-
rindr skulle medfora oskiilig kostnad eller tidsutdrikt som kan dventyra be-
handlingens resultat. Likasa figer enligt 17 § Konungen férordna om undantag
fran nu ifragavarande stadganden inom viss del av riket. Angéende dessa
undantag ma hinvisas till vad ovan anforts.

Vetenskapliga forsok & levande djur.

A levande djur foretagna vetenskapliga forsok kunna utféras antingen i
form av operativa ingrepp av nimnvird betydelse, i vilka fall man pligar
tala om vivisektion i inskrinkt bemiirkelse, eller ock formedelst insprut-
ningar, blodavtappningar el. dyl. Man talar di om vivisektion i vidstrickt
bemirkelse. Vivisektion av det eller andra slaget torde fér nérvarande hos
oss forekomma dels vid medicinska och naturvetenskapliga liro- och forsk-
ningsanstalter, sisom rikets universitet, karolinska mediko-kirurgiska insti-
tutet, veterinirhogskolan, Stockholms och mdojligen dven Goteborgs hogsko-
lor samt statens bakteriologiska laboratorium, statens farmaceutiska labora-
torium och statens veterindrbakteriologiska anstalt dvensom ibland utanfor
dessa anstalters lokaler av till anstalterna knutna vetenskapsméin, dels vid
Atminstone vissa storre sjukhus och vissa av hushillningssillskapen inrétta-
de laboratorier for efterforskande och bekimpande av tuberkulos och smitt-
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sam kastning, dels ocksa vid vissa likemedelsfabriker samt dels slutligen
vid enskilda kliniker samt — mahinda — hos enskilda forskare.

Det lirer icke kunna bestridas, att atskilliga av dessa forsok, sarskilt de
som kunna inrangeras under benimningen vivisektion i inskrinkt bemir-
kelse, méngen gang tillfoga forsoksdjuren allvarligt lidande, som, objektivt
sett, mAste betecknas sdsom djurpligeri. Visserligen torde hos oss vivisek-
tionens utdvare som regel bemdda sig att i mojligaste man reducera detta
lidande pa si sitt att de foretaga operationerna & beddvade djur och att
de avliva djuren omedelbart efter det forsoksresultatet uppnétts. I en del
fall omojliggor dock forsokets syfte sidan bedovning, ofta medger detta
syfte ej heller att djuret avlivas forrin kanske en avsevird tid forflutit fran
det operationen foretogs. I viss utstriickning kan man nog fdven minska det
lidande foérsoksdjuren ha att undergd dérigenom, att till forsoken nyttjas
forhallandevis okinsliga djur, men ofta dr ej heller detta mojligt. Sasom
tidigare i annat sammanhang framhéllits dro de kallblodiga ryggradsdjuren
visentligt okinsligare for smirtférnimmelser dn diaggdjur och faglar. I #n
hogre grad giller detta de ligre kallblodiga djuren. Det torde némligen hir-
utinnan forhalla sig si, att redan hos relativt hogt stdende kallblodiga djur
formagan till medveten smértférnimmelse ir synnerligen ringa, ehuruvél det
pa grund av den livliga reflexverksamheten kan te sig som vore forhallandet
det motsatta. A andra sidan dro apor, hundar, katter och héstar kénsligare
for smérta dn de flesta andra djur.

Om alltsi ur renodlad djurskyddssynpunkt starka skél tala for ett in-
skrinkande av i synnerhet vissa former av vetenskapliga forsok & levande
djur, sa giller 4 andra sidan, att vivisektionen utgor ett synnerligen virde-
fullt hjilpmedel for vetenskapen vid utforskandet och bekidmpandet av
sjukdomar hos ménniskor och djur. Av vad utredningsmannen under over-
liggningarna med de sakkunniga inhimtat framgér, att redan en nirmare
reglering av vivisektionen litt nog kan komma att bliva en black om foten
for forskningens frihet och mdojlighet till framatskridande eller utgéra hin-
der for strivandena att snabbt bringa en verkningsfull hjialp vid sjukdoms-
fall av olika slag. I vilken man vivisektion i det speciella fallet &r nodvin-
dig eller umbirlig, dirom kunna endast medicinskt sakkunniga doma. Sa
mycket torde dock hir kunna siigas, att vivisektionen i avsevird utstrick-
ning ar praktiskt taget oumbirlig for vissa betydelsefulla grenar av veten-
skaplig forskning. Att infora ett totalférbud mot vivisektion — vare sig i in-
skrinkt eller vidstrickt bemirkelse — kan dirfor icke komma i fraga. Dér-
emot synes det utredningsmannen vara av virde for den foreliggande intres-
sekollisionens 16sning, om man, dir si ir mojligt, soker reglera viviscktionen
genom sidana foreskrifter, som utan att i nimnvird grad inkrikta & ve-
tenskapens frihet giva verksamma garantier mot onodigt djurplageri.

Framst bor hirvid behandlas fragan, huruvida man icke genom att infora
ett stadgande, att vivisektion icke fir utféras utan sirskilt tillstdnd, kan ute-
stinga olampliga personer fran mojligheten att utféra plagsamma forsok
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pa levande djur. Det torde visserligen foérhalla sig s, att sidana forsok for
nirvarande i vart land till 6vervigande delen foretagas av eller under oOver-
inseende av personer, som dro fullt lampliga dirtill och vilka, om tillstands-
tvang infordes, icke rimligen kunde forvigras lillstind. Det synes emellertid
ingalunda uteslutet, att ett tillstindstving kan komma att avskiira en och an-
nan nu verksam men olimplig vivisektor frin mojligheten att fortsiitta sin
verksamhet, och det larer Annu mindre vara otinkbart, att en bestimmelse om
tillstandstvang i en framtid kan komma att visa sig utgora ett virdefullt
vapen i kampen mot en icke 6nskad utbredning av vivisektionen. I det fore-
liggande forslaget har darfor en sidan regel upptagits.

Fran denna regel ha emellertid omfattande undantag ansetts bora goras.
Dels maste nimligen den akademiska forskningen ovillkorligen bibehallas
vid sin frihet, dels kan man #ven i andra fall med sikerhet forutsitta, att
de personer, som komma att utéva vivisektion, #ro limpliga att utféra plag-
samma forsok pa levande djur. Ur sistnamnda synpunkt har grinsen an-
setts bora dragas mellan 4 ena sidan de personer, som samtidigt firo sak-
kunniga och handla under tjinstemannaansvar, och & andra sidan ovriga
personer. Undantag ha foéljaktligen meddelats dels for universitet, hog-
skola eller dirmed jamstallt forskningsinstitut, som drives av staten eller un-
derstodes med statsmedel — bland vilka institut fiven statens bakteriologiska
och farmaceutiska laboratorier samt statens veterinirbakteriologiska anstalt
naturligen dro inbegripna — dels for av staten, landsting eller kommun dri-
vet sjukhus. Vidare har undantag ansetts bora beviljas fér hushallnings-
sillskapens ovannimnda laboratorier sésom ur vissa synpunkter timligen
jimstillda med ndgra av de uppriknade institutionerna. Salunda skall en-
ligt forslaget tillstind erfordras allenast betridffande enskilda sjukhus, like-
medelsfabriker, enskilda kliniker samt enskilda forskare.

Pa grund av att alltsi vivisektion i de antagligen flesta fall, dir den for
nirvarande utovas, fortfarande forutsiittes skola fa bedrivas utan sirskilt
tillstind, har det ansetts lampligt att i forslaget uppdela bestimmelserna si-
lunda att i 18 § omnamnes vivisektion, vartill tillstind icke behoves, var-
efter i 19 § behandlas sddan vivisektion, som icke ma bedrivas utan sirskilt
tillstand.

Da den reglering, varom nu ir friga, tvivelsutan bor omfatta dven vivi-
sektion i vidstrickt bemirkelse, har definitionen & begreppet plagsamt veten-
skapligt forsok pa levande djur i 18 § angivits sidsom »vetenskapligt forsok,
vilket bestar i operativt ingrepp, insprutning eller blodavtappning eller eljest
ar sadant, att det kan befaras medfora lidande fér djuret».

Angaende sist omformilda forsok stadgar forslaget i ett andra stycke av
18 § vidare, att forsok skall utféras under 6verinseende av ledaren foér ve-
derborande institution eller den avdelning dirav, dir forsoket foretages, och
pa hans ansvar. Hirmed har asyftats att hos dem som utféra de ifragava-
rande forsoken inskérpa, att forsoken dro av si allvarlig och férpliktande
karaktér, att de bora efter noggrann planliggning utféras av sakkunniga per-
soner och enligt de bista metoder vetenskapen erbjuder.
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Stundom kunna férhallandena vara sédana, att ett vivisektionellt forsok
icke girna kan utforas inom vederborande institutions lokaler utan hellre
bor forliggas annorstides, sdsom till ett slakthus eller, for att taga ett ak-
tuellt exempel, till nigon ort, dir renskotsel bedrives. Ett sidant forsok
utanfor institutionens lokaler skall enligt forslaget fa foretagas efter bepro-
vande av dennas ledare. N#got missbruk av en sidan ritt torde ej behova
befaras, bland annat av den anledningen, att det for en vetenskapsman mas-
te vara littare att arbeta inom en institution, diar instrument och annan ut-
rustning sta honom till buds i rikare métt én vad han rimligen kan medféra
utom dess viggar.

Som ovan antytts innehdller 19 § den bestimmelsen, att om nagon eljest
vill utféra forsok som avses i 18 §, skall han dértill hava sirskilt tillstand.
SAdant tillstind larer limpligen bora meddelas av medicinalstyrelsen. Det
har vidare foreskrivits, att tillstind skall angiva forsokens dndamal, plats
for utforande av forsoken dvensom art och antal av de djur, som fa anvin-
das dartill. Harigenom synes det, utan att en alltfér rigordos kontroll beh6ver
forsigga, bliva mojligt for medicinalstyrelsen att i enlighet med sin Overty-
gelse om de dskade forsékens dndamal cch védrde hélla vivisektionen inom
rimliga grianser utan att darfor dventyra de resultat, som forsoken skulle
mojliggora. Utredningsmannen har vidare ur olika synpunkter ansett limp-
ligt, att en omprovning av beviljade tillstind dger rum med ej alltfor langa
mellanrum, och darfor foreslagit att tillstind skola meddelas allenast pa viss
tid, hogst tva 4r. Nar skil dartill aro skall tillstind kunna aterkallas. Vidare
foreskrives i 19 § att vid utférande av forsok, varom har ar fraga, skall vad
i 18 § andra stycket stadgats dga motsvarande tillimpning.

Betriffande utforandet av de forsok varom nu ar fraga ar det givetvis for-
enat med svarighet att utforma sadana foreskrifter, som & ena sidan icke
inkrikta pid den vetenskapliga forskningens frihet eller eljest verka nedsét-
tande pa mojligheterna att ni det med forsoket avsedda syftet och som a
andra sidan kunna forviantas bli nigorlunda effektiva. Vare sig dessa fore-
skrifter dro avsedda att i man av mdojlighet férhindra, att kinsligare djur
anvindas till vetenskapliga plagsamma forsok, eller de soka genom fore-
skrifter om bedévning och avlivning av forsoksdjuren bespara dessa onodigt
lidande, maste, om icke forskningen skall bli lidande, meddelas undantag
for alla de fall, diar ett strangt iakttagande av foreskrifterna skulle dventyra
eller omdjliggora uppnaendet av forsokets syfte. Det torde vidare vara ute-
slutet att Iita nigon annan #n ett forsoks ledare avgoéra, huruvida forsokets
syfte kraver, att undantagsbestimmelserna tillimpas eller icke. Slutligen
maste det innebira en orimlig belasining fér de vetenskapsmin, som utfora
forsok av ifragavarande slag, att vara underkastade en mera regelbunden
kontroll 6ver det sitt, varpa forsoken verkstillas. En sidan kontroll lirer
det for ovrigt knappast vara mojligt anordna pa ett tillfredsstidllande sétt.
Kontrollen skulle vara lika orimlig, antingen den utévades under forsokens
utforande eller efterat, stodd pa en for vetenskapen opraktisk och betung-
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ande noggrann protokollféring av de utférda férséken. Som négra allvar-
ligare missforhallanden fran svenska vivisektioner knappast kunna sigas
ha pavisats, har inforandet av nidrmare kontroll 6ver foérsoken for nérva-
rande icke ansetts bora komma i friga. Den inspektion av sarskilt for-
soksdjurens férhallanden fore forsoken, som kan anses onskvird, synes dér-
emot limpligen kunna omhinderhavas av polisen och de foreslagna djur-
skyddsinspektorerna.

Om alltsa en nirmare reglering av forsokens utforande eller kontroll dara
har ansetts kunna underlitas, har det emellertid befunnits limpligt att djur-
skyddslagen angiver vissa allmidnna principer, enligt vilka foérsoken skola
utforas. Forslaget innehédller sidana allménna regler i 20 § forsta stycket.
Forst och framst meddelas diar den foreskrift, som ur djurskyddssynpunkt
bor vara vigledande for varje pligsamt vetenskapligt forsok pa levande
djur, nimligen att forsoket skall utféras si, att darvid anviant djur tillfogas
sa litet lidande som forsokets syfte medgiver. Vidare gives en allmin regel,
som avser att forebygga onddiga efterféljande lidanden for ett forsoksdjur,
da det namligen stadgas, att om forséket innebir operativt ingrepp av nimn-
viard betydelse eller det eljest kan befaras medfora avsevirt lidande for dju-
ret, skall detta dodas sa snart dndamélet med forsoket uppnatts. Fran den-
na regel ha dock undantagits de fall, dir de menliga verkningarna av for-
soket huvudsakligen upphort vid den tidpunkt, di forsokets syfte uppnatts.

Det har dven befunnits erforderligt att till djurskyddsintressets fromma
soka forhindra utférandet av sidana pligsamma forsok, vilkas syfte icke
kan anses beriittiga, att djur tillfogas lidande. Vivisektionen kan ju forsva-
ras endast dirmed, att den ir ett oumbérligt hjalpmedel f6r vetenskapen. I
den man vivisektionen uppenbarligen icke kan forvéntas ge andra resultat
ian dem, som redan uppnatts eller som utan alltfér stora svarigheter pa annat
sitt kunna uppnds, mister den sitt egentliga berittigande.

I 20 § andra och tredje styckena har denna synpunkt kommit till uttryck.
Utredningsmannen har nimligen ansett, att vissa fall av vivisektion i in-
skrinkt mening, alltsa férsok, som innebira operativt ingrepp av nidmnvérd
betydelse, icke dro av den vikt, att de bora fa vidare forekomma a kénsligare
djur, varvid griinsen dragits mellan varmblodiga och kallblodiga djur. En-
ligt lagrummets andra stycke mai sddant forsok, som sker for forskningsin-
damal, silunda foretagas endast till utrénande av nagot for vetenskapen
okiint eller osidkert forhallande. Det lirer icke kunna anses innebiira nagot
otillborligt intrdng i den vetenskapliga forskningens frihet, om mdjligheten
att genom vivisektion anyo adagaligga kinda och erkinda férhédllanden sé-
lunda begrinsas. Vidare fiar fors6k, som innebir operativt ingrepp av nimn-
vard betydelse & varmblodigt djur och som sker i undervisningssyfte, fore-
tagas blott i sddant fall, dir férsokets dindamal icke limpligen kan uppnés
pa annan vig, sdsom genom anvindande av plansch, film, modell eller pre-
parat. Med denna utformning lidrer bestimmelsen icke medféra nidmnvirda
oldgenheter for den akademiska undervisningen.

I 20 § tredje stycket har intagits en bestimmelse om forsok, vars syfte
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ir uppniende av teknisk firdighet. DA & ena sidan sidana forsok méngen
géng fa anses nodiga for det vetenskapliga arbetet men da 4 andra sidan
forsokens indamal knappast kan sigas urskulda, att forsoksdjur tillfogas
niamnvirt lidande, har utredningsmannen ansett, att forsok av nu nirmast
ifragavarande beskaffenhet ma foretagas allenast pa djur, som genom be-
dovning forsatts i medvetslost tillstand. Av praktiska skéil har dven denna be-
stimmelse inskrinkts att avse blott varmblodiga djur.

Nagon anledning att paA motsvarande siitt inskrinka andra former av plag-
samma vetenskapliga forsok 4 levande djur dn vivisektion i inskrénkt be-
mairkelse har diremot icke ansetts foreligga.

Vad betriffar de till vetenskapliga forsok avsedda djurens vard och lev-
nadsforhallanden, synas foreskrifter icke vara av behovet pakallade utdver
vad som ovan foreslagits skola gilla alla djur.

Fran djurskyddshdll har ifrdgasatts, att sdrskilda foreskrifter skulle in-
foras om bokféring av inkép av djur, avsedda for vivisektion. Sadana fore-
skrifter lira dven vara motiverade dirmed, att det férekommit att djur fran-
stulits sina figare och sedan salts till vivisektion. Visserligen torde dylika olov-
liga tillgrepp méngen gdng mojliggéras genom en dven ur andra synpunkter
forkastlig underlatenhet frdn Agarens sida att hélla behorig tillsyn over sitt
djur. DA emellertid den foreslagna bokféringsskyldigheten icke behover med-
fora namnvért besvir, om den utformas pA ett enkelt sitt, har utrednings-
mannen ansett rimligt att i mén av mojlighet forebygga nyssnidmnda brotts-
liga transaktioner, vilka mingen ging kunna hart drabba djurigaren, sir-
skilt om han varit varmt fiistad vid det honom franstulna djuret.

I forslagets 25 § har dirfor stadgats, att den, som bedriver vivisektion,
skall vara skyldig att féra siirskild bok angdende inkop av dirtill avsedda
varmblodiga djur. I boken skall angivas siljares namn och adress samt in-
koépta djurs antal, art och, i den mén sidan kan angivas, ras. Ytterligare
krav torde icke behova stillas pA denna bokforing,

I likhet med vad som giller betriffande sddan affirsbok, som omférmiles
i forordningen den 28 maj 1918 angiende handel med vissa begagnade fore-
mal m. m., synes bok av nu ifrigavarande slag bora forvaras i tio ir, riknat
fran dagen for sista inskrivningen, och pé begiran foretes for polismyndighet.

Sérskilda regler om slaktdjur.

I ej obetydlig utstrickning lirer det férekomma, att slaktdjur, som inforts
till slaktinrittning, under viintan pA nedslaktningen bli mer eller mindre
forsummade. Enligt vad bland de sakkunniga upplysts kan denna vintan
ibland vara flera dagar, och det dr givet att ett icke ovisentligt lidande till-
fogas slaktdjuren framfor allt genom deras placerande i en fér dem frim-
mande miljo. Till avhjidlpande av dessa oligenheter har utredningsmannen
funnit det angeliget att genom sirskilda bestimmelser soka savitt mojligt
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forkorta ovanniamnda vintetid, i den man detta kan ske utan att slakteri-
driften beho6ver storas.

I forslaget innehdller 21 § salunda foreskrifter, asyftande att bereda dju-
ren snarast mojliga nedslakining. Det har dirvid ansetts limpligt att giva
de djur, som mest lida av att bliva férsummade i ovan angivna avseenden,
namligen kalvar och far, fortursratt till slakt satillvida, att det stadgats att
de skola nedslaktas snarast mojligt under den dag, d4 de ankommit till
slakthus eller annat slakteri. Annat djur skall efter ankomsten till nu nimnd
inrdattning nedslaktas s snart sig gora later.

De i 2 och 3 §§ av forslaget givha bestimmelserna om stallrum, foder,
vatten och annat gilla sjialvfallet dven djur, som inférts till slakt. En erin-
ran hirom i lagtexten skulle nog i och for sig vara befogad, di sistnimnda
bestimmelser i frimsta rummet &syfta for fortsatt liv avsedda djur och all-
ménheten dirfér kan tinkas benédgen att tillimpa samma bestimmelser endast
pa dylika djur. D& lagtexten emellertid icke ansetts bora tyngas av en dy-
lik i sjilva verket dndock gillande bestimmelse, har utredningsmannen velat
genom ovanstaende papekande fista uppmirksamheten pa att reglerna i 2
och 3 §§ hava tillamplighet dven & ifrigavarande slaktdjur. Det lirer sedan
bli deras sak, vilka ha att Ova tillsyn 4 efterlevnaden av djurskyddslagen, att
forvissa sig om att nimnda regler ocksa bli iakttagna.

Djurskyddsinspektion.

For narvarande forekommer p4d sina héall inom landet en av de frivilliga
djurskyddsorganisationerna bedriven djurskyddsinspektion. Atskilliga djur-
skyddsforeningar ha nimligen anstillt sidrskilda inspektérer med uppgift
att vaka over djurvard och djurbehandling &4 den ort, dar foreningen eller
en dess avdelning har sitt sidte, samt ibland dven & kringliggande landsbygd.
I nagra fall dro dessa djurskyddsinspektorer .av vederbérande linsstyrelse
utrustade med férordnande sisom extra polisman.

Dessutom forekomma kommunala djurskyddsnimnder med uppgift hu-
vudsakligen att leda husdjursskotseln inom vederboérande orter. Sadana
niamnder tillsattes framst dren nirmast fore virldskriget pd initiativ av De
svenska djurskyddsforeningarnas centralférbund till ett antal av omkring
300. Det har emellertid visat sig svart att hdlla dessa nimnders verksamhet
vid liv, varfor sédrskilt under senare ar antalet alltmera nedgitt. For nér-
varande torde hogst inemot ett 30-tal sidana nimnder vara i verksamhet.

Man synes visserligen ha all anledning antaga, att ordningsmakten med
sedvanligt nit kommer att 6vervaka efterlevnaden av de bestimmelser angi-
ende djurs vard och behandling, som redan 4ro meddelade eller som kunna
komma att meddelas vid ett genomforande helt eller delvis av den féreslagna
nya lagstiftningen. Andock torde det vara befogat att stilla friagan, om den-
na overvakning kan berdknas bliva ur djurskyddssynpunkt tillfyllest eller
om den icke limpligen bor kompletteras med en sirskild djurskyddsinspek-
tion. Vid ett sddant 6vervigande bor emellertid fasthallas vid den tidigare
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berérda, sdsom grundliggande for djurskyddslagen angivna principen, att
det framst giller ait motverka forekommande oldmpliga seder och bruk i
friga om djurens behandling och #dven i Ovrigt paverka den allménna
opinionen i riktning mot ett humanare handhavande av djur. I sidant syfte
bor en overvakande verksamhet huvudsakligen vara inriktad pa meddelande
av rdd och anvisningar rorande djurens ritta behandling. Forst i andra
hand synes det bora ankomma pa densamma att genom éatal och straff soka
ritta dem som framhirda i sina forkastliga behandlingsmetoder eller som
gora sig skyldiga till ett om sinnets rihet vittnande handlingssitt mot djur.

Ett polisingripande madste, dven di det sker med varsamhet och urskill-
ning, anses vara mindre limpligt sisom normal form fér meddelande av
rid och anvisningar. A andra sidan formér de frivilliga djurskyddsorgani-
sationernas upplysningsarbete endast pi den personliga Overtygelsens vig
astadkomma nagon forbattring for djuren; vigrar nagon att i enlighet med
givna rad giva sina djur en béttre behandling, stir djurskyddsorganisationen
eller dess inspektor maktlos och maéste lita till ordningsmakten. Den fore-
slagna djurskyddslagen bringar visserligen till stind ett system av foreskrif-
ter, vilka den som omhinderhar djur blir tvungen att efterleva vid risk for
laga pafoljd. Men, i all synnerhet som dessa foreskrifter av praktiska skél
ofta nog mést formuleras timligen allmint och sialunda limna 6ppna en
méangd av de fragor, som uppstilla sig vid den i det dagliga livet forekom-
mande behandlingen av djur, larer det alltid finnas ett flertal omraden, dar
det ur djurskyddssynpunkt i lingden mest verkningsfulla ingripandet sker
genom ett organ, som under sitt meddelande av riad och anvisningar for-
mar upptrida med tillricklig auktoritet.

Den salunda erforderliga verksamheten synes kunna utformas efter i hu-
vudsak tva olika men dock ingalunda skarpt avgrinsade principer, nim-
ligen dels utifrin en pi de olika kommunerna byggd organisation, dels sé-
som en utbyggnad av den nu existerande, av de frivilliga djurskyddsorgani-
sationerna bedrivna inspektionsverksamheten. Diremot torde det icke vara
lampligt att pa nigot siatt soka veterindrkarens sisom siadan medverkan
hérvidlag eller att belasta hushallningssillskapens konsulentverksamhet med
rena djurskyddsuppgifter, ehuru denna verksamhet ur djurskyddssynpunkt
eljest maste tillmitas en mycket stor betydelse.

En kommunalt organiserad djurskyddsinspektion kan bestd antingen av
sirskilda djurskyddsnimnder, vilkas ledamoter var for sig eller tillsammans
undersoka hithorande forhallanden, eller ock av sidrskilda djurskyddsinspek-
torer. Nir det giller att avgora, vilken form som #r mest dndamalsenlig,
synes kostnadsfriagan framst fi tagas i betraktande. Det torde nimligen f&
anses uteslutet att for djurskyddsarbetets bedrivande kriva anslag av stat
eller kommun annat 4n i mycket ringa utstrickning. Som exempel pa an-
slag, vilka man kan forvinta skola i minga fall beviljas, kan nimnas mindre
kommunala anslag till vederborandes resekostnader. Man ldrer vidare kun-
na berikna, att en genom enstaka inspektérer utévad djurskyddsinspektion
blir mindre kostsam #n en sidan inspektion, som stir under ledning av en
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namnd, antingen dess ledamoter var for sig tjinstgéra sisom inspektorer
eller nimnden upptridder samlad. Kostnaderna torde kunna begrinsas sir-
skilt i sddana fall, dir till inspektorer utses personer, vilka eljest hava an-
ledning att syssla med forhallandena pa de olika stillen dar djur pliga for-
varas, frimst ledamoéter i kommunernas hilsovardsndmnder.

Det andra alternativet att organisera djurskyddsinspektionen, niimligen att
utbygga den nu existerande, av de frivilliga organisationerna bedrivna in-
spektionsverksamheten skulle innebira, att dessa organisationer anstillde
ett antal sérskilda inspektorer. Dessa borde di utrustas med polismans
skydd och befogenhet, endr de icke i sitt upptridande kunde tillgodorikna
sig den auktoritet, som ett kommunalt organ maéste anses inneha. Deras
verksamhetsomraden finge i allménhet beriknas bli betydligt stérre &n en
kommun. Man synes berittigad utgd ifrin att en organisation av detta slag
skulle vid ungefir lika effektivitet stilla sig dyrbarare dn en kommunalt
organiserad djurskyddsinspektion och kriva ej obetydliga anslag sisom un-
derstod till de djurskyddsorganisationer, vilka anstiillde inspektorerna.

Aven om valet mellan de bida organisationsformerna skedde uteslutande
ur djurskyddssynpunkt och alltsd med bortseende frian kostnadsfrigan méste
nog den kommunala typen anses Overligsen. Att vara kommunal djur-
skyddsinspektér kommer antagligen i regel icke att innebira nigra stdrre
uppoffringar eller kriva alltfér mycket tid. Man ldrer diarfor kunna be-
rikna, att till sddana inspektorer skola kunna utses personer med god kén-
nedom om husdjursskétsel, vilka fiven i évrigt dro limpade for uppgiften i
ungefir samma grad som de, om vilkas medverkan de frivilliga djurskydds-
foreningarna kunna forsikra sig. Bada organisationstyperna bli i friga om
effektivitet i hog grad beroende pa vederborande inspektérers intresse for
sin uppgift, men det synes tvivelaktigt, om en helt frivillig organisation, dér
visserligen ett storre renodlat djurskyddsintresse torde vara att parikna, i
langden kan utova ett lika starkt inflytande som en pa den kommunala sjilv-
styrelsen fotad inspektion.

Slutligen lérer till forman fér en kommunalt organiserad inspektion kunna
anforas, att den auktoritet som ett kommunalt organ i allminhet fir anses
dtnjuta svarligen helt kan ersiittas dirav, att de av de frivilliga organisa-
tionerna utsinda inspektorerna sisom ovan antytts utrustas med polismans
skydd och befogenhet. Man synes fastmer vara nodsakad forutsitta, att sa-
dana inspektérer mer in de kommunala skulle motas med misstro och
bristande forstielse.

I forslaget har dirfor foredragits den kommunala typen av djurskydds-
inspektion. Det har silunda i 22 § féreskrivits, att inom varje kommun skall
utses en eller flera sidana inspektorer. Inspektor skall utses av hilsovards-
nimnden, eller, i vad angir kommun, dir sirskild hilsovardsnimnd icke
finnes tillsatt och siledes kommunalnimnden tjinstgor sasom hilsovards-
ndmnd, av kommunalndmnden. Inspektér bor av ovan anforda skiil helst
utses bland hélsovardsnimndens, respektive kommunalnimndens ledaméter.
Mojlighet har dock givits att till inspektér utse annan person, som dock
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skall vara valbar till ledamot av nimnden. Denna mojlighet har sirskilt
avsetts for det siikerligen ofta intridffande fall, att nagon for uppgiften sir-
skilt limpad och intresserad person finnes att tillgd utom nimnden. Upp-
draget att vara djurskyddsinspektér har ansetts bora begrinsas att gilla for
fyra ar sisom betriffande kommunala fortroendebefattningar i allménhet
ar fallet.

Det torde icke behova utsigas i lagtexten, att det naturligtvis star en kom-
mun fritt att, om den sa finner ldmpligt, lita en eller flera djursskydds-
inspektérer ensamma eller tillhopa med andra personer bilda en siirskild
djurskyddsnamnd.

Det har ovan antagits, att den sdlunda foreslagna organisationen kom-
mer att medfora endast obetydliga kostnader fér kommunerna. Vid kolli-
sion mellan en kommuns ekonomiska intresse och djurskyddsintresset torde
det senare f& vika. Sirskilt giller detta skattetyngda kommuner. Det lirer
nimligen som regel vara mdjligt att utova mycken nyttig inspektion utan
nagra som helst kostnader. Vidare har utredningsmannen forutsatt, att som
regel inga krav pa statsmedel skola behova ifrigakomma. Mojligen bér man
vid uppkommande behov av siirskilt anordnade kurser for djurskyddsinspek-
torer kunna rikna med tillfilliga och férhallandevis obetydliga statsbidrag.

Det har vidare befunnits limpligt att i lagen angiva en djurskyddsinspek-
tors skyldigheter. Han skall, sisom forslaget ar utformat, enligt nimndens
anvisningar inom kommunen vaka dérover, att de till djurens skydd med-
delade bestimmelserna vederboérligen efterlevas. Dessa ndmndens anvis-
ningar torde ej behdva goéras sirskilt utforliga. 1 de glesare befolkade de-
larna av landet, dir en effektiv djurskyddsinspektion icke utan en del,
kanske ibland ritt avsevirda kostnader for bland annat resor lirer kunna
istadkommas, synes nimnden i sina anvisningar kunna inskridnka inspek-
térens verksamhet till det ur ekonomisk och praktisk synpunkt mojliga.
Aven torde nimnden i anvisningarna limpligen kunna dela kommunens om-
rade mellan olika inspektorer.

Ytterligare har bland inspektorens skyldigheter upptagits, att han sarskilt
skall dgna sin uppmiarksamhet a4t djurstallars beskaffenhet och djurs be-
handling och utfodring. Dessa forhallanden synas nidmligen utgéra det
tacksammaste objektet for hans verksamhet.

Slutligen har i det nu ifrdgavarande lagrummet foreslagits, att djurskydds-
inspektor skall till nAimnden inrapportera av honom iakttagna missférhal-
landen och de atgirder, han i anledning déirav eller i 6vrigt vidtagit. En
sadan rapport torde kunna ske helt formlost men dnda vara av betydelse,
satillvida som nimnden dirigenom hélles underrittad om djurens forhallan-
den och behov. Att djurskyddsinspektoren har icke endast ritt utan dven
plikt att hinvianda sig till polismyndigheten, déirest han i sin verksamhet
konstaterar férhallande som pafordrar polisingripande, torde utan sérskilt
stadgande vara klart.

Vid inférande av en djurskyddsinspektion av den kommunala typen far
det emellertid ej forbises, att den av de frivilliga djurskyddsorganisationerna
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bedrivna upplysningsverksamheten dock #ir av synnerligen stor betydelse for
erniende av béttre vard och behandling av djur. De hittillsvarande djur-
skyddsinspektorerna torde sidlunda ha utévat en mycket virdefull verksam-
het. Det maste forty anses onskvirt, att denna verksamhet dven i fram-
tiden kommer att bedrivas vid sidan om och i samarbete med den kommu-
nala djurskyddsinspektionen. Direst nigon for dindamalet limplig person
ar villig att med rad och anvisningar frimja djurskyddet i vart land, lirer
hans arbete boéra mottagas med erkiinnande. I synnerhet blir en sidan verk-
samhet virdefull, nir den inriktas pa sirskilda férhallanden — gérna inom
ett storre omrade — vilka de kommunala djurskyddsinspektorerna icke rim-
ligen kunna 6vervaka annat dn i enstaka fall eller Atminstone icke systema-
tiskt. Sdsom den utan gensigelse angelignaste uppgiften av detta slag ma
hir framhéllas inspektion av de férhallanden, under vilka de i skogsbruket
sysselsatta hiistarna ha att utfora sitt arbete.

Man synes emellertid icke utan vidare kunna utgd ifran att den hittills
frivilligt bedrivna inspektérsverksamheten kommer att fortsiitta i sin nuva-
rande omfattning efter tillkomsten av en kommunalt organiserad djurskydds-
inspektion. Ekonomiskt mindre birkraftiga djurskyddsféreningar, som en-
dast med stora anstringningar och uppoffringar kunnat anstilla en inspek-
tor, torde i framtiden antagligen finna andra former av djurskyddsverksam-
het mera visentliga och dirfér nedligga inspektionen. Dock lirer alltid ett
visst intresse for ytterligare rent frivilligt inspektionsarbete vara att parikna,
och detta intresse kan erhalla ett gott stod av sadana lagstadganden, som
inlemma detta frivilliga arbete som en viirdefull del av overvakningen i fraga
om djurs levnadsforhallanden och behandling.

I 23 § i lagforslaget ha dylika stadganden intagits. Pa begidran av djur-
skyddsorganisation — med vilken bestimmelse en 6nskvird forhandskon-
troll synes kunna uppnds — skall nimligen linsstyrelsen dga godkinna
limplig person att vara djurskyddskonsulent. Detta namn har valts for att
skilja vederborande fran djurskyddsinspektorerna, vilkas stillning och verk-
samhet 4r av delvis annat slag #n konsulenternas. En djurskyddskonsulent
har ansetts icke bora utan vidare erhilla polismans stillning, ehuruvil detta
ofta blir limpligast, men han har, som av det nedan sagda framgéar, dndock
vidlyftiga befogenheter. Djurskyddskonsulenten torde vid behov genom
samverkan med djurskyddsinspektér kunna upptrida med &kad auktoritet,
sdvida han icke foéredrager att anlita polisen. Det torde icke behéva direkt
utséigas, att djurskyddsinspektoér skall kunna godkinnas som konsulent for
ett storre verksamhetsomride #in den kommun, dir han ir forordnad som
inspektor.

Djurskyddskonsulent fger enligt den i det foreslagna lagrummet intagna
instruktionen i forsta hand att g allminheten tillhanda med rad och an-
visningar angdende djurs vard och behandling. Han #ger emellertid ocksa
overvaka efterlevnaden av de féreskrifter, som meddelats till djurens skydd.
Vidare har i instruktionen utsagts, att djurskyddskonsulent vid utovandet av
sin verksamhet bor samverka med vederborande djurskyddsinspektorer. Ett
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gott samarbete hirvidlag, sirskilt i friga om arbetets planliggning, synes
kunna medfora avsevirda vinster i fraga om effektivitet och kostnadsbe-
gransning.

Som namnts erfordras linsstyrelses godkdnnande av djurskyddskonsulent.
Godkannandet bor lampligen avse lidnet, respektive Stockholms stad, eller
del diarav. For verksamhet inom samma omriade ma vid behov godkinnas
tva eller flera konsulenter. Genom kravet att behov skall foreligga, har
icke avsetts att annat 4n i undantagsfall begriansa konsulenternas antal. En
konsulents verksamhet ar helt frivillig, och det maste forutsiattas att dven
relativt smd omraden kunna kriva insatser fran mer 4n en konsulent. Det
kan dock icke anses liampligt med alltfér minga konsulenter pa samma ort,
sarskilt om kommunerna édro forhallandevis sma och djurskyddsinspekto-
rerna foljaktligen ha tamligen begrinsade verksamhetsomriaden. Godkén-
nandet som konsulent skall enligt forslaget meddelas for viss tid, hogst fyra
ar. Nar skil déartill dro, ma forordnandet aterkallas.

QOaktat tillkomsten av djurskyddsinspektorer och djurskyddskonsulenter
synes mojlighet bora finnas for djurskyddsorganisationerna att erhalla polis-
mans skydd och befogenhet At personer, vare sig inspektorer, konsulenter
eller andra, vilka i visst avseende och utan ersidtitning av allmidnna medel
halla uppsikt 6ver djurs viard och behandling. Séarskilt i friga om de ovan
omnimnda histarna, vilka anvindas till korslor i de stora skogsbygderna i
olika delar av landet, torde med polismans befogenhet utrustade ordnings-
vakter for djurtillsyn kunna vara till god nytta. Det lirer emellertid vara
onodigt att harfor skapa ett sarskilt forfarande, da ett forordnande som
extra polisman maste anses innebéira en god losning av problemet.

Lagen den 6 juni 1925 om polisvisendet i riket innehdaller i 18 § den be-
stimmelsen, att vad i lagen finnes stadgat ej utgér hinder bland annat for
att polisbevakning pd enskild bekostnad anordnas vid visst foretag, vid viss
tillstallning eller eljest i séirskilt fall. I polisreglementet den 26 september
1925 for riket, 21 §, stadgas, att myndighet, som #ger tillsiitta extra befatt-
ningshavare vid polisvisendet, mi meddela den som skall ombesorja i 18 §
i lagen om polisvisendet i riket omforméild, pa enskild bekostnad anordnad
bevakning (ordningsvakt) férordnande att utova den fér bevakningens om-
besorjande erforderliga polisverksamheten. Sidant férordnande skall an-
giva nimnda verksamhets art och omfattning dvensom under vilkens for-
manskap ordningsvakten skall std. Forordnande som nu sagts ma ej med-
delas annan &n den, som provas limplig att utéva den polisverksamhet
varom friaga dr, och ma nir som helst aterkallas.

Fran djurskyddshdll har framhallits, att de flesta lansstyrelser icke vore
villiga att forordna extra polismin med uppgift att hava tillsyn & djur-
skyddslagstiftningens efterlevnad, ehuru sidant férordnande ibland kunnat
utverkas. Enligt formenande skulle den framsta orsaken hirtill ha varit
ordalagen i det nyss refererade stadgandet i polisreglementet. Under senare
ar synas emellertid ldnsstyrelsernas betidnkligheter hirvidlag, antingen de
berott pd nu angiven orsak eller andra skil, ha minskats.

8—388706.
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DA utredningsmannen funnit géllande bestimmelser icke utgora hinder
mot att meddela forordnande som extra polisman at personer, vilka ha till
uppgift att overvaka djurs viard och behandling, har andring i eller tilligg
till dessa bestimmelser icke foreslagits. Med polismans befogenhet utrustad
ordningsvakt for djurtillsyn har ock, som nedan vidare omtalas, upptagits
bland de i 24 § i forslaget omférméilda, med vissa befogenheter utrustade
personerna.

Utredningsmannen har vidare funnit erforderligt att i forslaget angiva
icke blott vilka som skola utéva inspektionen och dessas uppgifter utan dven
omfattningen av den skyldighet att underkasta sig inspektion, vilken aligger
en var som har hand om djur. Bestimmelserna hirom ha intagits i 24 §.

Enligt detta lagrum skall en var, som #ager, vardar eller befordrar djur,
vara skyldig att vid anfordran lita viss inspektion dga rum. Inspektionsritt
har tillagts polisman — en bestimmelse som torde vara erforderlig sasom
komplement till gillande regler om husrannsakan — samt djurskyddsin-
spektor, djurskyddskonsulent och med polismans befogenhet utrustad ord-
ningsvakt for djurtillsyn. Vidare har det ansetts &ndamaélsenligt att medgiva
veterinir samma ritt. Inspektionsritten skall enligt forslaget innefatta forst
och framst ritt att erhalla tilltrdde till stallrum, inhéignad eller annat stélle,
dir djur forvaras, samt vidare ratt att besiktiga, forutom naturligen stall-
rummet eller annat forekommande forvaringsrum, de djur, varom kan
vara fraga, for djuren ifrigakommande foder och de foremal, vilkas be-
skaffenhet kan tidnkas ha betydelse for djurens viard och behandling. I det
foreslagna lagrummet ha dessa foremal angivits utgora fordon eller annat
transportmedel, varmed djur befordras, samt bindsle, sele eller redskap, som
anviandes vid djurs skotsel, utnyttjande, uppfostran eller dressyr.

Polisingripande vid djurplageri eller eljest lagstridig behandling
av djur.

Lagen den 6 maj 1921 om ritt i vissa fall for polismyndighet att omhén-
dertaga djur har tillkommit i samband med bestimmelsen i 18 kap. 16 §
strafflagen, att fingelsestraff for djurpligeri mad 4domas, om djurplageriet
ar av svar beskaffenhet eller omstindigheterna eljest dro synnerligen forsva-
rande, och fir anses utgora ett komplement till nimnda strafflagsparagraf.
Dérest nu tiden anses mogen att vid sidan av djurpligeriparagrafen infora
en djurskyddslag med narmare foreskrifter angdende djurs vard och be-
handling, torde jimvéil kunna ifrigasittas, om icke limpligen lagen om om-
hindertagande av djur bor utbyggas pa motsvarande siatt. Hirvidlag synes
kunna komma i fraga dels att mojliggora ett ingripande dven vid fall, som
ej kunna betecknas som djurpligeri av svir beskaffenhet, dels att mojlig-
gora ett ingripande i lindrigare form dn ett omhindertagande, nidmligen
genom meddelande av foreskrifter ungdende djurs fortsatta behandling, dels
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slutligen att giva dven annan dn de nu i lagen uppridknade polismyndig-
heterna ritt att ingripa.

Vid bedomandet av samtliga hithorande spérsméal synes man fortfarande
béra halla fast vid de tva principer, som ligga till grund fér den nu géllande
lagen, namligen att ett ingripande dels maste anses vara av si allvarlig ka-
raktir, att det far foretagas endast i klara och otvetydiga fall av lagdver-
tridelse, dels ock om mojligt bor med det snaraste bringas under domstols
provning, utan att den, mot vilken ingripandet skett, behdéver vidtaga nagra
mera omfattande atgirder harfor.

Vad forst angér frigan huruvida ett ingripande skall fi #iga rum &dven i
fall, som ej kunna betecknas som djurpligeri av svar beskaffenhet, lirer
sakliaget efter tillkomsten av en djurskyddslag vara helt annorlunda an forut.
Medan tidigare endast om grymbhet vittnande handlingssidtt voro straffbara,
komma nu dven vissa tekniskt beskrivna handlingsséitt att kunna straffas,
emedan de beriknas medféra lidande for djuren. Det synes déarfor fullt
logiskt, om mdojlighet att ingripa, Atminstone i lindrigare grad, Oppnas
redan vid det tillfille, da ett i djurskyddslagen forbjudet handlingssitt pa-
borjats, vilket kan beriknas leda till djurpligeri av sddan beskaffenhet som
i och for sig motiverar ett ingripande.

Vidare torde det kunna séittas i friga, om kravet att djurpligeriet skall
vara av »svar» beskaffenhet for att berittiga ett ingripande ar si lampligt
formulerat. Visserligen foreslis, sisom i annat sammanhang nirmare utfores,
dndring av 18 kap. 16 § strafflagen, vilken dndring bland annat borttager
beteckningen »djurpligeri av svir beskaffenhet» sdsom en straffskirpande
omstindighet. Foljaktligen skulle mojligheten till ingripande icke lidngre
vara bunden till straffméitningen, medan denna mdojlighet fér nirvarande
far anses vara begrinsad till fall, som kunna tinkas motivera ett stringare
straff 4n vad normalt pligar Adomas for djurplageri. Oaktat detta maste
det emellertid, sdrskilt om forfarandet far en lindrigare gestaltning #n ett
direkt omhindertagande, anses onskviirt att géra det mojligt att ingripa vid
ett pagaende eller befarat djurpligeri, som utan att direkt kunna kallas
»svart> dock ar av allvarlig grad. I férslaget har dirfér det tidigare ut-
trycket »av svar beskaffenhet> utbytts mot beteckningen »av allvarlig be-
skaffenhet».

Ovan har framhéllits vikten av att ingripande icke sker i otringt ma&l
utan endast i klara fall. Det torde emellertid dérutinnan med fog kunna
anmirkas, att det ofta kan vara timligen svart att avgora, om ett visst, mot
djurskyddslagen stridande forfarande kommer att medféra djurplageri av
allvarlig beskaffenhet. Hirom kan da ségas, att det i allménhet torde bliva
forhallandevis enkelt att bestimma, huruvida ett visst forfarande strider mot
djurskyddslagen eller icke. Ett klart lagstridigt férfarande, som kan befa-
ras medféra allvarligt djurplageri, synes utan tvivel motivera ett ingri-
pande av lindrigare slag, dven om djurpligeriet mot férmodan sedermera
skulle ha visat sig vara mindre allvarligt. Géller det ater ett s djupt ingrepp
i djurdgarens ritt som att djuret omhindertages, maste nog det allvarliga




116

djurplageriet ha boérjat, for att ingripandet skall vara fullt forsvarligt. En
motsatt 16sning pa denna punkt far nimligen anses innebdra forhallandevis
alltfor stora osdkerhetsmoment.

Reglerna om ingripande vid fall av djurplageri torde givetvis bora gilla
dven de fall, dar friga ar om sjukt eller skadat djur. Dessa fall torde dock
lampligen dessutom bora regleras genom sirskilda bestimmelser, varom yt-
terligare nedan i annat sammanhang.

Det har, sisom nyss antyddes, satts i friga om det ej skulle vara lampligt
att mojliggora ett ingripande i lindrigare form dn ett omhéndertagande, nim-
ligen genom meddelande av foreskrifter angdende djurs fortsatta behandling.
Inledningsvis kan i denna del framhaéllas, att ett sddant ingripande redan
under nu radande férhéllanden lidrer vara mdojligt och dven férekommer,
nimligen i form av en tillsigelse av polisman., Nagon egentlig forpliktande
karaktir har en sidan tillsigelse dock som regel icke. Det kan emellertid
val tinkas Atskilliga situationer, dar ett pagdende eller befarat allvarligt
djurpligeri har sin grund i t. ex. en stallbyggnads daliga beskaffenhet, ett
transportfordons bristfilliga utrustning, en seles olimpliga konstruktion eller
dylikt, och dir det innebir en onddig omgang att omhindertaga ifraigakom-
mande djur, medan diremot en i viss bestimd form given foéreskrift, som
riktar sig mot djurplageriets grund och alltsa kan forviantas fa jamvéal fram-
tida verkan, utgoér en fullt tillrdcklig och synnerligen limplig form for
ingripande. Vetskapen om att ett definitivt féorbud eller annan sadan fore-
skrift kan utfirdas kommer dven antagligen att i hogre grad #in for nir-
varande giva oOkad auktoritet 4t de oOvervakande organens preliminira,
muntligen delgivha forbud eller anvisningar rorande djurs vard och be-
handling. Denna verkan kommer med all sannolikhet att ytterligare forstir-
kas om en skriftlig tillsigelse av nu ifrdgavarande slag snarast mojligt
bringas under domstols prévning i samband med ett dtal for djurplageri
eller eventuellt for évertridelse av djurskyddslagen. Enligt den andra av de
ovan uppstillda huvudprinciperna bor ju ock ett ingripande om mdjligt med
det snaraste bringas under domstols provning, utan att den, mot vilken in-
gripandet skett, behover vidtaga nigra mer omfattande atgéirder hirfor. Det
synes vidare vara att ur praktisk synpunkt foredraga, att forfarandet i fraga
om #atals anstillande och om provning i sirskild ordning, direst maélets
handliggning skulle taga sin borjan forst efter lingre tid, blir utformat pa
huvudsakligen samma sétt, nir det giller meddelande av nu nirmast ifraga-
varande foreskrifter som nér det galler omhéndertagande av djur.

Slutligen Aterstir fragan At vem behorigheten att foretaga ingripande av
nigot av de nu omnimnda slagen limpligen bor anfértros. Givetvis bor
polischefen i orten dga en sadan ritt. Vidare torde hirutinnan annan polis-
man dvensom djurskyddsinspektor och mojligen dven djurskyddskonsulent
eller med polismans befogenhet utrustad ordningsvakt for djurtillsyn kunna
komma i friga. Sirskilt i glest befolkade delar av riket, dir landsfiskals-
distrikten dro stora, maste en siadan utvidgning av de till ingripande be-
rittigades krets anses vara av virde. Detsamma torde kunna sigas for de
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fall, dar sirskild skyndsamhet dr av néden. Att salunda utstricka ritten
att ingripa madste emellertid vicka betidnkligheter ur den synpunkten, att
ett ingripande bor fA komma i friga endast i klara och otvetydiga fall av
lagovertradelse. Ingripandets allvarliga karaktir synes, &ven om det blott dr
fraga om meddelande av foreskrift angdende djurs behandling, innebira ett
avgorande hinder mot att ingreppsritt tillerkédnnes personer, vilka icke dro
underkastade tjinstemannaansvar. Géller det omhindertagande av djur,
lirer kravet pa mojligast starka garantier mot obefogade ingrepp foranleda
att ingen i mindre ansvarsfull stillning 4n vad for nirvarande géller blir be-
horig att ingripa. For sadana fall far alltsa behorigheten inskrénkas till att
avse polischefen i orten. Ar Ater friga om meddelande av férbud eller fore-
skrift angaende djurs vird och behandling, synes man utan storre risk kun-
na overlata at en var polisman att avgora, huruvida ett ingripande behoves
och vilken form det bor fa.

Utifran de salunda angivna allmfinna riktlinjerna ha i forslagets 26—
30 §§ utformats en serie bestimmelser angdende meddelande av foreskrifter
om djurs vard och behandling samt omhindertagande av djur vid djur-
plageri eller eljest lagstridig behandling av djur.

I 26 § ha silunda intagits bestimmelserna om det lindrigare ingripandet,
vilket enligt det ovan sagda skall vara tillimpligt i de fall, dir polisman
finner djur vara utsatt for djurpligeri av allvarlig beskaffenhet eller be-
handling, som strider mot bestimmelserna i djurskyddslagen och som kan
befaras medfora sddant djurpligeri. Uttryckligen har, liksom i 1 § lagen
den 6 maj 1921, foreskrivits, att ingripande ej far iga rum, om p4 tillsiigelse,
som enligt forslaget kan givas av polisman, rittelse skett. Detta villkor har
dock ansetts bora dndras diarhin att réttelsen skall ha skett omedelbart.

Ingripandet har betecknats sisom meddelande av férbud att anvinda stall-
rum, foder, transportmedel, bindsle, sele eller annat, som kan forutsittas
vara eller bliva orsak ill djurets lidande, eller av annan foreskrift for djurs
vard och behandling. Férbudet eller foéreskriften skall meddelas i skriftlig
form, vilket synes limpligt dels med hinsyn till eventuella tvister om for-
budets innehill, dels ock fér mojligheten att erni en fast utgdngspunkt for
berikningen av de tidrymder, som omtalas i 28 och 29 §§. I andra stycket
av 26 § har stadgats, att forbud eller foreskrift omedelbart skall linda till
efterriittelse, &nd4 att klagan dirdver fores.

27 § i forslaget behandlar det fullstiindigare ingripandet, d. v. s. omhén-
dertagande av djur, och motsvarar foljaktligen 1 § lagen den 6 maj 1921.
I férhéllande till sistndimnda lagrum avviker den nu foreslagna paragrafen
forst och frimst darigenom, att ingripande kan ske vid fall av djurpligeri
av allvarlig beskaffenhet. Som ovan anforts har det diremot ansetts alltfor
riskfyllt att mojliggora omhiindertagande av djur vid behandling, som stri-
der mot bestimmelserna i djurskyddslagen och som kan befaras medféra
djurplageri av nyss nimnd art. Vidare har iven i 27 § kriivts omedelbar
rittelse pa tillsigelse av polisman for att ingripande icke skall fa figa rum.

Ovriga skillnader mellan den nu foreslagna paragrafen och dess dldre mot-
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svarighet dro betingade dirav, att de bestimmelser i 1921 ars lag, som avse
forfarandets nirmare utformning i fraga om frimst besiktning och virde-
ring samt kostnaderna harfor, ha ansetts alltfér speciella for att bora over-
flyttas till djurskyddslagen. Nidmnda bestdmmelser ha i stillet foreslagits
skola kvarsti i en sirskild forfatining, som dock limpligen bor utfirdas av
Konungen. Emellertid har i 27 § djurskyddslagen erinrats om att i for-
farandet vid omhindertagande av djur i nu forevarande fall sdsom nod-
viindigt led ingdr veterinidrbesiktning av djuret dvensom, déirest djuret be-
finnes bora avlivas, virdering av detsamma.

Hérefter ha i 28—30 §§ intagits foreskrifter, vilka motsvara dem som
innehallas i 5—7 §§ 1921 ars lag. De foreslagna bestimmelserna ha dock
naturligen mast avfattas med hinsyn till att de skola dga tillimpning dven
4 ingripande enligt 26 §. Salunda har i den foreslagna 28 § stadgats, att
jamvil for de fall att forbud eller annan foreskrift, som sigs i 26 §, med-
delas, atal for djurplageri eller eljest lagstridig behandling av djur eller an-
givelse till atal skall ske ofordrojligen. Har talan om ansvar ej blivit vickt
eller svaranden med stimning sokt inom atta dagar efter forbudets eller fore-
skriftens meddelande, skall forbudet eller foreskriften ej lingre géalla. Vidare
har den fran 6 § 1921 ars lag till forslagets 29 § overflyttade regeln om kla-
goritt hos liansstyrelsen over polismyndighetens beslut angdende forfarandet
med det omhéindertagna djuret betriffande atgird enligt 26 § fatt den mot-
svarigheten, att siddan klagoritt skall finnas, om dag till vilken malet in-
staimts ej infaller sist 4 fjortonde dagen fran férbudets eller foreskriftens
meddelande. Det nu gillande undantaget for fall dar djuret blivit avlivat
eller forsalt har inforts jamval i fraga om forbud eller annan foreskrift,
varom forméles i 26 §.

Slutligen ha de i 7 § gillande lag forefintliga bestimmelserna om domsto-
lens beslut angdende yrkande, att vidtagen é&tgird skall upphévas eller
dndras, och om klagan over sidant domstolsbeslut i 30 § foreslagits skola
omfatta dven fall av férbud eller annan foreskrift, som meddelats enligt 26 §.

I fraga om den nirmare utformningen av forfarandet vid omhéinderta-
gande av djur har utredningsmannen upprittat forslag till en sirskild for-
ordning i Amnet, for vilket ldimnas redogorelse i ett senare sammanhang.

Sérskilda regler angéende sjuka eller skadade djur.

Ej s sillan torde det forekomma att ett sjukt eller skadat djur, som icke
garna kan berdknas bliva aterstillt fran sjukdomen, respektive skadan, be-
halles vid liv av sin dgare eller eventuellt annan, som har hand om detsam-
ma, i forhoppning att det skall bliva bittre. Under tiden kan djuret lida
avsevirda plagor. Forhoppningen om djurets tillfrisknande kan dn bero dar-
p4, att veterinir icke tillkallats och kunnat giva upplysning om sjukdomens
eller skadans allvarliga karaktér, 4n hava sin grund i ett av optimism prag-
lat fasthallande vid ndgot moment i veterinirens utlatande, vilket ofta nog
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maste innehalla reservationer for oregelmissigt forflytande sjukdomsférlopp
eller dylikt. Drojsméalet med djurets avlivande kan dessutom ibland bli
lingre in Agaren kanske fridn borjan avsett. Detta kan i sin tur bero antingen
pa ren ofdretagsamhet eller darp4, att han i det lingsta drar sig for att taga
en med nedslaktandet av ett oforsikrat djur féorbunden forlust, eller att
forsikringsgivaren icke liter sig Overtyga om att djurets tillstind bor be-
traktas som hopplost och foéljaktligen motsétter sig ett ersidttningskrav pa
grund av djurets avlivande.

Atskilliga av de fall, som nu antytts, innebira sikerligen straffbart djur-
plageri av allvarlig beskaffenhet, men férhallandet lirer ock méinga ganger
vara det motsatta. Ar det sistnimnda férhdllandet skulle foljaktligen ett
hopplost sjukt eller skadat djur i manga fall icke kunna omhindertagas av
polismyndigheten enligt djurskyddslagens 27 §. Det maste emellertid anses
onskvirt, att ett dylikt djur genom offentligt ingripande kan bli befriat fran
ett fortsatt meningslost lidande. Detta synes limpligast kunna uppnés ge-
nom upptagande i djurskyddslagen av bestimmelser om ett sirskilt forfaran-
de betriaffande sjuka och skadade djur. Ehuru grinsen mellan de bada for-
mer av ingripande, vilka sialedes mojliggora avlivande av djur, dirigenom blir
synnerligen obestimd, synes det logiskt och férenat med praktiska fordelar
att lata ett sddant sarskilt forfarande avse samtliga fall av hopplos sjukdom
eller skada hos djur, oavsett huruvida djurplageri av allvarlig beskaffenhet
kan anses foreligga eller icke. Man lirer ej behova frukta nagra oldgenheter
dirav, att polisen salunda i atskilliga fall skulle kunna vélja mellan tva olika
forfaranden; snarare torde denna valridtt medféra en onskvird frihet att in-
gripa pa ett smidigt och lagligt sitt.

Detta sarskilda forfarande har utredningsmannen ansett bora utformas
kring ett stadgande, att polischefen i orten skall #ga att i viss ordning ombe-
sorja dodande av djur, vilket idr sa sjukt eller skadat att det ej kan beriknas
bli aterstillt och for vilket fortsatt liv innebér ett onodigt lidande. I forfa-
randet bora som regel ingd de moment, vilka utgéra led i omhéindertagande
av djur enligt 27 § i forslaget, nimligen veterinirbesiktning och vérdering.
Vid svara skador synes ett mera summariskt forfarande kunna tillitas. Be-
stimmelserna ldra limpligen kunna uppdelas mellan djurskyddslagen och en
sirskild forordning enligt samma grunder som foéreslagits i friga om bestim-
melserna rorande vanligt omhéindertagande av djur.

Utredningsmannen har vidare évervigt lampligheten av att till 6vriga reg-
ler angaende detta sirskilda forfarande foga en foreskrift om skyldighet for
veterinir att till polismyndighet anméla fall, dar djuridgare icke atlytt hans
rad att lata nedslakta djur som &ar hopplost sjukt eller skadat och for vilket
fortsatt liv innebir onddigt lidande. En sidan bestimmelse synes otvivelak-
tigt ignad att avsevirt oka betydelsen av ifrigavarande forfarande. A andra
sidan kan det med visst fog goras gillande, att om djurdgarna, sirskilt de
minst djurvinliga bland dem, gora den erfarenheten att de genom att anlita
veterinir men ej félja hans rdd kunna genom hans dtgéranden bli foremal
for polisingripande, torde de bli mindre benégna att tillkalla veterinir, var-
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igenom en forlust {6r djurskyddet skulle uppstd. De anforda betinkligheter-
na synas emellertid icke bora tillmétas avgorande betydelse, emedan ju ett
tillkallande av veterinir endast undantagsvis kan beriknas medféra en an-
mélan till polismyndighet och vidare atalsskyldighet icke befunnits limpli-
gen bora infoéras vid ingripanden av nu behandlad art, varfér veterinirens
anmilan saledes icke behover innebéra angivelse om brott.

Det har slutligen synts nodvéndigt att foresla ett stadgande, som foérebyg-
ger att djurdgare genom det nu avsedda tvAngsavlivningsforfarandet kom-
mer i simre stillning gentemot forekommande forsikringsgivare. Ett sidant
stadgande kan limpligen intagas i lagen den 8 april 1927 om férsikringsavtal
bland 6vriga regler om kreatursforsikring. Det behandlas déirfor i ett senare
sammanhang.

I forslaget till djurskyddslag innehéller 31 § reglerna om veteriniirs skyl-
dighet att gora sddan anmalan, som nyss sagts. Skyldighet att anmiila fore-
ligger enligt forslaget endast i frdga om djur, som vardas av veteriniren.
Det har nidmligen, delvis ur liknande synpunkter som ovan anlagts pa for-
hallandet mellan veterinidrer och djurigare, ansetts olimpligt att aligga vete-
rinir skyldighet att rapportera férhallanden, som genom en tillfillighet kom-
mit till hans kinnedom. For att anmélningsplikt skall foreligga fordras vi-
dare att veterinir finner, att sjukt eller skadat djur icke kan beriknas bliva
nojaktigt aterstallt och att det skulle medféra ondédigt lidande for djuret att
lata det leva, dvensom att djurets dgare vigrar att lata avliva detsamma. Ge-
nom att inskrinka fordran pa aterstillelse till allenast nojaktig sddan har
avsetts att tydligt framhalla, att sjukdom eller skada icke bér medféra krav
pa djurets déodande blott diarfér, att framtida men kommer att uppstd och
full aterstillelse foljaktligen icke kan beridknas bli uppniddd. Vidare synes
en vigran att lata avliva djuret bora foranleda anmilan till polisen endast
i det fall, att den harror frin djurets dgare. Den som med annan rittstitel
dn dganderitt besitter ett djur maste i regel anses ha fullt fog att 6verlimna
at dgaren att avgora, huruvida djuret skall dodas eller icke.

Veterindren skall, di forutsittningarna hirfoér foreligga, enligt det fore-
slagna lagrummet omedelbart gora anmilan om forhéllandet till polische-
fen i orten. Det torde icke bora krivas sirskild form for anmilningen;
emellertid torde manga sidana anmélningar i praktiken komma att atfoljas
eller efterfoljas av veterinarens skriftligen avfattade utlitande i #Arendet.

I 32 § i forslaget ha intagits reglerna for polismyndighetens handlings-
sitt. Enligt dessa skall polischefen fdga ingripa, nir han finner anledning
antaga, att djur befinner sig i sddana omstindigheter, som férmilas i 32 §,
d. v. s. att det ar sjukt eller skadat och icke kan beriknas bliva nojaktigt
aterstillt, att det medfor ontdigt lidande foér djuret att lata det leva samt
att dgaren viagrar att lata avliva det. Kinnedom om foérhallandet forutsit-
tes polischefen ha erhillit genom anmélan frin veterinir eller pi annat sitt,
t. ex. genom anmilan frdn djurskyddsinspektor eller djurskyddskonsulent
eller diarigenom att en polisman héindelsevis kommit att uppmirksamma
djurets tillstind.
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I det foreslagna lagrummet har ingripandet angivits bestid déri, att polis-
chefen efter veterindrbesikining, dir ej skriftligt utlitande av veterinir an-
giende djurets tillstind dndock finnes att tillga, och virdering samt i ovrigt
i den ordning, Konungen forordnar, dger ombesorja djurets avlivande. De
nirmare reglerna for forfarandet skall saledes Konungen dga bestimma. 1
forfarandet maste dock ingd veterinirbesiktning 4 djuret samt virdering av
detsamma. I de fall, dir ingripande sker efter anméilan med stdod av vete-
rindrs skriftliga utldtande i drendet, torde, sisom framgar av lagtexten, for-
nyad besiktning som regel icke erfordras. Att sadan foérnyad besikining
dock i vissa fall ansetts bora tillitas pa begiran av djuridgare eller forsik-
ringsgivare pa grund av frimst hinsyn till den senares intressen, synes icke
behéva komma till uttryck i djurskyddslagen. Reglerna hiarom ha darfor
intagits i forslaget till den forordning, vari de niarmare foreskrifterna ro-
rande forfarandet i nu féreliggande fall liksom angéende forfarandet vid
djurs omhindertagande enligt 27 § djurskyddslagen utformats.

Ett summariskt forfarande har for vissa fall mojliggjorts genom bestim-
melser i 32 § andra stycket. Dérest ett djur befinnes sa svart skadat, att
det uppenbarligen méste avlivas, vilket ju ofta innebér att det plagas svart,
skall polischefen #dga att utan iakttagande av bestimmelserna i paragra-
fens forsta stycke genast draga foérsorg om djurets dodande. En sadan fore-
skrift lirer icke behova nidmnvirt dventyra djuridgares eller forsikringsgi-
vares riatt. Diremot maéaste stadgandet ur djurskyddssynpunkt vara av stort
virde vid olycksfall av olika slag, diar ett djur blivit svart lemléastat eller
massakrerat men #inda befinner sig vid liv och dér det i lagrummets forsta
stycke stadgade forfarandet mangen gang skulle genom sin omstindlighet
férlinga djurets lidanden pa ett sitt, som for en djurvidn maéste synas me-
ningslost eller ibland till och med upprorande. Sérskilt komma hér i fraga
de fall, dir djurets dgare ar okidnd eller icke utan oskiilig tidsutdrikt kan
radfrigas, men dir det med timligen stor sannolikhet kan antagas, att han
skulle samtycka till djurets snara avlivande. Samma ritt att genast ombe-
sorja djurets dodande har ansetts bora i sirskilt uppenbara och tringande
fall tilliggas sivil annan polisman som veterinir. Bestimmelsen om var-
je polismans behorighet i detta avseende synes bli av sérskilt virde i de fall,
dir det pa grund av ett landsfiskalsdistrikts storlek eller annan sadan orsak
skulle medféra oskiilig tidsforlust att avvakta polischefens ankomst eller
dir djuret dr si illa skadat, att varje forstindig ménniska maste inse att det
bor dodas s snart som mojligt, och diar det skulle vicka allmén anstot eller
forargelse att icke genast avliva detsamma. Att veterindr bor fdga ritt att
draga forsorg om djurets dodande i nu ifrdgavarande, sérskilda nodfall sy-
nes uppenbart bland annat av den anledningen att det vil kan ténkas, att
han tillkallats eller hiindelsevis kommit till platsen, och d4 hans sakkunskap
méste anses inneb#ra en tillfredsstillande garanti mot misstag.

Slutligen har i 32 § tredje stycket djurskyddslagen intagits en erinran
dirom, att sirskilda bestimmelser finnas i friga om dodande av vissa ska-
dade jaktbara djur, nimligen frimst 25 och 26 §§ jaktstadgan.




Ansvarshestiimmelser.

Av bestimmelserna i den foreslagna djurskyddslagen iro framst reglerna
angdende djurs vard och behandling, d. v. s., frinsett foreskriften i 10 §
andra stycket om Aaldersmérkning av hést, de bestimmelser som upptagas i
1—21 §§, i behov av straffsanktioner. Detsamma giller nimnda foreskrift
i 10 § andra stycket samt vidare bestimmelsen i 24 §, att polisman, djur-
skyddsinspektor, djurskyddskonsulent, viss ordningsvakt eller veteriniar vid
anfordran skall erhalla tilltrade till vissa utrymmen och tillfille till vissa be-
siktningar, dvensom de i 25 § meddelade stadgandena om bokforing av till
vivisektion inkopta djur. Slutligen lirer straffpafoljd bora drabba veterinir,
som icke fullgér den i 31 § stadgade anmilningsplikten.

De angivna forseelserna ha utom savitt angdr underlatenhet att fullgéra
vad i 10 § andra stycket och 25 § stadgas ansetts vara av den karaktir, att de
lampligen bora sonas med dagsboter. Det har dérvid icke synts utrednings-
mannen foreligga anledning att formedelst skillnad i strafflatituden gradera
de olika forseelserna sinsemellan.

I fall av overtriadelse av reglerna angiende djurs vard och behandling kan
emellertid, sdsom tidigare i olika sammanhang framhallits, jaimvél foreligga
straffbart djurplageri. For sadant fall bor straffet utdomas allenast jamlikt
allmédnna strafflagen.

Uraktlatenhet att fullgéra den i 10 § andra stycket foreskrivna méarknings-
skyldigheten eller att iakttaga bestimmelserna i 25 § angaende férande m. m.
av diar omforméld bok har diremot ansetts vara nirmast en ordningsforseel-
se och fordenskull icke bora bestraffas stridngare dn med omedelbart i pen-
ningar Adémda boter.

De salunda angivna riktlinjerna ha kommit till uttryck i forslagets 33—
35 8§8. I 33 § har i forsta stycket omnamnts Gvertridelse av bestimmel-
serna angdende djurs vard och behandling. I paragrafens andra stycke har
upptagits forseelse mot 24 §, medan veterinirs underlatenhet att géra anmé-
lan enligt 31 § straffbelagts i 34 §, savida veterindren icke dr underkastad
ansvar for dmbetsbrott. Slutligen ha forseelser mot 10 § andra stycket och
mot 25 § behandlats i 35 §.

Vid denna lésning har den nu i 1916 ars menageriférordning 2 § upptagna
straffbestimmelsen for den, som upplater lokal eller plats till menagerifére-
visning, bortfallit. Detta synes emellertid av praktiska skil vara onskligt.
Skall en motsvarande bestimmelse intagas i djurskyddslagen, lirer konse-
kvensen fordra att den utstrickes till att omfatta upplatande av lokal for
alla otillitna forestillningar samt for otilliten dressyr. Dérigenom skulle
den dock fi alltfor vidstrickt rickvidd och ldtt kunna leda till mindre rim-
liga foljder. A andra sidan synes den ifrigavarande straffbestimmelsen
med hinsyn till den foreslagna utbyggda djurskyddsinspektionen utan storre
risk kunna avvaras, siirskilt som polismyndighet, enligt vad som framgar
av det foljande, dven i framtiden skall hava ritt att instéilla olaglig forevis-
ning.
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I detta sammanhang vill utredningsmannen till provning upptaga fragan,
huruvida icke &t domstol bor inrymmas mojlighet att vid svarare fall av
djurplageri eller eljest lagstridig behandling av djur jamte straff 4doma en
sarskild pafoljd, bestdende i forbud att for viss tid eller for framtiden syss-
la med djur vare sig 6ver huvud taget eller blott i ett eller annat avseende.
Behovet av bestimmelser av sddan innebord, vartill motsvarigheter finnas i
dansk, norsk och tysk djurskyddslagstiftning, har av de sakkunniga utan
meningsskiljaktighet vitsordats.

Utredningsmannen finner det uppenbart, att mojligheten att 4doma en sé-
dan sérskild pafoljd i manga fall skulle bli av virde i kampen for béttre for-
hallanden for djuren bland annat dirigenom, att den skapar skydd emot att
en person i framtiden far tillfille att begd fornyat djurplageri eller eljest
fortsitta eller upprepa sitt lagstridiga forfarande. Det kan dérvidlag vara
friga om en person, som #r sysselsatt med skotsel av kreatur och som upp-
repade ganger gor sig skyldig till ett handlingssitt mot djur, vilket vittnar
om sinnets rahet i den grad, att det med fog kan antagas, att han ej later
ritta sig och att han, om han ater fir hand om djur, alltsa skall behandla
dem illa. Eller forhaller det sig si, vilket mahinda torde vara det i verklig-
heten vanligare fallet, att en kreatursigare eller djurskétare pa grund av
abnorm sinnesbeskaffenhet ir helt olimplig att handhava djur. En annan
gang kan det ater rora nigon, som héller sig med hund eller katt utan att
visa sig iga omdome eller vilja att skota djuret pa ett nojaktigt siitt, trots
tidigare varningar eller bestraffningar. Eller kan det slutligen vara fraga
om nAgon, som transporterar t. ex. smigrisar medelst lastbil och som icke
later sig overtyga dirom, att de transporterade djuren éro utsatta for ofta
svara lidanden, om icke de lagligen foreskrivna forsiktighetsatgirderna vid-
tagas.

Mot inforandet av ett stadgande av angiven innebérd kunna emellertid
Atskilliga invdindningar goras. I forsta hand synes dérvid komma i fraga
péstiende att pafoljden menligt inverkar pa den démdes forsorjningsmojlig-
heter. Det synes emellertid utredningsmannen, att man icke har anledning
att fista alltfor stort avseende vid denna verkan av pafoljdens ddémande.
S& har ju ej skett betriffande indragningen av korkort. For de fall da ett
adomande av den ifrigavarande pafoljden kommer att ske torde man kunna
utga ifran att djurskyddssynpunkterna fro sé dominerande, att varje mot-
skiil kan limnas & sido. Tinker man vidare pa de fall, di pafdljdens 4do-
mande innebir, att en djurigare blir frintagen ritten att vidare innehava
djur, si synes ock bora beaktas att de till ytterlighet vanvardade djur, var-
om det di formodligen blir friga, knappast kunna limna nigon avkast-
ning och att det dirfor icke innebir nigon nidmnvird oligenhet for Agaren
att gora sig av med dem. Och i de fall dir det ar fraga om djur, som icke
hallas av ekonomiska skil, kommer ju forsérjningssynpunkten &ver huvud
icke i betraktande.

I 6vrigt torde mot lagfistandet av en siddan paféljd huvudsakligen tva
skiil kunna anforas, nimligen dels att det ibland blir svart att 6vervaka, att
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meddelade forbud uppritthallas, dels att ett forbud kan drabba #ven tredje
man. Vad betriffar det forstnimnda skélet kommer det sikerligen icke att
mota ndmnviarda svarigheter att overvaka personer, som iro stadigvarande
bosatta i mindre samhillen eller p4 rena landsbygden, Atminstone i mera
tittbefolkade trakter. Blir det ddremot friga om invanare i storre stider,
sirskilt personer som ofta byta bostad, eller om férhillandevis ofta kring-
flyttande lantarbetare, kan en fullt effektiv Overvakning antagligen icke
ske utan ett si pass omfattande system av registreringar och underrittelser,
att diarav foranledda kostnader och besvir icke kunna motiveras med den
ifrdgavarande straffpifoljdens eljest stora betydelse. Skall darfor en dylik
pafoljd inforas, far man alltsd rikna med att dess efterlevnad i vissa fall
icke kan tillforlitligen Gvervakas.

Ett féorbud synes ock kunna linda tredje man till forfing, t. ex. i det fall,
di en lantbrukare i god tro sisom kreatursskotare anstiller en person, som
sedermera visar sig vara av domstol forbjuden att syssla med djur. Om nu
lantbrukaren icke utan sirskild hjialp formar ratt skéta sina djur och annan
arbetskraft icke genast eller endast med svarighet star att uppdriva, bli be-
sviar och kostnader honom &samkade. Emellertid synes man kunna rikna
med att dessa verkningar bli av overgaende natur och att de i varje fall icke
idro av den art, att de uppviga fordelarna ur djurskyddssynpunkt.

Vid provningen av denna friga har utredningsmannen funnit, att inf6-
randet av en sarskild pafoljd av nu behandlad struktur kan bliva av stort
virde i vissa fall, dar en person gjort sig skyldig till olamplig behandling
av djur och han kan antagas vara for framtiden uppenbart olamplig att
handhava djur. Utredningsmannen har emellertid ansett paféljdens allvar-
liga och ingripande karaktir bora féranleda, att pafoljd skall kunna addomas
endast vid fall av djurplageri. En oOvertridelse av djurskyddslagens be-
staimmelser ma vara aldrig si graverande; forst nir det med visshet kan
konstateras, att, oavsett eventuell brist i tillrikneligheten, enligt strafflagen
straffbart djurplageri foreligger, kan det enligt utredningsmannens mening
anses fullt berittigat att géra det ingrepp i vederborandes personliga frihet,
som ett forbud att handhava djur innebidr. For en siadan begréinsning av
mojligheten att Adoma dylik paféljd talar dven den omstindigheten, alt det
ur praktisk synpunkt lirer vara att féredraga, att paféljden gives en absolut
karaktidr: den domde skall avstingas frin varje berdring med djur. Det
kan nimligen knappast anses logiskt, att den domde hindras frian att syssla
med djur blott i den verksamhet, dar han forbrutit sig, eller pA vissa andra
sitt, vilka domstolen kan finna medfora storre risk for djurplageri an ytter-
ligare andra former av handhavande av djur.

Den péafoljd, som salunda ansetts bora inféras, har givits formen av ett av
domstol meddelat forbud for viss tid eller for alltid att dga, skota, kora, slak-
ta eller eljest syssla med djur. Reglerna hirom har emellertid utrednings-
mannen siasom lingre fram vidare utfores funnit bora intagas i 18 kap. straff-
lagen, forslagsvis sdsom en ny paragraf, bendmnd 17 §.

Det torde vidare fi anses motiverat att soka framtvinga 6kad respekt for
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ett meddelat forbud genom hérfér limpade straffbestimmelser. Ar det den
domde sjilv, som overtritt férbudet, torde en sadan bestimmelse ha sin
plats i strafflagen. Ar det ater friga om en annan person, som genom sina
Atgoranden mojliggjort dvertriidelsen, torde i vissa fall strafflagens allminna
bestimmelser om delaktighet bli tillimpliga. Atskilliga fall kunna dock tin-
kas, dir sa icke blir forhallandet. I syfte att forebygga att lagstiftningen
hir kommer att uppvisa en lucka, synas sistnimnda bestimmelser béra
kompletteras med sirskilda regler, vilka emellertid pa grund av sin speciella
karaktir ansetts ritteligen hora hemma i djurskyddslagen.

Sidana regler ha i det foreliggande forslaget intagits i 36 §. De avse att
forebygga dels att en person, for vilken forbud meddelats, kommer i besitt-
ning av djur, dels ock att en sidan person anstilles att handhava djur. I
forstnimnda avseende bestraffas den som siiljer, bortbyter, giver, pantsitter,
lanar eller leger djur till den, for vilken meddelats férbud varom formiiles i
18 kap. 17 § strafflagen. I sistniimnda avseende éter skall straffbudet drab-
ba den som anstiller en siddan person till att skota, kora, slakta eller eljest
syssla med djur. I bada fallen fordras vetskap om férbudet for att straff
skall kunna a&domas. Straffet har foreslagits skola utgoras av dagsboter.

Utredningsmannen har icke ansett det limpligt att, sdsom fréan vissa hall
foreslagits, 1ata malsman standa ansvar for minderarigs djurplageri. Dar-
emot har det befunnits ldmpligt att i vissa fall géra malsman ansvarig,
diirest minderarig gor sig skyldig till handlingssitt, vilket strider emot djur-
skyddslagens bestimmelser, vare sig sedan handlingssittet medfort djur-
plageri eller icke. En anledning till ett sidant stadgande dr att sirskilt
inom ett lanthushall ménga sysslor, vilka i detta sammanhang &ro av bety-
delse, ofta utféras av hemmavarande barn, i allmédnhet efter ortens sed eller
sirskilt limnade anvisningar. Det méaste di anses vara en lucka i lagen, om
icke sddana handlingar, i den man de éro ur djurskyddssynpunkt olimpliga,
kunna motverkas dirigenom, att barnets milsman genom straffhot foran-
ledes att limna limpliga anvisningar angdende handhavandet av djur.

I forslaget har darfor i 37 § intagits en bestimmelse, att om barn under
femton Ar begar forseelse mot djurskyddslagen skall den, vilken virden om
barnet aligger, svara for forseelsen, sivida det icke visas, antingen att for-
seelsen skett utan hans vetskap eller att han gjort vad p4 honom ankommit
for att forhindra densamma.

Ovriga bestimmelser.

Atskilliga av den foreslagna djurskyddslagens bestammelser iro av den
karaktir, att de rittegangsmal, vartill de kunna giva anledning, béra hand-
liggas vid allmin domstol. Vissa mal torde éter bli av den art att hand-
liggning infér polisdomstol eller poliskammare kan ifrdgakomma. Som
emellertid nigon grins mellan enklare och mer komplicerade mal icke lirer
kunna uppdragas pa férhand, synas samtliga hithérande mél béra behandlas
av allmin domstol. Stadgande hirom har intagits i forsta stycket av 38 §.
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Utredningsmannen har i fraga om rétten att atala savial djurpldgeribrott
som brott mot djurskyddslagen icke funnit vigande skil for annan ordning
an att behorighet diarutinnan skall tillkomma allenast allmén dklagare. Sér-
skilt stadgande hirom larer emellertid vara overflodigt.

For narvarande giller, att enligt menageriférordningen Adomda boter skola
till hélften tillfalla kronan och 'till hilften dklagaren; dock att, dir sirskild
angivare finnes, denne tager hélften av dklagarens andel. Enligt djurskydds-
lagen 4domda boter foreslds av utredningsmannen skola tillfalla kronan.
Stadgandet hirom har inforts sidsom ett andra stycke av 38 §.

Sésom tidigare i annat sammanhang anforts foreskriva ordningsstadgan
for rikets stider, § 13, och kungorelsen den 10 juni 1932 ang. tillimpning
for riket i dess helhet av vissa bestimmelser i ordningsstadgan, att innan
polismyndigheten efter anmélan om tillirnad djurférevisning meddelat till-
stand, ma icke intrideskort utlimnas eller avgift fordras, begiiras eller mot-
tagas. Dessutom finnes i menageriforordningens 2 § det stadgandet, att
polismyndigheten #ger instilla forevisning, vilken strider mot férordningens
bestimmelser.

En mot sistndmnda stadgande svarande foreskrift bor enligt utrednings-
mannens asikt fortfarande finnas, dock synes den bora utvidgas till att avse
varje forestdllning, som strider mot djurskyddslagens bestimmelser. Ett
stadgande av siddan innebord har inférts i forslagets 39 §.

I fraga om de erforderliga overgangsbestimmelserna torde hir endast be-
hova framhallas, att dldermérkning av hist, varom formiles i 10 § andra
stycket, icke synes bora kriavas i friga om djur, som fotts fore lagens ikraft-
tradande.

Forslaget till lag om édndring i 18 kap. strafflagen.

Séasom av redogorelsen for den foreslagna djurskyddslagens straffbestim-
melser framgar, har utredningsmannen foreslagit att i strafflagen skola
inféras bestimmelser om mojlighet fér domstol att vid fall av djurpligeri
forbjuda den domde att for viss tid eller for framtiden syssla med djur samt
om straff for den, som Overtridder honom meddelat férbud av nyss angivet
slag. Innan redogorelse limnas for dessa bestimmelsers nirmare utform-
ning, vill utredningsmannen till prévning upptaga frigan, huruvida nigon
omarbetning av de nu i 18 kap. 16 § strafflagen intagna foreskrifterna ir
erforderlig eller 6nsklig.

Hirvid torde inledningsvis kunna pépekas, att mellan den foreslagna djur-
skyddslagen och nu ifrigavarande strafflagsparagraf ingen sidan motséittning
synes foreligga, som nodvindiggér en omformulering av brottsbeskrivning-
en i det sistnimnda lagrummet. Icke heller av andra skil torde en sddan
omformulering vara nodig eller ens 6nskvird; bland annat torde vad 1934
ars forsta lagutskott hirom anfort f4 anses innehilla fortfarande fullt biran-
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de skil mot de av utskottet avstyrkta forslagen att andra eller fortydliga
brottsbeskrivningen i fraga.

I viss maén annorlunda stiiller det sig i frigan huruvida nagon skirpning
av strafflatituden ir onskvird, antingen sa att frihetsstraff skulle kunna
4domas i vidare omfattning #n foér nirvarande, eller att lingre frihetsstraff
an sex méanader borde mojliggoras, eller ock att straffarbete skulle inforas
vid de svaraste fallen av djurplageri.

Aven hirvidlag synes man visserligen kunna siga, att nyssnimnda lag-
utskotts standpunkt fortfarande i det stora hela ir héllbar. Mojligheten att
4doma frihetsstraff maste i det Overvigande antalet fall anses tillricklig.
Dock finner utredningsmannen det for mojlighet att déoma till fangelse stad-
gade villkoret, att djurplageriet skall vara »av svir beskaffenhet» eller att
omstindigheterna eljest skola vara synnerligen forsvarande, innebéira en
onodigt sniv och till opdkallad straffmildhet inbjudande begrinsning. Trots
tillkomsten av en djurskyddslag kan man enligt utredningsmannens &sikt
i strivandena att motarbeta féorekommande grym behandling av djur nim-
ligen icke undvara bestimmelser som medge utdomande av kidnnbara straff
dven i si att siga normala djurpligerifall. Sérskilt synes hir komma
i betraktande sddana fall, diir ett ekonomiskt intresse kan anses utgora bak-
grunden till de lidanden ett djur fir undergd. Frin dessa utgangspunkter
har utredningsmannen funnit det limpligt foresld, att i huvudstraffskalan i
18 kap. 16 § strafflagen sdsom andra straffart infores féngelse, dock med
liksom for niarvarande ett till sex manader begrinsat maximum.

Vidare torde det icke kunna fornekas, att vissa fall av djurplageri béra
vittne om en si hoggradig rahet, att for densamma straffarbete ar ett lIAmp-
ligare korrektiv dn fingelse. Dessa fall, som visserligen dessbittre dro tim-
ligen fataliga, bestd vanligen i misshandel under upprérande former av
overanstringda dragare eller andra djur, ibland sisom en himndeakt mot
djurdgaren. Utredningsmannen har dirfér foreslagit, att i 18 kap. 16 §
strafflagen skall intagas en bestimmelse av innehdll, att om djurplageribrott
finnes vara att tillskriva synnerlig rihet hos girningsmannen, ma till straff-
arbete i hogst ett &r domas. Det synes dirjimte vara limpligt att mojlig-
gora utdomande av ett sidant striingare straff iven di omsténdigheterna el-
jest dro forsvarande.

Slutligen Aterstar frdgan om utformningen av bestimmelserna om ovan-
nimnda straffpafoljd, vilka synas bora inforas i en sirskild paragraf i 18
kap.

Det torde da forst fa framhéllas, att paféljden skulle forlora mycket av
sin betydelse, om den icke kunde aAddomas #iven i det fall, att vederbérande
jamlikt 5 kap. 5 § strafflagen forklaras strafflés. Som ovan anforts har
nimligen péfoljden ansetts av sirskilt viirde, nir det dr friga om en krea-
tursigare eller djurskotare, vilken pd grund av abnorm sinnesbeskaffenhet
ar helt olimplig att handhava djur. I den foreslagna 18 kap. 17 § straffla-
gen har darfor uttryckligen stadgats, att paféljd mé &domas, direst ndgon
begar girning som i 16 § sigs.
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En andra forutsiattning for pafoljds Adomande maste vara, att girnings-
mannen kan antagas vara for framtiden uppenbart olidmplig att handhava
djur. Ett sidant antagande torde sillan kunna grundas pi annat fn gir-
ningsmannens sinnesbeskaffenhet eller upprepade forbrytelser mot 18 kap.
16 § strafflagen eller ocksd mot detta lagrum och djurskyddslagen. Ett
isolerat djurplageribrott, som forovats av en med nigorlunda normal sinnes-
beskaffenhet utrustad person, synes diarfor sisom regel icke girna bora for-
anleda, att pafoljd ddomes, dven om brottet bestraffas med frihetsstraff.

Som tidigare formilts har pafoljden utformats sisom ett av domstol med-
delat forbud att éiga, skota, kora, slakta eller eljest syssla med djur. Forbud
har ansetts kunna meddelas for viss tid, minst ett och hogst fem ar, eller
for alltid. Stédndig pafoljd torde endast mycket sillan behova Adomas, hu-
vudsakligen liarer det bli i fall av hoggradig och varaktig abnormitet hos den
atalade.

I 17 § andra stycket har intagits den jamvil tidigare berorda regeln, att
om nagon oOvertrider honom meddelat forbud av nu ifrdgavarande art, skall
han straffas. Straffet har synts limpligen bora utmiitas i dagsboter eller
fingelse i hogst sex manader. Féngelse torde bora ingd i straffskalan frimst
for fall av upprepade bevis pa bristande respekt for domstolens forbud.

Forslaget till lag angaende tilligg till lagen den 8 april 1927
om forsikringsavtal.

Sasom ovan péa tal om sérskilt forfarande betriffande sjuka eller skadade
djur anférts, har utredningsmannen funnit erforderligt foresli att i lagen den
8 april 1927 om forsakringsavtal infores ett stadgande som forebygger, att
djurdgare genom det ifrigavarande forfarandet kommer i simre stdllning
gentemot forekommande forsidkringsgivare. Har en forsdkringsgivare vid
slutande av kreatursforsikringsavtal forbehallit sig rétt att i viss ordning av-
gora, huruvida forsdkringsfall intraffat eller icke, vid risk att ersidttning
eljest icke utbetalas, skulle nimligen Aberopandet av ett sidant forbehall
kunna medfora, att en djurigare, vars djur avlivats enligt i djurskyddslagen
omnimnt forfarande, dsamkades forluster som han rimligen icke borde be-
hova biara. Djurskyddslagens regler icke blott om tvingsavlivning av sjuka
och skadade djur utan dven betriaffande omhindertagande av djur i fall av
allvarligt djurpléageri torde fa anses utformade med tillborlig hinsyn #dven
till forsdkringsgivarens intressen, dia namligen veterinidrbesiktning och vér-
dering av djuret i regel fordras fore dettas avlivande. Sarskilt som forsiak-
ringsgivaren enligt den foreslagna forordningen angidende forfarandets nér-
mare utformning skall i man av praktisk mojlighet beredas tillfialle att nér-
vara vid siddan besikining eller vérdering, synes forsikringsgivares forbe-
hall av ovan antydd karaktir icke bora gilla fall, dar forsdkrat djur dodas
enligt i djurskyddslagen jimte nyssnimnda forordning reglerat forfarande.

Detsamma synes bora gilla dven de fall, diar 32 § andra stycket djur-
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skyddslagen tillimpats, ehuru hér veterinirbesiktning och virdering i regel
icke dgt rum fére djurets dodande. Bemailda lagstadgande synes nidmligen
utredningsmannen icke giva anledning till berittigade farhiagor att skadade
djur skola dodas i otrangt mal.

Det foreliggande forslaget till lag angdende tillagg till forsikringsavtals-
lagen innehaéller en bestimmelse av nu ifrigavarande slag. Det synes limp-
ligast att lata denna bestimmelse ingd i en sirskild paragraf, betecknad
90 a §, efter ovriga bestimmelser om kreatursférsikring.

Det salunda foéreslagna lagrummet avser forbehdll, enligt vilket forsik-
ringshavarens ratt till ersittning skall vara underkastad sirskilda regler,
savida djur dodas i den ordning varom finnes sirskilt stadgat. Dylikt for-
behall foreslas skola vara utan verkan, direst vederborlig uppgift om for-
sikringens bestand limnats vid foreginget prévningsforfarande eller skadat
djur dodats utan sirskilt sddant forfarande. Villkoret att forsikringens
tillvaro maste anmélas i fall, som avses i 32 § forsta stycket djurskydds-
lagen, torde vara nédviandigt for att i mojligaste man sikerstilla, att for-
sikringsgivaren erhéller tillfille att nirvara vid provningen, d. v. s. vid be-
siktningen och vérderingen, och dirunder gora erforderliga iakttagelser och
framstillningar. Mojligen skulle tvekan angdende villkorets lamplighet
kunna rada for det fall, dir djuret vid omhindertagandet befinner sig utom
dgarens besittning hos nfgon, som antingen ej har kinnedom om forsiak-
ringen eller ock av nigon orsak underlater att omndmna densammas till-
varo och dar dgaren icke kan horas i drendet. Det torde emellertid fa anses
lampligare att i sadant fall, di alltsd ingripande sker enligt 27 § djurskydds-
lagen, ligga den risk som kan forefinnas pi dgaren #n pa forsikringsgiva-
ren, d4 ju den forre har helt andra mojligheter att dvervaka djurets for-
héillanden.

Forslaget till kungorelse angaende transport av levande djur
med motorfordon.

Sdsom utredningsmannen vid 12 § i forslaget till djurskyddslag framhallit,
torde utéver de dir meddelade allminna bestimmelserna om transport av
djur erfordras sirskilda féreskrifter for de fall att transporten sker férme-
delst motorfordon.

I annat sammanhang har redogjorts fé6r de onskemal angiende lagstift-
ning i nu ifrigavarande avseende, vilka framstillts av olika myndigheter,
frimst lénsstyrelsen i Kronobergs lin, och djurskyddsorganisationer. Sam-
manfattningsvis kunna dessa 6nskemail angivas sasom huvudsakligen avse-
ende genomférandet av en lagstiftning, som dels giller hela riket, dels gil-
ler all transport av levande djur med motorfordon, vare sig transporten sker
i yrkesmiissig automobiltrafik eller icke, och dels slutligen genom utférligare
bestimmelser dn de nu géillande linskungorelserna bereder djuren ett mera
verksamt skydd dn vad for nirvarande ir fallet.

9—388706.
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Utredningsmannen, som funnit de salunda framférda onskemalen viarda
beaktande, har vid utarbetandet av de narmare foreskrifterna angaende
transport av levande djur med motorfordon haft tillgang till vissa utred-
ningar, utféorda av ovan avsedda myndigheter och djurskyddsorganisationer.
Sirskilt ma nidmnas den omfattande utredning, som verkstillts av ldnssty-
relsen i Kronobergs lin och som utom forslag till forbittrad !anskungorelse
bland annat innefattar yttranden i &rendet fran landsfiskaler och veterini-
rer inom linet samt fran linets slaktdjursforsiljningsforening och ordféran-
den i styrelsen for lanets trafikbilagareforening. Hinsyn har dven tagits till
de rorande biltransport av slakt- och livdjur till Stockholms stads slakthus
i Enskede av slakthusdirektoren i oktober 1934 utfirdade rad och anvis-
ningar samt till de erinringar och tilligg héartill, som Sveriges slakterifor-
bund beretts tillfidlle att framstilla.

Sasom allminna bestimmelser i nu ifrigavarande kungorelse ha uppta-
gits vissa grundliggande regler om de fordon, varmed djur ma befordras.
Salunda foreslas forbud mot att anvanda snabbgaende slidpfordon till djur-
transporter, emedan sadana fordon genom sina forhallandevis stora rorelser
gora transporten onodigt trottsam for djuren och i hog grad oka riskerna
for att djur falla omkull eller kastas om varandra. I 2 § forsta stycket har
denna regel uttryckts sa att slipfordon, som drages av annat motorfordon
an traktor eller dirmed jamforligt motorredskap, icke ma brukas for trans-
port av levande djur.

En annan allmin regel for djurtransporter med motorfordon har utred-
ningsmannen funnit vara, att samlastning av levande djur och doétt gods
icke bor tillatas, savida icke vissa forsiktighetsmétt vidtagits. Aven om de
lador, sackar eller vad det mi vara, som skola befordras med samma for-
don som ett eller flera levande djur, dro viil fistade vid varandra och vid for-
donet, finnes namligen ofta en mojlighet att niagot djur kan snubbla oOver
dem eller stota eller skava sig mot nigon utskjutande kant eller dylikt eller
fastna i ndgon springa eller nigot mellanrum. Och skulle nidgon lada eller
sick icke vara ordentligt fastbunden, 6kas riskerna for en olyckshidndelse
avsevirt. 2 § andra stycket innehaller diarfor ett stadgande om sadan sam-
lastning, vilken &r tilliten endast om djuret Ar inneslutet i ldmpligt em-
ballage eller om dels det for djuret aterstiende utrymmet ar fullt tillrickligt
och dels sadana anordningar i ovrigt vidtagits, att djuret icke loper risk att
bliva klimt eller eljest skadat.

Hiarefter komma i betraktande de foreskrifter om lastfordons beskaffen-
het och utrustning som foreslas skola intagas i kungorelsen.

I friga om lastflaket ha bestimmelser om bade hallfasthet och storlek be-
funnits erforderliga. Hallfastheten maéste vara saddan, att icke ens det tyngsta
ifrigakommande djur kan trampa igenom flaket. FEtt stadgande héirom
motiveras av atskilliga hindelser, diar djur trampat igenom och skadat sig.
Sarskilt om fordonet varit i rorelse, ha skadorna kunnat bliva svara. Mini-
mimatt pa flaket ha synts erforderliga endast vid transport av storre djur.
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En bestimmelse hiarom synes emellertid bli av virde, di det giller att for-
hindra att djur lastas pa alltfér smd och diarfér olampliga fordon. De nu
ifragavarande bestimmelserna aterfinnas i den foreslagna 3 §.

Vad hirefter angar lastrummets viggar maste dessa vara tillrickligt star-
ka och tillrdckligt hoga, varjimte vissa krav maste stillas pa deras tathet.
Enligt den foreslagna 4 § skola viggarna kunna motsti inlastade djurs
tryck vid fordonets kringningar eller vid lastning och lossning. Vid dessa
tillfillen dr nidmligen pakinningen som starkast. Som timade olyckor ut-
visa maste sirskilt tagas i beaktande de héftiga rorelser, som djur kunna
utfora vid lastning eller lossning, da sidoviggarna icke stodjas av bakgaveln.
Framfor allt maste forebyggas sidana upprorande fall sisom da djur under
farden fallit av fordonet och ibland fatt slipa efter detsamma en god stric-
ka, innan foraren observerat det skedda.

Foreskrifterna i 4 § andra stycket om viggarnas hojd avse i frimsta rum-
met att skydda djuren mot vider och vind. I sidant hiinseende synes 15 me-
ters hojd vara tillrdcklig, dock att framgaveln vid transport av histar eller
fullvuxna noétkreatur bor halla ytterligare 25 e¢cm i hojd. Vid avpassande av
vigghdjden bor emellertid tagas i beaktande, att jimlikt 9 § i forslaget 1imp-
ligt skyddstak, t. ex. en presenning, skall kunna anbringas 6ver lastrummet.
En ofta anvind konstruktion hirvidlag dr den, att presenningen ligges pa
ett antal tvirs Over lastrummet anbragta stinger, men dnnu bittre synes
vara, om presenningen far vila pa en mitt i fordonets lingdrikining placerad,
vagrit stang och likt ett tak slutta ned mot sidorna. Denna senare 1osning
kraver, att bakgaveln Atminstone i mitten ar lika hdég som framgaveln. En
uttrycklig bestimmelse hiirom har dock ej ansetts nodig.

5 § behandlar viggarnas tithet. Sarskilt nir lastrummel maste tickas, ir
det av vikt att djuren erhalla tillrdckligt med frisk luft. I all synnerhet dro
svin Omtéaliga héirvidlag. Ventilationséppningarna maste dock begrinsas,
sa att djuren ej utsiittas for alltfor starkt drag eller alltfér mycket oroas och
sa att de icke kunna sticka ut nigon kroppsdel genom Oppningarna. Vad
den foreslagna paragrafen innehiller har synts innefatta en limpligt avvigd
l6sning. Sarskilt bor observeras nodvindigheten att kunna tillfalligt till-
sluta ventilationsoppningarna vid kall viderlek.

Viktigt dr att lastflaket och insidan av viggarna dro slita. Detta giller
aven de véggar, lammar, bommar eller andra avbalkningar, som i vissa
fall maste anbringas for att stodja eller Atskilja djur. Hirom har i for-
slagets 6 § intagits bestimmelser, som kompletterats med en anvisning om
limpligheten att vid hésttransport madrassera eller pa visst satt overklida
sidoviggarna.

Storre djur bora, sasom framgar av foreskrift i 18 §, befordras pa lamp-
ligt sitt uppbundna, d. v. s. bindslena skola antingen fastgoras i ringar inuti
lastrummet eller ock tridas genom hal i viggarna och féstas i ringar pa ut-
sidorna. Till undvikande av oldmpliga provisoriska anordningar har det
darfor i 7 § foreskrivits, att fordon, som ej ar avsett uteslutande for transport
av emballerade djur, skall vara forsett med sidana ringar, eventuellt hAal.
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For det fall att ringarna anbragts pa viggarnas insidor har foreskrivits, att
ringarna skola vara infillbara. Detta torde visserligen folja av 6 §, men
det har icke desto mindre ansetts lampligt att for ett sa specielit fall som
djurens uppbindningsanordningar ytterligare framhéalla vikten hérav.

Ett lastfordon for levande djur maéste vidare vara sa inrdttat, att dju-
rens lastning och lossning kan forsigga pa ett for djuren skonsamt sitt.
Mindre djur kunna lyftas pa och av fordonet, lampligen genom en sirskild
dorr i ena sidoviggen, medan storre djur sjilva maste gi upp pa eller ned
fran flaket. Hartill erfordras en lastbrygga av lampligt slag. Sisom i 22 §
foreslagits skall vid slakthus, marknadsplats eller annat siille, dir lastning
eller lossning av levande djur kan beriknas forekomma i storre utstrick-
ning, finnas ldmplig anordning for lastningens eller lossningens underlit-
tande. Hirmed har i frimsta rummet avsetts en lastkaj eller fast last-
brygga av lagom hojd. A 6vriga platser, didr sirskilt inlastning kan fore-
komma, torde en dylik anordning diremot endast undantagsvis vara for han-
den. DA 1 hast anordnade provisorier ailtfor ofta kunna befaras vara an-
tingen mindre héallfasta eller ocksi hala eller pa annat siatt olimpliga, har
utredningsmannen funnit det nodvindigt foreskriva, att vid transport av
andra djur dn sddana, som lampligen kunna lyftas pa och av fordonet, skall
medforas en tillrdckligt hallfast lastbrygga. Undantag frin denna regel
har dock gjorts for det fall, att sadan brygga eller dirmed jimstilld an-
ordning, t. ex. sarskilt uppbyggd lastkaj, med visshet kan berdknas vara
tillginglig pa de platser, dir djuren skola in- eller urlastas. En medférd
lastbrygga skall vara minst dubbelt s lang som avstidndet fran flakets Ovre
sida till marken och forsedd med tvirgdende ribbor till stéd for djurens
fotter. Den angivna minimilingden garanterar, att bryggan far hogst 45
graders lutning. Emellertid maste denna lutning anses vara i starkaste laget,
och utredningsmannen vill diarfor utan att foresla sirskilt stadgande fram-
halla det limpliga i att man for lutningens nedbringande utnyttjar slutt-
ningar eller mindre upphd6jningar.

D4 bakgaveln vid lastning eller lossning av storre djur alltid maste féallas
undan, torde det vara lampligt att konstruera den sidsom lastbrygga. I 8 §
har en siddan konstruktion angivits.

Sasom redan antytts innehaller 9 § en av timade héindelser foranledd fore-
skrift diarom, att vid otjinligt vader skall, sivida ej annan, likvirdig anord-
ning triffats, sisom tak over lastrummet anbringas en dértill avpassad presen-
ning. Motsvarande skydd maste emellertid dven vid starkt solsken beredas dju-
ren. For att dessa bestimmelser skola bliva fullt effektiva har den fordringen
uppstillts, att presenningen eller annat tak jimte for dess paliggande nédiga
anordningar alltid skall medforas & fordonet.

I den foreslagna 10 § ha intagits bestimmelser om stré pa golvet i lastrum-
met. Fint sdgspan ir olimpligt sdsom stromedel, dels emedan det har bené-
genhet att yra kring och dirmed intringa i 6gonen pé de befordrade djuren,
dels ock emedan det litt blandar sig med djurens spillning, vilken under
transporter brukar vara riklig, sd att underlaget blir halt. Med torvmull ir
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forhallandet enahanda. Kalk torde icke bora anvindas till stré, emedan svin
skadas — »brannas» — déirav. Grovt grus ar olimpligt pi grund av sin
ojimnhet. Aven finare grus ir mindre limpligt vid transport av djur i lig-
gande stidllning. Sarskilt bér framhallas, att svin kunna fa blimérken, som
sitta kvar efter slakten, om de ligga sig pa dven forhallandevis smé stenar.

Siarskilda bestimmelser om burar, lddor och annat emballage ha dven be-
funnits nodvandiga. 11 § fastslar, att emballage skall vara tillrickligt hall-
fast, mojliggora nodig luftvixling — sarskilt grisar kunna kvivas — samt
vara lagom stort och i 6vrigt lampligt. I fraga om storleken bor observeras,
att djur kunna tillfogas avseviarda lidanden genom att lastas i for stora bu-
rar eller laddor, diar de kastas fram och tillbaka vid fordonets kringningar.
Stoppning med halm eller annat tjinligt &mne, utéver vad som erfordras sa-
som stro, kan emellertid avhjilpa sidana olidgenheter. Betridffande den all-
minna konstruktionen ma vidare framhallas vidan av att emballerade djur
kunna sticka ut huvud eller ben genom springor eller galler i emballaget.
Sarskilt giller detta bottnen eller viggarnas nedre del. Vidare ar det av vikt
att ingangséppningen ir tillrickligt stor och att den kan tillslutas pa betryg-
gande siatt. I 12 § ha meddelats vissa foreskrifter, avsedda att underlitta
konstruktionen av sirskilda fordon for transport av mindre djur. Utred-
ningsmannen har hirmed frimst asyftat att mojliggora en forbéattring av de
forhallanden, under vilka smagrisar for niarvarande kringforas till forsalj-
ning. Den foreslagna 13 § stadgar slutligen, att burar, lador eller annat em-
ballage skall forses med limpligt stro.

Méanga fall av djurpldgeri vid motortransporter ha haft sin grund déri,
att djuren lastats pa olampligt vis. Ofta ha djuren lastats for trangt. Ibland
ha de darvid Adragit sig elakartade skavsar. Sasom erforderliga ansedda
foreskrifter i detta d4mne ha intagits i 14 §. Det torde utan att det utsiges i
forfattningstexten vara klart, att golvytan for emballerade djur skall berak-
nas inom vederborande emballage och icke & lastflaket.

Om transporterade djur silunda icke fa lastas alltfor téitt, f4 de & andra
sidan, sasom betriffande smirre djur redan antytts, ej heller placeras allt-
for glest. Stdende djur méste, sdsom i 15 § foreskrivits, ha stod i sidled sa
att de kunna std stadigt. I annat fall kunna de skadas genom att falla om-
kull eller onodigt haftigt kastas mot varandra eller mot viiggarna, men dven
om s ej skulle ske, bli de onddigtvis pligade genom att behova foretaga en
serie trottsamma balansrorelser.

I forslagets 16 § ha intagits vissa bestimmelser mot samlastning av djur
av olika art eller avsevirt olika storlek. Endast far och mindre kalvar ha
ansetts kunna lastas tillsammans. SAdana bestimmelser ha befunnits n6d-
vindiga bland annat pid den grund att det ej sillan intriaffat, att storre djur
trampat mindre, ibland till dods, eller att kalvar blivit illa bitna av med dem
samlastade svin.

Ofta har lastning av sirskilt nétkreatur skett silunda, att frimst ha i au-
tomobilens lingdriktning placerats tva eller tre djur i bredd, varefter ytterli-
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gare ett eller flera djur stillts pa tviren bakom de Ovriga. Det har emeller-
tid visat sig, att det frimsta av de tvarstidllda djuren blivit trampat av de
framfor stiaende eller orenat av deras uttommningar, vilka ibland nedsmut-
sat Ogon och 6éron pa det bakom varande djuret. Till forebyggande av sa-
dana hindelser syftar den foreslagna 17 §, som for en sadan lastning kraver
antingen en vagg, vilken skall uppfylla i kungorelsen uppstillda fordringar
pa styrka och slithet, bakom de pa lingden stidende djuren eller ocksa, att det
bakre djuret Ar inneslutet i en timligen hoég bur, i man av behov 6verhingd
med en presenning eller dylikt.

I 18 § lamnas vissa foreskrifter om djurs uppbindning, vilka synas moti-
verade av erfarenheten. Till utveckling av bestimmelserna i andra stycket
far utredningsmannen erinra dirom, att det for hornboskap medf{ér svara
smértor att hart bindas kring sjalva hornféistet. Bindning av djur kring
hornen bor darfor icke ske med l16pande riannsnara.

Den foreslagna 19 § foérbjuder sasom regel, att djur transporteras med
sammanbundna ben. Diremot maste det anses tillatligt att befordra en kalv
PA s siitt, att den stoppas i en sick, vilken knytes kring djurets hals, sa att
huvudet ar fritt, varefter sicken ligges pa ho eller annat mjukt underlag.
Kalvens huvud far givetvis lika litet som dess Ovriga delar dirvid skjuta utom
fordonets sidor.

Till de i 20 § intagna bestimmelserna om transport av sjuka och skadade
m. fl. djur torde endast bora anmérkas, att 30 § frin kungorelsens foreskrif-
ter under vissa betingelser undantager transport av skadat eller sjukt djur
till veterinér dvensom viss kortare transport av tillfallig karaktar.

De i 21 § foreslagna bestimmelserna om: lastning av emballerade djur ha
tillkommit i frimsta rummet for att soka rdda bot pa vissa av de missforhal-
landen, under vilka smaéagrisar nu kringforas till forsdljning. Utrednings-
mannen har hiirvidlag skt taga all den hiinsyn som torde vara mdojlig till det
forhallandet, att ett fordyrande av transportkostnaden for dessa smagrisar
sannolikt komme att beskira en mojlighet till inkomst, som foér nirvarande
4r mycket viirdefull sirskilt fér vissa mindre jordbrukare. Forslaget omfat-
tar diarfor endast sidana stadganden, som utan nimnvéirda kostnader kunna
efterlevas. Bland annat har det fran olika hall framférda och ur djurskydds-
synpunkt mahinda vil motiverade kravet, att burar eller dylikt finge lastas
i hogst tva lager pa varandra, avvisats.

Aven om djurs vard under transporten har utredningsmannen funnit be-
stimmelser erfordras. Vidkommande foreskriften i 23 § om forsiktig kor-
ning ir att nimna, att kravet pa bestimmelser om maximihastighet for djur-
lastade bilar icke ansetts limpligen bora tillmotesgdas. Blott fordonets fora-
re beaktar, att han med hinsyn till sin levande last maste berikna en avse-
vart lingre stricka for inbromsning fin vad som eljest dr erforderligt, synes
han nimligen kunna hélla en timligen hog fart pa en rak och god véag utan
att djuren dirav tillskyndas lidande.

Manga olyckshéndelser vid djurtransporter med motorfordon ha fatt storre
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omfattning och svarare karaktir dirigenom, att foraren eller vid transporten
medfoljande person icke observerat att nigot hént utan obekymrat fortsatt
farden en lingre stricka. S&lunda saknas icke exempel pa att ett djur som
fallit omkull blivit svart skadat pa den grund, att det under en lingre tid fatt
ligga och bli trampat av andra djur, eller vidare att den omstéindigheten, att
en liada borjat forskjuta sig eller att ett bindsle brustit, med visshet skulle
vallat betydligt mindre ohiign, om den niagorlunda tidigt blivit upptickt och
avhjilpt. Den foreslagna 24 § ir avsedd att i gorligaste man forebygga de
nu angivna oligenheterna. Antingen skall foraren eller annan vid transpor-
ten medfoljande person ha mdojlighet att — ldmpligen med hjilp av ett mot
forarhyttens bakfonster svarande fonster i lastrummets frimre vagg, even-
tuellt jimte elektrisk belysning i lastrummet — halla nodig tillsyn 4 befordra-
de djur, eller ocksa skall firden avbrytas minst en ging varje timme for
undersékning. Den olidgenhet, som méjligen héirav vallas for transportoren,
synes viiga litt i forhallande till fordelarna ur djurskyddssynpunkt av en
sadan tillsyn.

I 25 § ha intagits foreskrifter om raster samt om utfodring och vattning
av befordrade djur. Dessa foreskrifter, som néppeligen kunna goras mer
detaljerade, ha befunnits nodiga for att minska eller helt avligsna de umbé-
randen for djuren, som madste anses vara forbundna med varje lingre
transport. Bland annat har dirvid beaktats, att idisslande djur i allménhet
icke idissla under pagdende fard. Sirskild vinst ur djurskyddssypunkt torde
erhallas genom foreskriften, att ifrigakommande 6vernattning skall ske pa
skyddad plats, naturligen helst inomhus och forst sedan djuren urlastats,
utfodrats och vattnats. Djur som befordras i rymligt emballage synas dock
som regel icke behova urlastas.

Om rengéring och desinfektion av motorfordon eller emballage, som an-
vints till djurbefordran, limnar den féreslagna 26 § regler.

D& den foreslagna kungorelsen i huvudsak dr att betrakta allenast sasom
en utbyggnad av 12 § djurskyddslagen, har det synts utredningsmannen limp-
ligt att 1ata de bestimmelser, som sanktionera detta lagrum och som éaterfin-
nas i 33, 37 och 38 §§ forslaget till nimnda lag, gélla dven for 6vertridelse av
kungorelsens bestimmelser. 27 § i kungorelsen angiver salunda 33 § djur-
skyddslagen sdsom straffbeliiggande lagrum for flertalet forseelser mot kun-
gorelsens bestimmelser. Blott underlitenhet att iakttaga kungorelsens fore-
skrifter i 22 § om lastnings- eller lossningsanordningar vid slakthus m. fl. stil-
len eller i 26 § om renhéllning har ansetts utgora en forseelse av sidan art, att
den lampligen bor bestraffas enligt sirskild bestimmelse. En sadan aterfinnes
ocksa i 28 §, diar underlitenhet i nyss nimnda hinseenden straffas med dags-
boter, diar ej forseelsen skall straffas enligt allmén strafflag. Hirmed har
framst asyflats, att dei 19 kap. 17 § strafflagen meddelade bestimmelserna om
den som veterligen bryter emot de foreskrifter, som dro givna till férekomman-
de eller himmande av kreaturssjuka, kunna tinkas bliva tillaimpliga i vissa
fall. Vidare innehéller andra stycket av kungorelsens 28 § en foreskrift, att be-
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stimmelserna i 38 § djurskyddslagen skola #ga motsvarande tillimpning &
forseelse mot kungorelsen jimvél i sistnimnda avseenden. Slutligen har i
29 § intagits en erinran om den inspektionsritt, som 24 § djurskyddslagen
medgiver.

De bestimmelser som innehéllas i den foreslagna kungorelsen éro i huvud-
sak avsedda for automobiltransporter av slakt- eller husdjur i forvirvssyfte.
Bestimmelserna maste darfor anses vara alltfor striinga i atskilliga fall, var-
for vissa undantag, sasom i 30 § foreslagits, mast medgivas. Dock #r att
mirka att 12 § djurskyddslagen giller dven for de silunda undantagna trans-
porterna, vilken omstindighet méste anses innebira en tillricklig garanti for
deras utforande pa godtagbart sitt.

Det forsta undantaget giller transport av skadat eller sjukt djur till vete-
rindr under forutsidttning dock att transporten utféres pa sadant sitt, att
djuret ej utséttes for onodigt lidande. En sidan transport ir ofta betingad
av sarskilda omstindigheter. Ibland kan en nodsituation foreligga, som
knappast medgiver, att eljest erforderlig utrustning anskaffas. Undantaget
géller savil transport till veterinir for undersdokning som befordran till ve-
terindr sjukvardsinritining for stadigvarande vard.

Vidare har undantag ansetts bora goéras for militira transporter, savida
transporten ir sa anordnad, att djuret icke skadas eller plagas. Under sam-
ma forutsittning ha undantagits dven vissa mer tillfilliga transporter, som
foretagas av djurs édgare eller stadigvarande innehavare sjilv eller genom hos
honom anstéilld person. Héarmed asyftas fall, sisom nér en lantbrukare vil-
ken ej brukar handla med djur har kopt nigot eller nigra djur till sin be-
sittning och med egen bil vill himta vad han képt. Gar transporten 6ver
mer dn sammanlagt forslagsvis 40 kilometer, skall den dock pi grund av
sin varaktighet falla under kungorelsens stringare foreskrifter. Forsavitt
djuret icke loper risk att skadas eller plagas har #ven transport av djur inuti
personbil synts kunna undantagas. Visserligen torde man endast i det
mindre antalet fall, diar djur 4ka i personautomobil, kunna anse, att djuren
verkligen transporterats. Det kan t. ex. vara friga om en sillskapshund,
som foljer med sin husbonde. Men i de fall, dir transport verkligen maste
anses foreligga, kunna den nu féreslagna kungorelsens bestimmelser knap-
past anses rimliga. Vidare har undantaget begrinsats till befordran inuti
personbilen och omfattar alltsi ej transport t. ex. i en 1dda pa en bagagehdl-
lare. Sadan transport, vilken i allméinhet méste anses mindre limplig pa grund
av de forhallandevis starka rorelserna vid t. ex. ojaimnheter i viighanan, kan
foljaktligen endast komma i friga vid ndgot av de forut nimnda undantagen.
Transport av levande djur i de pA personbilar numera allmiint férekommande
slutna bagagerummen éir givetvis ej heller tilliten annat dn i samma undan-
tagsfall, och da endast, pA grund av djurskyddslagens krav pa erforderlig
lufttilliforsel, savida bagagerummet ej héalles helt tillslutet.

Sasom av de foreslagna overgangsbestimmelserna till kungorelsen framgar
har utredningsmannen funnit det vara rimligt att under 5 ar framét fran kun-
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gorelsens ikrafttridande medgives vissa lattnader for redan befintliga djur-
transportbilar,

Givet ar att den nu foreslagna forfattningen sétter de lokala bestimmel-
serna om motortransport av levande djur ur kraft dven till den del dessa be-
stimmelser innehilla lingre giende foreskrifter.

Forslaget till kungorelse angiende dndring i vissa delar av jirn-
viigstrafikstadgan den 12 juni 1925.

Den svenska jarnvigstrafikstadgans bestimmelser torde i stort sett fa
anses tillfredsstillande ur djurskyddssynpunkt. Visserligen dro bestimmel-
serna icke si utforliga som de, vilka utredningsmannen foreslagit skola in-
foras for djurtransport med motorfordon, men det torde vara otvivelaktigt,
att motortransporterna erbjuda ett ldngt storre antal riskmoment ur djur-
skyddssynpunkt dn jarnvagstransporterna, beroende bland annat darpa att
dessa senare endast utforas av ett begrinsat antal foretag med langvarig
erfarenhet och ett forhallandevis mer enhetligt material.

Vissa sméirre jaimkningar i nu géllande féreskrifter har emellertid utred-
ningsmannen funnit onskvidrda. Detta giller forst bestimmelsen i § 46
mom. 1, att avsindare har rattighet att sinda djur, som forvaras i emballage,
sasom fraktgods, om han si onskar. Detta torde kunna giva anledning till
missforhallanden, ehuruvil jarnvigen ofta nog kan beriknas siinda levande
fraktgods med samma hastighet som ilgods. Stadgandet har darfor fore-
slagits skola dndras dirhin, att djur icke f4 sindas som fraktgods, om jirn-
vagen med héinsyn till forhandenvarande omstindigheter finner ett sadant
transportsatt vadligt for deras vilbefinnande.

I samma paragraf, lampligen sisom eft nist sista moment, synes dven
bora, ndrmast efter norskt monster, inféras ett stadgande, att jirnvagsvagn
varmed djur befordras skall rangeras med nodig forsiktighet och att den
icke bor framfoéras i tigets sista del. Hirigenom skyddas de transporterade
djuren mot de for dem sirdeles trottande balansrorelserna i den méan detta
kan ske utan hinder for jarnvigstrafiken.

Aven betriffande inlastning av djur ha ett par mindre dndringar ansetts
béra aviagabringas. Enligt § 47 mom. 1 b) Aligger det jirnvagen att forse
vagn, varmed icke emballerade djur skola befordras, med lampligt stro-
amne. Det har synts onskligt att dven Aalidgga jarnvigen att dessforinnan
ombesorja, att vagnens golv och viggar dro fria frdn utskjutande kanter,
spikar och dylikt, varp4 djur kan stota, skava eller riva sig, t. ex. ett pa
grund av golvets slitning upphojt eller uppb6jt jirnbeslag, dvensom att inga
foremadl, varpa djur kan skada sig, finnas i en sddan vagn. Stadgandet hér-
om synes limpligen kunna inféras i omedelbar anslutning till féreskriften
om stro.

1§ 47 mom. 1 f) foreskrives for nirvarande, att djur av vésentligt olika
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art och storlek icke fa lastas i samma vagn utan att i lampliga grupper efter
art och storlek skiljas fran varandra. Utredningsmannen har emellertid
funnit nodigt foresla att Aven smakreatur av samma slag och svin skola at-
skiljas i grupper, om de i storre antal befordras i samma vagn. Erfaren-
heten visar nidmligen, att sérskilt svin ofta packa ihop sig i nagon del av
vagnen pa ett sadant sitt, att ndgra av dem kvivas eller eljest taga skada.
Om, sasom nu foreslds, vagnen genom avbalkningar, skiljeviiggar eller eljest
pa betryggande sitt indelas i fallor av lamplig storlek, kommer risken av
en siadan sammanpackning att hogst vésentligt reduceras.

Slutligen torde &dnnu en édndring i jarnvégstrafikstadgan kunna sittas
ifraga. I § 81 sadant detta forfattningsrum lyder enligt den ar 1937 vidtag-
na, tidigare berorda dndringen, stadgas, dels i mom. 1 f), att jirnvigen icke
ansvarar for levande djur, for savitt skadan ar att tillskriva den sarskilda
risk for djuren, som #r forbunden med deras transport, sasom skada som
uppstar dirigenom att djur bland annat falla omkull, trampa varandra,
sjukna, kvivas, frysa, hungra eller torsta ihjil, dels i mom. 1 g), att jirn-
vigen ej heller ansvarar for bland annat levande djur, som skall atfoljas av
vardare, for savitt skadan ar att tillskriva den sarskilda fara, for vars av-
virjande vardaren medséints, dels ock i mom. 3, att jirnvigen dndock an-
svarar for skada, som nu ndmnts, om det ma antagas, att jarnvigens for-
valtning eller betjining genom vallande medverkat till skadan, varvid i
vissa fall jimkning av skadestindet kan ifrigakomma. Mot dessa bestim-
melser svara stadgandena i § 50, dari jirnvigspersonalen aldgges viss till-
syn over djuren. Uti sistnimnda paragrafs mom. 1 stadgas framst en all-
méan skyldighet for personalen att savitt mojligt tillse, att djur savil vid
lastning och lossning som under transporten behandlas vil och icke onddigt-
vis plagas. Mom. 2 ater foreskriver, att om jarnvégspersonalen under trans-
porten skulle finna, att djuren pligas till foljd av bristande utrymme eller
andra orsaker, sasom olimplig eller otillricklig uppbindning, otillricklig
fodring eller vattning eller dylikt, och om dessa brister icke kunna avhjilpas
av medfoljande vardare eller jirnvigspersonalen under tigets géng eller un-
der de i tidtabellen angivna uppehdllen & stationerna, skola djuren, i den
man behov dirav foreligger, urlastas och anstalt triffas om deras dndamals-
enliga vardande. Hirjimte stadgas om vidarebefordran av silunda urlasta-
de djur samt om underrittelser till bestimmelsestationen och mottagaren.

Den ovan berdrda dndringen a4r 1937 i § 81 innebar, att bestammelsen i
mom. 1 f) — som forut endast stadgade, att jirnvigen icke ansvarade for
levande djur, for savitt skadan vore att tillskriva den sirskilda risk for
djuren, som vore féorbunden med deras transport — forsiags med ett upp-
riknande tilligg, angivande skadans karaktir. Anledningen till denna adnd-
ring var, att skiljenimnd vid tva olika tillfallen, dir grisar omkommit under
jarnvéagstransport — i det senare fallet genom ihjalfrysning — forklarat
jirnvigen icke dga Aberopa § 81 mom. 1 f) sdsom friande fran skadestands-
skyldighet; detta oaktat nigot vallande eller nigon uraktlatenhet fran jarn-
vagens sida icke kunnat pavisas. I ndmnda senare fall hade nimnden ut-
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tryckligen forklarat, att stadgandet icke kunde avse jaimvil det fall, att dju-
ren omkommo genom forfrysning under transporten.

Ehuruvil i betraktande av dessa omstindigheter det icke torde ur djur-
skyddssynpunkt kunna i sak riktas nigra invindningar mot 1937 ars 4nd-
ring av § 81 som sadan, lirer det silunda dndrade forfattningsrummet vid
jamforelse med sirskilt § 50 mom. 2 litt kunna giva en néagot skev och till
djurens nackdel talande bild av jirnvigspersonalens skyldighet att 6vervaka
djurens vélbefinnande. I syfte att undanrdja mojliga farhiagor att persona-
lens nyssniamnda skyldighet genom férfattningsindringen skulle ha avtrub-
bats har utredningsmannen darfor ansett sig bora foreslda, att § 50 mom. 2
nigot utbygges, dels genom en utforligare upprikning av de orsaker till li-
danden hos djuren, som personalen skall uppmérksamma och soka av-
ligsna, dels ock genom att klarare framhalla personalens principiella skyl-
dighet att sjilv eller genom medféljande djurvardare bringa verksam hjélp.
I sadant syfte har foreslagits dels att bland orsakerna till djurens lidanden
siarskilt nimna Aven bristande lufttillférsel och ogynnsamma inflytelser av
riddande vaderlek, dels ock att uttryckligen foreskriva, att personalen utan
dréjsmal skall ombesorja, att anledningarna till djurens lidande savitt moj-
ligt avligsnas.

Till sist kan i detta sammanhang framhallas, att i jirnvigstrafikstadgan
icke synes bora inféras nidgon bestimmelse med straff for den som transpor-
terar levande djur i strid med stadgans foreskrifter. En sddan bestimmelse
synes niamligen icke std i 6verensstimmelse med stadgans allmiinna syfte att
reglera forhallandet mellan jirnviigar och trafikanter. Vid ett atal for olimp-
ligt utford djurtransport lirer man dirfér fa stodja sig direkt pa djurskydds-
lagens 12 och 33 §§, ehuru naturligtvis jarnvigstrafikstadgans foreskrifter
maste tillmétas stor betydelse vid bedémande av étalets beréttigande.

Forslaget till forordning angiende djurs omhindertagande eller
avlivande i vissa fall.

I forslaget till djurskyddslag ha icke behandlats de nidrmare detaljerna
rorande det allminna omhindertagande av djur, varom forméles i lagens
27 §, eller betriffande det siirskilda forfarandet for tvangsavlivning av
djur enligt lagens 32 §. Utredningsmannen har som ovan anforts funnit att
dessa narmare detaljer lampligen bora regleras genom en sirskild foérord-
ning, i vilken alltsa skulle intagas bland annat de nu i 1921 ars omhiinder-
tagandelag forekommande stadgandena, i den man de finnas lampligen bora
bibehallas och de ej overflyttats till djurskyddslagen.

Silunda aterstiende bestimmelser i 1921 ars lag dro foljande. Finner
polismyndighet anledning foreligga till ingripande for omhdndertagande av
djur, r den skyldig att fore eller omedelbart efter det atgéird i sddant syfte
vidtagits, tillkalla legitimerad veteriniir for att anstilla besiktning & djuret.
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Vid besiktningen skall protokoll féras. Hirefter skall veterindren avgiva
yttrande angiende djurets vidare behandling (2 §). Finner veteriniren,
att djuret bor avlivas, skall virdering av djuret i nirvaro av polismyndig-
heten verkstillas av veteriniren och tillkallad, i husdjursskétsel kunnig
trovirdig person. Aven vid denna férrittning skall protokoll foras (3 §).
Efter det besiktning och virdering séledes igt rum, skall polismyndigheten
ofordrojligen besluta, huru med djuret skall férfaras. Provas djuret ej
bora avlivas, och kan det ej vardas utan oskilig kostnad, ma det av polis-
myndigheten forsdljas (4 §). Ersittning till veterindr for besiktning,
s ock ovriga kostnader, vilka féranledas av enligt lagen vidtagen Aatgird,
skola forskjutas av allmdnna medel. I slutliga utslaget i mélet angiende
djurplageri skall domstolen préva, huruvida nidmnda kostnader skola Ater-
géldas till statsverket av allmén Aklagare eller av den tilltalade. Aklagaren
mé dock ej forpliktas dartill i annat fall in di han utan skl vidtagit den
atgird, som foranlett kostnaderna (8 § forsta och andra styckena). Har
djuret av polismyndigheten forsilts, skall polismyndigheten, i avbidan p&
domstolens beslut i kostnadsfrigan, av forsiljningssumman innehalla be-
lopp, svarande mot vad av allméinna medel forskjutits (8 § tredje stycket).

Utredningsmannen har funnit dessa bestimmelser bora i princip bibeh&l-
las oférindrade, i vad avser omhindertagandet av djur enligt 27 § djur-
skyddslagen. Vad ater vidkommer forfarandet enligt 32 § samma lag, déri
dven regelmissigt skall ingd veterinirbesiktning och virdering av djuret,
har det synts fordelaktigt att i man av mdjlighet anknyta de nirmare be-
stimmelserna hirom till de for det existerande forfarandet gillande fore-
skrifterna. Dock torde det summariska forfarandet enligt 32 § andra styc-
ket kriva sirskilda stadganden.

De sakliga fordndringar i bestimmelserna, som befunnits erforderliga,
bero frimst dirp4, att 6kad hinsyn ansetts bora tagas till forsikringsgivares
intresse, huvudsakligen pi den grund att ett tvingsavlivningsférfarande be-
triaffande sjuka och skadade djur inférts. Detta intresse lirer limpligen
kunna tillgodoses pa si sétt, att tillfille om mojligt beredes forsikringsgiva-
ren eller hans ombud att néirvara vid veterinidrbesiktning eller virdering av
djur som blir foremal for ingripande. Dessutom synes forsikringsgivaren
eller hans ombud béra tillerkéinnas ritt att, dir s kan ske utan storre olé-
genhet, tillkalla annan veterinir for fornyad besiktning i de fall, dir ingri-
pande enligt 32 § djurskyddslagen foranletts av anmélan, som ingivits med
stod av veterinérs skriftliga intyg, och dir féljaktligen ur det allméinnas syn-
punkt fornyad besiktning ar overflodig.

Det nu foéreliggande forslaget till férordning angdende djurs omhiinderta-
gande eller avlivande i vissa fall innehdller i 1 § bestimmelser, svarande mot
2 § 1 1921 ars lag, eller alltsd de nirmare foreskrifterna angiende veterinir-
besiktning & djur, som omhéndertagits enligt 27 § djurskyddslagen. For-
sdkringsgivarens intressen ha iakttagits genom en foreskrift att om djuret,
enligt vad for polismyndigheten 4r kint, ir forsikrat skall forsikringsgiva-
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ren eller hans ombud, om det kan ske utan oskélig tidsutdrikt, beredas till-
falle att nirvara vid besiktningen. Polismyndigheten torde i det 6vervigan-
de antalet fall erhdlla kinnedom om forefintligheten av en forsikring, enir
ju djuragaren till foljd av det foreslagna tillagget till forsikringsavtalslagen
far anses ha ett starkt intresse att meddela polismyndigheten forséikringens
bestand.

I forordningens 2 § ha intagits reglerna angiende veterinirbesiktning a
djur som gjorts till féremal for ingripande enligt 32 § djurskyddslagen. Sa-
dan besiktning foreslas skola ske pa samma sitt som nar det ar fraga om
djur vilket omhéndertagits jimlikt 27 § djurskyddslagen. Det i 32 § forsta
stycket nimnda lag upptagna undantaget frin besiktningstvanget har i for-
ordningen narmare utvecklats genom en foreskrift, att veterinédrbesiktning
ej erfordras, nar anmélan om det forhallande, som foranlett polismyndighe-
ten att ingripa, ingivits med stod av veterinirs skriftliga intyg. I detta fall
har dock, sasom ovan anforts, djurets dgare eller, om det ar forsikrat, for-
sakringsgivaren eller dennes ombud tillagts ritt att pafordra fornyad besikt-
ning, savida annan veterinidr utan oskilig tidsutdrikt kan kallas att utféra
den Onskade forrittningen.

3 § i forordningen innehdller bestimmelser rérande virdering av djur och
motsvarar saledes 3 § 1 1921 ars lag. Fran detta lagrum avviker det nu fo6-
religgande forslaget forst och frimst genom stadgandet att forsdkringsgiva-
ren eller hans ombud skall dga narvara vid viarderingsforrittningen om na-
gon av dem oOnskar det och det kan ske utan oskilig tidsforlust. Vidare har
tillagts en foreskrift, att vid viarderingen skall soka utronas dven det véarde
djuret skulle hava dgt, om sjukdom eller skada, varav djuret lider, ej intraf-
fat. Salunda skall viarderingen icke blott avse bestimmandet av ett skaligt
slaktvirde utan dven det varde hos ett sjukt eller skadat djur, enligt vilket
ersittning jamlikt 90 § lagen om forsikringsavtal skall utgd. Bestimmandet
av sistnimnda virde torde vara behovligt framst vid vissa kollektiva for-
sikringar av djurbesittningar dvensom i de fall, dir eventuellt skadestands-
talan kan komma att foras mot nigon som fororsakat sjukdomen eller
skadan.

I ett tredje stycke i den nu foreslagna 3 § har meddelats den bestimmel-
sen att i fall av summariskt forfarande enligt 32 § andra stycket djurskydds-
lagen, da virdering regelmiissigt icke foregar djurets avlivande, skall djurets
dgare eller ock forsikringsgivaren eller hans ombud dga péafordra, att vér-
dering skall foretagas snarast mojligt efter djurets avlivande.

I forslagets 4 § foljer s motsvarigheten till 4 § i 1921 ars lag med bestdm-
melser angaende polismyndighetens beslut, huru med omhindertaget djur
skall forfaras. Det har icke ansetts nodigt att direkt foreskriva, att sjukt el-
ler skadat djur, i frdga varom ingripande jamlikt 32 § djurskyddslagen
skett, skall, for det fall att djuret ej provas bora avlivas, utan vidare atgird
kvarlimnas i dgarens eller annan besittningshavares vard. Ej heller har ut-
redningsmannen funnit det erforderligt att i forfattningstexten uttryckligen
angiva att, om djuret skall avlivas, detta mi ske pa sitt, som med hinsyn
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till omstandigheterna provas lampligast. Att emellertid den beslutande myn-
digheten sjialvfallet maste anses ha fullstindig frihet hirutinnan lirer fram-
g4, om man tinker pa huru férhallandena gestalta sig séirskilt vid olycksfall.
Den foreslagna 5 § i forordningen innehiller bestimmelserna om fordel-
ning av kostnaderna for forridtining varom ar fraga i forordningen. For-
slaget upptager salunda i denna paragraf mot 8 § forsta och andra styckena
i 1921 ars lag svarande foreskrifter. Principen att kostnaderna skola for-
skjutas av allmidnna medel har ansetts bora utstrickas att gialla iven kost-
nader vid forfarande jamlikt 32 § djurskyddslagen. Har djur avlivats efter
summariskt forfarande, skall dock kostnad for den i forordningens 3 §
tredje stycket omnimnda efterféljande besikiningen direkt gidldas av den
som pakallat forratiningen. I fortydligande syfte har det vidare synts limp-
ligt att foreskriva, att forséikringsgivares, dgares eller annan besittares kost-
nader icke skola forskjutas av allminna medel.

Efter inforandet av tvangsavlivningsforfarandet enligt 32 § djurskydds-
lagen, varvid atal for djurpliageri endast undantagsvis torde forekomma,
blir domstol ej lingre i tillfdlle att i alla fall bestdimma, huruvida forskjutna
kostnader skola Atergildas till statsverket av allmin dklagare eller av den
tillialade. Déar atal anstillts skall enligt {orslaget domstolen efter samma regler
som hittills aldgga sadan skyldighet att atergdlda kostnader. For det fall att
fraga ar om forfarande jamlikt 32 § djurskyddslagen har i forslaget in-
tagits regler om ersitiningsskyldighet, gillande evad &tal anstillts eller icke.
Har djuret icke avlivats, foreslis kostnaderna skola stanna & statsverket.
Bestdmmelsen torde dock ej utgéra hinder for kronan att, sdvida atgird
foretagits utan skil, i annan vig itervinna ddrav uppkommen kostnad frén
den forsumlige. Har djuret diremot avlivats, skola kostnaderna atergildas av
djurets dgare; dock att forsikringsgivaren har att bara den kostnad, som
foranletts av begiran som framstillts av honom eller hans ombud.

Slutligen har i den foreslagna 6 § intagits den nu i 8 § tredje stycket 1921
ars lag forefintliga bestimmelsen om hur polismyndighet av forsiljnings-
summan for salt djur skall i avbidan pa domstolens beslut innehalla be-
lopp, svarande mot vad av allmédnna medel forskjutits.

Forslaget till lag om okynnes och skadegéorande hundar.

Historik.

Lagen den 9 juni 1893 (nr 37 s. 1) angdende dndring i vissa delar av
22 kap. 6 och 7 §§ byggningabalken har denna lydelse:

»Okynnes hund, som biter folk eller fi, ma ej 16s vara; antriffas sadan
hund 4 omrade, varover hundens fgare eller annan, som har hunden i vard,
ej ager forfoga, ma den av en var dodas.

Gor hund skada & hemdjur, skall skadan av dgaren fullt gildas.»

I friga om hund, vilken fororsakar skada & hemdjur, sarskilt far, lirer
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denna lag innebira, att hund, som har fér vana att bita folk eller fa, ma
dédas av en var inom det i lagen angivna omradet, oavsett om hunden for
tillfallet upptriader aggressivt mot folk eller fia eller icke. Vidare liarer enligt
allminna nodregler dven sddan hund, som icke kan betecknas sasom okynnes
utan som kanske aldrig forut bitit nagot djur, fa dodas i det fall, att den an-
tingen biter fi eller ocksa forfoljer fi under omstindigheter, som maste
anses innebidra avsevird sannolikhet for att hunden kommer att bita sa-
dant djur. (Se hiarom rattsfall i Nytt juridiskt arkiv, avd. I, argangarna
1933 s. 681 och 1937 s. 94.)

Ett visst matt av skydd — atminstone indirekt — dven for hemdjur maste
vidare anses ligga i de i ett tidigare sammanhang (sid. 79) atergivna fore-
skrifterna i 22 § lagen om ritt till jakt samt 9 § jaktstadgan.

Slutligen m4é i detta sammanhang namnas vissa foreskrifter i lagen den
18 juli 1928 om de svenska lapparnas ritt till renbete i Sverige. 36 § 1. fore-
skriver skadestindsskyldighet fér den, vars hund ofredat ren pa tillatet
uppehallsomrade. 38 § 1. stadgar, att hundar som icke anvéndas i lappar-
nas renskotsel i regel skola hallas i band eller instingda eller vara forsedda
med klubba under den tid lappar med sina renar lagligen uppehalla sig a
trakten eller & trakt dérintill. Vid flyttning med renar foérbi gard, varom
varning om mojligt skall lamnas, skola darvarande hundar hallas bundna
eller instingda. Enligt 38 § 2. ma & trakt dir renbete ma dga rum hund,
som ir kind for att jaga renar och som icke hélles i band eller instéingd
eller forsedd med klubba, di renar under tilliten tid befinna sig dir, dodas
genom lappfogdens eller polismyndighetens férsorg. 38 § 3. innehaller fol-
jande bestimmelser. Patriffas hund, medan den jagar eller annorledes
ofredar ren som befinner sig & trakt, diir renar vid tillfillet ma foras & bete,
méa hunden dodas. Detsamma giller d4 hund antriffas & sadan trakt utan
tillsyn omedelbart efter det den jagat eller annorledes ofredat ren. Pastar
hundens #dgare, att hunden blivit dodad utan att sddana omstindigheter
forelegat, som ma foranleda dylik Atgird, och kan den som doédat hunden
icke styrka, att han varit déirtill berittigad, vare han likvél fri fran ansvar
och ersittningsskyldighet, saframt ej hundens fdgare kan visa sannolika
skal for sitt pastaende.

Ett likartat skydd for renar mot hundar finnes tillforsikrat norska lap-
par genom de med ovannidmnda bestimmelser i huvudsak likartade fore
skrifterna i lagen den 20 juni 1919, innefattande bestimmelser i anledning
av konventionen den 5 februari 1919 mellan Sverige och Norge angéende
flyttlapparnas ratt till renbetning.

Vid 1919 ars riksdag anfordes i viackt motion (IL: 6), att davarande lag-
bestimmelser visat sig ineffektiva, nir det gillde att bereda pa sommar-
bete utslippta farhjordar skydd mot kringstrovande hundar. Detta hade
medfort stora oldgenheter for faraveln, varjimte det svara djurplageri som
forsigginge ur rent djurskyddsviinlig synpunkt motiverade att atgirder vid-
toges. Motiondren hemstillde, att riksdagen métte hos Kungl. Maj:t an-
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halla om foérslag till sidana dndringar i gillande lag och férfattningar an-
gaende hundégares skyldigheter, att ett mera betryggande skydd mot kring-
strovande okynneshund bereddes far pi betesmark och att framkomliga
vigar Oppnades for forsumlig hundigares domande till skadestind i fore-
kommande fall av skadegorelse genom okynneshund.

Andra lagutskottet holl i avgivet utlitande (nr 3) fore, att 1893 Ars lag
visat sig otillricklig for det avsedda syftet. Missforhillanden forekomme
och vore ingalunda séllsynta i skilda delar av landet. De véillade skadorna
vore avsevirda. Anledningen till ineffektiviteten vore att soka férutom
1 svarigheten vid bevisning angiende vallandet av forelupen skada — i be-
grinsningen av hemdjuridgarens ritt till forebyggande inskridande mot
okynneshund till sadan hund, »som biter folk eller fi». Bevisning i sidant
avseende torde ofta moéta svarighet. Efter en hénvisning till 19 § divarande
lag om ritt till jakt framholl utskottet, dels att ansvar syntes bora ifriga-
siattas for dgare till en for hemdjur farlig hund, déirest hunden lopte ute &
tid, da far holles 4 bete, dels ock — betriffande hemdjurigarens befogen-
het till preventivt ingripande — att i stéillet féor den bevisning om hundens
farlighet, som kridvdes for dess oskadliggérande, presumtion om farlighet
borde berittiga till inskridande i form av antingen dodande eller upptagande.

Utskottet hemstéllde slutligen, att riksdagen maétte hos Kungl. Maj:t an-
halla, att Kungl. Maj:t ville 1ata utarbeta och for riksdagen framligga for-
slag till sddana dndringar i gillande lagbestimmelser, att ett mera betryg-
gande skydd mot skada & hemdjur genom okynneshund bereddes.

Riksdagen bifoll utskottets hemstidllan och avlit den begirda skrivelsen
(nr 14).

Sedan Kungl. Maj:t over denna riksdagens skrivelse infordrat ett antal
yttranden, i vilka behovet av ytterligare lagstiftning allmént vitsordades,
beslot Kungl. Maj:t den 7 december 1928, att skrivelsen ej skulle till nagon
vidare atgidrd foranleda. Anledningen till detta beslut torde ha varit, att ut-
redning saknades angiende omfattningen av ifrigavarande skador.

Styrelsen for Svenska fdravelsforeningen har jamte ett antal foreningens
medlemmar i underdanig skrivelse den 17 mars 1931 hemstillt, att fragan
om atgarders vidtagande emot hundars skadegorelse pa far matte tagas un-
der fornyat overvigande. Vid denna skrivelse har fogats viss utredning om
skador, som kringstrévande hundar tillfogat betande far. I skrivelsen heter

det bland annat.

Dessa uppgifter giva vid handen, att hundars kringstr6vande utgoér en hogst all-
varlig fara tor faraveln och forsvarar eller omgjliggor farens vistande ute i det fria.
Anstrdngningarna att genom betesgingen verka for billigare farhallning, bittre hilsa
hos féren samt en rikligare och renare ull bliva hirigenom ofta fafinga. Irens
betesmark #dr ofta beldgen pa stort avstand fran méinniskoboningar, varigenom risken
for hundars anfall pa firen med ty atfoljande massakrer ytterligare okas.

— — — Férigarne sti si golt som hjalplosa infor den situation, varom hér ir
fraga. Skyddet av nu géllande lag beredes dem endast i sidant fall, att hundarnes
skadegérelse pa faren iakttages av tva vittnen. Ett sadant fall intriffar praktiskt taget
aldrig, och pa den grund erhaller fardgaren oftast ingen ersiittning fér dodade eller
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skadade far. Mangenstiides har faraveln, trots ett livligt intresse for densamma, ned-
lagts, di som sagt upprepad skadegérelse genom hundar férekommit och dgaren
dsamkats stora forluster, utan mojlighet att pa laglig viég vinna nigon ersitining.

Foreningen har sedermera latit ingiva ytterligare utredning om hundars
skadegorelse 4 far.

Arendet har overlimnats till utredningsmannen.

Slutligen har kyrkoherden Samuel Gabrielsson i Rittvik i skrivelse den 28
januari 1935 hemstillt, att Kungl. Maj:t behagade taga i overvigande vilka
atgirder, som borde vidtagas for att sikerstilla svenska medborgares och de-
ras barns liv, ritt att rora sig fritt och trevnad gentemot utelépande argsinta
och opalitliga hundkreatur.

Aven detta idrende har overlimnats till utredningsmannen.

Utredningsmannens forslag.

Négon vare sig fullstindig eller eljest tillforlitlig statistik angdende den
skadegorelse, som 16slopande hundar féréva dirigenom att de ofta ihjilbita
eller driva pa bete gdende far, torde icke kunna astadkommas. Den utred-
ning, varmed Svenska faravelsforeningens styrelse beledsagat sin ovanberor-
da framstillning, visar emellertid ofortydbart hin pa att dylik skadegorelse
forekommer i avseviird utstriickning och att densamma ér forenad med ett
ménga ginger upprorande djurpligeri. Icke endast hiinsynen till dem vilka
bedriva faravel utan dven djurskyddssynpunkter tala alltsa for mojligast ef-
fektiva bekimpande av nu ifrdgavarande kategori hundar. Att gillande be-
stimmelser hérutinnan fro otillrickliga har framgatt savil av vad som i
forevarande drende hittills forekommit som av de verviganden, som utred-
ningsmannen foretagit tillsammans med de sakkunniga. Det fir emellertid
icke endast i fraga om mdojligheten att effektivt ingripa mot och oskadliggéra
skadehundarna som den gillande lagstiftningen visat sig behiiftad med bris-
ter. Jamvill firdgarnas mojlighet att med tillimpning av gillande lags be-
stimmelser utfd ersitining for ihjilbitna eller till déds hetsade far maste an-
ses alltfor ringa. En revidering av gilllande lagstiftning i syfte att i mojligaste
médn undanrdja de nu angivna bristerna har darfér synts utredningsmannen
ofriankomlig.

~ Vad da forst angar fragan om inférande av bestimmelser, som skulle géra
det mojligt att effektivt ingripa mot och gora slut p& hiir avsedd skadegorelse
4 far, synes det utredningsmannen, att sidana bestimmelser lampligen skulle
kunna Astadkommas genom en utbyggnad av de stadganden, som fér niirva-
rande finnas upptagna i forsta stycket av 1893 ars lag. Frimst har dirvid ta-
gits under 6verviigande, huruvida for tillimpning av dessa stadganden d& det
giller fdr maste krivas, att hundens egenskap att vara okynnes hund skall
ha tagit sig uttryck i vana att bita folk eller fi. Dirvid har det synts utred-
ningsmannen, att sirskilt avseende bor fistas vid den omstédndigheten att en
hund genom att blott driva en firhjord kan, diirigenom att djuren skingras,
10—388706,
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tillfoga digaren allvarliga besvirligheter och icke obetydliga kostnader, da han
skall samla ihop de skingrade djuren. Hans kostnader bli givetvis in storre,
diirest drivandet pagar tills djuren stupa av utmattning. Utredningsmannen
finner i betraktande hiirav det nodvindigt att lata bestimmelsen angaende in-
nestingande av okynnes hund bli tillimplig dven & hund, som driver far. Da
en siadan hund emellertid icke girna kan villa skada 4 annan tid én den,
da far i trakten hallas & bete, torde sagda bestimmelse kunna inskrinkas
till sddan tid.

Enligt gillande lag mé léslopande okynnes hund dédas av en var, om
den antriffas utanfor omrade, varéver hundens dgare eller annan som har
hunden i vard figer forfoga. FErfarenheten har visat att virdet av denna
bestimmelse icke kan anses sirdeles stort, enir den édven i andra fall dn dar
det skyddande omradet dr témligen vidstrickt medf6r en allenast liten
mojlighet att oskadliggéra en farbitande hund, vilken efter sina vanligen
nattliga strovtag drager sig tillbaka till detta »basomride». Utredningsman-
nen har dirfér funnit bestimmelsen bora kompletteras salunda, att moj-
lighet gives att doda hunden #ven inom det ifrigavarande omradet, om den
icke halles bunden eller instingd eller eljest under omedelbar tillsyn av dga-
ren eller annan, som har hunden i sin vard, t. ex. en dgarens familjemedlem
eller anstillde eller en mera stadigvarande innehavare av hunden. En sidan
utstrickt ritt att doda hund maste emellertid kringgirdas med betryggande
garantier mot missbruk. Detta synes kunna ske genom foreskrift att det
skall ankomma pa myndighet, limpligen polischefen i orten, att foranstalta
om hundens dodande. Givetvis skall polischefens ingripande icke kunna
hindras t. ex. dirigenom, att hunden tillfalligtvis kopplas upp.

Man synes vidare i likhet med andra lagutskottet vid 1919 &rs riksdag kun-
na sitta i friga, om icke mojligheten att oskadliggéra hundar borde utbyggas
inda darhiin, att farigaren skulle diga riitt att upptaga eller doda hund, som
kunde antagas vara farlig for hans djur, varvid vil i allméinhet presumtionen
skulle komma att grundas dirp4, att hunden inkommit pa farens betesmark.
Onekligen skulie en sidan bestiimmelse i och for sig vara av virde i kam-
pen mot de skadegérande hundarna. Med hinsyn till den antagliga effekti-
viteten av det ovan foreslagna stadgandet om hundar, som driva far, och till
de nedan omnimnda reglerna for hundiigares ansvarighet vid timad skade-
gorelse synes delta kampmedel kunna undvaras. Dess virde kan i varje
fall icke overviiga de vador, som iro forbundna dirmed.

En annan mojlighet att framtvinga, att farliga hundar icke 16pa 10sa, sy-
nes vara att infora en straffbestimmelse for fgare eller eventuellt dven inne-
havare av en sadan hund, direst hunden 16per ute 4 tid, da far hillas a bete,
eller, kanske #n bittre, under hela aret. Utskottet vid 1919 ars riksdag nimn-
de i sitt utlatande iven denna linje sdsom fortjint av overviigande. En an-
svarsbestimmelse lirer emellertid enligt utredningmannens férmenande icke
kunna anses lika effektiv som den foreslagna utstrickta ritten att fa hund
avlivad, framfoérallt pa den grund att en sidan avlivning kan genomféras
mycket snabbare. Att jimsides med denna ritt att doda en for faren farlig




147

hund inféra en sirskild ansvarshestimmelse torde diarfor vara onddigt och
till och med direkt olimpligt satillvida, som det mycket vil kan ténkas, att
vid lagtillimpningen tvekan kan uppsti huruvida hund ma doédas utan att
ansvar samtidigt Adomes hundidgaren.

Aven om de mest verksamma lagbestimmelser inforas, syftande till att
forebygga 16slopande hundars skadegorelse & far, torde man fortfarande vara
tvungen att rikna med atskilliga fall, dir hundar doda, sarga eller skingra
far. Det giller diarfor att vid sidan av dessa bestimmelser av skyddskaraktir
infora stadganden, som medverka till att farigaren vid sddana tillfallen i
storsta mojliga utstrickning utfar ersittning for honom tillfogad skada. For-
utsittningarna hirfor dro enligt gillande lag uppenbarligen dels att det kan
konstateras vilken #gares eller innehavares hund som tillfogat skadan, och
dels att hundigaren, respektive innehavaren #r solvent for skadestandsbe-
loppet.

Skadegorelse av ifragavarande art sker ofta i avskilt beligna trakter, fjar-
ran fran minniskoboningar. Ofta forévas den diarjamte under den morkare
delen av dygnet. Det dr dirfoér ingalunda forvanande, att farégaren endast
mera séilllan kan bilda sig en absolut siker uppfattning om vilken eller vilka
hundar som varit framme, ehuru han vil mingen gang hyser starka och val-
grundade misstankar &t visst hall. An mera sillan lyckas han bevisa, vem
som fororsakat skadan. Méangen gang upptickes for ovrigt en skedd foro-
delse icke forrin nagon dag eller vecka efterat, di faren redan ligga doda eller
skadade i markerna och de blodbestinkta forovarna — hundar slita vanligen
i farens bakdel och bliva darfor mer eller mindre besprutade med blod —
limnat valplatsen och givit sig heméat. I siadana fall ir blodet paA hundarna
oftast det enda beviset, om det over huvud sitter kvar. Hundarnas égare eller
innehavare torde emellertid endast mera sidllan omtala ett sidant faktum.

Med héinsyn till de silunda féreliggande faktiska forhallandena har utred-
ningsmannen funnit verksam hjilp At fardgarna, da det for dem géller att
erhilla ekonomisk gottgorelse for skada, orsakad av hundar, icke kunna be-
redas dem med mindre de nu rddande kraven pa bevisning om skadans upp-
komst visentligen eftergivas. Utredningsmannen har si mycket mindre
funnit betinkligheter mot ett stadgande av sédan innebord som det dven ur
andra synpunkter maste anses forkastligt, att hundar stryka fritt omkring.
Utredningsmannen féreslar diarfor, att direst det ej kan utrénas vilken dga-
res hund forovat skadegorelse & far, skall s4 anses, som hade skadan orsa-
kats av hund, vilken vid tidpunkten for skadegorelsen lopte 10s i den nejd,
dar skadegérelsen forovats. En bevisning hirom torde visserligen icke heller
alltid bli s latt att Aviigabringa, men lirer, sirskilt nir nigon eller nagra
hundar dro misstinkta for tidigare angrepp mot far, ofta kunna ske genom
en av vittnen verkstilld kontroll vid sidan hunds hemvist.

I vissa fall skulle emellertid den nu uppstillda bevisregeln kunna leda till
obilliga eller rentav orimliga resultat. Hundens dgare har darfor foreslagits
skola kunna g4 fri frAn ansvarighet, direst det gores antagligt, att hunden
icke Astadkommit skadan. Mattet av den bevisning, som salunda skall
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fordras, torde endast kunna avgoras i varje sarskilt fall. Hir ma endast
framhdillas, att ett ytterligare allvarligt indicium for skadegorelsen, utdver
sjilva l6slopandet i den kritiska nejden, i allminhet torde oméjliggéra en
sadan hundigarens friande bevisning.

Vad hirefter vidkommer den andra forutsiittningen for att fiaridgaren skall
kunna fa ersittning for honom dsamkad skada, nimligen att hundigaren ar
solvent for skadestandsbeloppet, méste man berikna, att brister i solvensen
hérvidlag liksom i andra skadestindssituationer kunna vara for handen.
En obligatorisk ansvarighetsforsiikring for hundar skulle kunna avligsna pa
nimnda brist beroende forlustrisker. Utredningsmannen har emellertid icke
ansett nog starka skil foreligga att foresld inforandet av ett s genomgripande
och omstindligt institut.

De sdlunda féreslagna bestimmelserna ha limpligen synts kunna tillika
med de kvarstiende stadgandena i 1893 ars lag sammanféras i en lag om
okynnes och skadegérande hundar. Genom denna lag, vars bestimmelser
alltsd skulle triida i stéllet for vad 22 kap. 6 och 7 §§ byggningabalken inne-
halla diremot stridande, skulle 1893 &rs lag upphivas. I den nya lagen ha be-
stimmelserna om tvanget att hilla okynnes hund bunden, instingd eller eljest
under uppsikt samt om riitten att avliva sidan hund intagits i 1 och 2 §8.
Det férra lagrummet behandlar bitska hundar och det senare hundar, som
blott driva far. Hérvid har det skydd, som befunnits erforderligt fér far och
farigare gentemot bitska hundar, ansetts kunna utstriickas att gilla dven
andra hemdjur och deras dgare. For en siddan utvidgning av de nu géllande
bestimmelserna kan aberopas icke blott det angeligna i att erhdlla méjligast
enkla och enhetliga bestimmelser utan idven sakskil. En hund, som biter
andra hemdjur 4n far, kan sikerligen orsaka avsevird skada och den kan
dven antagas bita far, nir tillfille dirtill gives. Ett likstillande i skyddsav-
seende med firen av andra hemdjur kan dirfér beriiknas fa forebyggande
betydelse i friga om skyddet for fiaren. Diremot har skyddet emot blott
drivande hundar icke utstrickts till andra hemdjur #n far, huvudsakligen
emedan motsvarande skyddsbehov icke dir féreligger.

Vidare innehaller forslaget att okynnes hund, som biter folk, skall hallas
efter lika som annan okynnes hund. Skiil synas nimligen icke foreligga atl
i detta avseende siitta minniskorna i en siimre stillning in djuren. Hir
tillkommer dessutom en omstindighet, som kyrkoherden Gabrielsson i sin
skrivelse framhéllit och som enligt utredningsmannens mening maéste tillmi-
tas stor betydelse, nimligen att ett stort antal barn i vart land mottagit och
alltfort mottaga for sjilslivet skadliga intryck dirigenom, att de skrimmas
av arga hundar, antingen detta sker vid enstaka tillfillen eller, vilket ej sil-
lan torde vara fallet, si gott som dagligen under lingre tidsperioder.

Foreskrifterna om ansvarighet fér hunds skadegorelse ater ha infogats s&-
som en 3 §. Aven dessa bestimmelser ha ansetts limpligen bora gilla betraf-
fande savil far som andra hemdjur.
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Brottslighet mot 18 kap. 16 § strafflagen aren 1913—1935.

Bilaga A.

Dérav

b | m | T s | L | e
1913 1047 1071 110 961 7 2
1914 814 824 100 4 4 -
1915 897 917 84 833 4 1
1916 811 820 91 729 3 -
1917 872 905 101 804 3 1
1918 765 768 74 694 6 —
1919 613 628 7 557 3 —
1920 p14 527 63 464 5 e
1921 434 440 41 399 4 -
1922 427 418 34 384 8 —
1923 445 461 66 395 3 7
1924 520 528 49 479 9 —
1925 429 435 49 386 3 -
1926 302 317 48 269 1 —
1927 303 315 36 279 6 1
1928 337 359 42 317 6 3
1929 303 322 29 293 4 1
1930 222 221 36 18 | -
1931 295 298 47 251 4 —
1932 263 281 42 239 3 3
1933 222 237 41 190 3 -
1934 255 266 36 230 1 1
1935 236 244 35 209 6 —
1913/15 919 937 98 839 5 1
1916/20 715 730 80 650 4 0
1921/25 451 456 48 408 6 1
1926/30 293 307 38 269 4 1
1931/35 254 265 41 224 3 1
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Bilaga B.

Fall av djurpligeri, inrapporterade till De svenska djurskyddsféreningarnas
centralférbund aren 1931—1937.

oo

14

Atal ¢j
Anitiil anstillt [ Malets | Svaran-| Svaran-| Dirav
Djurplageriets art it fall eller ut-| utgang [de ejsak-| de sak- | fingelse
gang kiand falld falld | adomt
okind
Sviltfodning, vanvard, daligt stall-
v o s R BB e A s 1 148 98 50 5 45 4
Misshandel av olika slag, mest genom -
slag, sparkar, knivskirning o. dyl.| 145 102 43 8 35 8
Korning med sjuka eller skadade djur;
annan dveranstringning av dragare| 122 74¢ 51 5 46 1
Egentlig vanvard under sjukdom eller
efter olycksfalll, o bt <o e spes 22 17 o) 1 4 —
Kvarlimnande av overkorda eller
skadade Qur . ot e o 16 14 2 — 2 —
Olamplig avlivning ................ 22 i 5 1 4 —
Hetsande av hund 4 annat djur ... 6 3 3 — 3 —
Oldmplig bindning .. .. ke an. 2 — 2 2 — —
Nickh#illning . oo 40 0L S B0 LS () 1 4 4 — —
Missforhallanden vid transport av
b1 10 dpas ot b Rl SR S T T 91 61 30 5) 25 —
Kastrering av djur utan bedévning 2 — 2 1 1 -
Kupering av histsvans utan beddv-
N s va e roeals o » sstmaioreptiiae 2 1 1t 1 — —
Direkt djurplageri vid jakt (alltsa
bortsett fran mer eller mindre vards-|
lost skadskjutande av djur)...... 14 10 4 - 4 -
Summa| §97 395 202 33 169 13




Utfdrsel av andra hiistar in f61 under

Finland,
] Estland, § e Neder- :
Norge Danmark Lettland, Tyska riket 1Bnds g Belgien
Litauen
Ar 1 2 3 4 5 6
Medel- Medel- Medel- Medel- Medel- Medel-
Antal g Antal RINR Antal e Antal Sarde Antal arde Antal yarde

st. kr. st. kr. st kr. st. kr. st. kr. st. Jer,
1925 10 675| 902 550 152 92311172 814 - — 20 700
1926 16 815| 893 | 563 28 1 1000| 258 851 — -— — -
1927 26 | 1192 306 671 = — | 467 | 1011 — — — —
1928 82| 1096| 175 | 742 6| 1117 127 | 1020 — — — —
1929 34 | 1363 318 | 581 1 | 7500 28 982 — — — —
1930 33 1256| 278 ( 583 3 530 30 681 — — — —
1931 1311039 202 466 - - 34 368 30 | 220 — —
1932 24 | 1766 64 | 673 112000| 102 710 — — = —
1933 15| 1278| 122 318 12 | 1558 47 584 — — — —
1934 12 |1 1001 366 263 711886| 106 911 20 165 i 100
1935 11 1 1014 911172 i | W 82 | 1004 21 200 1534 358
1936 16 | 1767 5115560 31 | 1005 6 [ 1100 - — — —




1 &r och hingstar aren 1925—1936.

Bilaga C.

. Storbritan- : Ovriga Summa
Frankrike Alen Schweiz linder 1—10
1 8 9 10 11 Ar
Medel- Medel- Medel-| Medel- Total- | Medel-
Antal virde Antal virde Antal virde Antal virde Antal virde virde
st. kr. st. kr. st. kr. st. kr. st. kr. Kp.
18 | 645 — — |1890 | 768 —— — 4164 | 3075310 738 1925
— — — — | 793 | 681 - - 1488 | 1022135 687 1926
Py - — — 251 694 16 | 1100 1066 899 970 844 1927
— — — — 24 | 800 — — 414 375 165 906 1928
= — — — 10 | 700 13 | 5500 404 344 500 853 1929
5 (1000 — — — — — — 349 230 603 661 1930
17618 209 — — 59 | 629 — — 514 212 940 414 1931
155 | 120 — — | 866 | 589 — - 1212 688 320 568 1932
—_ — 13 | 600 206 | 598 — — 415 235115 567 1933
== = 60 | 594 | 383 | 566 — — 971 472 032 486 1934
— — 25 | 920 60 | 860 — — 240 213 170 858 1935
== — — — 12 | 1 000 — — 70 85 828 1226 1936

11—388706.




Bilaga D.

Forteckning over framstillningar i djurskyddsfragor, vilka 6ver-
limnats eller inkommit till utredningsmannen.

Overlimnade framstillningar.

1) Riksdagen i skrivelse den 4 mars 1935, nr 61, med anhallan, att Kungl. Maj:t
ville foranstalta om utredning angdende en sirskild lag om djurskydd och vad dir-
med #dgde samband samt for riksdagen framligga det forslag, vartill utredningen
kunde foranleda;

2) Svenska sillskapshundklubben i skrivelse den 10 januari 1934 med hemstillan
om foérbud mot kupering;

3) Svenska veterindrlikareféreningen i skrivelse den 11 mars 1935 med hemstil-
lan om atgérder mot histsvanskupering;

4) lansstyrelsen i Virmlands lin i skrivelse den 3 oktober 1935 med hemstillan
om Atgérder till férebyggande av djurpligeri vid automobiltransporter av smégri-
sar m. fl. djur;

5) linsstyrelsen i Kronobergs lin i skrivelse den 7 december 1936 med hemstiillan
om algirder till frimjande av djurskyddsintresset vid transport med automobil av
levande djur;

6) De svenska djurskyddsféreningarnas centralférbund i skrivelse den 22 januari
1937 med hemstillan om foreskrifter rérande transporter av kreatur med auto-
mobil; .

7) Nordiska samfundet till bekimpande av det vetenskapliga djurpligeriet i skri-
velse den 30 mars 1935 med hemstillan, att blivande djurskyddslagstiftningsutred-
ning matte omfatta dven frigan om vivisektion m. m.;

8) Svenska faravelsforeningen i skrivelse den 17 mars 1931 med hemstdllan om
dtgérder emot hundars skadegorelse & far;

9) kyrkoherden Samuel Gabrielsson i Rittvik i skrivelse den 28 januari 1935 med
hemstéllan om étgirder mot utelépande argsinta och opalitliga hundkreatur; samt

10) skriftstallaren Henry von Kremer i skrivelse den 3 maj 1938 angdende for-
séljning av levande fisk m. m.

Inkomna framstillningar.

11) Sixten Malming i Askekiirr i skrivelse i september 1937 angdende olika djur-
skyddssporsmal;

12) Svenska hundskyddsféreningen i skrivelse den 29 mars 1938 med hemstillan
om bestéimmelser till skydd for hundar;

13) Goteborgs djurskyddsférening i skrivelse ‘den 12 juli 1938 angdende héllning
av betesdjur m. m.; samt

14) »En djurvdn» i Ornskoldsvik i skrivelse den 7 maj 1937 med begiran om
foreskrifter angiaende kastrering.







Statens offentliga utredningar 1938
Systematisk forteckning

(Siffrorna inom klammer beteckna utredningarnas nummer | den kronologiska férteckningen.)

Allmiin lagstiftning. Rilttsskipning. Fangvard.

Riktlinjer for en lagstiftning om #igareférbehdll och
avbetalningskop. [11]
Betiinkande med forslag till lotteriforordning m. m. [17]
Betinkande med forslag till lag om frivillig pensione-
ring av i enskild tjinst anstillda m. m. (18]
Be;.j!mlm.n[c‘lze2 ) med forslag till reformerad hyreslagstift-
ng.
Betinkande med forslag till lag om villkorlig frigiv-
ning m. m. [25]
Betiéinkande med forslag till trafik{orsikringslag jimte
diirmed sammanh#éngande forfattningar. [27]
B?gﬁ?kande med forslag rorande djurskyddslagstiftning.
6

Statsférfattning. Allmin statsférvaltning.

Kommunalférvaltning.

Statens och kommunernas finansviisen.

Undersokning av taxeringsutfallet betrdffande jord-
bruksfastighet & landsbygden enligt beredningsnamn-
dernas[lt;rslag vid 1938 Ars allmiinna fastighetstaxe-
ring, j|

Politi.

Betiinkande ang. omorganisation av polisskolan i Stock-
holm m. m. [1]

Nationalekonomi och soclalpolitik.

Betinkande i niiringsfrigan. [6]

Betinkande ang. barnbeklidnadsbidrag m. m. {7

Betiinkande ang. forvirvsarbetande kvinmnors rittsliga
stillning vid aktenskap och barnsbérd. [13]

Betéinkande ang. *landsbygdens avfolkning®. [15]

Yttrande med socialetiska synpunkter pé befolknings-
fragan. [19] -

Betiinkande ang. barnkrubbor och sommarkolonier m. m.

[20]
Arbetsloshetsrikningen den 31 augusti 1937. Del 1, [21]
Betiinkande med vissa demografiska utredningar. [24]

Hiilso- och sjukvird.

Allmiint niiringsviisen,

Marcus Boktr.-A.-B., Sthim 388706

Betiinkande med utredning och forslag ang. intagni

Fast egendom,. Jordbruk med biniringar.

Betiéinkande med utredning och férslag rdrande pri
duktions- och avsiittningsforhallandena fnom tri
ghrdsnidringen. [5] '

Den statliga egnahemsverksamheten. [34]

Vattenviisen. Skogsbruk. Bergsbruk.

Industrl,

Byggnadsindustrien { Sverige. 1. Allmidn Oversikt, ¥!
randen och forslag. [10] 2. Arbetsgivares och lontag
res inkomster. [3] 3. Arbetsldshetens omfattning o
viixlingar. [4] ,

Betdnkande jamte lagforslag ang. lirlingsutbildning
inom hantverket och den mindre industrien. [30]

oo Handel och sjifart.

Kommunikationsviisen.
Betidnkande med forslag till lag om enskilda viigar m.

[23]
1936 Ars jarnviégskommitté. Beténkande rérande
gggdc[e;agm enhetliggorande av det svenska JArnviigs:
Forsbksutredning betriffande omfattningen av yrk
miissig godstrafik med automobil eller slipvagn und
ar 1937. [31]

Bank-, kredit- och penningviisen.
Forsiikringsviisen,

Kyrkoviisen. Undervisningsviisen.
Andlig odling i dvrigt.

Forslag till revision av den svenska kyrkohandboken.

1936 Ars yrkesskolsakkunniga. Betinkande med f0
rorande omorganisation av vissa delar av tekn
skolan i Stockholm. [8] :

Betinkande och forslag ang. skoloverstyrelsens or
nisation. [14]

Beténkande och forslag ang. verksamheten vid kun
dramatiska teatern, dess forvaltning och ledning. [

Betiinkande med utredning och férslag ang. centri
verkstadsskolor m. m. [26]

av elever i forsta klassen av de allménna liroverk
och med dem jamforliga liroanstalter. [29]
Betinkande med utredning och forslag ang. begynne
spriket i realskolan. [32]
Betinkande och forslag rorande den andliga var
_inom forsvarsviisendet. [33]
Betiinkande och forslag ang. utstriickning av den ar
liistiden vid folkskolan m. m. [35]

Forsvarsviisen. 1
Utlatande rorande flottans fartygstyper m. m. [9] i

Utrikes firenden. Internationell viitt.




